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LEWI

Azon idében, midén térténetiink kezdetét veszi, Nagy
os mugyar kirdlyunk egyik vezére, Apor Istvan Olaszhon-
Cornetto crés falait tamadta meg. Tarenti Tajos napolyi
al hires kalandor-vezérét Werner herczeget éji nyn-
naban meglepven, bevette a varaf, 8 a7z egész Capitann a
var hadsereg s joles verérének kezébe jutott.

Nagy Lajossal egy idgben uralkodo Kazmér lengyel kirdly
edig Volhiniaban mulatoth, honnan csak nem régiben tzte
thvaniniakat, hatalmas, nyugtalan fénékjeik, a rettegett
dimin utédok, Kjeistut, Lubart és Olgerd alatt.

~ Kazmér a harezias napok utdn vigan toltGtte idejét s
araban talan soha sem volt aunyi mulatsdg s tinnepély
irenden,

lineket tdjékoznisul eléreboesajivin s megjegyezvén, hogy
etiink korilbelill 1349-t61 1364-dik évig terjed ; alla-
meg ideiglenesen Lengyelhonban s vessiink egy
ntetet annak egyik legnevezetesebh varosira Krakkora.
A varos jelenben a béke azon nemének orilt, mely e
korban ritkan terjesztette aldésait s inkdbb a faradt
pibenéschez hasonlitott, mint a csendes révhez, hova
ihar utén kikoti hajéjat.

- Valamelyik kiilvaroshan, nevét az emlékezet fenn nem
i, ez id6ben egy oreg zsido lakott, kit a sziik utczdban,
tivolsdgn s rejtettsége miatt latszott vilasstanilakdsul,
zedai a fosvény Lewinek nevezfek s unokajat, ki vel
# szép Eszthernek.




Akkortajban Tengyelhonban még kevés zsidi lébezeft 5
f6leg ritkasdg volt, hogy egyike vagy masika e szazadokon af
mindig vandorfajnak, allandoul letelepedjen valahovi. Lewi-
nek azonban jo ajanlélevele volf, mely 6t egy orazdghdl a
masikba kisérie, 8 minden fildozés daczara, melynek a zeidé-
sig akkor inkabb, mint valaha, ki volt téve, legalabh durva
bintalmaktdél & botranyos kifosztatasoltol megdvta.

Kik ez ajanldlevelet lattédk, mert Lewi igen fukar volf
am annak elémutatasaval s csak az utolsd sziikségre hagyta
ezt allitak, hogy az alatt nagy pecsét fiigg s a romai cedszar-
nak magdnak neve van alairva.

Miként jutoth e levélhez, azon felfedezetlen kiriilmények
kozé tartozik, melyeket senki sem tartott eérdemesnek Fiir-
készni. Vildgos annyi, hogy Lewi maga vagy talin mdég atyja
fontos szolgalatot tehettel a csisadirnak — azon a pilyin,
melyen a tehetdsb zeidok akkor hasznosakkd, néha nélkiiloz-
hetlenekké tudtdk magokat tennd, fudniillik u kereskedési g
bérletfi palyan.

Hogy magok s fejedelmek éltek a zsidék faradhatatlan
tevékenységivel s kitartasaval, ha valami ritkabh ékszert vagy
messze f6ldrdl kaphato szovebet akartak megszerezni, ez tudva
van ; mint szintén, hogy nem egy hatalmas urnak tizérkedeé-
seif néha egy szerény megvetett zsido tozsér neve fadte.

Ilyen, vagy ehhez hasonlonak kellelt a szolgélatnak lenni,
mely Lewit ama nagypecsétti pergamen birtokdba helyzé. Egy
masik és szintoly valészinti gyanitas volt az, hogy Lewi fiata-
labb, vagy legaldbb nem annyira elaggott éveiben hires és
szerencseés orvos levén, sok ajto nyilt meg eldtle, s olykori
nyilatkozataibol sejteni lehetett, hogy 6 tébb ideig mulatott
Kotromanovits Istvan hires hosnyai bénnak ndvaraban s
Prigaban is nehany évet toltott.

Pénzt mindenki gyanitoft ndla, mint ez id6ben minden
zeidondl ; de mivel egyszersmind fukarnak ie tarfoftak min-
den zsidét, nem dromest fogadtak be szallonak. Lewinek nem
csekély dldozutiba keriilt még szallist is kapni Krakkdban.
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-.'__Z_Qrancnéj ére az uteza, hol végre megszenvedtetett, nem volf
4 legegészségesebh 1ég hirében s valédi gyiiléseiil hasznalta-
tobt a szomszéd utezdk szemetének.

FEz okon sikeriilt neki itt egy emeletes, de alacsony s
~szennyes kiilseji hazat kibérelni s alkalmasint az ar, melyet
“érte fizetett, feledtette a birtokossal a bérlot magit.

A lak azonban mar az elsé két hénapban egészen més
azint 6lf6tt magdra : mert nem csak az apro hézagok egészen
kitakarittattak, hanem a haz elotti utezarész is nagy ellentél-
ben allt & szomszéd & kozeli hazak szemetével, hol néha
jenként pazdatlan ebek kerestek eleséget.

Tévednénk, ha azt hinndk, hogy a lak tisztasiga s késébb

‘mind az, a mi az dreg, beteges zaidd kényelmére megszerez-
tetett, sajat ipardanak eredménye leende. Miné tevékeny volf
Lewi egylori orvosi palydjan s mint kereskedd, annyira red-
‘nehezedtek az évek kés6bb s middén itt a hetvent meghaladott
reg szallisat megkozelitjiik, jotehotetlen volt magaval.
Ot nehéz csapis érte, mext szeme vilagat annyira elvesz-
tette, Logy csak sejtetle, nem latta f6bbé a napob; s mivel ex
ot oly késé években érte, nem maradt ideje megszokni a bajt
8 mis orzékeinek felfokozdsdval a legnemesbik hianydt vala-
mennyire pétolni.

Unokdja volt az intézd szellem, kinek hi szeretete dpolta
az Oreget, varazsolta koriile az egyszeri, de jotevd kényelmet
- 8 igyekezett mindent megtenni, mire az oreg ember képte-
lenné 16n.

Lewi nem mutatott kiilonos hdlat ennyi s ily gyonged
gondossagért, ha litszott is, hogy unokajat szereti, médjaban
valami szaraz nyerseség voll, s oly elégiiletlenség, mely a szép
ieﬁnyké.nnk helyzetét nagyon is nehezitette.

Ha valahova akarta unokdjat kildeni, sok idé felt el,
mig o beeses druval 6t meg tudta bizni, mindig volt valami
Itérdés, éazrevetel, intés ) mig végre az alig 16 éves, de fajdi-
11&!1 terménzete szerint jokor ért s tokéletesen kiképezett
hﬁi\gﬂv a félreesd laknak kiiszébét elhagyhatta megbizasdval.



Mikor aztén az ékszernek, esiist-, aranyedénynek, vagy
messze keletrél, arab és persa karavanoltol szerzeth szovet-
nek drdval visszatért, az treg Lewi bizodalmatlansigiban s
kikérdezéseiben oly sértd volt néha, hogy esak Bszther kiapad-
Latlan engedékenységének s szanalmanak lehetett tulajdoni-
tani, ha béketiirését el nem vesztette.

A véletlen ugy akarja, hogy épen egy ilyen oraban pil-
lantsuk meg az dreg Lewit és Eszthert elészor. Az utéhbi esak
par perczezel ezeldtt tért be o salik ntezibu, s most leplezett
arczezal, nem tekintyve sem jobbra sem balra, halad a sok
szremét és szenny kozt vert sikamlos dsvényen.

A hélgy oltézete sotéh és egyszerii, de a redozet konnyd
vetége s a kendd-tekeres fején a régi biblini alnkolkrs emld-
keztet. Bz s a karest, emelt alak nemes tartdse és jardsn bar-
hol feltiintek volna.

Most atszegte az ufezals azon részére ért, melyet oly
tisztan tudott tartani s melynel: némi vidorsagot kdlesonozott
a sotét lakra felfutd repkény s az ablakok mogotti viragok
aleven szine.

Lewi mindig zarva tartotta az ajtot és semmi szolgdlst
meg nem szenvedett, csak azon keresztény leanyokat, ik
naponkint parszor jottek a hazhoz segitni unokdjénak s njra
tayoztak onnan. Eszther tehat kis dklével dongette az ajtof,
melyet az éreg Lowi megkazelitvén durvin kialtott:

— Ki vagy ? ide nem eresztenek be senkit — késo az 1dé!

Az idé egyaltalaban nem volt keso, mert alig lehetett
tibb négy orafidl délutdn juniusi napon, tehat a leghosszab-
hak egyikén: de az oreg minden félbeszakitasira egyedil-
segének, téleg, ha unokaja tavol volt, indulatha szokott jéni
s ilvenkor feledte, hogy még magasan 4ll a nap, azért hogy
halézott saemel mar estét latnak.

— Tin vagyok ! oregatydm Tiewi, — szélt Hszthernek
csodasan kellemes hangja, nyugtatva,

— Hgyediil vagy-e? — mormogta az dreg, & nélkil, hogy
a nehez kétszeres retesst hatratolna.
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~ — BEgyedil, tregatydm, — viszonzd Baszther minden
étlenség nélkiil, mert 8 mar alkalmasint régen megszokta
2 ilyen ellogadbatist s mindent keriilt, mivel az oreget fel-
erelhetns,
— 16, — monda Lewi, -— nézz csak magad koril, ha
jar-e valaki ebben az elatkozott ntezaban.
~ — Senki nincsen az utezdn, — mond4 Eszther mindig
hasonld béketiirézsel.
B biztatasra Lewi ovatoran kinyitotfa az ajtot s Esather —
masint, hogy az dreg sajatsagainak kedvezzen, hirtelen
snhant azon, mintha leskeléds szemtol tartana.
Lewi, ha a napot nem ldtta, a két reteszt igen jol mog
tudta egy fogasra talalni, & mihelyt Fszther elsuhant mellette,
gonnal ratolts az ajtora azokal, sokaig kisérgetven, ha ero-
n tartanak-¢ s nines-o veszedelem, hogy valaki erét vegyen
ok
— Jer, kedves jo oregatydm, — mondd Pszther bajos
nyhjassdgenl, — e keskeny folyosoeskaban vezetlek. Lewi
onban nem tavozott az ajtotél, melyet meép minden oldal-
1ol tapogatott és feszitett.
. — Megallj, csak Dszther ; mit végeztel ? — kérdé kedvet-
nil, — ugy-¢ semmit? tudtam! elbére megmondhattam
olng, megitkozott engomet — — — —
~— Nem, nem dtkozott meg téged jé oreg atydm Izrael
stene | — wszakita 6f lélbe a ledny, — 80l megildoll, mert
dott neked hosszu életet s nyujtani fogja azt s eddig sem
agyots el minket. De jer, oregatydm, ne féltad az ajtot, ellen-
az birmind erdszaknak ; éjenként még a masik vassal bori-
it ajtot is besirom s a gerenddkat lolom eléje. — —
njiink, itt légvonal van s a folyosé kévezete nedves, ma
nostak meg.
— Vajl vaj ! — zigolodott az oreg — elfogadvan liszther
s mellette tipegvén az elsd ajtoig, melyen at elég tdgas
ba nyitottak.

— Véj! vaj! — m':ha.jl:ott. Lewi, midon u szobaba orfek, —

:
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Fszther leemelvén feltiinden szép és eredeti arczard] a faty-
lat, egy tolgybdl egyszertien, de tartésan faragott tamlinyt
kozelitett az agztalhoz, mely a szoba kizepét foglalta el.

Vij nekem ! — ismételte Lewi, — a sriikség mindig
novekedik, az élelem mindig dragabb!

— Ne bdkétlenkedj, jo Gregatydm, - mondid Esuther
nyugbaté hangon, — ma Isten vezérelte lépteimet, szerencsé-
vel jarbam & j6 esomd pénzt hozok haza.

— Mit adtal el 2 -— kialtoft fel Lewi; — meghagytad
canlni moegadat, ugy-e ? clbolonditottak, clszedidk téled a sok
driga holmit esekély daron ? — Tndtam elfre — nem meg-
mondofttam-e, hogy kéresd magadaf, ne allj minden vevével
szoba ; de az dregember tandcsdt senki sem kéveti.

— Dehogy nem kivets, szolt Wszther, — de bizony
kovettem ant srdrol szora s annak is kdszénhetem, hogy min-
dent — es pedig igen jo dron eladbum,

— Eladtal mindent! — mondd az orcg felemelkedvin
gzékérsl, — és jo aron, mondod ?

— Azon ag aron, s6t valamivel feljebb mint dregatyim
magca mondotla,

— Sokkal tobbet kaptdl-¢? - kérdé Lewi,  dllj csak
ide mellém Eszther, szdmitsd ki a pénzt ith az asztalon; de
tudod-e, hogy én nagyon teévedlem am, nem csoda, ha sze-
gény oreg fejem elvéti a szdmokat, sokkal nagyobb drt kellett
volna szabni azon holmiknak. — [isd Fazther : olyan aranyat
8 oly koveket nem is lehet 4m mindenhol kapni.

Mir ez mind kés6, j6 dregatydm, — felelt a ledny, -
ha te elhibdztad az araket, baj, de legalabl szerencse, hogy
. valamivel fobbet hoztam érettok! Maskor még le is szokiak
am a vevék alkudni valamil s a szegény zsidénak rossz
néven sem szabad venni, ha az emberek felét igérik annak,
o mit kér. -

Erre nem sokat lehetett Lewinek felelni s miutdn Kszther
a penzh leszamlilly az asztalrd s az treg Lewl egyenként
megtapogatta, vizsgalta, penditetie azt, nagy fligyelemmel



‘nem kisérte.

Nehany perez telt el, mig a zsid6 visszatért, addig Eszther
leemelte a keleties kenddtekdlyt fojérdls virdgai koriil tekintett.
Lewi visszatérvén, unokija himzé-munkab vett kezébe s
jzel hogzéd vonvéan szekeét az asztal mellé, félbe nem szaki-
n a csendet; mert az 6reg, miutdn a kineset elzdrta s vissza-
— darabig hallgatott, mintha nehés, keserti gondolat
dzna fel benne. Vonasainak kifejezése oly mélyen bis
¥ t, hogy midén olykor Bezther felemelte ra szemell. szive
gl]ldl'lit

— Iisgther! — szolt végre az oreg, mintegy erdt vevén
magin, — elottiink hosszt uf dll, gyermekem, & sok virrasz-
s az 6ji kodok gyakori utazdsaim kizben elvették szemem
iliginal nagy részét, de litod, hogy még tagjaim epok. — —
Fszther sdhajtott.

— litvagyam, Almam jo, elétbem még hossmi élet all s
nem is vagyok oly igen oreg. — —

-~ Hova kell menniink, atyam ? — kérdé a holgy, lét-
, hogy az oreg egy kis szinetet ton — mintha kérdeztetni
akarna,

— Megmondom kesébb, most egy felfedezest kell elotted
nnem, melyet nem gondoltam soha lehetscgesnek ; de jobb,
elore tudod, mi var redad, mert Isten kezében vagyunk s
tinket még sem szamithatjuk ki ordra.

Esather iigyelmessé lett : reg megszolta mér, hogy nagy-
ja mindig panaszol, soha sines semmivel megelégedve ;
@ azt hitte, hogy igen tavol dllanak attol, mit az emberelk
ikségnele neveznek. — lgaz, hogy az oreg Lewi még Psz-
rbol is titkoltn pénzét s ékezereit. — Midta keroskeddse
obb részb unokaja kezén ment at, egyenként hozott eld
ami rejtekbdl egy-egy bérhiivelyt dréga gytriivel vagy kar-
eerezel, kiszabta annak drat s beoktatta a holgyet, miként
-= Bﬂék azt 0 vevok clott diesérni; néha egy-egy gyémdant-

i, vagy rubinnak egész torténctét beszélte eld. Iasunloul
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tett a szovetekkel, melyek gondosan bemdlhizva az utdbbi
iddkben csak egyenként littak napvildgot. Lewi télok oly
nehezen vélt el, mintha valami beeses Groksigtél kellene
magit megfosztania. Régota mar semmi 1) nem jitt a hiz-
hoz, mintha felhagyott volna egészen a tézsérkedéssel s a
kész szerzemenyhdl élne.

Az okos leany nem egy észrevételt iath, melynek indokdib

‘szerette volna oregatyjatdl megtudni; de Liewivel nehédz volt

banni, ingerlékenységét az utohbi idében minden esekély
tudakozodas felidézte. Eszther latvan, hogy odregatrjanak
egégzgége naponkint hanyatlik, mindent keriilt, mi altal neki
kedvetlenségot okozhatna.

Most azonban valami iinnepies és nehéz elhatirozisra
mutato volt az oreg vonasainak kifejezésében, s Hezther el6-
érezte, hogy rendkiviilit fog hallani. Lewi szerotett élni s sze-
rette magaval elhitetni, hogy épebb mint valéban velt: de
Eszther nem elf esaloddashan s har bensdleg ragaszkodots az
egyediili é16 lényhez, ki neki annyiak kozél — kiket elvesz-
tett — fenmaradott, nem egyszer gondolkodott a jiviirdl g
mit fog tenni, ha egykor az élef nagy konyvében az dreg
sramadasa be leend rekeszive.

Lewi minden nehény szé utin szlinetet tén: latszott,
mennyire nehéz neki, o mit taldn soha sem tett életében,
egészen tisztan s leplezetleniil eldadni gondolatit. Vagy talin
a kényszeriiség kozepette, mely est sziikségessé tette, most is
azon torte fejét, miként fodizze el annak egy réeszét, mit
unokajanak vallani szindékozott.

Volt tehat e megrzaggatott tételek kozt eleg, és mondjuk
ki — kinos rés a gondolatok és sejtelmek odabb tizésére.

— Ugy van, gyemekem, — sz6lt, — hosszt it all eldt-
tiink, mert mindenbél kifogytunk! — lizen utébbi szavak
mind rovidek, oly nehezen mondattak ki. Az Greg nem lif-
hatta, miként hatnak azok Esstherre, elgvengiilt szemei nem
kisérhették a tinedezé rozsakat mindig halvinyodd vondsain
a, fiatal holgynek, ki mosb is magarn igyekezett beszélni, hogy



Oreg ceak boezusigal szelldzteti, mivel talin valami nem
ariilt inye s varakozdsa szerint.

— Igen, Esather, — folytatta az oreg, — vehetted ésare,
régen mir nem vasarlok be semmit, hogy szekrényeim
ik, nem telnek, mind nehezen hatdrozom el magamat
ak végezitkséghen valamit eladni.

— Miért hagytal fel a kereskedéssel, a vételekkel, oreg-
aim ? — kérdé Liszther, gyanitvian, hogy nem minden oly
t, miként azt Lewi vele elhitetni akarnd.

— Rossz gyermek | sobajtott fel az dreg ingeriilten, —
irded azt sregény oreg nagyatyadbol ? ki jol tudod, hogy
w mi eddig elonyéte volt minden vébelnek — a j6l és biztosan
{16 szem, meg kezdi megtagadni szolgalatit ? — Bmlékezel-e
nem oly végen tortént, mikor méar szemem éle meg-
ipulf, miné veszteségem volt azon egész drutarban, melyet
amontol dtvettiink Prigaban. Mennyire boszankodfam
iden eladds alkalmdval, észrevevén, hogy avult s utdnzott
mikat akasztott a vén tolvaj nyakamba. Az athozoth! és
mit sem nyerhettem rajiok. Ne feledd, hogy fajunkat esak
ig eri partolas, mig fizetni s ajindékozni tudunk.

— Hiszen ment ajindék mindenfelé, — monda Eszther, —
ehezen vittem vallamon a becses sziveteket ama nagy-
k nejeibez, kik mindig biztattak — s nem egyszer meg-
ogattak allamat, gyermek voltam akkor — hidrom éve
— Bér ne adtam volna semmit] — mond Lewi; — mert
kezd6dott szerencséllenségiink. Ajandékoztunk, Hszther,
Salamon tébbet tudott ajindékozni, elvesztettilk periinket
eg Lewinek tavozni kellett, ha nem alkarta magat tobb
jjabb zaklatasoknak kitenni.

~ — Azfta ninesen bizodalmam magam ivnt; még néhdny-
r megkisértettem o kart helyreiitni, - hasztalan! a sze-
ere hatat forditott ; azért mentem epy helyrél a masikra,
ndig kénnyehb ladakkal s nehezeblb gonddal. Orvosi képes-
1 i megsatint, miota egykor oly éles szemem most mar
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ki nem olvashatja a beteg vonasaibdl az elsé bardzdat, melyet
a haldl atszant azokon. — — Ne beszél] nekem f6leg keres-
kedésrdl. Mikor elbatdroztam arrél lemondani, olyat esele-
kedtem, mint a ki az é16fit gytkerestol kidssa a foldbol: thgas
iir maradt életemben & szamtalan eltépett gydkérsadlak ! Azdta
olyan vagyok, mint a lomb a kidélt fan, latom — miként apad
a nedy alélam !

— A mit ma eladtdl, az utolso volt gyermekem, mivel
birunk. Utikoltségre pénz kellett, a mi esekély butorunk van,

elarverezteljiik ; azutdn veszetni fogsz engemet — merre
mondom.
— Oh oregatyam | — mond Eszther, — miért messze

vandorolni, ha semmink sinesen, ha kiapadt a forrds, nem
okosabb-e, valami kis vdroskdban meghtzni magunkat. En
sokat tudok, mert te és anydm jékor rdszoritottatok a mun-
kara, Brabantbhan csipkéket fanultam bogozni, Amsterdamban
himezni, Pragdban a hérfal pengetni s a vad bosnydkok kézt,
a his Istvan bin udvardban — a gazdag szlav nyelvet harom
viltozatiban. Tudok ékes aranyzsinorokat kotni, értek min-
den hazi munkdhoz s két év 6ta e nép nyelvét megtinultam.
Elélhetiink akarhol s én ki tudom szerezmi a nélkiilozhetet-
lent. Csak abbol, & mit két év ota, hossza iires Ordimban
dolgoztam, par évig tenghetiink : hiszen te, draga oregatyim,
oly kevéssel élsz, mindent megvonsz magadtol. Ketten cse-
kélységgel megérjiik s a kis 6sszeghfl, melyst ma hoztam —
valamihez foghatunk. Fiatal vagyok, elottem az egész élet —
ne essiink kétségbe! ne vandoroljunk ujra messze foldre,
mikor par élnyi hely mindeniitt van, s e nem egyszer mond-
tad, oregatydm, hogy Izriel fininak az [sten nem lakdst, esak
allomdsokat rendelt o foldén.

— Menniink kell, Eszther! — mond az oreg, kit gyer-
mekének bensdségteljes szavai némileg megengeszteltek,

— Hallj engemet nyugodtan s ne szakits félbe, — foly-
tata Lewi, van még egy meghecsiilhetetlen aru-kinesem,
Lszther, ereklye, melyet solia sem lattal, egy roppant smaragd,
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 elbeszélem neked egyszer torténetét. Innek kell veviit szerez-
niink, mi ha sikeriil, minden bajon segitve leend.
B szsivak ntin az dreg egy darabig elhallgatott, — azutdin
- megragadvan unokaja kezét, folytata :
— Ah! azb hittem egykor, gyermekem, hogy e driga
~ereklyct, mely egy herczegadggel felér, finimnak s unokaim-
- mak adhatom at bantatlan, miként én és eleim megdriztik
~agt! Fiaim rendre elhaltak, unokdim jokor elkdltdztek mas
dletbe | dtok volt a Lewi-hizon — s hovd lepihent fejem, a
~ digvész & nehéz fekélyek kivették 1épteinket. Kiiszobtink clgtt
fii n6tt s rendre elhaltak mind — mind! — — Te maradtal
- meg — — igaz — & legkedvesebb, legszebb, legjobb — ki
felérez avval a driga ereklydvel.
Valami oly onkénytelen s szandéktalan volt a szenve-
délyes dicséretben, melyet it elég szokatlanul az 6reg zsido
ajkairgl hallank, mikép nincs kétség benne, hogy 66 e pilla-
“nathan, a mindig magdba fojtott igazsdgérzet gyermcke irdnt
ontudatlan ragadta meg. — De egyediil maradtnnk, — foly-
tata Lewi, — a kincsesel keziinkben mint lakattal, melynek
kulesa ninesen ! B kulesof kell tehdt megtalalnunk.
— Hagyd azt nyugodni, oregatyam, — mond Eszther, —
§ ha vagyok olyan, mint amaz ereklye, ha josigod minden
- sz6p tulajdonnal felruhaz, ne bantsuk ama zéart lakatot! mit
- érnénk a kinesescl, mely csak irigycket szerczne nokiink.
— Mégis, mégis gyermekem ! mert ha én elmegyek egy-
kor, egyediil maradsz a viligon s ennek nem szabad lenni!
* Do hogy ama driga ereklye birtokunkban van, el nem arul-
juk, mert sajit embereink taszitottak az rvénybe s nem kel-
lene tobb, mint megtudni, hogy még van valamink, azaz egy
lolt kével birunk, mely sokat ér, ha vevéje akad, azonnal
meglezdetnck az ajabb, terhesb adoztatas és ilddatetds :
nyngodt pillanatunk nem volna! Bl kell tehdt menntink
‘messze innen, hol minket még egykori gazdag dllapotunkban
Iittak az emberel ; ideiglenes fényt kell drasztanunk magunk
koriil, hogy hitelinket feléleszsziik. Mikor a gazdagsag heks-
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szomn, akkor szerziink egy becsiiletes férjei neked, hogy mieldtt
szemeimet behinyndm, masodunokikat lassak magam koriil,

— Boldogabbalk lesziink-e? - séhajtott fel Eszther, —
ha hitsorsosaink kizél akad egy, ki a szegényl megvetné s a
gazdagnak keze utdn nytlna ? s van-e oly gazdag ember, ki
amaz ercklyének csak fele ardt is megfizetné ?

— Karoly csaszdr vagy Lajos kiraly! — kidltott fel
Lewi — ezek elég gazdagok. Azdrt holnap mar lépéseket kell
tenniink, hogy a mi esekély holmink van, itt — pénzze tehes-
siik. Vesziink valami olesd jarmiivet, par lovat; szerezniink
kell egy embert, ki minket lassanként vovid allomasokon at
Bécsig kisérjen s lovainkat hajtsa. Oft vannak ama nagyurak,
kiknek nem egyszer tettem szolgdlatot, s kik mindig beesiile-
tegen fizéttek, Lasd, gyermekem, ezek fognak segitni rajtunk,
altalul juthatunk 6 felségének a csaszdrnak szine elé.

~— Do mielétt Bécsbe mennénk, — folytatd Lewi, —
elmegyiink Visegradra Liajos kivilyhoz, kinek fényes udvara
van, ki n pompat szereti s legtobh pénze van a fejedelmek
kozt. Nala kisértjiik meg szevenceénket. Kdroly kirdly idejé-
ben, akkor te kis gyermek valdl, mert van annak 11 éve, vol-
tam Budén, Visegradon, ismertem Homonnai Drugeth Mihaly
nadort; leanya kikészitésének nagy részével én valék meg-
bizatva ; fiait is ismerem és szdmos mas urakaf, kiknek segit-
ségével a kirdlyhoz juthatunk, ha velaki — § megadhatja
draga ereklyénk araf.

5 ha ez megleend, — kerdé Eszther, — hova szin-
dékozol, oregatyam ? visszatériink-¢ Brabantba, hol annyian
vannak népiinkbél, vagy Varadba kaltéziink, hol a kiraly tart
udvart s mondjak. nagy fénynyel él, s azily embereknek mint
mi, mindig van alkalmul szerezni udvarok légovében ?

— A kirdlylyal, Kdzmérral semmi kozom, Eszther, —
sz0lt az oreg sajatos kifejezésével vonisainak.

— Miért ? mond a hilgy élénken, — mondjak, a kiraly
szeret élvezni, mulatni, de igazsdgos és jofevi !

— Meglehet, — viszonzd oz dreg. — Hagyjuk ezt most,
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jer, majd lia a mi csekélységiink, mi van, eladtuk, meg-
mi boxtenil, mind szerencse kindlkozik. Jelenben a
og az, vevot keresni ereklyénkre s ez nem oly kinnyt s
i jir veszély nélkitl. Mindenesetre, mint kézbenjard
| fellépner s a kineset ugy mint mas birtokét, melynek
val meghizattam, kell aruba bocsajtanom,

- FEmlékezel még gyermekem, ming roppant aron fizette
Lajos kiraly ama nagy aranyozott, eziist billikomot,
vort abrazolt klaris-szarukkal ; mert azt hitte, hogy e
edény a spanyol kiralyé volt egyvkor s én azt egy ottani
nak meghizasabol boesdatom druba, kit ayval egykor a
maga megajindélozott. :
— Dag el fogjak-e hinni, hogy oly draga k6, mely egy
delemséguel felér — redd bizatobt, Sregatydim ?

— Arra ne legyen gondod, nines kénnyebb, mint egy
pondolni, — szizat mondok egy helyett. Ha vevi akad:
. gyvermekem, szamolnunk kell az élettel s be kell
eniink vandorlasunkat, mert az évek telnek.

- Hszther nem akart az Sreggel ellenkezni : ismerte annak
Arozoft akarnterejét s tudta, hogy mihelyt egy rogeszme
forognak gondolatai, 0t semmi sem veti ki sarkabdl.
Dbér nagyon kellemetleniil érintette 6t nagyatyjanak van-
61 texve: azt hitte, joblat tesz, ha azon eszmén fiiz odabb,
aly most afyjanak minden gondolatat foglalatoskodtatja.
- — Hogyan volna, oregatyam, — szolt Eszther, — ha
goba mennénk elébb ?

- — Kdzmér kirdlylyal nincsen semmi dolgom, — felelt
: — 0 o zsidokab nem szereti.

— Nem szeveti! — Lidltott fel Eszther; — ki kell 64
éltetni ellenszenvével ; he, nem akar pénzt adni, adjon
det, A [6ld jo, el nem hagyja az embert; ha minden veszve,
megmarad, siri osstalyrészét legalabb a hatalom a leg-
yebbtol sem vonhatja meg ; tudod pedig, 6 6regatydm,
gy senki sem bikeziebb filddel. minta kinek a pénz egyébre
I, fildje pedig elég van.
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Mihelyt & beszédhen més altal ezélzds tortént a hal )
Liewi ingeriiltté 1dn s Eszther azonnal dsavevevén, hogy e kel-
lemetlen hurb érintette, hirtelen félbeszakitottn beszédét s
felkialfott: — Tiegyen minden ngy, oregatyam, miként t
akarod, parancsol] s hii gyermeked teljesitend mindent.

Liewi hosszasan s részletesen elbeszdlte, miként kellessél
a dologhos fogni, hogy mielébh pénzzé tehessék a mi esekély
fellelhetdj6k van s a lehett legkinnyebh szerrel vandor-
lazaikat megkezdjél.

Esather félbe nem szakifotta 6t tobbé s miutdn az oreg
mindent elmondots és sajat szavait szamtalanszor helyroiga-

tovabbi események nélkiil kivette a tobbiek egyszert, valto-
zatlan menetét.



A KISERTO.

Fszther koransem volt oly nyugodt, mint a minének lat-
; azon napon, mely lealdozoth, még mielétt az 6reg Lewi
b tervei élete egyszerd folyamat megzavartik, tortént
i, & mit Eazther semmi dron meg nem mondott volna
atyjinak.
Atalaban o holgy fiatalsaga daczara elzarkozott volt. Ki
ulng 6t! nem hasonlitott-e a toronytetén novd repkény-
mely nem érez foldet magn nlatt s tapot & hasadékok
véhen talil. Nem volt-e idegen ndvény, elkiilonozve az
eri thrsasagtol s megvetietve meég azoktol 1s, kik bamulva
melték szemeiket rendkiviili szépségére. Nagyatyjaval nem
kozott semmi érzésében : mert bar haszonlesé és fukar
e hilgy is a maga neméhen, a haszon, melyet & lesett s
mely utdn atyja esengett, nagyon kiillénboztek egymdstol.
Egather fukar volt, nem a vagyont kimdlte, cnnck ri
ve nem volt beese, mert a mint jott az — gy ment. Meg-
~ szokta zsenge gyermekkora ota a legszebb, legritkabb hol-
ikat nem tekinteni birtoknak 8 magit csak mint feliigyelst,
alig virje, hogy a legszebbiol & legértékeshidl jo dron mene-
- kiilhessen. Eszther fukar volt ifju dlmaival s valami vele
‘satiletett OsztOnszerii nagyravdgyissal, melyet maga sem

- szett neki sorsa elhagyottsigdban s elkulénozottségében,
. mintha szégyelné a hiusédgot, mely annyi lehetlenséget tiin-
 dérez ifjn képzete elé s lithatlan leplek ald — atérthetlen
 igéretelot rojt.

ARt M. Fsaather, 2
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Nem volt egy baratnéja, kivel egyetlen eszméjét kizol-
hetné; a tavasz szelldinek, a bokrok homdlyinak snsogta gon-
dolatit 5 feleletiil egy talinyb nyert: mert a felelet néma volf:
8 elméje sajatos cealoddshan maga susogta a feleleteket.

Nem voltak tiszta esaméi sok oly bargyban, melyek egy
gondos anya elsd nyilvinitdsai, ha gyermekét jol akarja
nevelni: a rosszrol és jordl a fogalmat tizenhat éves tapasz-
talashol szotte Ossze, melyeknek alig szamithatta négy-of
utdbbi évét a gondolatok s eszmék hatarihoz. Azért ha valami
rendkivitli tortént, ha egy gondolat, ugyszdlvin, elészir
kopogtatott értelme ujtajan, yagy rogton s varatlanul j esa-
mét vetett a véletlen életutjaba: ifju tapasztalatlansiga sajé-
tos tanokat vont la maganak,

Zarkozottsaga okosta, hogy csak sajit elméjében 1gy?ke-
zett egyensilyba hozni, felderiteni s taglalgatni - & mit nem
értett, mi neki nem helyesnek, vagy eddigi fogalmaival Gesze
nem f[érdnek latszott. Ah — miként szeretett volna — —
hiszen ifju volt § is — -— egy hi anva keblére borulni, s
megoldani szivében a falanyokat, melyek elébe hulltak. Valami
ellendllhatlan gyongédség lehetlenné tette, hogy némely dol-
gokat atyjéval kozdljon, mert az Oreg ingeriiltsége higgadt
okuldsra nem adott reményt. — Epen ama nap, melynek
révid rémzét atéliiik vele és Lewivel, volt egyike azoknak,
melyek egész seregét a talanyoknak kéltotték fel elméjéhen.

Essther, mikép hallottuk, atyja dltal megbizatott nehany
aru cladasdval s miként lattuk, szerencsés volt eljardedban.
Nem ritkasag ! — Az oreg megszokta, hogy Fsathernél min-
den jol elkell s ha valamit eladni vibt, sobasem hozta haza.
Kiesinyben mint nagyban e fiatal holgy elsé gyermek-évei 6ta
valami oly akaraterdt tanusitott mindenben, mi a vele-bandst
nem kevéssé nehezitette. Makaessag volt-e ez vagy hiusdg —
mely mindig azt Ohajtja, hogy igaza legyen s kudarczot ne
valljon, nem tudjuk: de e tulajdona még eddig semmiben
sem czéfolta meg magat. :

Mikor e napon mindent eladott 8 drait oly magasra ]




nnyitatyja kérve kért, kinnyebbedve indult a varos utczédin
till, hogy minélelébb haza érhessen.
A népesebb utezak utan par olyanon is dtvezette utja,
kevesebb ember jirt s melyekef — ha nem sietett dgy
most, szeretett kikertilni: mi okon ? faldn mindjart
dandjuk, ha 6t kisérjik.
Alig haladotb mintegy tiz lépésnyire a keskeny s e pilla-
ban egészen (ires utezdban, midén hirtelen megdllt s
mbetiiné volt egész tartdsabol, hogy vagy meg akar for-
i, vagy talan feledett valamit s azon gondolkozik, miként
hatja helyre, mit elmulasztott. Vondsai — jelentdségikben
i kétséget sem hagyanddnak szdnddéks folott, mert a
gy arcza szalt, egy tekintel megfejtette dtleteit! de arczat,
mondtulg, lepel fodte.
B hirtelen id6zés vagy megiitkozés par pillanatig tartott
k, aznian megfordult, vagy inkabb meg akart fordulni —
erre nem maradt ideje.
— Ah te vagy az, szép gyermek ! — kialtott fel egy hang,
ly magas negyven és otven év kozti néember ajkairol leb-
tel; ki épen azon pillanathan, mikor Eszthert hahozni
nk, jelent meg elég tiszia tekintetdi haz ajtaja eldth.
A némber csinos, hdr egyszert s minden kovetelds nél-
iltozete, polgiri sziiletésre gyanittatott; vidam, piros
ega, volf, & a jo akarat kifejezése ajkai koriil, a vilagért sem
anittatott rossz szandékra.
Mihelyt megszdlalt, Bszther azonnal megallt, s nem
dalbatjuk, hogy minden illenddség ellen — felelet nélkiil
akarta hagyni a nét, bar aligha nem épen annak meg-
nése vkozta, hogy Eesbher szeretett volna az egyenes
uthol kitérni, s inkabb tobb utezéf atkalandozni, mint hogy
2 talalkozzek.

— K vagyok asszonyom, — [elelt Hezther, hatravetven
plét, miutan ldtta, hogy més senki sinesen az utezaban.
— En vagyok : de mindent eladtam mér, s jelenben ott-

ok

. hogy a Losszas alku utan is #6bb maradott, mint a

bl in gt o sh il e SEn e cd e b IS N 2 i s ek e

Sl alie sl iid Sl )% Caddand




)

hon sinesen semmim készen, majd mdskor beszolok kegyed-
hez megint, most sietnem kell, mert szegény drogatyim vir
redm.

----- 15}, ej, — par pillanattal tobb vagy kevesebb, mit sem
teszen, — felelt a némber, — jer be hozzdm, lednyom, vala-
mit akarnék megrendelni nalad.

— Bocadnat, ha nem tehetem, — viszonza Eszther, kinek
vondsai égni kezdettek, s egész tarlasabdl latszott, hogy valami
veszdly vagy tétova kornyezi, melyrdl nem szeretne vallo-
mast tenni.

— J6, — mond a némber, — ha oly udvariatlan vagy,
s a szives meghivast eloddzod magadtol, nem leszek én oly
biiszke, ereszd le fityladat, & darabig kisérni foglak.

Erre nem volt mit felelni: de valami észattinszerii érzes
nogatta Eszthert, mindenkép keriilni, hogy 6t e némber tar-
sasagaban l4ssak, s ez 6t utezdkon 4t kisérje. Tokéletesen az
igazsdg hatdriban maradunk, ha dllitjuk, mikép a fiatal holgy
nem volt tisztaban magaval — mi tulajdonkép az, a mi 6t ¢
némbertél visszataszitja s mi okozza, hogy annak kozelében —
flleg nyilvanos helyen — feszélyf érez.

Mihelyt a némber ¢ szandékat kijelentette, Eszther kész
volt elhatarozasival.

— Udvariatlan? — kérdé szelid hangon, s mig futé
mosoly jatszott ajkai koril, — nem, asszonyom, csalodik,
egyediil atyam iranti gond és mivel valgban elkéstem, okozta,
hogy — —

— - — hogy ki akartal engem keriilni, mert jol littam
gzandékodat, — szakita 6f félbe a némber tréfas ingerkedés-
sel. Liegyen annyi mint az, folytata azutan, kiovetlek én.

— Izt sohasem fogndm megboesdjthatni magamnak, —
viszonza Eszther, — s ha kegyednek megbizdsn oly sietd, —
szolgalatara vagyok, menjink hazdba, de soka semmiesetre
sem mulathatok. -

— Helyesen, szép gyermek, - mond a némber megin-
dulva s Eszthert kezénél fogva, gyongéden vonva maga ubam:
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foglak tartéztatni, okos emberek hamar megértik
ast, te pedig okos kis lednyka vagy — ha volt okos

Byvel mindketten behaladtak a hizba, melynek ajtaja
az ismeretlent legelébb megpillantottuk. Nemsokdira
an tartott s némi kaczersaggal, képekkel s viragokkal
ekesitett szobdcskiban latjuk Oket.

A szabadkozts mit sem hasznalf, mikelyt Eazther a 850~
‘hiban volt, a lak asgzonya uri jogdval élt s parancsolt otthon.
] — Itb vagy ujra, gonosz gyermek | — szolt a né viddman
ednyka all4t simogatva, — mind bajba keril téged egyszer
alni pir bizodalmas széra !

— Mi az, a mivel szolgilhatok kegyednek? — kérdé
er, kinek vondsaibél valami titkos [élelmet lchetett

— Hagyjuk most a megbizdsokat, gyermekem, raériink
exe kéaGbb vagy maskor : most kalithan vagy, s egy negved-

4 — nem tibb — de annyi az enyim; azért nem is keritek
gy virat eléaddsom koriill — — sz6lj gyermekem : torted-o
fejedet azon, mit neked mult alkalommal mondottam,
r ceipkéidet oly pogany dron adtad el nekem ?

— Asszonyom, — felelt Eszther komolyan, — ha azt
jn, hogy eeak pillanatig mulassak még, ejtse el — és
ikre ama targyat: én nmem érteftem ajanlatit s van egy
ozat bennem, mely mondja, hogy jobb, ha azt nem fogom
i megerteni.

— Mit drt, gyermekem, valamin kissé gondolkodni, —
“mond a némber hizelgs nyéjassaggal, — oly gonosz szellem
zik-e szemeimbdl, hogy télem félsz, vagy gondolod,
kép kirodra és vesztedre szdltam multlkor veled ? Félre ne
nerj engemet ; igaz — gyermekem, ha nem volnal oly szép
ritka virdg e selejtes vildgban, taldn észre sem vettelek
volng. A természet nem ok nélkiil osztja ajindokait, 5t vadold,
. & szem rajtad megakad, s eszébe jut az embereknek,
‘ming kir, La ily bajos teremtés feledetten virul 4t az életen !
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Latod, gyermekem, a ki bizik magihoz — az szemébe tekint
mindennek, a mi az életben kinalkozik, és aztdn vilaszt kénye
kedve szerint s ez a szabadsdg ! — Mig attél - a mi 6nkényt
utunkba esik — ijedelem és kétely tart el, addig nem vagyunk
szabadok ; van valami, a mi tartdztat, o mi megkiti akara-
tunkat, és ez — ne csald magadat — vagy srolgasig a féle-
lemme! szemlkozt, vagy rosszabb ennél, sokkal rosszabb!
bizodalmatlansig magunk irant.

En bizom magamban, — sz61t Eszther, némi biszke-
séggel, — s ha van, mit megkozelitni nem akarok, minek
érintése fellazit, nem gydvasag ez, nem szabadsdgérzet hianya,
mert épen ez az én valasztdsom, épen ez akaratom nyilvanu-
lasa ! szabad akarathél nem akarok némely targyakkal s eaz-
mékkel érintkezésbe jéni. Tegyen kegyed a veszély kizepébe,
nem fog gydvinak latni.

— Te gondolkozol, gyermekem, — mond a né, — eszed
jokor ért meg, de jaratlan vagy az életben; hallgass ki enge-
met egyszer és utoljara, szavamat adom neked, hogy e targyat
soha tobbet nem érintem ; jobb, ha r6vid negyeddrdjat éle-
fednek raszanod, mint ha bennem 6rokos visszaoddzasod altal
a kényszertiséget neveled, téled végre és végképen elhatarozi
feleletet nyerni. -

— Xegyed csodasan gyotor engemef, asszonyom, —
mond Fswther békétlentil, — de legyen! mondjon meg; min-

dent, talan sajat bimra és kinomra faggab az 6sstom — vild-
got ldtni, hol el6ttem minden kétely és homily.
— Ismered-e ezen arczot, — kérdé a né, a szekrény

fickjabol egy képecskét veven eld, mely kis aranykerethe szo-
ritva, arra latszott szdmitva, hogy nyakékiil szolgdljon.
Eszther futé tekintctet vetett n férfias vondsokra, melyek
mintegy 30 évre mutattak, s kijelelfen kellemesek és szépek
voltak. Nem latszott o holgy arczdban semmi meglepefés,
ajkat vetette fel konnyeden, mintegy jeléil a csekély hatds-
nak, melyet e vonasok gyakorolnak red. -Azutan visszaadvan
a képecskét a nének : nyugodt egykedviiséggel szélb: — Mi
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atkozasa van e férfiunak ahhoz, miérf kegyed engemet itt
wtaf ? '

— Tetszik-e neked ezen arez? — kérdé a né, Bazther
¢ tartvin a képef, melyen szemei nagy megelégedéssel lat-
nitak legelni,

— Nem taldlok semmi visszatetszdt ezen arczban, —
Sfolelt Eszther, — de kitiinGt sem.

— Kittinét sem | — kialtott fel a némber, — tudod-e,
hogy ezen embert Lengyelhon legezebb férfidnak tartjik ?

— Meglehet, nem vitatkozom, — viszonza Hszther, —
nyit latok, hogy az avcz fiatal, bar u festék hizelegni szok-
k, 8 0z credeti vitkdn felel meg a mésolatnak. De én férfiu-
han mast keresek, mint az alak és vondsok szépségét, s alta-

ban szivem szerkezete oly sajatos, hogy azt, mirve kegyed —
‘most nem elsztr — engemet birni torekszik, nem értem,
m érzem ! e férfiu-f6, minden szépsége mellett, hidegen
oy engemet.
p — Nem hiszek neked, esintalan gyermek, — mond a
0, — tudod-e, hogy uz, kit e lestmény masol, egy a leg-
tehetosh s eldkelobb férfiak koziil az orszdagban, s e rajenak
edefije joval tobb hatist képes el6idézni, mint a kép, mely,
nt allitod, nem birba felmelegitni szivedet.
— Mindas, a mit kegyed mond, asszonyom, még noveli
firh koztem és kozdtte. Mi birhatna engemet arra, egy
finval megismerkedni, kit vagyona, élldsa, sziiletése oly
olra helyeztek t6lem, mikép minden remény, melylyel
igamat kecsegbethetném, magaban megsziinik,
— Viszony férfin és holgy kozt, tobbnemi lehet, Eszther:
doleany vagy, nagyatyad, mikép magad dllifod, igen dreg
.8 @ sir szélén all, mivé leendsz te, La egyszer az Oreg
tala alatt nyugszik, s te egyediil 8 védtelen maradsz a
on?
— Is az Isten! — mond Bszther, egy bator és fénylé
intetet vetve a nére.
—— AzIsten utai kitlonosek, gyermekem, - felelt a nd. —
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Az emberek megszoktak sokat a gondviselés rovésdra roni,
mit esak magoknak készonhetnek. Usodasan érleli ki sorsun-
kat az id6, s nem jo 8 nem okossig annak kéznyujtdsait
eloddgni s elutasitani. Hallj engemet nyugodfan : a férfiu,
kit itt latsz, hatalmas ember, sokat tehef, s te neki rendkiviil
megtetszettél elsd latasra. Nines kétség benne, hogy nagy és
tartos befolydst gyakorolhatsz hajthaté s szenvedélyes kedé-
lyére, s el6fted talin, ha szépségedet éréve tudod tenni, valami
nem remélt szerep dll, melyrdl aligha dlmodtal valaha.

— Miné szerep lehetne az, asszonyom, mond
Eszther, — egy gazdag férfic milé kegye, néhany év, talan
hold, taldn csak hétnek kényelme és mamora! Fin jokor meg-
értem, miként kegyed monds, fajom sajatja ez : tizenkéb éves
koromban kéréim voltak mdr, s ha regatydmat el akartam
volna hagyni, most tdvol innen élvezhetném — évek dta —
a jolét azon nemeét, mely a tdgas szép foldon fajunknak oly
eztiken méretett. Bn nem akartam oregatydmat elhagyni s
nem tevék evvel aldozatot; mert ha =zeretni fudok, s mi a
szeretet, bensdleg értem és érzem, szerelmet, miként a vildg
azt leirja, & miként azt annyiszor hallottam mdsokicl, mint
hatalmas szenvedélyt dromeiben és élveiben magasztalni,
kinjaiban és szélsoségeiben karhoztatni, ily szerelmet szivem
nem ismer! Mi esabithatna el engemef, mi birhatna ré, hogy
a nyugodt éjt, a viddm ébredédst mis élettel cseréljem fel ?
Szivem nem négat, minden hallgat ott, mint az Grék tirben ;
oly gazdagsigra nem vagyok, melyet a vilag eldth rejtenem,
vagy szégyenlenem kellene ; — mit ajinlhat nekem annyiért,
mit dldozni hiszek, egy férfii — minden szépsége, szerelme
es gazdagsaga mellett ?

— 8 a kirdly ! — 8261t hangnyomattal a némber : Kdzmér
lengyel kivdly ? a leglovagiash, legdaliash férfiak egyike,
& kinek intésétol earek, milliok sorsa fiigg !

— A kirély! — kialtott fel Hssther meglepetve, mig
vonasaibol latszott, hogy a mit hallott, kiviil esett a korin,
melyben sejtelmeit szdtte, s meddig gyanusitisai terjedtek. —
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A kiraly ! ismetelte a holgy: az elsl ember az orssighan,
kinek mindenki hddol, kinek parancsatol minden fiigg? — —
- — Igen a kiraly, a baj és a szépség labainal! — azdlt a
‘nb czélzasteljes hangon. — A kirdly, lanczai kézt a szenve-
délynek, ki hatalmdrol lemond, s parancsot, intést fogad el !
— Oh! egy kiraly - — ez mis, asszonyom; — mond
ther, — arra befolyast gyakorolhatmi, kin felil senki sines,
ki parancsolni szokott esak, azt engedelmeskedni latni, ex
dkiviili valami! — De a kirdly s el6kel§ barmi hatalmas
u kozt 8 killonbség oly meérhetlen, hogy nincs meérleg
rehasonlitasra. Mert a leghatalmash meghddol eldtte, s
kor épen a leghatalmasbak kizt vannak a kirdlyoknak leg-
ebb szolgai, — kiknek minden intés parancs.
- — Miért akarod te a kiralyt 6sszehasonlitni massal, vagy
parvonalba allitani. Hiszen kirdly egy van esak Lengyelor-
'kmgban - mond a né.
Hgzther, midta a kirdly neve emlitve 16n, nem volt t6bbé
az, kinek e talialkozds kezdetében mutatkozott; egy 1) eszme
kapta meg 6t, latszott, hogy minden — e pillanat ota —
- novekedd érdekkel hat res.
_ - Nem akarom 6t pdrvonalba hozni senkivel, — felolt
‘.,‘Erﬁzther — 8 kirdly mellett és ellen van o harez és véle-
‘meény, — én fiatal leany vagyolk, 8 esak annyit tudok, mikép
a4 vélemény egybe sszejé; — mindenki mondja: hogy Len-
lhonnak hosiesh s tanaesban érettebb kiralya kevés, talan
gem volt. De mi koze a kirdlynak azon férfiival, kinek
erelmével engemet oly kitartolag kindl kegyed ? Talin hive,
parioltja, kegyencze a kiralynak ; de mivel viszi az §t kize-
b érdekességben ahhoz, ki egyedal all ?
. Mikor Iszther e szavakat kimondotta, élénk kivancsisag-
gal latszott felelefre varni, mint valami nyilvanitasra, melyet
- alig mert sejteni. A némber felvette a kipecskét az asztalrél,
‘hovd azt maga mellé letette volt, és sokat jelenté hangon,
szemeit éllel szegezvén Hszther szép s felindulistol virito
arezdra, felkigltott: — Ez Kdzmér, Lengyelorszdg kirdlya !
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— E férfin, — mond Eszther, kinek e felfedezésre ide-
geiben Gnkénytelen reszketegség mutatkozoth, miy areza
alébb elhalavinyodott, azutén mejdnem égni litszott. —
E férfin a kirdly ? ismételte, kezéhe vevén a képet ‘4
hosszasan s crdekkel telintvén rea. — A férfit, ki enge-
met sgykor az ulezdn megszolitott, s u leplet veletle hdtra
arczamon s kinek durya bandsat szemére lobbantottam, — —
a kirdly ? E

— Ugy van, Hszther — mond a 08, — a kiraly maga,
ki cllen nem tudott allni kivdnesisiginak, midén, mikép
mondd — egy alak tint fel elétte — Rebeka termetével,
haladva a legkisebb labakon, kiilinds rendkiviili, mint valami
bibliai kép! — — e férfi alrubdban — miként gyakran jir s

vegyiil a nép kozé — emelte fel a fatylat, mely vondsaidat
fodte: s minfin sremedbe tekintett, — néman, héketiirden
hallgatta a feddd szavakat, feledte, hogy a hatalom kezében
van, hogy sokat engedhet 8 meghboegdjthat maginak, mit mis
nem merhetne, feledte, mondom, s elvardzsolva allt elotted
néman, magan kivil! Mikor eltavoztal, lépteidet kisérte s
nem nyugodott — mig nevedet, sorsodat, viszonyaidat meg
nem tudta. — Hiszesz-e¢ mdr nekem ? — érted-e miért 1ép-
tem utaidba ? Engemet a kirdly bizott meg.

— A kiraly ? — mond Eszther, fiirkészo tekintetet vet-
ven a ndre: a kiraly kegyedet? — 8 miné viszony lélezik
kegyed & a kiraly kozt? s hogyan torténik, hogy a kivily nem
hivatta dregatyamat magihoz, vagy nem paramcsolta, hogy
én jelenjek meg szine elGit ?

— En a kiraly hive vagyok, Eszther, — viszonzi & nd,

kit a holgynek szende ésarevétele némi tétovaba hozott, —

nem jonek-e hegy és vélgy 6ssze ? miért ne ismerne a kiraly
engemet, vagy ismerte volna [érjemeb, ki csatii egyikében
halt meg? — Ne vizsgdld, ne fiirkészd ezt, higy] szemednek,
higyj fillednek, ha nekem hinni nem akarsz ! Redd — ismét-
lem ezt — rendkiviili szerencse vir, ha eszed van! Azt mon-
ddd, hogy szived a szerelmet nem ismeri; ha ez igaz, s ha a
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¥ leend az elsd, ki ezen érzést képes benned felébresz-

varazsal és bajab, akkor elétted nagy szerencse all. Ha
ig eleszteni s felfokozni bivod a kirdly szerelmét a nélkil,
v abban osztozzal, akkor a hatalom van kezedben, mert
nithatsz te — mig a kiraly ragadbatik, latsz és hallasz
— mig § védhetlen bdjnak enged! Szoval, ha szeretni
ndod 6t, akkor oszfozol boldogsédgaban, ) elet nyilik el6t-
feleded o kiralyt, hogy szerethessed Kazmeérs, a lovagias
ul, kinek szerelmeért annyian tennének s tettek mindent
kﬂ.m- ha pedig nem szereted, akkor tobh, — kiralyné
urnd, a kiraly hajthaté, szenvedélyes szive folith:
i u két esetben tehat rendkiviili all eléthed.

Eszther érezte, hogy ragadtatik, hogy valami ellendllhat-
csabnak enged : egy hir yolt érintve kedélydben, mely-
repgégét epak dlmaiban és dbrandaiban sejtefte, a dies-
¢ hiirja. Nem gondolt e pillanatban egyébre, mint arra,
v 42 elsé ember az orszdghan, kit mérhetlen favolban hitt
agabol, labainal fog heverni, egy szavat, egy intését lesni.
jutott eszéhe, hogy maga o hatalom, melyet e viszony-
gynkorland  szégyenitd red s a kirdlyra nézve, mert a
g of a — kéteértelmti lények soriba helyzi, addig annak
jo & kiraly gyengesége s muld szenvedélye. — Nem ért
meggondolni, hogy minél tébb tartéssdgot akar a kirdly
lan mulé szeszélyének adni, annyival inkabb kell a
yban az ember gyengesegére szamitani.

— Asszonyom ! - kialtott fel, még mindig kezében tart-
a kirdly képét, — igaz-e mind az, a mit kegyed mond ! —
et-e engemet a kirdly, vagy csak muld szeszély az, mely
‘witol holnapig tart ?

— A kiralynak megtetszettdl, saép Eszther — felelt a
eft, — tudakozddott utimad, — Ohajt veled megismer-
edui, 8 allitja, mikép szebb arezot, bajosb alukot soha sem
th, Tobbet mondott! erdsitette, hogy fél téled, mivel els-
tével bir a rendkiviili bajnak, melyef te -— inkdbb mint

, ha érévé tudod tenni az elsé szerelem, az elsd szenve-
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barki mds — tndnal felette gyakorolni. Ez az, a mit tudok,
Flég-e ennyi hinsagodnak, 8 elég-e en reményeidnek ? A krialy
szenvedélyes férfil, a vildg sokat beszél fitkos szerelmi kaland.
jairol : mondjak, hogy egyik virdban egdész sereg hblgyet tart,
hogy nem egygyel az eldkelébb 1irn6k kozdl hosszabb vagy
rovidebh ideig fartd sgerelni vagy szeszélyi viszonyai voltak;
mind ez bizonyitja, hogy a kirdly valédi szerelmet még soha
sem érzett. — Ez a tér tehdt egéazen nyitva dll annak sza-
méra, ki ¢ his szivet, de mely eddig viragrol virdgra leb-
bent — a valédi szerelemmel meg tudja ismertetni. Mondd,
Eszther, nem volt-e ckom téged e hatalomra figyelmeztetni,
melynek gyvakorlata esak toled fiigg ? — Hatdrozd el maga-
dat, a negyedora helyett, melyet igénybe vettem toled, majd-
nem ogy ¢Ora telt el: ne hagyd azt elveszni ! — 8z6lj, nyilat-
kozz : — akarod-e, hogy a kiralylyal 6zszejdjj? de gondold
meg jol, hogy ennek nem it Krakkéban s minden esetre tit-
kon kellene térténni.

— B oregatyam ! — kidltott fel a holgy, mintegy almi-
bél ébredve, melybe 6t annyi ) eszme ringatni kezdette.

— Oregatyadra gond leend, — nyugtatta a nd, s taldn —
mit gondolsz Eszther — nem lehetne az oreget magit — ——

— Hallgasson kegyed, s egy hangot sem tobbet errdl | —
kialtott fel hirtelen Eszther, az asztalra ejtvén a kiraly képét,
melyet dntudatlan forgatott ujjai kozt. — J6, hogy eszembe
Juttatd oregatydmat. — — Oh! el — el — filem — e vétkes
viagyak — — g kirdly | — a kiraly s egy héber leany — kivel
a legutolso Leresztény nem eszik egy talbol, nem laknék egy
szohdban !

— Gyermek | — mond a né, — Lengyelhon els6 embere
oltdrnak tartja szivedet, melyen ¢g fldosatot tenni — és fe
megvetiésrdl szdlsz !

— Oregatyam talan ez oraban haldoklik, — sohajtott
Esather, — taldn a perczeket szamlilja, mig visszatérek
hozzd | — feledje kegyed — az égre kérem | — mindazf, mit
ez fra hin és gondatlan szavakban csalt ajkaimra, mit elarult
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eségeimbol| nem akarck semmit fudni, nem akarok
nmit hallani.

— Nem, Eszther, igy el nem valunk egymastol, — kial-
i fol o 16, mogragadvan a fiatal hilgy kezét, — minden
hirtelen jott, mikép értem a zavarodast, melyet ily kilatas
ett benned. Nagyatyadnak semmi baja, s ha megbiza-
kal kiildott a vérosba, nem szoritotta idddet perczekre —
adj  egy negyedorat még ! magad mondottad, hogy egy-
r § utoljira mindent akarsz hallani és tudni : ne cseleked-
tay, hogy az dra, melyel feldldoztal, veszive legyen s
ledbe kételyt és harezot emelj haza! Lass viligosan, sok
ani valom van még : a mi eldtted all, azt, ha eszed van,
igodtan s kidbrandultan kell éttekintened! Ne tagadd elét-
1, szived — ha nem ismer szerelmet, magasra tord lelked
er egy mas érzést, melynek hijaval senki sines, kit a sors
agyobb szambol kiemelf, — fe diesre vagysz! — benned
g van eléérzele mnnak, hogy neved nem fog feledve
unyni, mint annyiaké, — megérdemli az oszfon, mely
ned él, hogy azt figyelmetleniil ne mellézd, s meg ne sem-
misitsd magadban, neked engemet ki kell hallgatnod.
Maradasra birhatta-e e cselszévényes né a fiatal hilgyet,
hatalmasan ldtbunk ingadozni; miny eredménye 16n e
iliozasnak ? késobh tudjnk meg; most véltozatos esemé-
ink érdeke kényszerit ideiglen elvalni a bajos héber hélgy-
8 @ képzelel barka szdrnyain mas tdjakra emelkedni.
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A BAN LEANYA.
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Mélyen a bosnyil hegységekben, nem igen tdvol o gutis-
kai viartdl, Kotromanovics Istvan, hires bosnyik hin birtoka-
tol, vaddszsereg kezdett gytlongni, mely kevéssel azelott az
ordék minden rejtekeif eldllta.

Felséges nyari est volt, a nap éles sziklacsucs mogiil
nehany széles sugarat sziixte &t az ezredes fak lombjain,
melyek itt a bérczek oldalait boritottil el.

A han hajadona, az alig tizenhét éves Frzacbet, vagy
Liginka, mikép 66 atyja hazanal nevesték, ama kornak szelle-
méhen, mert 1351-ik évben vagyunk, kedvelte az ily mulat-
sagokat s résztvett e vadaszatban.

Lizinka, a ban leanya — a vadasziinnepély laralynéja, —
maga ¢és kisérete lohaton jelentek meg.

Nemesak a hosnyik, hanem messze fildon a legszebb
élé halgynek tarfottak az ifin herczegnot, mikép 6t nevestélr.
Atyja nemregiben Radivoj gazdag kényurat legytavéu, a
ehelmi herezegséget clfoglalta s ezen idd 6ta magat Doszna
és Uzora szabad herezegének és chelmi grdfnak ezimezbette.
De a kiraly e legkedvesebh hivatalnekal s vezérei egyikél
csak bannak nevezte, s hitbéresénck tartotta.

Azon pillanathan, mikor a falséges vaolgy félhomalyba
lépiink, a szinhely eléterén egy tiinik szemeinkbe azon jele-
netek kozill, melyeket o miivészet minden idéhen kegyelt s
szdzezorosan ismétolt cesetével,

Gyonyorfi kép volt es, — oriasi faesoporfozatokkal
mogotte, hiis patak szélén.
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A zdld gyepen, melyet mér az esti harmat zomanczozni
adett, a diihosen rohand patak kizelében, ket alakot latunk,
egyiket 16hdton, o mdasikat gyalog, do kantaron tartva dél-
g paripajat. Lovon bajos holgy iilt, eleven szinti barsony
e tagjail, térdig ér6 tuniea nemeét képezvén, melynek
ott wjjai alol héfehér patyolat holyagzott Li: valami
les kend(, aranynyal attirt nehez selyembdl, kannyed,
t6i redGkbe volt vallan keresstiil vebve, mig fejére a phrygiai
sgekre emlékeztetd foveg simult.
Fekete flirtdk, homlokan kétfelé vilasetva, slird éa
i fonathan fiiggottek le kétfeldl ; az 6ltozetet bo nadrag
itefle ki, mely alant veres topanon végzddott, a legkisebb
egyikéire borulva.
Kevély méne pej szirén, mint sima barsonyon jatszod-
hanyatlé nap sugaral, s a békétlen allata gyepet kapalta
el6tt, olykor egy-egy habfoszlanyt ejtve el eziistzabld-

‘Ha a holgynek szabalyos, kellemteljes vonasai, atlatsz6
4 egesz fenséges tartasa kepes lon barkit meglepm, a
alak ig érdemel figyelmet.

Magas karcsu ifju volt ez, egyszerii setét cGltozetben,
Iy az akkori bosnyak viselettd] kiilonbizétt, ddon magyar
basi volt, s a szivetnek finomsiga & legeldkel6bb s tehe-
bek egyikére gyanittatott.

- Az ifjn halantékain gesztenyeszin fiirtok folytak le, s
kerek siiveg fddte, finom szovettel korilkeritve, mely
lenge kédesagtollat szoritott, -

- A hilgy mellett allt, s a kedves hajadonnak szelid, de
teljes vonasai valami ellenailhatlan rokonszenvet drul-
1.

Az ifj1i a holgy aranysarkantyui egyikét ergsitette meg,
nak piros fopanaihoz: s miutan e lovagias szolgalatat
zte, nagy és vilaglo kék szemeit emelte fel ahhoz.

— Koszémdm, — mond a holgy, kissé reszketeg han-
— de mondd meg nekem, idegen, mivel ma mar har-
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madszor vezet a sors Gssze veled, ki vagy, s honnan josz?
mert litom, hogy idegen f6ld a te honod.

— Nem {fudom, miként szélitsalak — felelt az ifji —
hanyszor szememet hozzad emelem, kiralynénak neveznélelk:
én idegen vagyok, eltaliltad, atydm nemes esalddbol ered, s I
a szomszéd Magyarorszagon lakik. Engemet tudnivigy s
tapasztalds keresése hozott e vidékbe. j

— Mondd meg nevedet, — sz6lt a hélgy, — s tartad
meg emlékiil e lanczot. Evvel vékony velenczei lanczoeskaf
keritett le nyakirél, a legegyszertibb néi éket, melyet csak -
gondolni lehet, de melynek birtoka az ifjit majdnem elszé.
ditette oromében.

— Nevem, Kont lovag, — felelt az ifjii, mintan a velen-
ezei ldnczot dfvette, s bal karjan megerdsitette, — s a tiéd?
kinek képe szivemben él, mig e lancz raboddd avatott.

— Az én nevem Lizinka, — felelt a hélgy
legyen neked elég, Kont lovag, mikép én nem kérdek (6led
egyebet; de el kell itt valnunk: amott a viélgy hossziban
kiséretem robog elé ; hallod a riadoé kiirtéket, miként felelnek
volgyrol-volgyre egymésnak ? — Légy dvoz nekem, lovag,
ha, estve lelkedet felkilldod éghe, bizd meg egy jo ohajtassal
Tirinkadrt.

E szavak utdn a hélgy sarkantyujaval érinté a mént,
mely nehanyszor iidvozilte a sietve kizeledéket viddm nye-
ritésével, 8 par percz mulva eltiint Kont lovag szemei el6l.

Az ifji ubdna nézett: volt valami magaszlalisig a tekin-
tetben, mely a holgyet kisérte. Azutin karjat emclte fel és
szolt: enyim ! ha Isten él! és a stiriiben latjnk 6t eltiinni.

Egyes esapatjai a hajtoknak még veregetve pajzinsag-
bol a fékat s vad iiviltéseiket ismételve, terengenek elé ; kiz-
tilk egy-egy lovas fiinik fel, kiknek durva bér fodi tagjait, s
vallaikon hosszi ivek s félig tires tegzek fliggenek.
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A rengeteghen a kiirtdk feleltek rendre egymasnak : itt-
b a stivtiben [4—15 oves gyerkbesck a nyilvessziket s kop-
szedték dssze, melyek hasztalanul lovettek s hajittatfak
. llgy széles erdényilasban tavol a néz6t6l embercsoporto-
lehet latni. Egyes fak, magasra nytilva, mint tornyok
divii hokrok nem engedik jél kivenni, mi torténik oft, o
eg stiridik s nagy mozgdsban van.
~ Mikor a szép holgygyel tobhen kiséretébdl, vagy vadasz-
kiiz6l taldlkoztak, megdllitotia lovat, s élénk tarsalgas
detett, melynek foglalatjn a vadaszatra s annak egyes ese-
nyeire vonatkozoft,
- Koztok nehany holgy is feltiinik, s a tobbi kozt egy,
niként nyergében ilve is ki lehet venni, magas és karest
lak, mintegy harminez éves. Arczdanak vondsai szabalyo-
8 élik a keleti fajra emlekeztet, Stirdl fekete haj fodi val-
5 Gltozete szabisban nem sokkal kiilonbozik az ifju
dotol, kit az idegennel beszélgetni littunk, csnkhogy
himzéselkel van ferhelve.
- Mig a fiatal ménének sérénye egyszerii veres szalaggal
It bevonva, & nyergét tigrishdr fodte: addig az idésbnek
myonyort lovat mesterileg késziilt halozat boritotta és sdrénye
inyszalagokkal volt dtszdve.
— Alljunk meg itt, Lizinka! — szélalt meg a nd, egy
etre sem méltatvin a fiatal holgy kiséretét.
- — Jol van, Diana néném, — viszonza Lizinka szives
gon, s nemi tisztelettel arczanak kifejenéseiben ; — gon-
om Micoslaw eddig elintézte & menetet s atydmuak 6rven-
estiét szerziink.
~— Baiiksége van red, — felelt Diana vagy Danicza,
nt 6t & bosnyak {6ldon nevezték, a ban névére ; — merl
¥ a Brebir faj él, az 6r6m csak egyes tévedt sugdrokat
'[: neki. — Amott latom, bontakozik a gomoly, jer vira-
n, egy zold domb emelkedik itt, honnan legjobban lathat-
k, mit és minG sikerrel intézett a vad férfink szeprélye.
- Lizinka e szavakra megfordita lovat, s kisérbe az éltesb
thi M. Essther, 3
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holgyet, mig a t6bbiek — némberek és férfiak, mindig élénk
68 vidam tdrsalgis kozt tissteletes tavolban maradtal.

Nemsokira & dombnak tetején 1ﬁtjuk alig hﬁrnm i'jlnyi"
magassigon,
kot. Lovaik nyngtalan tOngﬂ.E&. a tdvolrol hu,rsn.uyan viadd
trombitak, s messzihangzd kiirtbk gyanittatak, hogy arok,
amy tavolibb esoportozat, melyrdl emlitést fevénk, valéban
kozelednek,

Alig telt el tiz, tizenkét perez, s mar a kizeleds, lovas
¢5 gyalog tomeg bontakozni kezdett.

El§] apro lovon, barna fiezko, alkalmasint cziginy vagy
arab, nyitotta meg a menetet : utina roppant nagysigi ebek
jottek, egész gereg — tiiskés nyakorvokkel. Aprd gyerkdezék
rivid kiirtokkel keziikben, s vallaikon &tvetett hossza birosto-
rokkal intézték el a rendet e vad allatok kizf, melyeknek vér
fidte hosszu gyapjat és orrat. Azutin jith egy lovas csapaf,
hosszn trombitakkal, melyek szép vadiszdallimot harsogtak, |

Oltozet, lovak, alakok, széval minden valami kezdetleges 1
léhhel volt dvedzve: a férfiak velds jelelf voniasokkal birtak,
s rajtok uz éghajlat viszontagsagaira szamitott durva éltozet
ttint fel. Most & kényelem s elkényesedés kordban ily sereg,
mint az 6serd mintaja, el nem hibazna hatasat.

E vad zenészeit a rengetegnek, de kik férfias esatikban
is helyt dlltak nem egyszor, mds nem kevdshbé érdekes serag
kivette. Fl6l 30—32 éves férfia jott tarka lovon, lohogd
sorénynyel, zold s aranyczafrangokkal ; kezében kopjat tar-
tott, nyergén 4t remekiil késziilt iv hevert: 6t szdémos lovag,
egyszerti vadaszoltonyben kovette.

Végre nehéz jarmil, kereken nyugvé soroglya inkabb
mint szekér, girdiilt eld, melybe négy okir volt fogva ; fene-
két kit oridsi medve s cgész halmaza az aprdbb vadaknak
toltotte meg, mig jobbra-balra gyalog vadaszok kisérték
ujjongva, énekelve.

Marké és szdrnyas lova, az erd6k vilai, kik holdvilagos
éjeken széditd dalaikkal vandorlovagnkat halalra altafnak, s




ével hataros tettek, szerb s hosnyak kényuraktol elko-
ve, voltak e dalok foglalatja.

kiltészet vérében volt e népnek, ha szerencsés csata
tt, ha rendkiviili torfént, az elsd hevenyéssz versekbe
ast, 8 miként a versek sziilettek, a nép hangja dallal

' Ay egeqzet azeles tomege a hajtoknak rekesztette bo,
pint giixi felleg hullamozva a vaddszmenet ntan.

~ Nem lehet valami élénkebbet s vadon kirvonalaiban
bet gondolni, mint a szcmle, melynek élvezetében a
al Tizinka 8 a7 éltesh, de még mindig szép Diana gyonyor-
k.

Mikor ama lovag, ki tarka lovon iilt, & domb kozeléhe
JI odahagyta kovetdit, s a holgyekhez vigtatott.

— Tdvizlégy, Micoslaw | — sz6lt Diana — ma, szerencse
¢ 4 yadaszatol, s a rengeteg két szornyét vesztette el.
— Ideje volt, — felelt Micoslaw, mintin lovit kissé
iyugtatta, — sok kirt tettek, s a legeltetés, fGleg a maga-
pkori, hol a fii legillatosabb — lehetetlenné kexdett lenni.
- — Bgész erdSt visziink haze abydmnak, — szolt most
s, megpillantvin a sok zold lombot, melylyel a lovak
i emberek fovegei felbokrétizfattak, s mint zdszlokkal
ak a faradf, de vidam hajtok.

— Menjiink | az 1d6 telik, — mond Dians, mikor a sereg
jo clére haladott, — mindjart megelézhetjiikk Gket,
k békétlenek a nap kiizdelmel ntan, tele jaszol eldtk
henni.

E felszolitdara lesiettek a domhbrdl. Nemsokdra azoknak
refében, kik alant a holgyekre virtak, a tagas, bar ut-
i volgy aljaban, latjuk dket a vaddszmenet hosszdban
guldani, mig azt megel6zték, s végre kiérvén az erddség-
, mogattik néma esend feriils,
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A nap mir lehaladott; mind zaj és diiborgés visszhang-
zott kevéssel ezeldtt, oly siri csend hevert most a rengete
stirtt boltozatai alath. Csak az esti szellé susogoft a lombokon
keresztiil, ¢ a gyors patak habtorlisai zugtak koronként.

Mintegy félora telhietett el az élénk vadasz sereg tivo
zasa ntdn, midén kézel azon helyhez, hol Tizinkdt el0szie
megpillantottuk, nesz hallatszott, s két lovas férfii léptetelt
ki & stirtiséghdl.

Csendesen és néman haladtak; oz elsében a mar borongd
esti homaly daczara azonnal raismeriink & szép ifjara, ki
Lizinkinak, talin elejtelt s meglelt arany sarkantyujat illess-:
tette ldbdra. A masik hasonlitott azon vadaszesoportban
latott ifjakhoz, Lik, miként sejteniink lkell, Micoslawnak,
Kotromanovies bén Gesesének kiséreléhes, vagy barftibloz
tartoztak. Oltozcte cgyszerd volt, areza szabilyos, s annak
kifejezése exd- és szigorteljes.

Mikor a patak kozelébe értek, mindketten leszalltak
lovaikrol, s leemelvén kantaraikat, o zdld fiibe panyvaztak ki
paripiikat dg szokis szerint.

— Jer, Zdenko, — sz6lt Kont lovag, — heverjink le a
gyepre, be akarom varni, mig a vaddszsereg réy elhagyta
mér az erdésdget, nehogy egygyel vagy tébhel o ban emberei
kozél talalkozannk s vendégszerets szokisaitok szerint, akarva
nem akarva a sutiskai varba vigyenek, honnan nem hamar
szabadul, féleg idegen és magyar; nckem pedig rovidre van
szabva iddm.

— Ceitt! — suolé Zdenko, — ott a siirtiség szélén par
embert latok !

— Elkésett, vagy tévedt hajtok, — felelt Kont, — messze
vannak, 8 nemsoléra kitiriil a rengeteg !

A két gyalog ember, kit Zdenko megpillantott, valoban
gyorsan tavozoth, 8 azon irdanyhan, merre Micoslawot s a



zmenetet halndni lattule ; nehany perez mulva eltiintel,
ainden néma volt a két ifju kériil.

Mig lovaik elobb leheveredtek, nem nagy elényére nyer-
nek, azutan a fiiszeres legeld Aldasait élvezték, addig &
1 beszelgetett. /

-~ Mit mondasz e tindérrél ? — kérdé Zdenko.

- — Agt, — felelt & mdsik szenvedélylyel, — hogy n hir
ori kontar; ah! mennyire tavol volt a valosagtol kép-
m, mikor mind azt hallotbam, a mit ezen angyali terem-
beszél g vilig. Min6 hélgy | mennyi béj, miné seraphi
&5 a kedves vondsokban !

Ugy-e, ugy-e! — viszonzs Zdenko, — 8 ming sziy,
4z arany, mind gyongy! romiatlan szentségélben a fényes
minden kisértetei kozt.

- — Elérhetetlen! — sohsjtott Kont.

- Ydenko elmosolyodott: — ILlérhetetlen? — s azt Kont
g mondja ? semmi sem elérhietetlen! minden kezedben
8 erds akaratodnak a lehetetlenség hodol.

— Félre a nyereménynyel, melyet a hatalom ad, Zdenko,
| yagy-e baratom, bar kiildn foldon sziilettink.

- — Bayszerii hazban én, és fel

- En palotiban! legyen, de hasonlé hax fogad el egykor
dkettonket : baritom vagy, Zdenko, s tudod, hogy nem
akom, nem hastarfdsom, szivem vagyik térsra ! Oha-jf.a.-
mugamert ez egyszer szereftetni, masnemi hidolat nem
egiti fel szivemet.

— TLegyen nugy! miként mondottad, — feledjiik ki a
es Konl esaldadnevét, melyeb o nagy kirdly maga kegyel :
mevesznek semmi sem lehetetlen, a kitartds minden aka-
Iyt legy6z, s a szép holgy, ki ide varazsolt, mint & vildg csen-
sneke — szivet keres 6 is! nem fényt, nem magas allast.
- — Bzolj rola! — mond Kont, — beszéld el nekem élete
ot titkait: ha szerctett-e, ha o guzdag szomszédok kozdl
kisértette meg nala szerencséjét valaki? — mondj
enf — a mit tudsz, a mit sejtesz.
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— A tisgta kebel szentélve olyan, — mond Zdenko,
mint a kristdlyobil; miért rejtene titkot, nem olyan-e
mint az dtlatszo forras, melynek swuines koveil megszamlal-
hatod? miért keresnél titkot a sugdrban, mely derif, nem
leplez, mely old, nem kot, mely vilagit, nem éget! — A hires
bén szép hajadonanak egy titka van csak, az, hogy titka
ninesen.

— Ninesen ! — mond Kont, — én egy fitkot dhajtanek
neki, melyet megoszszon velem, s fidve legyen a vildghil.

— Bl nem fogod azt érni : fajunkrol egyik vad az, hogy
titkosan sz6jik cseleinket, hogy annyi érdemet tulajdonitunk
az arulasnak, ha tigyes és czcélra vezet, mint a nyilt vitdzacg-
nek. Ellenségeink mondjak, hogy baszuillok és haragtartok
vagyunk. Tévedés! annyi ellenséggel volt tigytink nemzeti
létiink nehéz kiizdéseiben, hogy mikor kenyértorésre kertl
az Ugy, nem szabad a valaszatis és mérlegelés koezkajat meg-
kisértentink. Ha 1és nyilik elényre es sikerre, nem szabad
kérdeniink, nemes vagy nemtelen ellenséggel van-e tigyiink:
ivet kell feszitniink, szovétneket kell vinniink a esendes lakba,
meg kell ragadnunk, mit az ora nyujt; mert, haj ! sokszox
torkunkra forrt & hit s a bizalom ! Aztan tett ubén, s ha az
indulat mamorw eloszlik — mint a vihar, mely kifacsarta a
fakat, s langpalastot teritett a lakokra, sziviinkbe tériink: és
ne hidd, hogy vad kebleinkbe ne kelne szo a félreismertek
vedelmeére és szanalméra. Nemes faj a miénk, mint a gyé-
want! de gyémant kell, hogy kérge lelulljon, s viliga suga-
rozzék. Azért fentitk oly sokszor crénket bardtokhoz, mig
dket ellensegeknek hittak | Ne esodald, — folytata “denko, —
hogy ezt meg kelle neked mondanom ; mert baratod vagyolk,
bar fajunkat a tied ellenségenek hiszi a vilig. — A bin dicss-
séges lednya nemes szivében hordja jellemiinket, csakhogy
nala mint higgasztott szeszével talalkozol mindennek, mi
fajunkban jobb és tisztabh. Ha szeret, ne kétkedj, nem fogja
uzb fitkolni. Bzerclme hiiszkesége leend | Kont az ismeretlen
ifju, kivel nehanyszor talalkozott életében, ha képes volt
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( uzeuvél felidézni, neve be van irva szive kinyvébe, ki
farli azt tobbé genki !
- — 8 hiszed-e, — kigltott fel Kont, — hogy e holgy, ki
mely tront és korondt ékesitne, ki merne kevély, nagyra-
6, bir beesiiletes és héelelkii atyjanak szerelmét vallani?
-~ Istvan bin nem kevély, nem nagyra vigyd, bardtom,
It Zdenko, — 6 a szerencsétlenség drjaban éveth férfinva;
m lehel bilszke, merl az embercket ismeri, s ezen ismeref
gatra vezet. Lednya szereti 6t & tiszteli, e két indulat ki-
ieszti a félelmet. Miéri ne vallana meg, a mit érez, miért
nevezné meg, mi szive biiszkesége és boldogsaga.
— Zdenko, imaddsod tulvisz hitedben a valon, — mond
szinet utdn Kont lovag. — Nem fogod -velem soha
ifetni, hogy a ban beleegyezzen lednyanak szovetségébe,
a vilegény csak egy szelef f6lddel, par jo ldval s fényes
hajlékkal kinalhatjn meg csodaszép lednyat, nem orszdggal.
Vivd ki szerelmét! — mond Zdenko a meggyénodés
gjiin, — & kévdezd aztan, ha a bosnyak sziizmek van e
ksége sziil61 megegyezésére, ha kér-e mashol tanicsol —
nt sajat szivétdl.
Kont megragadta. baratja kezét, 8 mély felindulassal
szilt: — Inyhet ontenek szavaid smivembe, bardtom! —
gazad van, én — ki nem kérdeztem nevét, ki 6t Mladin
iunyhojaban littam eldszor rokkival kezdben miért
hinném — hogy 6 sem keérdi, honnan jotkem, mihelyt
ja, hogy 6vé vagyok.
— Rokkdnal ? — kérdé Zdenko.
$ -~ l:'gy van, — felelt Kont; — nehdny holddal czelott
kivalyom baratait kerestem fel, akkor vezetett eléiszor a vélet-
lon vele ssze.  Tudod, Zdenko, hogy Lajos kiraly az embe-
reket nem tnnepies alkalmaklor szereti megitélni, s nem
‘egyszer maga ismeretlendil s dlruhaban nyit be azokhoz, kik-
ek rokonszenverdl s hiiségércl kegeskedett a hir, kezesked-
"tk sajit igérveteik s nyilatkozataik. Nem egyszer csalddott,
idon vendégszereté s vendéglisztels lakaitokban a lakomalk
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s vadiszatok fesztelen drdiban a kedélyek meg;}’iltak, 8 az
emberek eldtte, ismeretlen el6tt, réla, kinek neve rmessze
elhangzik, 6szintén szdltak. — Sok keserii igazsagot hallott
fille; de 6 szereti az igazsigot, s azért tieztdiba jott sokyol,
alszin-e vagy valosag. Iz fejtse meg, hogy a kiraly hivei, s
liiket bizodalma emel szirnyain, példajit kovetik, s bardtokat
szereznek nroknal off, hol szerény lepel [6di az érdemet,
Oh! hanyszor hitte a vilag, hogy a kirdly magas vara palotai-
bhan érdmmek és kényelemnek él, mikor tévol volt — s messze
foldin keresett baratokat vagy ismert ellenségeire.

— Nagy merészség, — mond Zdenko; — de értem ezt,
mert ott, hova diesd kirdlyunkab a gondviselés helyezé, erd s
elszdntsdg kell hozzi, az igazsigot leplezetlen litni.

— B vandorlasok egyikéhen, szép dszi nap volf, — foly-
tatd Kont lovag, Sutiska kozelébe jobtem, kiserefermben
egyik leghiibb eselédeim kozél volt. Mindketten vindorkeres-
kedol szerepés vittiik, s el valank sokkal lafva, mif a ti folde-
teken az emberek szeretnek. Kizel a virhoz ama major szom-
szédsfgaban, hol veled jottem Gssze nehdany nap eldtt, egy
kis kunyhd inkabb, mint hiz, 1étezik. Nem tudom ismered-e
az Oreg vadaszt Mladint, kit & wedyék s vadkanok rengetegei-
tekben rokkanttd tettek, s most leamyaval visszavonulva él,
de azért szegényes kunyhdjanak ajtaja mindig nyitva van az
utas el6tt ?

— Temerem jél az dreg Mladint, ki ne ismerné | — felelt
Zidenko, — s a szép Milat, szemefényét az oreg vaddsznak.

-— Reank esteledett az idd, folytat Kont, — mint
most, Sutiska kozel volt s bar tudtuk, hogy nalatok tilos ajtot
zarni a vandor eldtf, s kemény biintetés éri a vendégjog
megtagadojat, inkabb dhajtottunk Mladin egyszerti vendég-
szeretetével elni, mint a ban fényes udvaraban menhelyet
keresni.

CUsodés jelenet bontakozotl ott szemiink eldtt, esodas
egyszeriiségében és nemességdében; esodas azdrt, mert fel
gem fiint rendkiviilisége, s mégis rendkiviili volt.




~ Blénken felizgattad tudni vaigyamat, mond Zdenko,
- Miladin egyszerii kunyhdjinak tefején vigan drvényelt
st a kéle léghe fel: a lak ajtaja elott a lomblodél alatt,
p z01d venyige pitvarat képezi, iilt Mladin : hossza barna
olajjel fényitvén, mig annak vastag hirja a loczan hevert
g, Labandl gyapjas eb, akkora mint egy oroszlan,

—— Kozel hozza kis kerek szcken kedves lednyka tilt:
inye fiszta, de egyszevii gyapjuszovet; legfeljebb a kecs,
vlyel e.szegényes mez [0dte, emelle konnyll termetét,
bnbiztette meg 6t barmely lakéjatél a majoroknak,
Mellette rolka nyult, s a leanyka szorgalmatosan
. Kozel hozza vele egykoru pyermek foglalt azon a léczan
{, melyen Mladin iilt s kisded kezeeskéjével a fehér gyap-
bnek széles fejét simogatta.

— A holgyek alig haladtak a tizenhat évet. A masodik-
¢ vonasai tavolrdl sem voltak oly eszményiek, mint az
de bajosak azért, s eleven tekintete az egysuzeriiség
i qgeagma 8 deriiltségire mutatott.
~ — Valami leirhatatlan évdek volt e csoportozathan.

— Mladin, mihelyt kunyhoju elé értiink, felkelt, s 1gen
n fogadott. ;
— Nem sejtette ki vagy ? — kérdé Zdenko.
— Tivolrél sem, kereskeddnek, szatdesnak hitt, — felelt
@ masik, — de halld tovabb.
A gzép barna hélgy, phr perezezel megérkezésiink
felkelt rokkdja mellsl s kezét nyujtva a masik holgy-
egy hangon, mely most is édesen hangzik fiilembe,
Ih:
J6 éjt, Mila! szorgalmas valék, s majd ha a fonal
peyiil, s a szovészékre keriil, himes parkanyat magam
vor meg neked.

- Mihelyt a holgy felkelt, s megszdlalt, Mladin intett
nekem fejével, mintegy beketiivést kerve, azutan a holgyhoz
5.



— Jo ét] — mond oly tisztelettel s aldzattal, mely az
oreg fiezko marezona vondsaival elég szembetiind ellentétben
volb, — kegyed mér favozni akar ? hiszen a lovak —

Mladin, folytatni akarta, de a szép gyermek ajkaira
tette kisded ujjai egyikét s jelentdleg intve mondd: — Tavo-
zom Mladin, a nap lealdozott, s a mi késik, ¢l nom marad, at-
kozben ratalalok a lovakra. — — H szavaknal a hilgy hirtelen
félbeszakilotta beszédet, azubdan felém fordulva folytata :

— Kegyed, jambor utas, messze f6lde6l j6, s a legjobb
helyet vilasztotta e jo embereknél &ji szallaaul : de ne feledje,
hogy a varban Stepan a ban lnkik, s ajtaja mindig nyitva
vendégek szimara,

Varazs alatt valék; szemem szebbet nem latott, ily
hang nem csendillt meg fulemben: felelni akartam, de a
kedves gyermek mosolyogva buesuzott, 8 Mila még mindig
tartvan bardtnéja kezét, elsietett véle. Nehany pillanat mulva
facsoport drnyiban voltak, azutan itt-ott a bokrok kézt lehete
6ket, mint lenge drnyakat latni,

— Gyanitom, ki volt a szdp barna hilgy, — mond
Zdenko, — a ban hajadona maga,

— Igen bardtom, & ban leanya, a szép Lizinka, kirél a
hir szol, hogy a féldén parja ninesen! — de Mladin egyszerii
kunyhoja elott, rokkaval, s Oltozve, mint a kedyes Mila,
g gzblva, mint a lak gyermeke !

— Oly kevessé ismernéd-e itteni ildényeinket? — mond
vidaman Zdenko, — Mila eés Lizinka egy emlén nivekedtek,
8 u biiszkeség nem szokdsa néplinknek feliilrél le. Tldényeink
egyszerlick, s hu Sutiska viaranak kapujin fulhaladtal, a bant
magat gyapjuszovetben fogod ofthon taldlni, s mikor agg
vara széles nyitott erkelyében il, legfeljebb egy nagy oroszlan-
bir fekesi meg villaib az este hiive ellen. Csatikban, vadd-
szaton, ez mar mas! ezek a mi tinnepclyeink, s mi leg-
jobb 8 legszebb szekrényeinkben, eldveszszitk ilyenkor,
lovaink pedig, mint az elkényeztetett gyermekelk, fényesebbek
és cxilrabbak, mint mi.

1



~— Azon nap 6ta, midén a szép Lizinkab a vadasz egy-
unyhéjaban megpillantottam, neki adiam szivemet, —
atd Kont, -~ nem kérdeztem ki, honnan jott — — ncki
m, mivel birok — -— 8 egy hang srivemben élesen
i nem lehetsz annyi s nem hirhatsz annyival, hogy e
ne diszesitsg a legfensébbet, mit elérhetsz !

— Bzerefed 6t ? — kérdé Zdenko.

~ — Kimondhatatlanul! — felelt a masik.

-~ — Mif akarsz — mit fogsz tenni?

- Meglatjuk de szereftetni akarok ¢n is egyszer
temben. Mivel vagyok én rosszabb masoknal, kiknek
a holgyszerelem nemes ajandokat adta, s miért legyen
szamitds, nyerdszkedés az, minek dra nincs, minek
t ki nem szamithatod — mi nem nyerészkedés. hanem
emény | '

B szavak utin us ifji felkelt: — Jor, mond; iljiink
pkra, az est borul — s ma jo napom volt!

 — Betérjink-e Mladinhoz? — kérdé Zdenko.

— Gondolkeozzunk errol! szeretném, ha a kolostor felé
ennénk: sokat hallottam, dexck olasz épit6jérol s Daniczd-
, e kolostor alapitija s viddje vad szenvedély s elditéletek
en.

~ Nem sokdra a két ifji nyereghen iilt, s a patak hosssa-
n, ritkds erdd kozt, himes gyepen szaguldott.




A VIDAM LOVAGOK.
g

Nebany holddal azon idé utan, milkor a bosnyak erd6-
ség homalyiban, Kotromanovies Istvin hires bannak nem
kevésbbé hires leanyat eloszor lattuk, torténetiink szinhelye
megvaltozott.

Igen messze a bosnyak remgetegtol, a pompas Viszla
vize kozelébe vetett a véletlen, de hogy az ellentét tékéletes
legyen, a természet is mis fiiggonyt vont fel, s a legszebh
teli diszitmenyeket tirja elénk.

A tdgas tér ezer berkeivel ho-lepellel van boritva, a
fakon csillamlik a ztiz, 8 a buszke folyamot jégkéreg horitja,
melyen helyenként vert szanntat lehet észrevenni, e kezdet-
leges jarmil nyomut, melyet kevés helyt hasznalnak annyif,
mint Lengyelhonban.

A vidék, hova tévedfiink, boritva a legtiszfabh égtal,
nem igen tavol esik Krakk6tol és Boehnidbol, melynek séaknai
mér ez idSben hirezek voltak.

Mintegy harom-négy dra lehet délutan, s a mi elGszor
szemeinkbe tlinik, egy j, vidam tekintebi var: nem nagy,
nem igen kiesiny, s magas erdénlaku herkekiél annyira
koriilvéve, mikép csak most, midén megkozelitjik, emelked-
nek ki egyszerre az id6tdl meg nem sztirkilt falai, s tinik
fel széles drka, mint fénytizési czikk, mert a vendég kénnyen
nélkilézhetendé a dobogot, oly jéghidat épitett rea Deczem-
ber atya, ki ez évben a legmérgesh hidegével koszont be, 5
zizos szakalat csakugyan megrasta.

Vendég pedig nem hianyzik, mert alig par hajitdsnyira




1 hat egyszeriien, de a hideg ellen igen gondosan 6lto-
lovagot lafunk, a siivi, de most lombatlan minéségeben
lathatatlan berekbol kiérve, a varhoz kizelitni.
Négyen egyiitt lovagoltak, a mds kettd, alkalmasint
ik, vagy lovaszok, mogottik figettel. Prémzett lengyeles
biga feled lonyeik, s lovaik tele voltuk zizzal, & mind a
vendégnek kékesen pivos arezabol latszott hogy orrai-
fileiket csak az mentefte 1meg 4 fagyastol, hogy egy
g 2 szellénel: nem lengett, s e nap a legdicsébbek egyiké-
tartozott.
Mihelyt az drok széléhes dérkeztek, vovid kiirtjel hang-
tt, 8 nemsokira a dobogd, mely egyszersmind a kaput is
pviselte, diiborégve leereszkedett, egy tekintetet engedyén
heidras keskeny tolesérébe.
A varnagy mir az udvaron velt, mintha eldre tudta
w 8 jovik megjelenésének orajib.
Mihielyt a vendégok o varba érkeztek, s a hid felvonatott
ok, a virnagy az egyik lovaghoz intézte szavaib, s
diman felkialtott.
— Isten hozta, Poliwsky lovag! ez mar felséges gondo-
hogy kegyed ujra meglatogatja egyszer e bagolyfészket.
A vionagy mintegy 36—40) éves férfinn lehetett, erélyes
vel6s vonasolikal, melyelmelk kifejezése vidor kedélyre muta-
. Az ifju, kihez szavai intézve valdnak, ha iddsb volt is —
—328 évesnek latszoth, s férfias szépseége barhol feltiint
— Bagolyfészekbe ? — kidltott fel a lovag, kihez e
ayak intésve valanak, — galambokat szallitunk bele,
om Zborowsky: miként vagy ? van-e jo borod és elég?
gval enni inni hdven, s lagy agyaid vendégeim szdmdra.
ert hogy tudjad, pir szélestorki kalandort hozok ide, kik
erefik a billikom fenekét latni, s minden akaddlyt elharit-
nak, hogy czélt érjenck.

— Minden bdven ! — felelt Zborowsky, lesegitven nyer-
 gebol Poldawslys.
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— Vetted-e levelemet ?
szallt lovirdl Poldawsky.

— Igen, lovag, — viszonzid Zborowsky hasonld fitkos
hangon.

— Készek a szobik ?

— Minden a legjobb rendben van.

— Ha a tdbbiek oly pontosak, mint te, — folytata —
ligy par dra mulva az egész tirsasde megérkezik.

E szavak utdn Poldwsky a fééptilet 1épesdjén folhaladott,
8 middn a magas ajto elétli allvanyra érf, felvetette a hideg
daczira sapkajab a légle s felkiiltott: |

Vigan baratim | éljenck a vidor lovagok, - vesszszen
a gond és b1, vigan urak !

Ha a var kiileol daczos tekintetti volt, helélrdl lehebetlen
téle némi vadon és sajatos kaczéredgot megtagadni.

Az agesz felsd udvarkdt torndaezok vebbels kiriil, 5 ezek-
nek arab faragasain at télben is fényesen z6ld repkény
fonodott. '

Roppant terepély vadgesztenye széles korondval, mely
nyarban sitort képezett, az egyediili fa amnak kozepéhen, s
latszott, hogy rostélyzaton felvd dgal alatt o tdgas ernyé vig
poharazasokra volt szdmitva.

Benn a szobak s par nagykiferjedést ferem ujdonsdga
mellett 6cdon szellemet gondos tiszbasdggal parositots, min-
denbol latszott, hogy itt inkdbb, mint bdrhol, mellézve volt
minden, a mi feszély és szertartas.

Butorzat, képek, edények, vaddsz- és harezfegyverck,
széval minden, az ¢let emberét hélyegzd, s arra litszotd
szamibva lenni, hogy érzést és kedvet fokozzon fel.

Polawsky lovag ismerdnek tartatott e nemben, s ki a

kérdé suttogva, mihelyt le-

var-épiilet négyszegében koriilfolyd szobdkat végigfubotba,
meg kelle vallania, hogy az ifju dr semmire sem szamitott
kevesebbé, mint komoly erényhdsok s szent borzalmi embe-
rek litogatisaira,

Minden egyebet a képzeld- thLt‘iDglO bizunk, 3 rovid

-
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nkat csak awzal fejezziik he, hogy az egéarmek tekintete
ag nemes fitkos tréfii tanydjinak szinezctét viselte hom-
8 bordai kozt.
- Poliawsky megjelendse villanyos volt: alig fudnék azon
égel g zajos deriilfséget leirni, mely egyszerre e falak
erjedelit e vidor tarsasig megérkeztevel.
- Polawsky s tirsai nevebtele, {réfaltak, az udvaron a ese-
k a lovakat vezetoették s kdsiibb a boltozott dlakban igen
eter menhely kinalkozott nekik: az ifjusag, Poliwsky
legeldl, Baszejarta a szobakat, s minden fargyra, mely
meglepte, élezek, vidor észrevételek és tréfdk hangzot.
. iblos hézagokban, hol rég nem esendilt meg annyi
abota, annyi dal, annyi felkialtés.
— Bort, bort ! -— mond Polawsky, — ide Lichnyowsky!
yil magaban .oz cgyiptomi Luerctiat, ki, mikép latod,
et koltott tagjai fedezetére — ide, 1de! Zborowsky, vad
iesld ! beléd fogussam-e Marko szarnyas lovit, hogy jobban
z0gj, — bort — bort — el§!
Az ifjak egyike, kinek figyelmét egy kéjtelt ecsettel fes-
i Cleopatra lelistotte volf, s kit Polawsky Lichnyowskynalk
ezatt, par csokot vetett a% egyiptomi kirdlynénak s vida-
n siotett egy asztalhoz, melyen csodds hirtelenséggel nehéz
ancsok s roppant kristalybillikomok termettek.
. — Bl Starzinsky, Szapia! — kialtott viddman Poldweky,
et lkdzzel fogvan fel o kantakat s szinig t6ltvén a poharakat!
i szeretdjédrs!
— Bj, — mond a megszdlitottak egyike, — ha Polawsky
sunk minden szcretdjéért kifirit ogy ily kristaly vendég-

uglyt — — éljen — — viirjunk esak! — folytutd — ki is
en? - — éljen — éljen — a gzdp Izidorn, az dreg Zamojsky

— Helyes, — felelt Polawsky, nagy élenkségpel, felra-
van az egyik kristdlyt, — lesz gondom magamra, uraim !
de ¢jfdl utan kettoig egy sem buvik lagy vinkosok kizé, ming
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igazan Poliwsky nevem. Igyunk, éljen a szép lzidoral az
boles ferje pedig, Isten nekil éljen 6is, s fodje bl violaszin
kontusa, & mit e¢sintalan neje néha-néha szeszélyhél vét — a
komoly illem ellen,

A hosszi lovaglds daczdra egyik sem volt faradt! mikor -
mindnydjan az asztal kovil dlltak és iilfek : a mellékszoha-
ban egyszerre lengyel dallamok hallatszottak: — gy latszolf,
Zhorowsky vagy talan Poldwsky lovag maga — mindenytl

condoskodtak.
— Uraim ! — sz6lf az utobbi, midén mir nehany L'mla
kittriilt, — van borunk, zenénk! de bdr mint jo hizigazda,

kotelességem kinalni vendégeimet, figyelmentetlek hennefe-
- ket, szeles fieskdk, hogy a nap még fenn van, s az ¢jnek egy-
része tanczvignlomnal van szdnva. '

— Jobb a koczka, Polawsky lovag, — kialtofit fel !
Szapia, — férfi-tanczvigalom, hel holeyek ninesenek, mib
gem oOr!

- Mit gondolsz, Zborowsky, — mond a hdzitir, — nem
lehetne-e valahonnan nehdny csinos holgyet ide béjolni?

— Kégobb lovag;  felelt Zborowsky, — a dolog fontos,

s mig szolgaszellemeimet kieresztem a szelenczéhol, s ezck
veszefutjik a podol, lithvan g veresorosz varakat s majoro-
lkat, 1d6 kell.

Mindnyéjan nevettek, legdertltebben Polawsky. — Liam
urak, sz6lt Lichnyowsky, — baritink nem mondanak
nem-efi! 8 valdhan legkevésbbé sem lepne meg, ha egyszerre
u kiirk sz6lna, 8 egy sereg angyal répiilne be minden ablakon,
ajton.

E pillanathan mintha Tichnyowsky szavainak nyomaté-
kot akarna adni, a kiirt valoban megszolalt, s mindnydjan,
mint fiindérvesszétsl illetve, felugrottak az asztaliol.

— Ily jékor ! — kaaltott fel Poldwsky, — ez mar meg-
lepd, ily pontossag maga magat dicséri |

— Mi térténik?  kérdezték az ifjak dssze-vissza: mibol
vilagos, hogy arrdl, a mirve a var nranak Zborowskyhoz infé-
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érdései megérkezésekor vonatkoztak, a tébbiek legkeve-
t som tudtak.

— Uraim ! — kialtott fel Poldwsky, — szedjétek dssze
kab: n6ém, a szép Rokiczana jo Prigibdl kiséretével.
em, urak, mindenek felett ! ¢hajtom, hogy német mindenki
Iegnagyobb udvariassaggal fogadja, s ha szentségtelen
i vannak, sziveskedjék a névendégek s udvarhdlgyek
ban szereneséjét megkisérteni.

- — NG — neje! Rokicgana ? - kérdezték a lovagok, —
mennyi talany !

- L kézben Zborowsky kisietett a var udvardra, Polédwsky
ig folytata: — Lichnyowsky te velem jisz; ti tobbiek
sseteli az épiilet masik szarnyaba, ama szép terembe, hol
alakat ama vaslemezett hisok lképei boritjak ; vigyétek a
négzeket magatokkal. Redd bizom, Szapia, ki a legiigyesebb
omrendezé vagy, mindent ugy intézni — hogy mikor
m kisse kipihente magat, kész tinnepélylyel lepjitk meg.

Senki sem foghatta meg a dolgaot: de az ifjak vakon
sgedelmeskedtek a var nrdnak, mikép litszott, 8 keveset
oltak a tébhivel. Jol tudtdak 6k, hogy Polawsky lovagnak
kos kalandjai alkalmaval meglepetés meglepetést ér, 8 még
m volt sohs okuk panaszra, ha gondolatlanul odaengedték
kaf annak, mit a pillanat hozott.

Polawsky Lichnyowskynak & nehinynak a varban lako
gsuledel kivzol kiséretében lesietett az udvarba, hova épen
8t a leerosztett hidon at felséges csapat drkezett, hatalmas
ostorpattogasok, ezer zorgd zsibaja kost o varudvarba.
Elol két lovas jott, keményen felfegyverezve: a festoi
igvel oltozetet télies bélelt kontusok [Gdték, melyek széles
srovetekkel voltak derekaikhoz szoritva, s vad kinézéat kolesa-
stek nekik. Lovaik, magok, fegyvereik fénylettek a ziztol.
Utdnuk hosszti sora a suénoknak jott, nyolezat lehete
samlalni, melyck mindegyikébe két apro zomok lith-
1 16 volt fogva.

Mihelyt az elsé szanok a negyszegli var {6homlokzata

- uigike M. Eusther. 4
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ele ertek, azonnual észre lehetett yenni, hogy azok mindegyi-
kében, az elzét kivéve, egy holgy és egy férfiu iiltek.

Ar elsé szan egészen medveboérrel volt boritva, s a kés
téliegen bélelt barsony bundalkba 6116261t holgynek, kik abban
iiltek — arczait stru fekete fatylak fodtck, melyeket a ziz
fehéren csipkézett.

A gzdnok készitése elég idomfalannak lifszoth, s azok
egyikéts sem boritotta fodél vagy ernyd, de a bennilék igen
jol gondoskodtak magokrol : mert a széltelen iide és fiiszeres
téli hidegnek semmi rése sem maradott ket érinteni. '

Poliwsky lovag azonnal uz els§ szanhoz sietett, & elhd-
ritvan az iilést leplezd roppant medvebort, kezet nyujtott az
abbdl kiemelkedd halgyek egyikének. Mikor ez a foajto emel-
vényére ért, — mig Lichnyowsky a masik holgyet segitette
ki, észre lehetett venni, hogy az elébb kiszdllt holgy magas,
meltosdgheljes tartasn, de le nem leplezvén magaf, vonisai a
kedves talanyok kazé fartoztalk.

Mindenesetre e hilgy a jotiek kist elsé személy volt,
mert mihelyt a szépen kivezett ndvarban, melyet Zborowsky
fir igen soprotten fartott, a t6bhi szanakbél hat hasonléul
téliesen Oltozott par ifju urak és gondosan fatylazoft holgyek
kiszalltak, azonnal lehete latni, hogy mindnydjan kirile
sieftek.

— Légy iidvoz nelkem, Rokiezana ! — szolf Polawsky, —
jer, siesstink a szamodra felkéssitett osatilyba, hogy magadat
az ut faradalmai utin kipihenhessed.

A hilgy pér szives, de a leplezd fatyol miaft halk szdval
fugadia az tdvozlést, azutdn sok kecsesel kiszonvén a jelen-
lévéknek, Aborowskyt kovette, elfogadvin férje karjis, s fel-
"haladott a széles, de kanyargd higeson, kisértetve azon holgy-
t6l, ki vele egy szanban j6tt, s harom néeselédtol, kik az
utolsd szanbol szalltak ki,

Mikor az 4j urné lakdosztalyaba mindnyédjan eltiintck,
mintegy ot 6ra lehetett délutan, s a nap épen hanyatls fél-
Lien volt.




TPolawsky lovag, Tichnyowsky kiséretében nemsokéra
azasietett azon terembe, hol &t poharazni lattul, s hova
i Szapia ¢ o mis két vendég visszatértek volt.

- Piir perez mulva Zborowsky is belépett.

A lak uranak igen 6 kedve volt. — Zborowsky! — kial-
ft fel élénle deriiltséggel | — mestere a meglepetdsnel !
dolom Szapia 8 e bardtim itt! — folytatd a mas két ven-
ne mutatva, mindent készen taldltak, s alkalmasint
k @z van hétra, meggynjtani a gyertyakat a csillarokban ?
Szapia igenelve intett fejével s Polawsky folytatd : -
kedves ném & a bdjos urhélgyek és nrak, kik latogatasnk-
megtiszteltek, darabig pihentek, s par oraig oltozksd-
, drimest résztveendnel a vigalomban. Kedvem ma az,
roweky ! despotijn a diéhéjnyi vérnak, hogy éjfélutdnic
ink, igyunk, tinezoljunk, vigadjunk! Azutin pedig — —
0, mindig #llsz, szerefett hivem! - siess, szaladj! s ha
pinden vildgarban szik, mint sugdrokbol szétt tenger, jer
@ tedd meg a jelentést, — mikép ill6.

- Fborowsky, mihelyt Poldwsky lovag elhallgatott, vagy
ibb egy vidor mazurkat kezdett énekelni s fejével billen-
il jeléiil, hogy nines mit mondjon fovéibb, - elsietett.

Az ujon drkezett férfiak nemsokara a terembe gyfilbek.
~ — 8 ti mindnyéjan hazasemberek vagytok, vagy lette-
ele? — kérdé Suapin, nevelve siebvén eléjek.

- Ceitt! - szakiti 6t félbe Polawsky, tisztelet a nos
irint, f6leg ha oly kevéssé zsarnokok és féltékenyel,
te vidim czimborak?
Az ifjak, mert e hdzas férfink mind fiatalok voltak,
e fogadtik a hézi tr észrevételét, nem ereszkedvén
la,halm barataik elott ismeretlen 1) wviszonyaiknak, s
ilten tarsulogtak, énekeltek, jarkdiltak a tdgas toremben
ald, azutan egy-ketten a tamlanyokba vetették magokat.
. =4
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8 volt, ki a zaj kizepette kedvet mutatott egy soxt aludni,
nehéz kivihetelti szandék, ennyi boho ezimbora kozt.

Nem csekély feladat lenne e tarsalgast fiillel, értelemmel
kisérni, 8 ha rdaszdumok is arva fejunket, esak oly ockosak
lennénk, mint a magyar ember, mikor {6t gyiiléshél j6.

Hogy sok tréfa & hohosag volt a szényegen, az ismételt
nevetések tanusitottak ; mint szintén hogy itt, a tokéletes
egyetértés — 8 jov0 Ordk Oromdlvezetének médmoros igéretei-
vel dlelkezil:,

#borowsky allkalmasint j6 elére tudvan, mi var red, nem
sokilg mulatott — s miel6tt még késedelme figyelmet gerx-
jesatene, belépett, jelentyvén a vigak legvigabbikanak, Polawsky
lovagnak — mikép minden kész — magat Zenobia kiralynét
elfogadni, ha élne.

HI.

Id§ telt el ujra, s midén a terem egyik tdgas falin faggd
roppant aranyozott éra nyolezat utott, egy mas teremnek
ajtaja nyilik meg el6ttiink, tdg mezét tdrvan a legérdekesh
szemlék egyikére. .

A terem majdnem egyhazhoz hasonlitott: magash bel-
tozatai, roppantabb ablakai voltak, mint az eldbbinek, mely-
ben vigadtunk & poharaztunk lithatatlanul, s az ablakok
festett tivegei akkorfdjban szokatlan fényiizcésre mutattal,
bar e festésekben a kisérletek képezték a jelleget.

A falukon, sfiriin egyvmas mellett nehéz arany keretek-
ben roppant merev lovagok vashan, vagy idegencs 6lbonyok-
ben bamultak sird szemdéldeik alél az alattok slirgé nem
igen szdmos, de gydngyként vilogatoth tarsasagra.

A terem végét clfoglalo erkélyalaku folyosoban mir
hangzott a zene. A holgyek egy emelvényre gyfiltek, melyet
Zhorowsky Gr hadiasan ekesibbetett fol zaszlokkal, ivelckel,
tegzekkel és dsidakkal, melyekhez nehéz fabuzoginyok, tele
verve szegeklel, jarultak. Mindez Ggy rendesve, hogy a fenyé-




al atfont diadalék, a vastag sarga viasz-gyertyakkal
nozott csillirok vilagitisaban — igen kellemes henyo-
ton.
A lég e roppant hézagban, a kemény téli hideg daczdra,
anylie volf, mert két tag kandalld, oles fahasdbokkal ellabva,
atig sem engedett rést a kiilsé légnek ndvarviatlan kan-
a; csak mikor az ajtoszarnyalon 4t a eselddség {iditd
eket hozott, kaesintott be Deczember 1ir, savanyn lohele-
arasztvan a kizelebb sétalgatikra.
Resze a holgyeknek a lovagok udvarias kiséretében fel
4 jarkalt, mig egy festdi csoportozat a szényeggel boritott
elvényen, a zencszckkel szemkozb magashifi tamlanyo-
oglalt helyet — s kdztok Rokiczana is.
Zborowsky 4r, mint tinnepélyrendezl bemutatta ur-
idjének vendégeit, kik esak az utolso dllomdsban csatlakoz-
hozzé, ismeretlenek valinak elGtte.
Mind jol hangzo lengyel nevek emlittetiek kevés kivé-
& nélkilozhetetlen —suky végrettel.
A nk felttinfen szépek voltak, de Rokiczandmak gy
tt, mintha kissé til a rendén feszélytelenek lennének
zdulataik, s vidamsagukban valami léteznék, mit 6 eddig —
hibdsan gyanitjuk — szemtelenségnek szokott otthon
ezmit — de idegen folde6l jovén. dvakodott a hajszdl-
gato biralgatasoktol, s azt hitte, hogy e koénnyed oda-
edés, 8 o feszélynélkill vidorsig — a vidék ildényeihez
ozik.
A terem nagysaga miatt. s mivel minden butorzata, s
mellé illesztett fényes tolgyloczakhol s nehiny tamlany-
ol allt, tavol sem mutatta azon telettséget, mely az ily
mnepélyeknek mindig néaveli ¢rdekét. De oly élénk volt e
ép, a zene oly buzdit, a esillarok vilaga s a kandallok
ogo tize annyira életado, mikép épen a telettség hidnya
ndott e tirsesdgnak valami szabad élénk szinezetet.
Az emlitett emelvényen ilt Poldwsky lovagnak fiatal
is, Rokiczana, mikép 6t férjétél nevezni hallottuk. Magas
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emelt alak volt ez; finom, karest idomai szobrasznak szol-
gilhatanddnak mintdul. Vondsai sajitos érdekkel birtak, s
azokban deriiltség és szenvedélyesség vegytltek. Kék szemei
életet leheltek, kisded szdjan kedves mosoly lehegetf, s min-
denbol ldtszott, miné boldognak érzi magit, s menunyire
mulattatja 6t o régténdzott innepély.

— Mit mondasz varamrol — szdlt Poliwsky, kedves
hilgyem ? mert azért, hogy a szent emberek kezeinket 6ssze-
adtak, s az dldas szavait kimondottdk fejink felett, n hii
lovagod maradok, & te holtig szeretém leendsz.

— Minden a legjohban van, — felelt Rokiezann vida-
man, — meg vagyok mindenkeép, s kedvesen lepetve. Mogorva
vadaszvarat képzeltem, setét folyosokkal, melyek homdlyai-
ban kisértetck lesnck; pir komor eselédet, s valami Jdurva
varnagyot, s ime egész udvarom van, a cselédség siirog, s
latom vidor tekinfetd varadat, szimos eldkeld vendégel,
lovagok, s vidam nejeik litogatjik. Neked gazdagnak kell
lenned, Jarosliaw | 8 én kisse smégyenleni kezdem magamaft,
hogy oly keveset hozbam a hazhoz.

— A leggazdagabb lovag vagyok széles Lengyelhon-
ban — mond Polawsky benséscggel, - mert féged birlak,
szép Rokiezana ; - te szerelmet, deriilt kedvet hoztal e falak
lizé, 8 ez a legjobb aradij!

Rokiczana a zene védelme alutt, masoktol alig érfetve,
folytathatd beszélgetését fiatal férjével, ki igén szerelmesnek
latszott nejebe.

— Mondd meg nekem, — szélf a hﬁ]‘gy rovid sziinet
utdn,  biztos ¢ yvarad ? nem félhetiink-e semmi meglepetés-
té1 2 mert tudod — batyam Zdenko, haza vdratott, s alig
hiszem, hogy tavozdsom a haztol, még pedig tndta s akarata
ellen, fel nem ingerli boszujat; Zdenko bosenja pedig félel-
mes, mint az ég villdma.

Polawsky lovag ajkain megvetd mosoly lebegett. — Mi
panasza lehet indulatos batyadnal, Rokiczana?-— keérdé nemi
biiszkeséggel ; — nem vagy-e ném, nem hordalak-e karjai-




, nent vagy-e kiralyné e virban, 8 nem intézheted-e éle-
sajit tetezdsed szerint ?

Rokiczana e feleletre elhallgatott : latszott, hogy maga
kivan egyebel, mint vigasstaltatni ¥ batoritlatni; elmeéje-
binhatd, vidor de tdvolrdl sem aljas kinnyelmiisége volt a
melyet komoly gondolatok s el6érzetek elé szokoth vetni.
Polfwsky alkalmasintismerte nejét, s szerfelett jol tudott
l¢ binni. — Vesstik magunk mogé u gondot, Rokiczana, —
glt  batyddat, ha engesztelhetetlen, kibékitik az id6 s
ldogsagod ; idét pedig nyerink, mert ki tudnd meg Praga-
1, hova tiintél el a tavoli Viszla mellett.

— Szeretlek, Jaroslaw! hiiséged s beesiiletességed a
i, melyre imdm egyhizat epitem! — sz6lt Rokiczana
envedélylyel, — végre is, ha veszély van, megosztorm azt
ed, s ha Zdenko silyos kardjil emeli [ejedre, keblem a
178, mely a esapast felfogja.

Valahdanyszor Rokiczana Zdenkdt emlitette, férjének
yondsai mindannyiszor gunyos megvetést Arnltak el; de ez
al wint villim rdngott at ajkain, s Rokiezana e kifejezését
kigsinylésnek észre sem vette,

— Az ith jelenlévék kedvesem, — folytata Polawsky, —
| baratim, kikre szdmolhatok; aztédn felik hold és év — s
fin késobb nem leend elkeriilhetetlen ezen elszdntsdg,

— En szerelem azt! kidlt fel Rokiczana, mintha
loban félteni kezdené a vagyva vart maganyt férje bizntato
vefe uldn, — Ninesenek-e tagas szobdlk, roppant teremek,
a majd a tavasz kiengeszteli e merev horétegeket, nem
virul-e zold erdd a var koril, s nyulnak tigas véndik, 6vedave
kekt6l az ezist Viszla partjain ? Otthon, hii lovagom,
inkban par gyors 16, mi kell egyéb ! Hidd nekem, e nagy
rozet, ¢ sok szolgald kéz, terhemre vannak inkabb, mint
yelmemre. Otthon, a esendes sziil6i haznal, magam &lt6z-
‘tem, s minden cseledem agg dajkam volt. Bzerettem volua
8 magammal hozni, s aztan nevess ki, ha akarss, kis ebecs-
kémet is nehezen nélkilozom, :
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Poldwsky lovag, egyik vendégdt intette magdhoz, ki egy-
gyel a azép holgyek kozdl karon fogva sétalt, s mikép litszott,
igen élénk tarsalgasban volt.

Intésére az ifju azonnal odahagyta pir mentegetl szud
utan a holgyet, s a lovaghoz sietett. Polawsky valamit sugott
fiillébe, mire az ifjn azonnal odahagyta a feremet.

Mihelyt eltivozott, a lak ura nejéhez forduls.

Megbocsass, Rokiczana, — szélt ndvariasan, — hogy
nem feleltem tiistént észrevételedre: e var tied, a kordzet
felett rendelkezhetsz sajat tetszésed s hajlamod szerint.
Alkalmazhatod mindnyajokat szolgdlatodra, vagy nehdnyat,
vagy egyeh, s ha tetszik, oltézhetsz magad itt is, bar meg
kell vallanom, hogy komorndiddal tokéletesen meg vagyok
elégedve, fojezte be, helybenhagyé tckintetet vetvén neje
dltozetére.

HEzt a lovag teljes joggal mondhatta, mert Rokiczana
valdhan felséges jelenct volt. Kék selyem ruhdja felil simdn
s reddtleniil olvadt karesu derekara, mig kabdtja g redok-
ben lepte el termetét; fejét kis fekete [ejkotd fidte, arany-
nyal gyéren attorve, s egészen hajahoz simulva, melynek
csak két sméles aranyfényd fonata vonult koril halantékai
mellett. Minden festdi polt rajta — a fejkotst tarté boglartsl,
a kis labak magas sarkd ezipdjéig.

Oriilok, — szolt vidaman Rokiezans, — ha tetszik
neked oltozetem, egy kis érdemem van benne, mert hilgyeim,
ha ellen nem dllok, egész kis kirdlynét piperéztek volna fel
belélem !

— Nem vagy-e az? — szolt élénken a lovag; — nem
élsz-e orszagod kozepette ?

— Ah! — riadt fel egyszerre a fiatal nd, Gromsikoltast
hallatva, — Malenki! Malenki, kedves ebecském !

Valéban e pillanatban egy kis vildgosbarna ebeeske, u
legszebbek egyike — visitva dromében, rohant Rokiczandhoz,
kifogyhatatlantl, ugorva fel dlére, 8 onnan le, 8 a t6bbi hol-
gyeket 8 urakat is wegtisstelvén a legbohobb ugrasokkal
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olva § korbe székrdl-székee nyargalva, 8 oly zajt iitvén,
a vér az ove lenne,

Az egész vendégsereg nevetett; mind az allvanyhoz
edtek, s mintdn Rokiczana osszedlelte, simogatta a
dviil helyzett kis kedvenczét, gyonyorii kezét nynj-
4 birhatatlan benséséggel Poldwskynak. \

Koszinom ! — rebegle, — e gyermekes, de kedves

et neked Jaroslaw, most mar latom, hogy gondolatim-
tudsz olvasni, s elég valamit kivannom, hogy rdgton
ve lissam.
A lovag élénken litszott kedvese Orémében ogaztozni,
kaihoz vonvan az oda nyujtott kezeeskét, deriilten
nzi; — ha ennyira bizol tindér hatalmamban, Roki-
lissuk, tégy még egy kisérletet — ma szerfelett jo
emben vagyok; batorsag! halljuk egyét legkedvesebb
ajtdsaidnalk !

Rokiczana wjkai korill csintalan mosoly vonult el,
n nemével az ingerkedésnck monda:

— Vigyazz, hii lovagom, hogy ne legyen a kisérlet hatal-
tehetségednél; nekem wvaloban van egy ohajtdsom,
ok teljesitése nagy §rémet okozhatna nekem.

— Halljuk ! halljuk! — sz6ltak mindnydjan.

— Bzdlj! — vismonza férje rejtélyes, sokat igéré
mosolylyal.

- — Legyen! — felelt Rokiczana, — magad akartad;
Ha tehdt hatalmad oly nagy, oreg dajkamat, egyetlen hii
lédemet, akarom itk latni.

Poldweky intett, az emelvény kiril Gsszecsoportozott
endégek szétviltak, s egy magas, halviny Greg né allt alig
negy-ot lépésnyire urndjétél.

- Mihelyt megpillantotta 6t Rokiczana, felugrott iilésébol,
lesietvén az dllvanyrdl, a né karjai kozé vetette magit: —
gnmila ! — kidltott fel rindé Srommel és bensdséggel. —
‘Oh! hogy téged litlak djra, szabadon lélekzem, nehéz ki
tt le szivemrdl | — Jer, iilj ide mellém, most mar minden



kivdnsdgom feljesitve van ! — lvvel Rokiczana férje karjaiba
votette magdt — gyermeki rommel, s nem gondolvén annyi
nézl jelenlétével, ezer kedves nevet adott neki, s kilehelte
a gazdag szerelmet, mely e meleg szivben honolf,

A né, ki ennyi 6romet idézett fel, mintegy hatvan éves;
valamikor rendkiviili szépek lehettck vondsai, mirél jelenbhen
18 tannskodtak, de a szabalyosan halviny arcznak kifejezése
szigoru és hideg volt.

Karjoi kozé fogta az ifju ndt, ajlkai érintettél annak
havas homlokat, de ez volt minden. Mihelyt Rokiczana fér-
16t6] visszatért az agg néhoz, hogy 6t maga mellé {iltesse az
emelvényen, Bogumila ajkai koril leirhatatlan szelidségi
mosoly vonult el, oly cllentétben szigorti vondsaival s egész
tartdsdval, hogy mindenkit meglepett.

— Farudl vagyok, kedves, kedves gyermekem, — szolt
alig hallhatélag, — kimeld oreg dajkadat e vidor ifju nép
zajatol ; majd ha szétoselik a tarka szivarvany, tiéd vagyok
Wjra. és mindig; mert — az agond e szdeskindl félbeszaki-
totta beszédét, megszoritvan a fiatal hilpy kezét, 5 esendesen

kiment a terembél, a kis ebecskét is maga utin szélitvan.

-~ Isten vezéreljen, dreg bagoly ! — sz6lt a fiatal holgyek
egyike lovagjihoz intézvén szuvait, — az kellett még, hogy e
vén madirvaz kézénk jojon, van ugyis kiztink mér cgy
ki nagyurasdgra adta eszét.

— Urasagra? — kérde az ifju.

— Ugy van, — folelt a holgy, — nagyon fenn kozdi
hordani orrdt, pedig igazsig szerint nem is kozénk vald.

— Ah! most eltalaltam, — viszonza a lovag; — ennek
am oka van, vetted-e észre, hogy Jaroslaw bardtunknalk is
szemeébe int, s ming figyelemmel kezd iranta lenni?

-— Vettiik észre mindnyajan s Rokiczana sem késend
észrevenni, — elfttem az is gyanus, hogy Zborowsky snnyira
siirdg-forog kiriile,

— Bs zsidé | — mond a lovag undorral.

+—~ Izt elsd tekintetre Litui leliet ! baxr meg kell vallani,
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7y cginoe lednyka és igen jol tud azon elényokkel élni,
kel a természet megajindékozta.

- En nem talalok semmi oly kiilonoss rajta, — sz()]t a
, - maga is a legesinosabbal egyike, felvetven ajkait.
Jaroslaw ellenben, ugy latszik, azt taldljn, — mond
Mloveg, — s ez a fodolog. Rednk egyikiinkre sem néz, a
o1 kegyistennd, ngy latszik, killénésen jol fudja meg-
omboztetni, o kit akar.

_ Esather! — hangzott most Poldwsky szava.

. — Halloftad ? — suttogta a holgy lovagjanak, — vajjon
arhat vele ?

E pillanathan a lak ura Rokiezandvsl odahagyty az emel-
h, hol eddig tirselogtal. Mihelyt Eszther neve kimonda-
f, gy tamlanyrol, magas karesu holgy kelt fel, ki eddig
nin iilt, s szemeit targy nélkiil latszolba teremben jartatni.
- Ha nojének kisérete kizt a lovag e hélgyet megkiildn-
tefte, ez mindenesetre izlése mellett sadlt, mert az egész

iyi figyelmet s érdeket gerjeszteni, mint ez,

A keleti szabalyos vondsokon az ifjusig vozsii folé ogy
yalata a barna léhnek volt ontve, mely 6t a sarmaf
lleget visel6 t6libi hifeheér arczoktédl — megleiilonbéztette.

ay fekete szemei félig fodve selyem ernydékiGl, mély szen-
élyességet drultalk el, vegyiilve egy drnyival a buskomoly-
nak. Volt e foloth egész farbisdn valami baj elémdlve, mi
es leende ot a legfényesb holgytarsasigban is Litintebni.
A lovag felszolitdsdra a fiatal, alig tizenhét éves hélgy, s
miliént nem sziikség mondanunk, nem volt mas, mint az
reg Lewi unokdja, a szép Hsather, — Rokiczana kézelébe
ebl, kinek egyre azon kis szolgdlatok kozél volt sziksdge,
pintket ily tdrsasigokban a holgyek egymisnak tesznek, a
elktil, hogy ezért cselédet szdlitnanak eld. Valami esekély

detlensdg Gltonytikben, vagy hajekiikben, egy félrecsuszott
ug talin, vagy ferdén 4116 virde & ehhez hasonldk. Ilyen
stkélységet hozott Eszther is rendbe Rokiczana bltozetén.
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Mikor e munkdhoz fogott, cgy tekintete talalkozott
Poldawsky lovageal. A felséges szempar — nem mondhatjuk —
vaddal nyugodott a szép férfiu vondsain, nem ! e tekintet-
ben, mely min{ napnak sugira esett red, valami egészen
mis volt. Biiszke onbizodalom es szilardsig szovetkestek
abban égetd vagygyal. Volf igéret és fenyegetés — békétlen-
ség s makacssag egyiitt e hirtelen tekintetben, mely a nyilva-
nitds erejével és vilagaval birt.

Poléwsky egyetlen ily hirtelen és futé tekintet ntdn, nem
kétkedhetett, hogy e holgy nagy és ¢lefemészttt szenvedély
gllya alatt van, melyet ezerctne titkolni és még sem szégyenli,
ha elarulta.

A lovag arczkifejezese, melylyel a sziv és érzelem e
kérdésére, e nyilvanitdsra felelt, nem leende képes a kedves
Rokiezana deriilt kedvét 8 kinnyed odaengedését biztossagha
ringatni, De mit tudott Rokiczana minderrdl ! — Volt-e neki
mas gondolata, mint férje, mint a hely, hol van, mint a
vidor nép, mely koriile lejt és tarsalog?

A zene lassn lengyelt hangoztatott, s Polawsky szép
nejével nyitotta meg a vigalmat, Senki sem maradott ilve,
mindenki kovette a tancz vezérét, s nemsokdra a héolgy és
lovagok koszorujat teljes mozgishan latjuk.

Zborowsky volt az egvediili, ki a terem tizenkét opzlopa
egyike mellé vonulva ligyelmes szemlét fartott egyenkint n
holgyeken. Jol észre lehetett venni, hogy Eszther kiilonisen
elfoglalta figyelmét.

Az 6ltékeny viselt, mely csak azért latszott fodni a tago-
kat, hogy azoknak szobraszi aranyait jobban kiemelje, a
tdbbiek fesatelen modora, a bizodalmas meghitt hang, mely
kouztok s tinezosaik kozt feltiint, szdval minden, a mi e kir-
ben rendkiviili tortént, alkalmasint mar eddig is meglepte
volng a szép Rokiezanat, ha veende idét mas gondolatokkal
foglalkozni, mint boldogsagival, mint a titok léhe dltal
édesebbé s érdekesebhé valt jévonek almaival.

Mit tudta 6, az idegen — egy gyomgy a férfias cseh
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bol, jove az akkor fényes és eleven Priagabol, ide a szere-
i lovag varfészkébe — mi torbénik korile? mi oz, a mi
viszasnak — szokatlannalk tetszilk ! Nem volt-e Lengyel-
an, az élv é8 gyonyor hondban ? Mib tudta 6, ha a kisse
yiret 1616 fesatelenség ninesen-e a nemzet szokdsaiban, s
ni neki tilzott szabadsdgnak latszik, nem mindennapi-e
0 emberek kozt, kik esak kéj és gyonyornek latszattak élni?
Pedig volt sok, & mi 65 méltdn meglephete,

ndezen holgyek, kik elétte mint hires noveket viselé lova-
_ nejei mutattattak be, kiket ma latott elészor, mindezek
djuk, tanczosaikat egyszerten fegeztél, s altalok is esak
izalmas neven szdlittattalk.

Parszor gy tetszett neki, mintha a tekintetek, melye-
e holgyek udvarléikkal eserélgettek, a csintalan mosoly,
lylyel & sutlogéd beszédekre feleltek, szoval egesz magok-
elete oly holgyeket jelelne, kik nem miivelt s gyongéd
aghan novekedtek. De szerénysége visszautasitott min-
n gertd sejtelmel s taldin gondold, mikép késébb sokat
toatathat korozetélen s annak szellemében; féleg pedig,
gy ¢ kivt magat sziikebbre vonhatja, s e fényes udvartar-
t egyszerii, vagy legaldbb nem oly zajos és népessé valtoz-
andja.

Eszther, a héber hélgy, Liilonbozott a tobbitél, s volt
i szerény s méltosagteljes egésw valdjaban, mi felidézte
kiezana rokonszenvét. Sejtette-e, hogy a holgy, ki mint
salkodoné volt személye melld rendelve, az akkortdjban
weavetett zsiddosstalyhos tartozik ? — nem tudjuk. Cseh-
orszaghan és Lengyelhonban ez idében igen kevés zsido volt,
8 {gy a faj kijelelt vondsai nem annyira ismeretesek. Essther-
nel egész modjaban illem és gyongédsdg tint fel, mi 6t
elinyére megkillinboztette a tobbi holgyektl s Rokiczananak
nagy konuyebbségére volt — Of maga mellett lithatni,

: Kz okozta, hogy valamint (tkozben, Ggy az estély alkal-
~maval is legtobbszor s legszivesebben Hastherrel beszélgetott.
A Léber hilgy vadtalan udvariassagot tanusitott, de sem
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tekintetében, sem szavaiban nem létezett azon bensdség,
azon bizodalom és rokonszeny, mely Rokiczandban.

Ha e tdrsasagban esak egy-kettdt emeltiink ki, oka, hogy
a fidbbinek ninesen befnlydsa eseményeinkre, 8 kovetkewndleg
esak diszitményeiil szolgalnak a képnek, melyet itf a torte-
neti multbél kiemeltiink,

Az iinnepély vigan folyt, Hokiczana a lovagok mind-
egyikével tanczolt egy-két kirt, azubtan az emelvényre ment
fel, hol mindig tobben voltak a fiatal urak s nék kozol, kik
az urnd tléséhez kozelitvén tamlinyaikat, mindenkép igye-
keztel &t mulattatni s Polawsky lovaggal par szét cserélni.
Az utébbi mindazon kis gyant mellett, melyre falin magunk
is adtunk némileg okot, pillanatig sem hanyagolta el nejét, s
mindenhbol latszott, mennyire igyckszik kedvében jarni.




A FEKETE VENDEG.
:E,

Az idd haladott, de a Lengyelftld a vigalom hona, élénk
¢s hosies népe nem tartazik azok kozé, kiken a banat
esz, kiket o szerenceetlenség lenyom; ha honi dalait
lja, ha poharak esillognak, s (6leg szép és bajos hdlgyek
gt van, falra aggatin a gondot s iriil életének.
- Nem csoda tehat, hogy a lefekvésrol senki sem gondol-
off, 8 mig az iidité szerel boségben kerengtek, a teremben
sanupk nelidny oldalszobdiban — a tdrsasdg egyiitt maradott.

*

Mintegy tiz dra lehetett éjfél eloth, midén lkiirtjel hang-
varkapu sornyaban. Mindenki figyelmét felgerjesatette
f, mert o zene épen saiincteb tartott.

— Ki lehet e késdi vendég? — kialtottak fel munden
ol; mig Poliwsky most tervén vissza nejével az oldal-
ayikdbol, s a tevemben sétalgatvan, hirtclen megallt.
Zborowsky ! — kidltoth fel.

Zborowsky épen ki akart sietni a terembél, de azonnal
1l & a lovaghoz ment. 7
— Meg nem foghatom, ki lehet az, kit a kiivt jelel ? —
nd Poliwsky.

— Hivatlan vendég mindenesetre;— felelt Zborowsky,
mindazok, kiket én meghivtam, itt vannak.

Mihelyt o lovag Zhorowskyt szélitofta, tobhen koze-
sdiek, de a varnagy hirtelen elhallgatots.

I. — Hiess ki, baratom, — folytata a lak ura, — remélum,

-
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kiadtad a paranecsot, hogy engedelem nélkiil, senkit se eress-
szenek be a kapun.

— Bizonyosan! — felelt Zborowsky, — ha kegyed:
kivanju, szonnal elutasittatom. '

Polaweky fel volt kissé heviilve a boxtél, mikdnt a tobbi
jelenlevék is, nehanyat a holgyek kozél kivévén. Zborowsky
szavaira osszevonta személdeit és szélt: — Hadd maradjon
kiinn a hiivosben a jdmbor, akdrki legyen; kivévén, s az
magaban értetik — tevé ginyos felnevetéssel hozzd, ha a
krakkoi piispdk, vagy valami mds szent ember tisztell meg
¢ vilagi falakat.

— Ha tehat egyhdzi ember, beereszthetem? — mond
Zborowsky nevetve.

— Mindenesetre ! — kialtott fel Poldwsky lovag, — ne’
mondassék, hogy velami szegény zardndok, vagy koldulé
kolostorlakos hasatalanul kopogtatott Liobzow kapujin: de
a haz torvdnyét add tudtara, ez magiban éretik.

A lovag e parbeszéde Zborowskyval igen rovid idét fog
lalt el, s a varnagy kissé bekétleniil tavozott.

Egy inas épen bort hordozott koril, akkortajban a leg-
kedveltebb iidité szert, mikor még czukrdszat § szimos egyely
csemegék nem voltak ismeretesek vagy szokasban.

Poliwsky lovag felveft egy poharat s magasra emelvén
uzt — felkidltott: — Baratim vigan! — vegyen kiki poharat)
s igyunk egyet kedves, draga Rokiezanamnak egészségeértl

A felszolitis nagy készségre talalt, o férfiak azonnal
poharat ragadtalk, a hilgyek kozol is a legtobben, s nem sokéry
¢lénken hangzott :

— Bljen Rokiezana, a mi kedves hazi nénk, Polawsk 2
lovag bdjos neje!

Ugy latezik, hogy o vidim tdrsasig cgészen feledte o
ktirtjelt, s a sajatos éji vendéget, ki oly szokatlan ordt vilass-
tott latogatasra.

Fszther nem ivott, egy oszlop kizelében allt, fostéi sotet
oltonyében — s szemei a banat és dacsnak kifejezésével



ltek Polawsky-lovagon. A szémos gyertyik vilaga, igy —
t 0z oszlop drnyaban allt, esak fél arezat vilagitobta,
oft marviany szoborhoz, s volt valami baljdslatd
valéjaban.

ferfiak teljes stirgésben valanak, az inasok medenczé-
terhét a lehetd sietséggel konnyiteni. Tébben a jelen-
6561 mas neveket inditvanyoztak éljeneztetésre, midon
rem ajfaja megnyill, s a zenészek épen egy zajos mazurt
k meg.

A tagra nyitott ajton at, egy magas férfin lépett be;
tekete redds oltony fedte, melyet széles voros ov szori-
rekdhoz ; elsé tekintetre meg lehetett benne az egyhdzi
ismerni. Mintegy 38—40 dves lehetett legfelebb,
ntd, de hideg és szigorn vondsokkal, melyeknek jelenben
nyes vilagitasban igen jol ki lehetett felindult kifejezésti-
at venni. .

Mihelyt Polawsky lovag az 1j vendéget megpillantotte,
gy tekintetet vetett o t5bbi lovagokra, azutén hirfelen a
ozelebbibiez infézven szavail, sz0lb: -—— Bz Bariezka !
grem of, a lechatalmasabb szonok s erkileshird a sarmat
on. Istenemre! nem jott legyen hiaba ide! — HEwvel
enztvén Rokiczana karjat, a zenészeknek infett, s a zene
ént elnémult, s 1j vendége elé sietett, oly élénkséggel,
tha leckedvesebb baritja lepte volna meg 6t latoga-
val.

B kézben Bariezka, ki skkortajban a legbuzgobb s leg-
bb hitterjeszték kozé tartozott nemesak Lengyelhon-
hanem Huropa ezen egéss részében, caendesen 8 méltd-
al haladott elére a hosszi teremben. Yolf-e kisérete ?
lehetett tudni, mert a terembe Zborowskyval lepett be,
enki sem kivette ot.

. — Légy iidvoz, szent férfin! - kialtott fel viddman
I s, — beesiiletes keresutény tdrsasighban vagy ith, Isten
épe kizt, kik életiiknek, molyet téle nyertek, ériilnek és

kit sern bantanalk.

ik M. Ewsther. &
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Mikor Bariczka Mirton perjel a terem kozepébe ért, hol
mdr mindnydjan Poldwsky koriil sereglettek, felemelte kaxjat
ég szigoru hangon szolt:

— Ne Lozelils, dtkozott!

E szavak utdn, melyek fegyhazi szemelytol azon idében
kimondva, mikor & rémai papa kirdlyolkat nevezett és tett lo,
el nem hibdzhatték hatdsukat. — Valami babonds rettegés
kapta meg kevés hijin az egész tarsasagot.

— Ah! - kidgltott fel Polawsky lovag, egy azok kozél;
kit ¢ sajitos idvozlés meg nem rezzentett, — te békés hazba)
aldas helyett atokkal nyitsz be? — Uraim ! ezen embernels
esze nincsen helyén | Vigan, Bariezka barditom! — ime szép:
holgyek karjai nyilnak, el kell dobni n gondot; egy vig
krakoviankit zenészek ! Holgyeim, remélem, kegyetek nem:
fogjak e vendégiinkef igy busongni hagyni.

Bariczka, mig a lovag szolt, kirben jértatte tekintetely
mintha minden arczot egyenkint meg akarna jegyezni
maginak.

Mihelyt Polawsky esintalin hevességgel, minden fegzély
8 elfogultsdg nélkill kimondin felszolitasat, biztatva koril-
tekintett o holgyek kozt, hol egy-kettd legkizebb részben
sem osztozott a kozijedelemben. Hgy esinos barna hilgy
azok kozél, kiknek kisseé tul is fesztelen magaviselete Roki=
ezana figyelmét is megkapta, 86t benne valami lifejezhetlent
bitkos rémiuletet idézett fel, elérelépett, s miel(tt Bariezkas
ujra szolhatna, karjai koze velette magit.

Mihelyt a jég meg volt térve, s az clsf lépés. megtéve,:
tobben a holgyek kozdl karilfogtak a komoly egyhdzi férfing,
§ Osszavissza nevetve kialtozbak: — FEljen a fanez és @
vigalom ! Lissuk, mil tnd a venddg, ellendllhat-e neliink;
elég udvariatlan, visszautasitani » holgyeket, kik 6t tancara,
oromre szilitjak? :

A holgyek ingerkedéseit a lovagok hahotaja kisérte, s
Bariezkanak minden erejére szitkedge volt, hogy a villa-
nyosan atalinosakki valt bohéskodasok és tréfak kozt komoly~



megbartse, s magat a mindig esintalanabbalkkd s meré-
sleke vald holgyektdl kiszabaditsa.

De az epyhazi férfiu sem lélekjelenlétét, sem komoly-
nom vesztette; alkalmasint dtldtta, miné nevetséges
pef jatszanek, ha magat ¢ holgyek olelései s czirdgatisai
védven, egyenkint visszautasitana a szemtelen, de igen
zélyes tamaddkat. .

or mar a hilgyek azt hitték, hogy a diadal ovék,
alin legkevesebbé sem ellenkezvén velok, hatalmas
ljes hangon felkialtott:

— DBodzanta, a kraklkdi piispok, a rémai papa O szeni-
ek parancsabdl, téged Kdzmér lengyel Tirdlyl —
fidt — egyhazi dtok ala tesz! Légy atkozott! és
dazok, kik lépteidet kisérik, kik veled tdrsalognak,
oy talbdl esznek, egy serleghél isgnak veled - légy

iezika mindest oly hatalylyal és méltosaggal mondta
r miként egy szaya dtkanak a masik utdn lebbent el
0, & hillgyek is egyenkint emelték le karjaikat rdla,
dnydajan odahagytak s lassanként hatrabb ds mindig hat-
b vonultak Poliwsky lovagtol, kit Baricska ith egyszerre
int Lengvelorsziay kirdlyat ismertetett meg.

Senkire sem gyakorlottak az egyhazi férfiu szavai oly
55 hatast, mint a smép Rokiczandra, ki eddig kozel
eher a legnyugodtabbak egyikének latszott ; habar mindaz,
i oriile tortént, meglepte 66 s értelmét balalmasan kesdd
afni taglalgatisdra helyzetének.

Nem az egyhazi atok volt az, mi a fiatal holgyeflesnjtotta.
gyermeki kor hatariban, talin nem is tudta az ily 4tok
hordereiét felfoeni: de Bariezka Poldwsky Jarosldwot,
vendéoei mar is sajatos, bir futo sejtelmeket ébresz-
ot an egyszerli holgyben, Lengyelorszag kiralyanak
te; azon hadiasan farfias, tandesban érelt, orszagos
nolai valasztdsaban béles és meggondolf kirdlynalk,
i mig egy része a nemsuetnek imadott, a szomszéd fejedel-
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mek becgiiltek : szamosan masok féktelen szenvedélyel §
suamos kihagisai miatt gytloltek.

Edzmér lengyel kirdlyban két ember létezett: az ély-
vaddaz ¢s o kiraly. Kiket fényes hivatalokkal meghizott, azok
ar ifju, élvvagyo emberrel a kiralyban sohasem talalkoztals:
A kiraly jol meg tudta embereit valasztani, s a nép sokat tarss
tobt helyes tapintatarol s emberismerctérdl.

Ellenben a masik ember, ki Kazmérban letezett, s egée
szen mas lapra tartozott, keriilte a komor, béles férfiakat, &
azon néhdny ifju, kiket mellékélete virdgos utaiban tdrsul
avatott, benne esak Kazmért a férfint, lovagof, szerelmest &
élvvagyot ismerték. Jaj volt, ha a rokonszeny altal elvakit-
tatva esaiikbe jutott oly clényolet kovefelni s oly vagyakat
nyilvanitni, melyeket csak a kiraly feljesitendhete.

Ubolso szavuk volt es! s Kéapmér roghon valioztatta hang
jat, tekintetét, s elfordult t6lék, mintha soha sem ldtta volnal
Sket. Ha aztén a megsértett hinsig, a nagyravigyas nehélye
par titkot arult el a kirdly egyéni, ifjonez életébél, nem egy-
szer haldl volt a lakat, mely érikre elzarta a rejtelyeket.

Tsmerték 6t j61 Lengyelhonban; azéri o szerenesds, kil
a kiraly valasztasa érb egyéni kalandjaiban, mindent feledebty
s a pillanat gyinyorének ¢li, mikénl Kazmeér maga szere-
tett feledni, s magn mogé votette korondjdt s kivdlyi pdl-
ezajat.

Ki a kiralynak e szeszélyét tapintabtal ki tudta aknadznig
igen jol talalta magdb korében s vig napokat tilthetett; del
Kagmérban nem a kegyosztd uraf, hanem kdrpdtlisul a leg—
jubb pujtast és ezimbordt taldlta. '

— A lengyel kiraly! — oz volt Rokiczana elsé gondo-
lata, a mely azt kozvetlen kisérte egy masik, — hiszen én &
kiralynak neje vagyok!

Mindez, miként a helyzet maga megfejti — talanyosan
és rohamosan kapta meg kedélyét, 8 nem volt ideje egydt is
u felidézett eszméknek tovibh fiizni. |

Polaweky lovag litvin a haldst, melyet embereire
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a jelenléte 8 ax egyhazi atok gyakoroltak, felhagyott
an 8 intvén kezével, szolt:
~ Bardtim, vendégeim ! ezen eszelds ember itt kivdly-
simez engemet, Polawsky lovagot, a vidam ezimborat,
G6bh bizonysiag nem kell arra, hogy eszét vesztette.
prowsky! elo kell embereinkeb suolitani. Adass e hobortos
bernck oly blvos &i szdllast, hol hevébol kitudiljon s
almai eloszoljanak.
— A zene szoljon! folytata : tanczra ifjak, hél-
hagyjitok e kolostori buglyot magirs ! — Hazt mendvan
i, & zene megszolalt, 8 a parok saovetkestek. Maga a lak
4 szép Fszthernek nyujtotta kezét, mig Rokiezana mamo-
elfogultsiagoal Szapia lovag felszolitdsat fogadta el, s a
figalom megkezdetett.
— Farsangi hohdzat! — sutfogott ligy hangon a szép
ther, fide ajkait annyiva kizelitvén Polawsky fiilethez,
lehellete érinté az ifja arczat.
~ — Nem egyéh, — viszonzd ez, — Zborowsky gondos-
1 a szemtelen tolakodsrdl.
— De lenne bérmi, — szolt hirtelen & szemeit kimond-
kifejeséséyel a szenvedeélynek a lovagra emelyven a
— ki valéban hii — el nem tévozik, s az egyhazi dtok
odézza el!
Il révid parbeszéd azon idd hézagat téltotte ki, mely
ig telb el, mig a zene ujra s zajosabbun kezdett hangzani.
~ Zborowsky kisietett a terembdl, de Bariczka nem moz-
t helyébél, s mikor latta, hogy Polawsky felszolitdsa 5 a
or zene késziilnek fellépésének egész hatisat megsemmitni,
melte hatalmas harsany szavib és kikialiott:
— Rokiczana! te meg vagy csalatva! nem Polawsky
ovag az, kit férjednek hiszesz, — kivel tégedef nem a krakkoi
k Bodzanba, ama szent férfin, hanem a thinjeczi apat
yezerittetve a kirdlytél s kiadvan magit krakkéi puspok-
szinleg — hallod Rokiczana ! szinleg esketett dsszo!
udod-e jambor sziiz, hogy e némberek nem vidéki urak



il o e e

T I I Y - -1y, ST P Y W ¥ Sery L W TR e

il

nejei s holgyei, nem ! oly személyek ezek, kikkel egy lovag
neje sem tarsalogna utezan és rosszhiri hizakban fel-
szedett kéjholgyelk ! .

Oly valami ex6 volt o perjel hatalmags szavaiban, hogy
mig a tinczoldk magokhoz tértek, mig az iszonya vidra,
melyet ¢ vakmerd ember kimondott, Polawsky odahagyvin a
szép Eszther delejesen vonzé s veszélyes kozellétét, eldsiatett,
Bariezka kepes volt mindazt, a mit hallank — harsany, éles,
értheté hangon kimondani.

Epen az ukolsé sz6t mondta ki, midén Zborowsky nehdny
fegyveressel a terembe lépett, s Polawsky felindnlva a dithig,
Bariczka mellett termett.

— Vakmeré ! — kialtott, — te a kirdlyt koltod fel ben-
nem és sajat varamban, visszaélvén a vendegjoggal — dtok-
kal ¢ ragalommal koszontesz be! — J&l van, legyen neked
a te hited szerint! — Ha kiraly vagyok, & 8 hatalmas lengyal
kivdly Kazmér, ugy ezck itt mindnydjan és te magad alagt-
valéim vagytok. Ila a féktelen biinos all ith, kire dtkodat
sz6rtad, nem csodalhatsz, midén veled @ szerint banik,
miként az elore gyanithatted, mikor ¢ vermdébe a biinnek
beléptél. Poldwsky Jaroslaw konnyen feled és meghbocsajt,
f6leg sajatl varaban s vendégei kizepebte — — a kiralytol
reszkoss !

Bariczka szabalyos vonasai a legmélyebb undort 8 meg-
vetést drultik el, s felelefre sem méltabvan a lovag szavaif,
télbeszakasztott szénoklatat folytatta.

— Igen, mind ez igaz! 8 légy atkouott! az anyaszent-
egyhdz undorral kibaszib keblébdl; téged pedig Rokiczana w
rémai pipa 6 szentsége maga védelme ald veszen ; — jerida
mellém, kivel Tsten van, avval az udv!

— Lborowsky ! — kidltott fel a kiraly, ki mar alig birt
haragjaval, — fogasd & szemtelen embert koriil, s vettesd a
Viszlaba ! — —

Az iszonyu paranecsot kimondvan Iazmér, oly meltdsdg-
gal, mely nem esekély ellentéthen volt elébhi fesztelentl
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odaengedésével, a terem emelvényére lépett és fel-

Tgen | én vagyok a kirdly s litni akarom & vakmerdt
itelent, kit e esuklyds bardtnak eré nélkiili dres szaved
fak rémiteni s oldalam mell6l elijeszteni.

— Vagdaljnk ossze! — kialtottek az ifjak, fegyvereik
sietve, melyeket az akkori hadigsh idékor nyersebb szo-
szellemében, ily vigalmakkor sem hagytak messze
ktol, 8 most & terem egyik szdgletében letéve hevertek
ymis mellell.

- Rljen a Liraly ! — kialtott fel Zborowsky, s utdna
dnyijan, mig a férfiak néhany perez mulva széles gorbe
dkkal kort képeztek a kivaly kiriil.

* Buriezka nyugodtan llt, pugy gyongyfi olvaséjanak
héz eatist fesziiletdt tartvin kezében s vondsai legtivolabb
yat a félelemnek sem Arulték el. A kardok feje felett caor-
gyeilen intés s a buzgo ember ezer darabbd leende

E pillanatban Rokiezana a fegyveresek kozé rohant; a
¥, mely az egyhdzi férfint fenyegette, s ennek vesszte
n g kiralyt magat, miként hitte, azonnal visszaadta a
gynek lélekjelenlétét. Mikor Bariczka az aljas esell fel-
zte, melynek e halgy martalékn 16n, Rokiezana féldjultan
yatlott az ifju Bzapia karjai kozé, ki vele egy tamlanyhoz
?tt, hol & né minden lelki erejét Ossueszedvén, tisztara
elkezett 1 homalyt deriteni, mely sorsa felett borongotf. —
st e fenyegeté pillanat adta neki azon erdt, melyet lidz-
i lényekt6l elvenni szokott.
— Megalljatol! — kialtott fel, — ha ama férfiu ott a
ly, akkor én neje vagyok, mert esak mint ilyen és olbir
t eskiidtern neki hiiséget 63 engedelmességet ! Bn nem
ok vérl lilni menyegzémon, el a kardokkal | ereszszétek
badon ezen embert, kit buzgdsiga tilragadott s nem tudja,
 heszél.

— Mif kestek, — szdlt hideg nyugalommal Bariezka —
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Belial fiai ! bor, zene és kéjhilgyek rabjai ti — o6ljetek meg!
mert igazat szoltam : ezen ember ith a lengyel kirdly — s én
ogvhdzi atok ald vetem 6t! — Kinek tidye kedves, ki nem
veti oda egy elitkozottért mennyei oszfalyrészét, kovessen
engemet, ti masok, kik a sitanndl vagytok — ime itt allok
védtelen — az Isten szolgija, vagdaljatok desze,

Rokiczana kozbejotte, s a perjel utébbi szavai — rovid
sztnetet idéztek eld.

Kézmér, mikép mar mondtuk, bortdl heviilve, a lovagok
legtobbjei hasonléul ingerilt, félig mamoros allapotban levén
Bariezka szavai nem voltak képesek a kedélyeket megengesz-
telni, 5 a jelenet mindinkabb szorongd, Kdzmérra nézve szé-
gyenitd & nyomasets szinezetet vett.

E pillanatban Hszther, ki eddig az egészet semlegesen
latezott tekinteni, a kiralyhoz lépett, s egy hangon, melyben
szildrdsag 8 bimulando hideg vér egyesiiltek, szolt, csak Kiaz-
mértol hallhatolag: — A jelenetnek véget kell vetni, mieldtt
Rokiczana tobbet halljon e esalétdl, kit alkalmasint batyja
Zdenko vesztegotett meg.

B szavak visszaadtak a kirdly 1élek-jelenlétét.

— Urak, — szolt nyugodtan, — vessétek el a kardokat,
miként azt a kirdlyné parancsolta, tevé hozza hangnyomaf-
tal. Vigyétek ezen driiltef hizfos helyre, mig rendelkezem
feltle.

A Viezla vizébe vele!  sugta Eszther, még mindig
a kiraly melleti allva, mint gonosz szelleme, — a hirnek
szarnyat kell szegni, 8 a felségsérto biinhodjék.

Kézmdér & Eszternck szomei talilkoztak, a kirdlynak tgy

tetszett, mintha soha szebbet & holgynél nem latott volna, s

mintha annak igézete alatt allna. — Azonnal inbett Zbo-
rowskynak g valamit sugvin filébe, a jové pillanatban
Bariczkat korilfoghak a férfiak, s vele egyiitt kitolakodtak a
teremhbdl.




Kinos sziinet kovette ezen erészakos jelenetet, mely alatt
ezkia nem sz61t tobbet, hanem hidegen s gunyos megvetés
zésével arczaban engedett magdval tenni, mif az erdszak
it [6lotte.

. Rokiczana halvinyan allt s kezét Osszefogva szolt: —
m kirdly, mert magad lerantottad az alczab a titokrol,
ely személyedet fodte : mi fog ezen emberrel torténni? kit
bosszu, nem vizsgasig, hanem fondkének, a krakloi
pilinek, parancea hozott ide ?

- — Jer, Rokiczana, — viszonzd a kiraly, — el§rehaladt
¢! sok tortént, a mi idegeidet fesziiltségben, kedélyedet
yattatisban tartotta ; vonuljunk vissza szobdinkba ; hagy-
o vidor népet itt magdra. Mi gondod se legyen ama szem-
n baratra, majd elmegy oda, a honnan jott.

Hokiezana nyugtalansaga mindinkabb nivekedett; eso-
an kezdettek vildgosodni sejtelmei. A mi 6t e hélgyek, ¢
var fiatalsag korében elgbb meglepte, s a mi természetes
ngedséget ellenségesen érintette, most a szégyen s a
gs harag kiserefében kapla meg egész valgjat.

Szolni akart, do valami 6va inté, titkos szézat hangzott
bleben. Ne ingereld ezen embert, ki mindenre képes, ki
aval a xomal papaval daczol, s kit az egyhaz kitaszitott
éhol.

— Tgazad van, Jaroslaw, — rebegte Rokiezana, mintha
16g mindig annak hinné férjét, kinek az el6tte kiadta magat,
| mintha semmi sem tOrtént volna. — Menjiink! lankadt,
meriilt vagyok! — — de ifju, 8 par orai csendes haboritlan
enes visszaadandja erémet s életbatorsagomatb. — B sza-
uten Hsztherhes fordult s nydjas hangon szélt: — Kedves
gather, Poldwsky lovagnak bizonyosan nem lesz ellenére,
1 Bogumilds felkeresed ; 6 apolt gyermekkoromban, s leg-
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jobhan tudandja, mit leend fidvos tenni, hogy idegeimnek e
goresos lazat legydzzem,

A kiraly intett Eszthernek s a fiatal holgy eltavozot.
E kozben szelid nydjassageal ioyekezett Rokiezandt megnyug-
tabni, kivel a terembol eltdvozott. — Nemsokdra a lovagok,
kik Bariezkat kikisérték — yisgzatértek, s az egyiittmaradot-
tak néhimy kedves felkialtéds utdn ujra tanczhoz fogtak, még
pedig oly élénkséggel, mintha semmi sem szakitotta volna
félbe a vidam tinnepélyt.

Mi tértént tovibb a teremben a kirdlynak ecltdvozdse
ntan azon holgyegyel, kit maga kiralynénak nevezett ; miként
szovetkezebl vagy vall el a tarsasag elébb vagy kesobb, azt’
titok leple fidi & eseményeinkre érdeklel nem bir.

*

Egy érdval azutdn, szépen, s az akkori id6k fogalmal
szerint kényelemmel butorozott hildszobaba léptink  hol
Rokiezanat, a kirdlyt és az dreg Bogumilat egyiitt talaljuk.

Az egvetlen agy, veres nehéz kdrpitolkal drnyékolva,
allt egyik szdgletében; a kandalld tiize, melyet Bognmila
koronkint éleszteft, sajatos vilagot ontott arra s a tobbi
butorokra.

Rokiczana vankossd kizt fekiidt, mig Kézmér egy thm-
lanyhoz ilt dgya mellett, kezében tartvin a hélgy gyonged
ujjait. : :

Bogumila kis kerék széken iilt a kandallé mellett sa
kig b mellette hevers. Ugy latszott, hogy elohaladt kora s an
alkalmasint hosszu és firadsigos ub daezara keriilte 6k an
alom, s 4
Légy nyugodt Rokiczana, — szdlt a kirdly részvétiel,
de melyben valami békétlenség vegyiilt. — Megfejtem neked
alkalmasb éraban mindazt, a mi most nyugtalanit 8 elrémit.
A fejedelmel: viszonyai olyanok, mikép fijdalom, nem enge-
dik, hogy mindig szivok sugallatit kovessék vilasztisaikban.
De azért mem egyszer bensébben esatlakoznak ahhoz, kif



e titkon valasztobt s az ily viszony beldogitdbb mint az,
e aszertartasok nappali fénye alatt az aldas adatott. —
ivemnek ily fitkos valasztasa vagy, szerelmemen nem
dhetel, minden egych nem olyan, hogy tcn'u'l nyugtala-

tna ! Te enyim muaradsz! nines a vilagnak oly hatalma,
miuket t50D¢ elvilaszszon.

— Fis gz esketés? - kérdé Rokiezana, — valédi eskelés
z [y gzine elétt ?

~— Nem mondofta-e Bariczka, hogy a thinjeczi apat,
oyhdzi ember, ha nem is a krakkol plispok, egyesitett
liet? Nem torbént-e ez oltar elétt, nem mondotta-e ki
bor ferfi felettiink aldasat ¢

Hokiczanab a kivaly szaval meg nem nyugtattik; de
Hami nem egészen tisztazots tery kezdé kifejteni korvona-
b elméjében. — Ugy litszott, mintha minden torekedése
‘menne, = kivalyt megnyugtatni s cltavolitni ; azértlegyoz-
yibart, mely keblében dult, szeliden s engessteld han-
-&zélt — Kigzonom a vigasz csendet add azavaib! Nem
ilyé ¢ sziv, hanem Jaroslaweé, nem a nagy Lengyelfold
kirilysdgom, hanem e rejtett vir. Nem aggddom tehat
, mivel te Jaroslaw igy akarod, de ha kérésemnek némi
o van szived felott, ne bantasd Bariezkat. Nagyon fel
ez a kedelyeket ingerelni ellened! — Mi torténik ith
hallod-e o kopogast ? — kérdé egyszerre a fiatal no
ve, mig Bogumila ceendesen az ablakhoz kozeledett s
il leeresatett fiiggonyeit félroemelvén, kitekintett a téli
Bpre.

- Felséges volb az, a hold Iényesen vilagitott s az egész
dliet siivii holepel fidte ; lkozel a varhoz alig nehany lépés-
attol & Viszla vize terjesstette jegét. A kirdly maga is
i az ismételt kopogasra, mely hasonlitott ahhoz, mikor
ben valami agg it vagnak ki; azutdn nyugodban felelt: —
mmi kiilonos; Bogumila talin megtudjafejteniaz éjjeli zajt.
— Mit latsz, Bogmmila? — kérdé Rokiczana élénk
Gsisagonl.
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Az agg n6 leeresztette a fiigginyoket s az agyhoz koze-
ledett.

— A jeget vagjak nem igen tavol a virtdl, — felelt, —
jol ki lehet az embereket a hoban, s a fényes holdvilighan
venni.

A jeget? — kérdé Rokiezana.

— Lasd, — nyugtati Kdzmér, — hogy semmi az egészi
ha az emberek jeget vagnak, vagy haldszni késziilnek, vagy
a jégvermeket akarjak elldtni, — Evvel Kdzmér folkelt s nya-
Jjas bensdséggel sz6lt: — Tdvozom Rokiczana sajat ohajtdsod
szerint; itt hagyiak Bogumila feliigyelete alatt e maginyos
srobaban, mely nem neked volt ezdnva. Pihend ki magadat
j6l, s holnap, ha vendégeink nagy része tavozik, leend nehdny -
maganyos orank, melyekben teljesen meg foglak nyugtatni, 8
megtudod mindazt, mi viszonyunkat jovire s mindezen koriil-
menyek kozt még bensébhé s érdekesebbé teendi.

— J6 éjt 8 yidam ébredést, n6m, angyalom, mindenem !

Byvel Kizmér megesokolta Rokiczana homlokat és kezét
s nydjasan készonvén Bogumilanak, eltavozott.

Mihelyt a kiraly betefte maga utdn az ajtot, Rokiczana
felemelkedvén vankosairdl, ujjit ajkaira illesztette hallgatas
jelédl & intett Bogumilinak.

Ugy tetszett, mintha. a tdvozd lépteire fiilelne, mig azok
egészen elhangostalk. 5

Mintan minden csendes volt, csak kiinn hallatszottak a .
Jjégvigok stirii csapasal, Rokiezana hirtelen felkelt agyibol 8
mindig esendet intvén Bogumilinak — felsé olttnyére muta-
tott, mely kizel az agyhoz egy szélive volt vetve. Az értel-
mes agg nd kitalalte azonunal, mit akar Rokiczana ; nrnéjera
adta az oltonyt, s Rokiezana czipbibe dngvan libacskait, a
kandalléhoz sietett.

— DBogumilla, — sz6lt heves felindulassal, — én gya-
lizatos armany #ldozata vagyok, késén nyilt fel szemem,
szenvedélyem elragadott! Nekem innen menekiilném kell -
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en dron mieldbh, hogy széoyvenemet ¢s szercnesétlen-
et orok feledséghe temessem !
- — Ah, a gyalaratos | — kidltoth fel Bogumila, — sejbet-
ezt mindig, s miutdn cgy tisztes lelkész engemet titkon
rolitott, hogy Bochniaba siessek, hol ream Poliwsky
nak, a kiraly meghitt emberének kiildottje var, ki enge-
i cgyenesen kegyedhez vezetend, fettem valamit, minek
felel (isségét magamra vallalom — — —
- Mibitettél ? — kérdé élénken s ijedt hangon Rokiczana.
— Hiriil adattam Zdenko tirnak, kegyed vitéz batyjanak,
oy ha velem taldlkozni akar, s 6hajtja megtudni, hova left
kit annyira szeref, siessen alruhaban Bochnidba.
Moegtortént-e ez? — kérdé Rokiczana niyekedd féle-
.'.'-'f.'l
— Tobb tortént ennél, — felelt Bogumila szilard han-
1, — kegyedet szelid anyja halalos dgydban lelkemre kitétte
diaimra bizta, drdga gyermekét! eskiit tettem 6rkodni
éa1e 6s testére ! Satan kijatszta értelmemet, megesalattam
gy wint kegyed, s hiltem & loyagnak, ki oltarrél szolt.
alig tavozoth el, alig tortént meg hatam mogitt az elraga-
hékés naszpompa helyett: minden felelmem felujnlt s
iih tettemn Isten elotl, semmit el nem mulasztani, hogy
ednek nyomdt felfedezhegsem. Tudtam én — és igen jol,
ép nem az én szelid Rokiezanam akarata az, hogy a hii
mila eltavolitbassék személystol
— Kdsziilében valék tervem kivitelére, midén ama fel
itgst vettem, hogy kegyed utan siessek.
— Mond#d Bogumila, hogy t6bh tértént! — szélt Roki-
na élénk, de mikép vondsaibol ldtszott, kinos kivanesi-
al. — Oh sz6lj, — ismétlé, — mi tortént, taldlkoztal-e
nkoval? Mit mondott 6, kinek baragjatol inkabb rettegek,
aint o kirdlyetol, mert Zdenko szeret, a kirdly megesalt!
- — Zdenko it van,  viszonzd Bogumila erdlyes tekin-
el, de halkitvan hangjat.
Rokiczana dsszerazkodott: — Itt van ? — kialtott fel, —
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itt, Kazmér vardban, hivei s ellenstgeinel kizepette ? merf
ez oratél kezdve mindenki ellenségern itt, ki a kiraly hive.
Magamtol s lelkiismeretemtl szevetnék szaladni. Oh szél.
hol van, hovéi rejtetted 4t ? _

Bogumila nem felelt, hanem csendesen egy ajtéhoz koz
ledett, mely szemkdzt volt avval, melyen a kirdly tédvozotl &
Rokiezana lakesztalydnak egy mellékszobdjiba vesetett,

Azifju né fesziilt figyelemmel s nagy felindulissal nézett
az ajtora. Bz felnyilt, s nem csekély meglepetésiikre abbil
Zdenko, ugyanaz, kit a bosnyak erddségekben talaltunk a
rejtélyes Kont lovaggal, lépett a szobiba. '

Tagjail szintazon egyszerii oltony fodbe, melyet akkor
viselt, csakhogy most bérévébe giorbe (6 volt szlirva — min-
den fegyvere.

Rokiezana bityja elé siefatt, szerette volna magit kayjai
kowd velni; de Zdenko -— kinek szép, keleties vondsai szigord,
fenvegetd kifejezéssel birtak — karjat nyujtotta Rokiczana
elé — mintegy tiltva az olelést.

Bogumila félrevonult, s Zdenko egy tekintetel vebvén
maga koriil, par 1épést tets még s megallt Rokiczanu olth,

A holgy ajkai reszkettek, nem tudta miként, miné szavalkkal
idvozolje a férfint, kirél hinnie kelleth, hogy ellene fel van'
indulva. _

A rovid sziinet utén, melyet a helyzct megfejt — Zdenka
szolt. .

— Mindent tudok, Rokiczana | Fel kellett ngyan tennem
rilad, mikép életed legtontosh pillanatdban newn fogod tani-
csomat mellozni akarni, de meghoesitottam neked; mex :'
ismerem a szenvedeély hatalmet. Ha vondsaim hervagot dralnak
el, hn bossent forr keblemben, ez nem féged tdrgyaz, hanem:

— Te megboesatobtal ? — sz6lb a holoy komnyebbiilve,

— Igen, felelt Zdenko, — mert sokat szerciiél ¢ég
arfatlan vagy ! De nem fogsz addig keblemen pihenni, mig 4
szenuy eltirdlve ninesen, welvet ery szogény, de heostiletos:



ra boritott a gaezdag és — - ! De nines most id4
elst lépés innen menekiilni, a tobbi jonni fog! —
a, — folytatd az oreg nohdz intézett szavait: — el
minden intézve ?

~ Minden, — felelt ez roviden és szilard hangon.

1 pillanatban hangok hallatszottak a var elsth; épen
tajon, hol w jégvermek csapasai esuk kevéssel ezeldth
ek meg.

— Mi torténik ott? — kérdi Rokiczana az ablakhoz
edve, hova 0t Zdenko is kisérte, hetolvan elébb minden
16t a reteszt.

Bogumila elhdritotta a kdrpitot, s viratlan jelenet lepte
a nézdket.

A varbol leeresztett, de ez oldalon ki nem vehetd dobo-
, fobben azok kozdl, kiket mar a Lirdly tdreasdgiban
funk, — a Viszla partjahoz érkeztek,

A hold fényes vilagitasaban s a szikrdzé ha kizepefte
myen ki lehefett Zborowskyt és Bariczkit venni, kinek
habra voltak kitve.

— Isbenem ! — riadt fel Rokiezans, — a porjelt a Visald-
ezetil, meg kell menteniink 6t! a kivalyhor sietek,
z nem fagadandja tolem elsd kérésemet.

- Rokiezana mindent feledve, mi kériile tortént, az egyik
elé sietett, Zidenko megragadfa karjif & szigor hangon
t:— Késd ! mig a kirdlyhoz juthatsz, a biin végrehajtatik,
menekiilésedet akadalyozod s engemel is veszélybe hozasy |
d Istenre a hossmit, 6l65zkod], készillj, én addig ¢ mellék-
haba 1épek. Bognmila! ne feledj semmit 8 mihelyt készen
ytok, kivessebek.

Mic Zdenlio besaélt s Rokiczana dtldtta, hogy babyjinal
van § a segély késd mar, addig Bogumila el nem tdvo-
az ablakiol s kinyitvan azh, hogy vilagosban lasson, egy-
e a mar nyitott ablakon 4t tomps locsesands hallatszolb :
, mint valami nehéz tomegnek vizhe hullisa, melyet
szas hahota kisért !
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— Megtértént ! — mond Zdenko. .

Rokiczana majdnem osezeroskadt, bityja fogta 6t fol
karjai kozé ; Bogumila hirfelen betette az ablakot s a fiiggis
nyoket leeresztetbe.

¥

Mikor a kiraly Rokiezandt elhagyvan — két szobén o
egy harmadikba ért, ott egyik bii eselédje virt parancsira.
Kdézmér tivozdst intett kezével, sz6 nélkiil haladt el mellette;
5 a szép halészobiba nyitotf, mely neje 8 maga szimara volf
fényesen s minden kényeleminel felkészitve.

Eszther egyediil ilt itt ogy ttmlinyon, s mihelyt a kirély
a szobaba nyitott, folkelt. "

A holgy vonasainak kifejezése e pillanatban alazatos és
semlegesnek ldtszott.

— Rokiczana — mond a kiraly oreg dajkajinal
maradott, az 0t s mind az, a mi itt tértént, kimeritettél 5t

Eszther hallgatott, s késziilt a szobit odahagyni.

— Maradj, Hsather! — s20lt a kirdly, kézelebb lépvén
a holgyhoz, —— maradj, te vitka és rendkiviili teremtés!
Engedd, hogy szép szemedbe tekinthessek s kiolvassam abhl
lelkedet. Ne félj t6lem — ah mind szép vagy igy
elontve vézsikkal a halvany arez, 8 szivirgé konynyel a
vilagld szem !




VISEGRAD.
I

- Néhdny hét telt el e jelenstelk utan. Még mindig té1 van,
an kiszont be, 8 1351-ben egyével talalkozunk a
kban ismeretes kemény és tartés teleknek, mikor
ink védelme megsziinik & esalékony hitaik orszdgittd s
08 hidakks valnak.

- De ha a hideg lepleibe burkolva, dermedt fefszhalalban
fold a jovo tavaszh, a nap feryesen nezett ald a fel-
en ¢ohol, s széiszorta kristalyait a hdleplekre.

belen Kazmér egyil varat s Magyarhon kozepette vagyunk,
grad all eléttink | magas hegyorman betekintve a széles
1 8 1 felséges Duna jégfodle hitara,
Nem rom, mint jelenben, hanem biiszke kirdlyi lak,
& néppel, & tarhiza oly kényelemnek és fénynek, mindvel
ridjban Eurdpanall kevés kiralyi laka diesekedhetett,
Yalami nevezetesnek kellett torténni, vagy volt kesziilo-
.mert nemesak a nagy kiterjedést varudvarban s finn
meiben sejtett minden valami rendkiviili iinnepélyre,
em alant a Duna partja is tanusitolta, mikép a nagy
y, mert o legnagyobbak & leghatalmashbak egyike iilt
or Magyarorszig kiralyi székében — Nagy Lajos — rend-
fényt tar fol udvaraban s alkalmasint magas vendé-
VT,
Pest feldl egy lovas ecsapatob latunk esendesen kozeledni
i Duna felé: els] egy teliesen olfozolt, még fiatal s feltiing

Jisika M, Eszther. G

Flhagytuk Lengyelhont, a kéjvaddsz szenvedélyeiben :
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holgy jotb: jobbjan egyhizi férfiti lovagolt, feletén Glidzve
fényes aczél vérttel mellén, mely a tdgas [urkasbunda aldl
kicsillimlott & nap fényében, balva egy ismertink, Zdenko,
kit mir két allkalommal lattunk s kinek oldalan most nem
Kont lovagot, hanem egy nem kevésbbé érdeles ifjut pillan-
tottunk meg, — mogittiik leles kisérotbel. :

— Mennyi tenger nép! — kialtott fel a hilgy, ki nem
volt mas, mint a médr e torténetbhen emlitett chelmi herczegnd,
Katharina, Kotromanovits Istvin bannak egyik nivére. Kérjes
ot megelzbe s mdr o kirdly udvaraban volt Visegradon.

— Min8 folongts ! folytatd a herczognd, szuvait
latinul intézvén az egyhazi trhoz, — mondja meg nekem,
piispok 1r, mind sator az ott ?

A Dungu partjin, & esikorgé hideg daczira, magas wzivel-
palota volt kiterjesatve. Toémérdek desorgd nép, mely kozt
szamoesan lohaton — lepték el a Duna partjit azon tajon
honpan a visegradi hegyig széles, szalinfval és homoklsl
boritott ut vezetett, két oldalt vszlopokkal ellitvn, melycken
lampak fiiggotick az éji utas biztossigara — a kévé valt
Jégen ff.

A magas sator el6tt tabor-tiizek dgtek. Biiszkén, délezeg
lovakon fegyveresek tartottdk fomn o remdet, s nyargaltak
hol a Duna jegének hosszaban, hol a gator korul,

— Kz a kirdlyi sator, —— felelt a Lérdeit, egy fisztes
tekintetl férfit, hosszu, fekete szakdllal s lelkes vondsokkal.—
O felsége ezt a jovok kényelmére vonatia f6l, mert mikép:
kegyed litja, tomérdek nép van itt egyiitt, s u vartetd még
jo tavol, itt a kedves meleget arasalé taborbiizek kozeléhen'
mi is feliidiilhetiink. 3

A fegyveresek hadiasan fel voltak cdlesitve, fejeiken:
vas sigakok ultek, s vallaikat farkashérok fodték — a legheres
settebb hadi ék ez idében.

Oly rend volt e siirgd nép koézt, hogy midon tavolrsl

trombiték harsogdsa — mikép e pillanatban 15 — jelentett
valami kozeledé vendégsereget, a fegyveresek rovid kozhe-
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¢ azonnal széles uteza hasadf a témeshen, melyen
barmely urmapi wenet haboritlan athaladhatanda.
En sem hideget, sem firadsigol nem érzek piispok
mond a herczegné, — hdla o széltelen, felséges téli
k5 jo lovaink biztos jaralmanak. Ha nines ellenére
mednek, lovagoljunk valami olyan helyre, hol mindent
ink, mert valaminek torténni kell: hallja, mikép
ak o frombitak s a stivd cmbertimer miként valik
nastol.
0 felsége, midén kegyednek mint legkedvesebh ven-
ikének elfogadisival megbizott, egyszersmind paran-
4 rendelt; menjink tehdt arra a halomra, mely itt
:_!-_azemkﬁzt a tiborral par nyillévetre attél emelkedik,
rdombjaink ecyike ez
g a holgy a plispokkel beezclgetett, Zdenko a fiatal
getlitel, mert ez volt a mésik ifjn, élénk firsalgishan
 largya e beszélgetésnek a kiraly, ki irdnt az akkori
a8 fiaialsig buzgd hiiséget és csoddlast tanusitott.
Mondd esak, Drugeth, mind seree kizeledik arra,
fom & pozsonyi nton ? — kérdé Zdenko.
kozeledd diszmenet valéban megérdemlette a figyel-
‘mert a vendég, kinek kiséretét Zdenko észrevetbe, nem
més, mint Lajos német csdszarnak hajadona, Margit,
s magyar kirdly testvérének, a fiatal Tstvan herczegnek
| araja, joven most Bées [el6l fényes pompdval, hogy —
fodalmi tnnepély fészemélye — az egybekelés napjdh
gradon iilje meg.
161 lovas csapab 84t ; elsé tekintetre lehete latni, hogy
mindannyian Magyarorszé g leggazdagabb s legelokeldbb
Iyahoz tartoztak.
A plispok udvarias készségere Katharina azonnal meg-
bta lova fejét & Zdenkohoz szoll: — Lovag!l mi a
ok tirral s kiscérctiinkkel ama halom tetejére lovaglunk ;
b, melynek egy rvésze arra sieb, alkalmasint helyet adand
nk: ha kegyed addig a diszmenetet kézelebhrél akarja
lj*




megtekinteni, tegve 8 majd nekem részletesen elbeszéli, @
mit ldtott.

— Engedelmeskedem, asszonyom, — felelt Zdenko
ndvaviasan, - — Drogeth Miklés baratom, mint a hires nador,
Mihaly fia, s udvarnal igen ismeretes, legjobb folmaesul
azolegaland, i

Evvel a hilgy kellemteljesen koszont, s bucsut intvén
kezeivel, Zdenko és Drugeth jobbra térfek el lovaikkal egyes
nesen a kozelgt diszmenet irdnyaban.

Oly helyet foglaltak el, hol ugy szolvdn sremlét tarthat-
tak az egész fGloth.

Nemszokdra a lovas banderium koézeledett, mint egy
aranyfelleg nyeritd méncken.

— Kit a banderium elején, ama hosszit sorényti fakion
latss, — sz0lt Drugeth, — a vesér Akus legrigibb esalddaink
egyikének ivadcka s o kirdly kedves cmbere: Az egész csapas

leend alkalmam legérdelesh fiatal honfisinkat veled megs
ismertetni; elég legyen most annyit mondanom, hogy @
csapatban a legrégibb nevek hangzanak. Folyk, Basa, Radven,
Bogath, Moncky —— ams halvauy lovag, fekete meénen 3
csapat jobb szarnydn, a kegyvesztett Toldi Istok fia Gyerd,s

a balszarnyon, ama pompas sziivkén — Paldcay Denso il -
itt van Pethé, Ruttkay, Gatkeled, Perényi harom, Debely
Rozgonyi, Zudar, Szirmai, de ki gyézné Oket eldszamlalnis

A csapat ntdn nyomban Nagy Lajos kiraly pompas diga-
hintaja joth, kit Gesese ardja elé kildott mas jarmiivek kisé-
retében; Margit a esaszari hajadon tilt abban — egy éltes
magyar irnovel.

— Helséges holgy ! — szolt Drugeth, Zdenkoval egyfitt
koszdnyvén a herezegnlnek, ki nydjas mogolylyal viszonozta’
az ldvozlést.

— Ki amag éltes nd, a herezegnd melleth 7 — kérdd
Zdenlko, miotan az elsd hintd elbaladb,



_' az elsdhoz alakban hasonld, de kevesebb fénynyel ella-
hintéban.
- A herezegnéében nyolez fehér mén volt foova, a tobbiek
8 lilonliozé szint fogatok dltal vonattak.
Nyomban a kiséret utén jott a ndadornak hintaja, keveset
mbozve az clébbiektdl, szinfoly fényes és kényelmes,
elybe hat fako volt fogva, — a legszebb s tisza magyar iva-
dék lovak.
~— Kgen arany kalit, - sz6lt nevetve Drugeth, — a
k, atydm és anydm iilnek benne.
Vegre szamos vidéki urak, kevésbbé pompis, de mind-
iellett feltiing koesikban s a herezegné nagyszamu né- és
fi-cselédsége, eleven szinii szévetekkel boritott tarszekere-
rekesstettek be a menetet.
Az egdsz kiséretet 8 hintosort ket oldalrdl fegyverosel
nagy serge a flatalsagnak vették korill, kik kozé szdmos
elikelé holgyet is lehetett litni. B6 kabatjaik félé mentékat
bltittek ezek s sajatos alaku kalpagjaikkal szerfelett novelték
pompag menetnek diszét, mely hasonlitott a honak fehér
tjére omlott szivarvanyhosz.
Miutdan a menet elhaladott, Drugeth, ki tobbeknek kisztint
volt o hintékban ilék Ik6zol, felkidltott : — Most ha tetasil,
aratom, siessiink vissza a szép Kotromanovies Katharindhoz.
Monoky, a derék pispék s jeles hadiember, a legjobb
yet kereste ki szdmdra. [gen jokor érkeztek a halomra,
y korul stirgott a nép, & hol a hires bosnyik hdsnek
novére a legérdekesh szemleben gyomyorkadott.
. A shfor alatt Tstvan herozeg allt, ki kevéssel ezelttt
rkezett oda nagyszdmu nrakkal minden vidékbél. Liehatett
velenczel, lengyel, bosmyak, magyar es némef urakat
ni. Mindezek — kiilsé megjelenésiik s fényes késsiiletiik
igyekeztelt tanusitni a fontos korilményt, mely meg-
Jelencsiket eloideste.
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A sétor kizelében egy sereg zenész volb feldllitva, t6bb=
nyire csehek és ezigfinyok, kik a zene-istennd kegveletéhe
szovetkezvén, talan okoztik, hogy kiilfoldon a magyarhon
eziganyokat nem egyszer eseheknek nevezték, miként azok
i6leg Franecziaorszaghan ez 6raig is eseheknek — bohémiens
neveztetnek.

A szokdsos elfopadds és {idvozlés szertarfisai ufdn,
melyeket a képeeld tehefségre bizunk kiegészitni, Kotromas
novies Katharina kiséretével egyiitt a var felé haladikhoz
csatlakozott.

Mintan mindazok, kiknek szdmira a nagy kiterjedési
kiralyi lakban szallasok tarfatiak készen, vagy kik a varban
dllanddul laké hivatalnokok ezillisaiban elézd vendégszeres
tetre szamithattak, a csdszari ara kiséretében megérken
Visegradra: hintok, lovak, acsorgo nép lassankénl elvonul
§ az est bekoszdnt. Azok, kik a vérban nem taldlvan helyef
alant a helységhen, vagy messzebb kerestek menedéket. &
Dunahoz leérkeavén, mar Visegradnak minden ablakai
méesesel frassbva lattak; a virkerités & a messze lenyuld
falerdeitdsel dg béstvik koszordival o vildgnak valdnalk bo-
ritva. Felséges latvany a most fellegezni kezdo éjhomalybans

Pobben, meg a tehetdsbek koziil is, 6si szoka: & Osl
edzettségiik szerint; kizel a Duna partjahoz satrakat vonat
fel, magas tizoket gyujtottak s tigy magok, mint azok, kil
a kirdlyi elfogndo szovetalliban kerestek tanyat, az estés §
djet vig zene s tarsnlgds kozt toltotték el, A kiralyi sator
mint varazsvesszo altal tanczteremme alakult, hol férfiak és
halgyek leszallvin nyergeikbil s levetven télies mentéjoket,
versenyt tanczoliak g danoltak a visegradi naszuéppel.

Fenn a vdrban az egybekelds eldestéjét iimnepelték, s &
kirdlyi laknalk minden teremei vilagirban nsaalk.

Az ifju kirily magas vendégeinél akkor jelent meg @
tanczvigalomra felkészitets teremben, midén mir ezek m ind
egyiitt voltak.

186 meg)elendcse kellemes hibast gyakorolt mindazokra,



6f most elgszor s azon fény kozepette lattak, mely keves
kodohaznil mérkozhetett az drével.

Oltonyének keletios szabdsa még emelte a kirdly karest
netef. Hosszi volt az régi szabds szerint s virdgokkal
pott arany szovetbil,

A kirdlvhoz nem tavol latjuk Zdunk{}t, ki, miként mondva
olf, Katharina kiséretében jatk, a hintél magatal kiildetve
etsigbe a kiralyhoz és tisstelkedni Istvan herczegnek s
anak.

Mikor a kivaly, Istvan herczeg s annak araja, korilvéve
._!Fa.-rhiilgyeitiil, megtevél kirmenetilket a teremben, s leg-
bheklel, kik hemutattattak, szives szot viltottak, a zene
iegszolalt s az tinnepély kezndetét vette.

A fekintot érdekes éa feltiinden sajdtos voli. A kiilonbézd,
ostani izléstol és fogalmakiol annyira eltérd, nem egyszer
en s kezdetleges szabdasa 0lionyok, de melyeken szivet és
mzés & fényt és pompat tanusitottak, n kiilonboz6 népfajok,
elyek itt képviselve voltak, a mar akkor finom s az élet
kényelmeiher szokottabb velenczeiektdl, napolyiaktél kezdve,
némot, magyar, szerb és bosnyik vendégekig, oly elegyét
ntetfték elé n fajoknak, a miveltségi fokozatoknak, mi
ssans tanulminynak szolgaltathatanda anyagot.

- Litszott, hogy mar ez idében a fényiizés messze haladt
Magyarorszigon s avval, mit e teremben s a téhbi evvel
osszekapesolt s boszszi vonalat & hézagoknak képezd szobik-
ban 2z emberek magukon hordottak, egy orszigot meg lehe-
fende venni.

Kii]i‘iuiisen i Dlugath- és Bebek-csalad férfiai ¢és ndi
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tolmdacsok segedelmével éltek, mindk akkor a fejedelmi
udvarokban szamosan voltak.

A hélgyvendégek kozt feltiint Kotromanovies Katharina,
a ban mnévére. A hercregnd nemesak akkortijban ritka
miveliseége, hanem elsé ifjusdginak regényes eseményei dltal
hires ldn.

Magas, barna alak volt, miként mar lattuk, felséges
voudsokkal, melyek a szerb jellegre mutattak, mint rokonra &
bosnydl, horvit és albaniai fajjal. Izletes oltézéke fesboi
reddivel még jobhan kifiintették rendkiviili srépséget 8
hasonléva tevék 66 keleti kirdlynéhoz & biblia lapjaibol. .

Anyja 6t és testvereit, Istvant a bosayiak bint és Diandl,
Raguzdban noveltette sajat feligyelete alatt, midén a Brebi-
rek iildozése ferjét hivatalabol s birtokatol meglosztotta.

Zdenko szerény illedelemmel, de férfias nyiltsaggal
kézeledett az dinnepély folytaban nem egyszer e holgyhozs
s forjéhez, egy lkoros, hadias tekintetd férfinhoz, kiknek
szives alkalmazdsukbdl latszott, hogy e kizolités, mely min-
dig a ftiszbelet hatiri kozt maradott, terhitkre ninesen.
A kirdly maga 8 az egésy kirdlyi csaldd, mint szintén a sza-
mos fiatal vendéeck részt vettek o fdnezban & lase magysr
s lengyel soraibél a korosabbak sem vontal ki magokat. 3

Ay orszig szimos nagyjad, kik kizt az ifja kivalynak =
szoros igazgdgsacretete s jellemtisztasdga miatt, feles szen-
vedélyes tiszteldl s bamuloi voltalk, fesztelen, férfias nyiltsag-
gal szoltak vele. A kirdly killontsen azokkal tdrsalgott, kik
hadi vagy polgdri érdemeikrél ismeretesek valinalk. r

Nem egynek feltint e fényes kdrben azon szivesség,
melyel & kiraly Zdenko irént mutatott. Az ifju cseh, ki
Kotromanoviesnak sedmos hadviselésciben szenvedélybl s -
azon vagyhdl — ily hires férfii kozelében vegezni hadi tan-
folyamat — vett résuf, kés6bb hazdnal gyakran megfordul-
van, ott majdnem ahhoz tartozandonal tekintetett; minck
aron megkilinbhozietést is kaszonhette, hogy a mar akkor
Burdpa leghiresebh [ejedelmehez, a roppant kiterjedési




orszag lkiralyahoz, testvére lakodalmanak alkalmdval
il killdetett 8 Kotromanovicsot képviselte.

A hires ban a kirdlvt még eddig személyesen nem
6, 8 bir maga késziilt Visegradra, a kirdly, nem tudni
okbol, ellenzette ext, s 6t oly dolgokkal bizta meg, melyek
mélyes jelenlétét lavantak.

- Mondjdk, hogy Zdenko, middn legelébb a kirdlyi terembe
iff, bol még az iinnepdly kezdcete eldtt megbizolevelét
af az egesz ndvardtol korilvett kiralynak, pillanatra
jra elfogulf, hogy szohoz alig fudott joni.

lgen egyszerli oka volt zavarodasdnak, mert a kiralyban
i fekintetre Kont bardfjara ismerf, kit mindig tehetés
gvar trnak tartott, de kirdl fdvolrdl sem dlmodta, hogy
gvarorszag kiralyn. Lajos magit kissé tétovaba hozta az
 régtoni megjelenése, de azonnal magdhoz tért. Ujjat
ntéleg illesztette bizalom és titoktartis jeléil ajkaihoz, s
nozdulatot egészen azon deralt arezkifejezéssel kisérte,
lylyel 6t Zdenkoval & bosnyak erdéségben tdrsalogni lét-
. Bz visszoadte rogton az igen elhatirozott jellemd ifju-
is lélekjelenlétét, s mintha soha semmi kézelebbi meg-
séchen sem leende a kirdlylyal, a legmélyebb tiszlelettel
te megbizasat.

A kiraly maga ezen egész bemutatési szertartas folyama
tt, hol annyiakat kelle fogadni, s annyiakkal tarsalognia,
0 latszott tobb tudomast akarmi venni Zdenkorsl.

Do mikor ez tobbekkel egvitt a teremet clhagyta, a
ly apridjai egyike, Apor Egyed — a hires Laezkofi Apor
an kozeli rokona — Ydenko uban sietett, s kérbe, hogy &
ége egyéni konyvtaraba menjen, & varjon, mig a hosszas
nutatdeok végitket értél:, mert a kiraly szilni akar vele

o

1L
Zdenkot, mikep mondva volt, Apor Kgyed a kinyvtarba
e, mely a kiraly iroszobijatol esak gy remek tiveg-
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falazat &ltal valasatabott el. Bkkortdjban az iivegablakok
hagzndlata mdr terjedni kezdett Magyarorszdgon, hol azel6tf
még a kiralyi csarnokokban is az ablakok nagy része irhaval
volt hevonva & a birtokos osztalynal iiveg legfeljebb ivo
edényiil hasznillatott.

A szépen rendezctt s mivel a kirdly egyéni kedvére volf
szdnva, nem terjedt — de anndl valogatottabb kinyvtir :
nem volt képes Zdenkinak kirekesztd figyelmét elfoglalnid
Békétleniil sétalgatott fel s ald abban, virvan o kirdly felszd-
litasdnalk eredmenyét.

Hosszt, s6t neki végtelennek tetsz6 varakozds ntan, Lajos
kirdly egy oldalajton &b egyediil, &r és fegyverteleniil, bis
még mindig kirdlyl ékben lépett o konyviarba.

Zdenko hirtelen megfordult, s a kiraly eldtte allt. Nem
latszolt az ifju Tamjos ssép vondsailian semmi, a minek §
kilonds talalkozdsra vonathozdsa lenne, Olyan volt arczanalt
kifejerése, mintha kosfe és Zdenko kozt semmi kiilonds
rendkiviili viszony nem lébezne. B természetesség, e keriilese
minden hatasnak, az ifjunak szerepét szerfelett kinnyitette:
Lajosban ¢ feltiiné tapintat az embereket kozelitni magihog,
vagy eltivolitni, ha kellett, torténetileg tudva van. .

— Zdenko! — szolt a kirdly, oly hangon, mely sem
komoly cgészen, sem derilt nem volt, — Lerdztam nyakam:
ral az nnalmas bemnfatasi srevtartast s horzad sieftem ; megs
bocsiss, hogy oly sokd virakestattalak, iiljiink le, nehdny
szom van veled.

A kinalast magash helyzetii embertdl, a miiveletlen tGhhS
nyive ezer mentegettzeéssel fogadja; de a kit jo vagy hal
szerencaédje o logteladbl léghe vezetett, jol tudja, hogy az ﬂ
kindlasokban soha sines, vagy rithkin van kitiintetés szins
deka; s tibbnyive, li ezt teszi, sajat kényelmére szokoft
szamitani, :

Zdenko tiszteletteljesen koszont a kirdlynak, milielyt of
megpillantotta s a kindlast szintazon fermészetes késascéagel
fogadta el, mint & mind egyszertien az tortént; avval a kitlsnhs



1, hogy a timlanyok egyikét elébb o kiraly szamdra
ehb vonta 8 megvarvan mig ez letilt, Lajos kezintésére
gzeken foglalt helvet,

Mindenekel6tt, Zdenko, — mond o kiraly némi élénk-
], — hogy van Lizinka ? Katharinat, ki szerencsémre
nf lovagol soha sem latla, ritkan fordulvin meg Subiskén,
i kérdezhettem bizodalmasan, s dltalinos kérdéseimre,
aldnos feleleteliet nyertem csak.

— Uram kivaly, — felelt Zdenko, — felségei nevezefes
It tén. mert nem lehet egyébként megfejteni, a mi to1-
ent, 5 0 mi Stefin bannal egész haragjat felingerolte.

— A kiraly, — szolt Tiajos, — a szomszed feremben
lott, Zdenko! ily kérdéseket csak barat tehet barathoz ;
yjuk ki a kiralyt; szélj, mi ingerelte fol a derék ban harag-
8 mi fiorként ? halljuk, beszéld €l nekem, értsd meg jél,
ekem, a kiraly elutazott, — tevé hozzd, vidoran felnevetve.
- Zdeuko ujra nem ellenkezett; neki ez kellemesb, gon-
lolé magiban, s mit drt, ha e rovid ora alats feledem a
Iyb, majd megtalalom, tigy hiszem, elég jokor s elég gyak-
e négy falon kival.

— Engedelmeskedem, — viszonza Zdenko, minden exi-
t keriilvén ezutan, — Stefan bhannak leanyit, a szép
sinkat, tobben kérték meg azota, mindnydjan udvarias,
tugudd vilasst nyertek.

Mi, kik a bdnhoz kdzelebb allunk, nem egyszer hal-

tokka mellett, s azon egyszeriiségben, melyben neveltem ?
e nem haragudott o derék lovag, mig az utébbi napokban
inkat kedvenczei egyike, a gazdag s minden tekintethen
6 Mladin a Korigtoviesok esulddjabol, kérle meg, s
inkatol elbhatarozott kosarat nyert.

— 8 te ezt elényomre magyarazod ¥ — keérdé Lajos.

— Nines kiilonben, — viszongd Zdenko, — ha a kiraly-
il szolnék ith, évakodnam enmek indokoldsatol : de igy,
ned okom Kont lovag eldtt titkolni szon meggytzddésernct,
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-hogy a kedves Lizinka mindezen utobbi aldozatokat a fiatal

dgetoen érdelielte, Rokiczanardl és Kavmér kirilyrdl,

vadaszért tette, ki atyjanak is oly nagy mértékben meg tudia
nyerni rokonszenvét.

— Koszonom, Zdenko, a j6 hirvt, — szolt a kirdly, azutan
rovid sohaj utéan, mely onkényteleniil emelkedeit keblébél,
folytata, — latnom kell 6t és mielébb, Zdenko: de a nehéa
kotelerségek sulya minden idémet igénybe veszi. Ugy-e
bardatom, vidor dorainkban, mikor nyillal tegzeinkben a vadont
jartuk fel egyiitt s mikor. .. jut-e még eszedbe. .. egy drkon
atvittél valladon, nem gondoltad, mind sok munkdval terhelf
emberrel van tigyed? . .. mert a kirvaly az orszag elsé mmun-
késn. Ladd, ha valaliol pir drat akarok meggazdialkodni Kont
komémnak, éjet, napot tssze kell tennem s clére dolgoznom,
hogy tavollétem orvényt ne hagyjon maga utin.

B szavak utdn a kiraly elhallgatolit darabig, wzutdn
jobb kedvvel folytatd: - Mondd meg nekem dszinkén,
Zidenko, nem sejti-e Lizinka, hogy nem vagyok az, kinek 6
gondol ? '

— Sem 6, sem atyja, — visaonzé Zdenko, ki igen hamar
lii latezott békiilni a kiralylyali «j viszonydval, — & Digna &
mindazok, kik itt megjelentel a kirvdly tiszteletére, nem isme-
rik Konb lovagol, tehat a titkob el nem dralhatjik.

Zdenko, mikép ldtbuk, eddig osak a kirdly kérdéseire
felelt, s egy hanggal sem szdolt arrél, mi 6t oly kozel, oly

Latnom kell Lizinkat, Zdenko, — gzolt a kivaly, &
vst esak tarsasagodban tehefem és akarom tenni: koztink
soha pem dlland mint harmadik a kivdly ; mint szintén Lajos
kiraly és Zdenko lovag kogt, sohasem mint harmadik o bardt,
Két életet kell élnem, kedves, jo Adenkém, ha szivemnek is
élni akarok, X

— A terv konuyen kivihets, — felelt Zdenko, s & lako-
dulom utdan id6t tizhetiink ki talallozasra, & burdt mindie
helyt all.

-~ De a lovagra is ssiksegem leend, — mond a kiraly



lyan; - Kidzmér o lengyel kirdly minden oldaledl meg-
tatobt pozdag és hatalmas nemesel dltal, s miutin Halies
iil, a varost kivéve, mindent elszedbek {6le ama hiiszke
gurchak, engemet szolibott fe! segélyre.
Kagsmér! — kigltott fel Zdenko, elfeledvén a helyet,
van, § pillanatra egészen és teljcsen hardfjn ¢s viddm
mborija elétt Lépzelvén mnagdt, — boesinat! — srolb
1, igyekesvén mérsékelui (elindulasdt.
— Haragudj, baratom, kényed kedved szerint, semmi
y! Bgy szép teljes harag, természetesen okkal-méddal,
lig éxdekkel bir; de mondd, mi haragitott fel oly rend-
al, n viddm caimbora, s ¢letel kedveld s uyval kissé puza-
biné Kazmér szomezéd ellen?. ..
— Mi haragitott ? — riadf fel njra Zdenko, - - ah a fék-
en kényur, kinek semmi sem szent, ki mindent elgizol
ga el6tt ! Titok-e, mif csak nemrégiben teth?. ..
— Hallottam, hogy egy tigztes egyhazi urat a Viszldba
ttetett, — mond a kivdly, — de nem jozan fével, 8 mintan
sent ur elég eszélytelen volt 2 lehetoleg legrosszabb 1dét
asztani, hogy kirdlydnak hivatalos mindséghen a legkese-
bet és sértdbbet fudtara adja, a rémai szentegyhaz atkat.
o1 mentem dt, 8 Istennek hala, Kazmérral az emherrel
¢y crintkezésem van ds leend valaba; de az oly oktalan
ésoknek, mind a Barviezkdd volt, minden szinezete mel-
: vértanusagnak s erélynek, igen kiros kivetkezései saok-
lenni. — A fiilbuzgé hév az indulatokat fellazitja, s azo-
ot is helyeselhetetien tettelre bivja, kik kiméletes fellépésre
negtérnének. Mert baritom, Zdenko, nehezebbek a esatdl,
nelyeket magunlk ellen vivank ki, mint azok, melyekben
il ellenszég el6tl véresiink.
-~ Ebben sok igaz van,  viszonzd Zdenko, kit a kirdly
‘megjegyzése nem litszoth egészen meggydzni, — de Kdzmér-
nak egy mas tefle, ah, szaz tette van! mely minden beesiile-
kedélyt fellizit, 5 ezek kizdl egy, mely engemet kogelehb-
érdekel 8 miért dhajtve virtam az orat, hogy Kont lovag-
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gal taldlkozhassam. O nekem nem egyszer koleson bardtis
segelyt igeért, ha evce falszdlitom.

— H a ki még soha sem szoghe meg, sem magdnak, sem)
masnak adott szavat! — felelt o kirdly, a bensGsés nemes:
kifejezcsével nyujtvan kesét Zdenkonak.

— Azért nem akarom felszdlitni most! — mond Zdenko,—
mert Kontnak is megvan egyéni hiusdey g nem tartozik azon®
baratok kozé, kik félnek felszdlittatni, ha 4 kivant szolgalall
nehéz valasztist feltételez. De lehetetlent nem is kivinha-
tok | — folytutd Adenko, — mert Kizmdr lengyel kirdly ollen:
kollene felszolitnom Kont lovagot, Kéznidr ellen, kinek
kirvaly mar alkalmasint segelyt igérk ¢s biztositott.

— Zdenko, — lelelt Lajos nevetve, — gyanitow, vem’
kivéusz 6 felsége a lengyel kiraly ellen hadat inditni és sere—
aeidet ellene veretni, minék ninesenek sem Fdenko, sem
Kont lovagnak ? A jaték tebat dgy all mint eddig: a mifl
Zdenko Kont lovagtél virt, nzt Kont lovag mest is feljesit:
heti, s igéri, hogy abbdl a kiralynak egy hangot sem drul el,
ha kivanod. -

Zdenko fel volt indulva, szemoldeit vonta ossze, nzutin
erot veven magan, szolt: — mielétt megkisérteném, ha Kont
lovag bevalthatja-e, mit most lovagiassaga s férfias szelleme
oly kénnyen igérf, s mielétt felszdlitnam agzt, kinel hiusiga
nz enyém is, hogy szavat megtartsa, egy nehés, de szikséges
felfedezést kell tennem, mely eddig talan meég ¢l nem texje-
debl a hir szdrnyuin. _.

— Halljuk a sziikséges felfedezdst, — mond a kirdly biz-
tato hangon.

Zdenko elbeszélte mindazt, a minek a Viszla kozeli var-
ban tanii valank, 5 ha szavait nem ismételjik is, elkertilhet:
len azokbol annyit megemliteniink, mi e regényes epizddot
kiegésziti. '

Lub feendjiik tehit, s e kivonatot magunkre vallalvin,
atveszsaiik rovid idére Zdenko szecepét.

*



- Rizmer Tengyel kivaly gz aldeori iddk kalandor szelle-
nem egyszer jelent meg itb-oth orszigiban ismeretle-
g0t megtiriént, hogy Pragaba, Beécshe jits, a nélkiil,
errd] valakinek sejtelme lenne.

litebbink, mikép & Lengyelhou egyik l%thusus%euebh
L volt, & benne Kdzmér o kinnychmd, knlandok utin
0, 8 seenvedélyeiben tilesapongt ember — & a kirdly
L elvilbak egymastol. Lz oka, hogy u tirténetek szokott
esegille szerint, nem vontak ugyan leplet ilynemil tet-
gotizen is pontosan feljegyeetéh azokat; de némi kimély-

‘érintetick emlekezetének e homalyos oldalab, hogy annal
osabb seinekkel ndjik a mélbanylatot kirdlyi tetteire.

E tithos utak egyikében, melyels — s ezt nem szabad

founk — nent mindig kalandolkra voltak szamitva,

pifotta meg a kiraly Pragiban az egyhizak egyikeben a

p Rokiczunl — Bradin Wolowmir, egy treg hadi embernek
df, s cllendllbatlon vonzalmat ¢ractt a rendkiviili szép-
il ellatott holgy irant.

Hatalmasok szenvedélyeinek hizelegni — a kenyérkere-
epyike, s még hagyjan! — ha az aljas kerito czéljai
¢ mennek, s a gzenny ily emberei nem kivetelnek fon-
b beavatkozasi jogokab.
y ember talalkozott Kazmeér kogeleben is, bar nevef az

dkezet fenn nem tartotta s igen jol tette ; enunek sikeralt
y nap alath o kedves terembésnek egeész rovid clefregé-
egtndni.

Bradin Wolomir mintegy 56 évvel ezeloth halt meg
it mir korabban veszlette. Csatdban esett el e féxfia,

6 annyien akkor, 5 leanya 11 éves kordban cgvedil

jinak, Zdenkénak s egy koros dajkanak gondviselése
maradott.

Tey névekedett fol, s bityja semimit sem mulasztott el

inak nevelésében. — Nem voltak gazdagok, még tehetd-

gein; de nem szorultak senkive. Zdenko & huga jo hixben
‘Pragdban; az ifju mint — flutalsiga daezira — mar
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gyvakorlott hadiember; Rokiczana mint szelid virde, kied
senki sermn tudott egyebet, mint jot mondani.

Azon idoben, mikor Kdazmér kirdly 66 meglifta, s embere
dltal mindent elkovetett vele megismerkedni, Zdenko nend
volt Priagaban : holdak utdn varatott haza, mert a hosnyal
fildon a batelmas bannak, atyai barafjanak, udvaraban volfi

Mikor Kdzmér dlruhdban, mint ismeretlen ifju, azou
tirtigy alatt, hogy Rokiczana batyjat, Zdenkdt kevesi, az e
szert haghoz jotl, szives fogadiatasban részesiilt. Rokiczans
a sziilétlen drva jokor sajatjdvd tette azon Ondllast s tapin:
tatot, mely o magara hagyottaknal épen ezen elhagyottsaggal
képezi az egyensilyt, Kazmér a fiatal holgyben tobbet talalf
mint keresett, 8 a csabitds minden cselei és szovevényei szets
szakadtak szemkizt e nyilt, nemes teremtéssel.

Az oreg dajka az ifju holgy folytonos kiséretében, majd
nem anyai szerepet oltitt magira, s Rokiczana, ki anyjit 5
atyjat 11 éves koraban vesziette el, a fejlodd évek mindig
hensébb ragaszkodésaval — csatlakozott ezen egyszerd, d
szilard jellemii ndhez, az egyediilihez, kivel sajit neméhd
kozeli érintkezésbe jott.

Bogumila érkidott e holgy felett, szerette tuimojét hu‘m
talanul, de sernminem kedvezés, vagy gyingeségnem birandd
6t pillanatig is helytelen engedékenységre.

A fiatal lovag alkalmasint latta, hogy itt a szokott uton
semmire sem mehet; hogy magas helyzetét kimondani g
ezdltal hatdst akarni gyakorolni Rokiezandra, & legegyenes
sebb 1t lenne nria, 66 Grékre elijeszieni magatal, nem maradf
tehat egyéb hdtra, mint szerelme és szenveddlyes bimulati=
nak sugalmét kivetni s a szwerelmes lovag szerepét jatszani
legjobb fehelsége szerind.

BEgy kis regény hamar készen volt: sziil6krdl, kik Gf
valami ellenszenves hizassagra akarjak, ha nem Len‘rﬁzemm ]
legalabb birni, 8 kiket a6 ifjunak, kimélni kelletf. — 0 magat
sgyszeriien Poldwsky Jaroslawnak nevezte: de tehetis sziilok
fianak dllitotta Tengyelhonban.



" Tz inkabb sikeriilt. mint minden egyéb, mit megkisér-
| vigyott — hasznalanda. A szerelmes lovay hizassagrol
i a krakkoi, szent élelérd]l hives piispokét Bodzantdt
ondnak mondotta, 5 erdsité — mikép ez maga kész leend
1 szép Nokiezanaval megesketni s nem csak az dldast
k mondani, banem azt is mielGbb kieszkozilni, hogy
di e titkos szovetségbe, mert titkosnak sziikséges annak
abig lenni — beleegyezzenek, s Rokiczanat mint kedves
yukat nyitott karollal fogadjik.

A kirdly — ezt nem vitathatd el magitol — ezittal t6b-
8 melegebben érzett, mint nzok iranyaban, kik gazdag
ni nevjegyzekében pillanatig, vagy legalabb nem sokaig
k.

Lassankint beleélte magit az egyszeri lovag szerepébe,
§ mivel maga is szereteth, — a kedves Rokiczana szerelmet
 sikeriilt neki megnyerni.

Egyébirdant Kdzmér tudtdra adta ardjdnak, mert Roki-
na magat annak tekintette, hogy az egybekelést nem leend
yes halasztani, nehogy sziiléi 6t Shajtasaildkal behaloz-
8 terveikkel ostromoljik. Mondta, hogy egy variban
yelemmel s tavol a fiirkészdk vissgasigitol fognak lakni;
' j6 bardtja s vidam ezimbordja 1évén, ezen elvonultsig —
vy kevés ideig tartand — nem csekély kellemmel fog
ozni.

Rokiczana szive meg volt nyerve, s a derilt, artatlan,
i aljast nem sejté hilgy — kénnyen hajlott ; de Bogn-
ila egy nehézséget gorditett a mésik utin e szovetség elle-
Elkeriilhetlennck mondé Zdenko lovaggal tudatni az
dolgot s ennek visszajottét bevarni. Nem akarfa a hizat
acyni, melynek annyi éy ota feligyeletével meg volt bizyva
tkon, miel6tt ezt Kdazmér vagy ardje megtudndk, tuddsi-
Zdenkét egy meghitt emhere altal arrdl, a mi Pragaban

Zdenko valasza azonban késett, s mivel a kraklkoi piis-
maga, mikép Rokiezana ¢s Bogumila Litték, megérkezett
Jisika M, Eesthor. \ 7
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titkon Prigaba s ket egyszerfi lakukban felkereste, nem
lehetett ¢ kedvezd koriilményt kiszalasztani s Rokiezana rid
hagyta magat biratni, hogy Bogumila tudta nélkil odahagyja:
a hazat — s a piispok szallasara siessen.

A szevelem gydzott; a hilgy megtette a bizodalom ezen
aldozatat, s maganak a puspoknek védelme alatt s annak’
¢ltes nivéretil kisértetve elhagyta Prigat, s Bochnia kozelé-
ben egy kis imaboltban, Jaroslaw lovag egyik hii baratjinak
varaban — az esketés megortént.

Bogumila nem sejtetf semmit, nem tetszetf ngyan nek
a sietség, titok s elbamarkodds, mely altal mindez t-urteutf
de nem ldtott semmi veszedelmet a dologhan. Anndl nagyolbh:
volt ijedelme s meglepetése, midén Rokiezana dgyit reggel
iiresen taldlta, s a levélke, melyet a hélgy egy asztalon
hagyott, értésére adta, mikép a szép hajadon, kit lednyinak:
tekintett, kit széles e viligon leginkabl szerefetlh — gondogs
sagat kijatssta, s hive-fudta nelkill tdvozotl.

Bosszu és fijdalom kiizdsttek az agg nében 8 nyugtalans
saga mindinkabb névekedebt Zdenkdonak megfoghatlian léses
delme altal. Késdbb megludta, hogy a kivaly a levelet fel=
fopatta s Bogumila titka el volt arulve, vagy kilesetett, 1

Rolkiezana igérte leveléhen, hogy mihelyt allando helyon
leend, azonnal tuddsitandja mindenrdl. Azon reményét i#
kifejezte, hogy idovel Zdenkonak boesanatit is remeli meg:
nyerhetni, nem tarthatvin szeretett batyja ordkos lmrngo
iranta azért, mivel bizonyos jovahagyasat feltevén, azb meg-
elézte s hogy Bogumila sem fogja 6t ellagyni, s Lile megs
vonni anyai tandesdt.

Mennyire megnyugtatta a hi nét a krakkéi pllﬂpﬁ].( 876~
mélyes jelenléte Pragabau, oly kételyek s ijedelmek foglaltal
el 6t — most védenecze eltiindse utan, :

Zdenkot a tuddsitdsok hosszas kimaradisa nyugtalani-
tani kezdette, s egy este varatlanul érkezett Pragéba, hol
Rokiezandnak hiilt helyét s Bogumildt majdnem betegen
taldlta a lelki rizkodtatdsoktal.

%



" fdenko, mint elhatirozott jellernti ember, miutan ter-
cten hevessége szerint haragja egész sulyat kiontotte
umilara, Kralkéba sietetb: éjjel-nappal utazott, s ott a
kot felszolitvin, hogy a rejlélyt oldja meg, nagy meg-
sére hallotta a szent férfiutol, mikép az egész dologril
it sem tud, s Poliwsky Jaroslaw lovagnak soha sem
tta hirvét, az egész csalid ismeretlen lévén elétte.
Hzen idé alatt Rokiezana, a nélkil, hogy err6l Zdenkd-
sajtelme lenne, kozel Bochniahoz, azon varban mulatott
fexjével, hol 6t a kralkkoi piiskok, vagy inkabb a tinjecz
ki annak szerepét jatszta, dsszeeskette.
~ Poliwsky azt allitotta, hogy varat készitteti fol neje elfo-
ara, ¢ igvekezni fog a piispslk daltal Lkitapogatni saiiléi
emenyét, hogy a békét velok megkozelitse s azon szovet-
felél, mely holdogsaga és biiszkesége — a titoktartas
lkalmatlan leplét elvonhassa.

Zdenko vildgosan latott, mindent tudott s a derék piis-
: igéretet vette, hogy a dolognak végére jarand. Vissza-
att Pragaba, hova épen arznap érkezett meg, mikor
Polawsky lovag Bogumilat hirnoke dltal felszolitbatta, hogy
éhez siessen, annak minden holmijat magaval hozza,
g kis ehecskéjét sem feledvén ; a hdzat pedig ideiglenesen
ami j6 szomszéd feliigvelotéve bizza. B felsudlitdst a saiik-
ey utikoltség s az ntazisra kelld lovak s vezetdk Lisdrtél.
- Minden egyébnek, mit még Zdenko mondotf, tanui
valink, s igy visszatérhetiink Lajos kiraly konyvtaraba.
- — Hallatlan! sz0lb a kirdly felindulva — s mi tor-
b testvireddel ?

— Btefan bannak udvaraban van jelenben, hol a leg-
GbD suivessépgel fogadtatotl, — [elelt Zdenko, ki alig
fa e visszaemlékezések altal [elizgatott dibhét s bosezijit
ezni. — Otb van, — ismételte keseriin. — Blete elvesztette
eket; olyan mint a leszakitott virag! — — s heesiilete! —
év, melyet viselek, melyen soha szenny-folt nem volt — —
gnnek nem szabad, nem lehet igy moradni !
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A kiraly, fel s ala kezdett szobdban jaronia, azutin meg-
allt Zdenko elétt, s kedvetlenil szolt: — Boszantd korils
mény — Zdenko! nemesak magira ezen gyalizatos ese-
ményre, hanem mivel épen most igértem segité kezemep
Rézmérnak felzendiili nemesei ellen. Fzen utdbhiakat nem
kedvelem, Zdenko; mert nagy részf a kiralyéhoz hasonlo
féktelenség és tnkdny veseti 6ket. I gazdag olygarchdlk, gy
latszik, Kazmérnak — az embernek, gyongeségeit triigytl
hasznaljak, hogy a szigord rendet fartd kirdly ellen felkel-
jenek.

— Tehat minden biintetlen maradand ? — viszonzi
Zdenko haraggal, de a mely a tisztelet korlati kizt marad-
viin, semmi illetlennel nem birt.

Lajos kiraly nehdny pillanatig elhallgatott, azntdn mint.
egy uj eszmétdl megkapatva, joval deriiltebben szdlt:
A mit halldl, a kirdly nevében volt mondva; de Istenemre;
szomort lenne, ha két oly fiatal ezimbora mint Kont s Zidenko
lovagok — a kirdlyra s hadseregeire szornlnanak ily egé-
szen egyéni igyben, melynek sem Lengyelhonra, sem azon
orszagra, melyet szerencsém van kormanyozni vonaf-
kozasa ninesen! — — Lassuk kissé, Zdenko lovag -—
gondolkozznnk — — de mieldtt ext tenndk, vegyiink idit
magunknak. — Bizzuk Kazmér és Lajos kirdly ¢ felségiiket
magolra; szivetkezzenek, ha kedviik tartja és Isten 1igy
akarja, de Poldwsky Jaroslaw lovagnak azért meleg napokat
keszithetiink egyénileg — & a nélkiil, hogy a kirdly, vagy &
vildg errél tudomast vegyenek! ha esak nem elkeriilhetlen.

— B felséged ezt akarnd? — kialtott fel a meglepelés
oromében Zdenko,

— Cgalatkozol, bardtom, — viszonzda nevetve Lajos
kirdly, — 6 felsége semmit sem akar, sét biztosithatlak,
milként Kont lovagnak nem egyszer gylilne meg a baja, ha
felsége némely kalandjainak nyitjars akadna. De akar
Kont lovag és nagyon akar! — Legyen ennyi elég egyelére s
most viljunk el, a jéuak kiérlelése 1dét kivan s Kont trnak



e kell 1épni, mivel a kirdlynak vendégei vannak & még
ak fenni s intézani valéja. De Kontnalk elsd tres ordja
g ezimbordja rendelkezésére all s ezt tudatni fogom

J& kiraly mindest azon nyerélyes, deriilt szivességgel
_ melynek bdja neki annyi baratot és tisztelot szerzett.
A talilkozdsnak ith vége szakadt — osszejottek-e ujra
gy nem 8 miné ercdménynyel? taldn az eseményekbsl
anitandjuk késdbh.




LUBART.

Mit végzett o kirdly Zdenko lovaggal, senki sem tudta,
senki sem gyanitotta.

A lakodalom nagy feuynyel ment véghez s mintdn mind
ennek vége volt, Zdenko a chelmi herezegnek s Katharindnak
kiséretéhen eltivozott Visegradrol. Kik 6t tobbszor littdk a
kiraly kizelében, s6t tudtik, hogy Lajos nehanyszor magahog
hivatte, s vele hosszasan tarsalgott, nem taldltak ebben®
genumi rendkiviilit; mert tudva volt, mennyit tart a kivdly @
bosnydk binrol, kinek Zdenko kovete volt, & gyanitottak
rendkiviili késziletekhol, mikép Zdenko altal a magy
korona eltantorithatlan hivét fel fogjn szilitani, hogy seregei-
vel u kirdlyi zaszléhos csatlakozzdk.

Visegrdd azért, hogy onnan a szamos vendegek eltavoz:
tak, nem voll ires. Soha népesebb, elevenebb udvar nem
létezett, mint Nagy Lajosé, Nem volt sem innepélyekre, sem:
sorkiviili alkalmakra szikség — hogy oft, az akkor oly széles
hatari orszig minden részéhél tisztelgdk, kiilddattek, kérel-
mez6k meg ne jelenjenck. — A kiraly szerette a munkify
kitarto volt az orszagos figyek elvendezésében, fileg szivén
heordta Magyarorszég beesiiletét; s jaj volt annak, ki azb
érinteni merte !

De mindamellett mindig maradt ideje udvardban sz
idegenek tartézkoddsit s a honiak jelenlétét kellemessé
tenni.

Zdenko tavozisy ubin Lajos kiraly nagy tevikenységel
fejtett ki; Kazmérnak cgy ujubb, siirgetd kivetsége crkesety
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gegifsepre szolitotta fel a hatalmas bojarok ellen, kik
ymert — kibAgasaiért «parasst kirdlynaks nevezbék ; mar
ert ragadtak ellene, s Brzestet, Chelmet és Wolodimirt
altak.

Az egyhazi atok altal sujtott Kazmér latvan, hogy
ma ingadozik, s biiszke alattvaléi mindinkdbb szivet-
ek ellene, erdt vett bosszijén s w rémai papahoz folya-
tt az atoktioli felmentésért. Igérte, hogy az egyhidn
ében az eretnek lithvaniai tatarok ellen keresztes hadat
tand — 8 engedelmet kért ezt a pipa jovahagydsdval

A papa ily fontos igéref utin engeszbelésre hajlott s an

ob feloldvan — a kivant felbatalmazo bullat a kiralynak
eghiilddtte.

" Mindez csekély eredményt igért azon orszdgban, hol

unnyian fel voltak Kazmér ellen ingerelve s az egyhasi afok

geziinletése csak lussan taldll hitelt, mig a bulldnak tar-

ma ismerctes Lon.

Egészen misként allt az figy, midén tudva lén, hogy

ayarorszag kirdlys seregeket gyiijf s készil dtlépni a

pibokat.

Kézmér, bogy idot nyerjen, kénytelen 16n szégyenitd

ére lépni. Vegmérei clvesztették a bizodalmat benne ¢és

gerencsdéjében, mind azt a mi tortént, Tsten bintetésének

I1.

~ Nagy Lajos esodas hirtelenséggel, mielotl a [ellizadt
lithvaniaiak gondoltak, tulhaladt a Kdrpiatokon s egyestilvén
HKazmer hadaival, Wolodimir alatt tabort fatott.

Kjeistut, & hatalmas lithvaniai fejedelem, meg nem
reftent o fenyegeto veszélytél. Roppant hadserege készen alli,
‘mert minden gyiilevész nép zaszlo ala siefett. Hol rablas,

-4

gyujtogatas, szabad zsakmény s minden egyeb féktelenseg
napirenden voltak — ott kénnyd 1én a szamot szaporitni.
~ Hirtelen mint a villam rohanta meg a kevély Kjeistut —
& ket hés kiraly. taborit.
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De Nagy Lajost soha senki sem talalta késziiletlens
Vezérei éber figyelemhez voltak szokva s mar a napolyi hade
viselések tanusitottik, mind buzditd erével bir a kiraly szeme-
lyes jelenléte.

Mint felleg dltal 16n a jol rendezett, saoros fegyelemhez
gzokott tabor korilboritva,

A nép, mely szdmiban bizott, mely tudta mi és mennyi
fiigg szereneses eredmeénytol, heviilve bortdl s vér és marta~
lék szomjatol, vakon neki ment a veszedelemnek, ezeren
estek el, s a halottak testein &t mds ezrek jottels.

Tibart, Kjeistut desese, — vialogatottabb érizettel Wolo-
domirban volt, s csak azon pillanatra vart, midon tesbvérének
peregei az clsd.oldnyt nyerendik, hogy kirohanvén a varoshdly:
az litkozet szereneséjét elhatirozza.

De g hatalmas lithvdniai herczegek reménye meg-
hiusult ; a két kirily seregei a csatit elfogadtik s hatalmasan
visszavertek minden tamadast, mig Lajos njabb tanusagat
adta torténetileg hires személyes vitézségének, mely benne
a vezéri képességgel szoros kapesolatban volt.

Legjobb magyar csapatjai élén rohant egyenesen azon
osztialyhoz, hol Kjeistut buzditva népét, oroszlani batorsig
vivoth. — A kiralyf kdriilfogtik - — egy hatalmas buzoginy-
ceapas fenyegette fejéf, middn Zdenko, mindenkori kisérdje
Lajos kiralynak — elharitotia a csapast s a kiraly élete
megmentette.

¥

Pir 6ra mulva Lajos megtémadtatasa utén a esata el
volt hatdrozva. A lithvaniai seregek megszaladtak, s min-
dentitt iildézbetve, halottakkal s sebesiltelikel toltotték el &
nagy kiterjedés( csatamezdt. '

Kjeistutot magat sebekkel terhelve, dithos védelem utam,
Zdenko hiisz lépésnyive Lajos kiralytél, elfogta — Zdenko,
kit Kézmér nem ismert, mivel alnév alatt kisérte e hadvise-
léshen & magyar kirdlyt. Nagy Lajos nem éreztette Kjeistuttal
haragja és Lossziija sulyat, tisztességes fogsagot rendelt sz
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g, & nagylelkil volt, nagy, mint mindig — szemkdzt a
rencséilenséggel.
- Lubart a vér falairél a csata vesztését litvan, azonnal
6zoddtt arrdl, hogy Wolodomirt nem tarthatja; de
akarta gyengesegél elarulni, s ketttztetie a tevékenységet
yiros védelmében.

A felsadlitdst, hogy magit adja meg, biiszkén utasitotta

|, 5 mindenbl azt lehetett sejteni, mikép haldlesatéra s
elemre késziil utolsé emberig.

. Lubart a falakon megkettiztette az 6rséget, egész napon
Jovon iilt, csak olykor szallt le valtoztatott lovairsl, batorit-
buzdityan a népet kitartdsra s igérvén, mikép végveszély
tére, becsiiletes hodolati feltételeket eszkizlend ki.

Mivel a varos nem ostromoltatott, s a két kirdly részint
ellenség  1ildozésébll visszatérd seregek rendezdsével,
gazink azzal volt elfoglalva, hogy a vdrost még szorosabban
fogjik, — Lubartnak eleg szabad ideje lén a védelmet
ren dezni.
Maga Nagy Lajos azt kezdette hinni, mikép a vitée-
gérdl hires Lubart bevirja az ostromot.
- Nem volt tehat esekély s nem kevésbbé kellemes meg-
lepetése — midén Wolodomirbdl kovetség jott a tdborba s
Lubart a két kiralynak a jovo nap reggeli oraira felajanlotin
varat, nem kotvén ezt mas feltételhez, mint hogy az Orizet
Lajos, ki készebb volt békére mint sziikséglen vér-
‘#ldozatra, s kit hadviseléseiben mindig a beestiletes béke és
“u rend helyreallitisanak reménye vezérletl, — azonnal haj-
landénak nyilatkozott.
Kazmér alkalmasint jobban ismervén ellenségeit s azd-
‘mos tapasztalisbél tudvin — miné keveset lehet ezeknek
“wgavaban, s6t eskiiikben bizni: figyelmeztette szévetaégesét
iz éherség kettdztetésére, s hogy TLubartot olyba tekintse,
- mint & ki akkor gondolkozik leginkébb drményrol s hitszegés-
r6l, — midén engeszteltnek s megijedtnek mutatja magat-
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Lubart, mintan a kovetség o taborba elindult, szallasd
nal egyik szobdjiban volt. A nap war lehanyatlott s az ddon
szellemben butorzott szobanak egyik asztaldn sététen s veresel
egtek a gyertyak.

Lmbart mages férfiu volt, mogorva de szép és szabilyos
vondsokkal, melyek rettenthetlen elszdntsdg mellett — valami
rejtett dlnoksagotb fejeztek ki, bar mindazok, kik 6t kizelebb-
r6l ismertek — allitdle, hogy szive ninesen zarva nemesh
érzések el6l, s kedélyében valami vadregényessig szivetkesik
rendithetlen férfiassagonal,

Fegyverei rendetleniil hevertek a szohaban, az asstalol
egyike mellett il egy szép fiatal emberrel, kinek arcza nyils
sagra s hisies kitartdsra gyanittatott.

—— Minden veszve van | — szdlt Lubart, miutan a kantity
melybdl ivoth — az ifju feleé tolta kezivel: — lgyal, Bogdan
Ivanicze ! mondjik, hogy a magyar kirdly kénnyenhivd §
annyira el van dltatva a szerencsétol —— mely 6t kaczéran €8
negéddel kiséri, mikep szemet hinyt az ckos ellenség elﬁ_'
§ portizon hugyja magit azok dltal vezettetni, kik okosan s
maga idejében tadnak igérni, hogy id6t nyerjenek; azérk
személyem, tgy hiszem nines veszélyeztetve. Kjeistut fogvn
van, ved leend a két kivdly haragia ivanyozva s engemet nem
fognak oly szorasan oriztetni, hogy id6f s allalmab huss
nalya, ne tudjak még a paraszt kiralynak meleg napokat
elékésziteni.

Nem all, hereseg, a mil mondasz, — lelelt az ifju
ital utan, — meghocsass nyilisdgomért ; sorsodat nem szphad
veletlenre bizni, ha Kjeistut elvész, mikép ez nem lehetets
len -~ mert Kazmér dithosen gyiiloli 6t — rajiad n_yugmz;lz
hazad szereneséje — fogyvered dicsdsége ! Mig én és tobben,
‘kik hiveid vagyunk - - ha sajat életiinkkel 5 a mi ennél tohl,
‘szabadsagunkkal nem is gondolunk, numn akarjuk fondkiiuk
vezériink szubadsigat az elbizakodott ellenségnek martalé
odu vetni. Neked, ursm, minden aron menekilnid kell
erre mod s idd van! agért valele; elso, ki mintin Kjeistul
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ab hiviil hoztik, neked taniacsoltam, hogy a var fel-
a holnapi reggeli orakut tizd ki
— Hogyan ? — kérdé hevesen Lubaxrt, kinel arezibol
tf, hogy ifju hivenek szavai egy dertjél az 6romuoek
urtattik fel.
— A kivefiség nem késhetik, — viszonza Bogddn, —
alljukk mi hirt, mi jot hoznak az ellenséges taborbol.
st — a kozelgd ¢j homalyaban dtadisrdl s kapunyitisrol
sent lehet; akarmikép hangozzek tehdt a felelet, az ¢
nlk Jeend s azt hasznalni fogjuk.
— Miként — kérdé Lubart.
— Bpyszertien, — felelt az ifju. — Az ellenség tabora-
| sem engemet, sem téged, uram, nem ismernck. A caata-
glésnek termeszetes, mindenkori kivetkezésel az atszoke-
& farulidsok ; nem fog tehab az ellenséges taborban senkit
olepni, ha kot kozharezost egyszerre megjelenni litnak ott.
- Kazharezost ?
— lgen, 86t taldn egyét azon keresztény oltar szolgai-
ik itt Wolodomirban tartozkodnak, vagy inkabb rejtdz-
, & kikrl feltehetjitk — mikép igen hajlanddk az ellenség-
szovetkezni 8 vele mindent jokor megtudatni, mi itt tor-
k. Ha szabad vagy, nram, sokat tehetsz, s fdoleg olyas
mit, & mi neked elényts békére nyitand kildtist,
— B mi lenne ag?
— Boesdanat, ha ezf esak a szabad Lubartnak, his her-
mnek moudom meg : merf a terv még sajit agyamban
sen kitisztazva,
— Bzdlj, Bogdin, nkarom tudni, mire ezélzagz !
Tpen iddig terjedt a beszélgetés, melynek csak kevis
et jegyestiik fel, midon a kovetség visszatért Wolodimirba,
1 pillanatban, mikor a his lelkd Bogddan — fdndke eldtt
1 szelloztetni akarta vakmerd tervét, — egy, Lubart
tel kool a szobdba nyitott, jelentvén elég deriilf arczezal,
y o kivelség szolul kivin a heregeggel, s uukeut latszik,
verd felelottel tért vissua. )

s (T &
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Bogdan jelentékeny tekintetet vefett Lubarira, ki auf
azonnal megériette s szemei elég vilagos feleletet adanak &
néma intésre, melyet Bogddn tekintete fejezett ki.

A koveteég be 16n bocsdjtva s tudtira adta Tmbartnak,
mikép Lajos kiraly magdra vallalta szovetségese nevében
hogy a kitiizitt feltételek lelkiismeretesen meg fognak tars
tatni, s ha minden fegyver 8 hadikésziilet a kiralynak atadas
tik, az Orizetnek élete meg fog kiméltetni s az biztosan &
béntédas nélkiil térend vissza tiizelGihesz.

A kirdly az dtaddst reggeli 8 orara fizte ki.

Mihelyt Tubart 14tta, hogy az ellenséges taborban kiva:
natira hajlanak, felkialtott:

— Bezemélyemre nézve nincsen semmi kivétel ? :

— Nem adatott semmi ilyen tudtunkra, — felelt &
kitvetséy szonoka, — s6t a magyar kiraly latinul, mely
nyelvet gzerenceére értek, akként nyilatkozott Kdzmér kivdly
elGtt, hogy benne bizodalmat gerjeszt azon kériilmény, h
te, uram herczeg — személyedet nem is emlitetted a [eltés
telek kdzt !

— Jol van, — mondd Lubart, — varjatok az érhazban,
nemsokara ki leend a parancs adva; addig minden a réo'ib'__ i
marad s a var orizete megteendi kotelességél.

Mihelyt a kivetség eltavozott, Bogdan felkidltoth:
Nemde jél szamitottam, s nem volt eszélytelen feledség hers
cregségednek nevét kihagyni a szamitdsbol ? tudtam 3
hogy ez a lovagias szellemti magyar kirdlyra, ki bér me
tiink & nem elleniink volna! el nem hibizandja hata

— Elhatarozott szandékod tehat a menekiilés szerens
ceéjet megkisérteni ? — kérdé Lubart.

— Igen, — viszonzd a kérdett, — de hogy ezt tehessilk
nem szabad egy perczet is elmulasztanunk. Ha egyszer sz
dok vagyunk, s hegyeink koze vonulunk, a szébugrasz
gyava nép ujra szivetkezik veliink, egydb dolga sine
Ha ma futott, holnap gydzhet, a had szerencséje ez — s
jo vezér j6 katonat nevel.
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Nehany éra telt el e parbeszéd utdn. Wolodimir falain
endesen jartak az orok fel s ala! Lubart kihirdette a varos-
@ hodolat beestiletes foltételeit. Minden fegyvert a vir
& hordafott, hol az szorns érizet alatt halmazokba volt
. Kitiizetett a reggeli nyolez éra az dtaddsra, s & meg-
eft nép, mely ostromtdl s végpusztuldstél rettegett,
nnyire konnyebbedett. Tartott ugyan s hatalmas ellen-
de foébizodalmdt a magyar kiralyban helyzé, kinek
giagsaga s minden dltatast gyalolo tiszta jelleme kozve-
nynyé valt.
- A két kiraly tabordban is minden csendes volt, & tiizek
részt lehamvadtak, s a nap faradalmai s kiizdései utdn —
 Orokin s valtoztatva czirkald esapatokon kivill mindenki

*

- Wolodimir felgl a holdtalan éjnek esillag deriijében
akozott ki két ntasnak alakja. Ugy litszott, hogy a kird-
geregeihes tarfoznak, mert mindkeftonek oltozete hason-
litott azokéhoz, kiket & magyar kirdly vezérleth.
Keleties, hészabasa, durva szovelli dolmanyokbol allt
gz, réz és olompikkelyckkel elarasatott tiiszékkel a derékhoz
pritva — 8 lobogé nadragokbdl, melyekhez az 68 mintdji
uk szijakkal voltak erositve.
Fejeiken borzas prém siivegek iiltek s par hosset késen
til, mely oveikben taldlt helyef, minden fegyveriik rovid
es szablyabol allf. J6 kozel voltak mér a tdborhoz, midén
z egyiknek sutfogd szavait ki lehete venni.
— Wolodimirban senki sem tudja tdvozdsunkat, —
monda a vandorok egyike. — Reggel nyolez érakor a kapuk
kinyitdsira a szigora parancs ki van adva — s gyanilom,
nem kevéssé fogja a két kirdly urat meglepni, ha hiilt helyiin-
ot talaljilk.
- — Kozel vagyunk az el66rstkhoz, gondolom, — felelt a
masik, — mert a magyar kirdly tdbordban mindig példas
rend van, mit elfogunk téle tanulni.

R P e L T IThAT el
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Civanitom, herezeg, — felelt, a ki legelébh szolt,
liogy jo czimbordlra akadunk az el@érstkben, kik el ne
druljak pajtasaikat, ha kissé elliéstek : de ha valami makran:
azos fin akad elénk, tessziink emél! . . . esakhogy mindes
attdl flige, a leheld legkevesebb zajt iitni, s hamar végezni
ily emberrel, rig t6bben nem jonnek.
Tudom, Bogddan, — viszonzi a herezegnek szolitoth
ki nem volt mas, mint Lubart, — tudom, hivem | . , . s hely
dllok magamért.
— A ezirkald csapatoktdl, — monda Bogddan, — kevas
sehbet tartok, ezeknek lovaik vannak s a dibirgést hallvan,
ezen arkoklal s bozdttal elarasztott téren kénnyen megyon '-
hatjuk magunkat valahol, mig tovibb haladnalk.
Mi ez itf, — kérdé Lubart, sotét tomeget latvinm
maga elétt a foldon.
Bigy a szdmtalan halottak Lkozdl, — viszonza Bog
dan, — kiket ¥4 nem értek eltemetni, hiszen a csata majd:
nem egész nap lolyh,
E pillanatban a két menekiilt simabb téren volt, s Bog
dan egy 6rre mutatott, kinek élvonalaif jol ki lehete venr
— Haladjunk! — inte Lubart hivét, ki par mésodpes
csig 1dozobt; — itt hevesen folyt a csata, minden oldalxdl
halottakat lehet latni.

— Kisértsiik meg az 6rt kikeriilni, — mondd Bogdan, —

kissé halra tartsunk, de mindig a tdbor irdnyaban, melvn
nehdny hevenyészett satra emelkedik amott, nem na
tavolsaghan. — Nem sok ily szovetlakkal dicsekedhetets
hadviselésben, mert a két kiralynak g a vezéreknek sa
kivéve, a tohbiek a podgydszlovakon maradtak. Lajos sa
rette, ha népe az iddk mostohasagai ellen megedzetik, s vi
lan esetekben nem kell id6t vesztegetni sitrak felszedés

Természetében volt pedig azon ellenségnek, melyly
jolenben liizdoit & legnagyobb veszteség utdn is &
gyiilni az erddségekben s éjjelenkint, a sitorban pihe
ellen megkisérteni szerenesdjét.



két szikeviny darabig haladott. balva, midén az dr
rre redjok kidltott szliv nvelven: wszto) la
Ketten voltak egy ellen, s nyillal féleg ily homsalyban,
bizonytalan, ezt gondolik a menekilélk,
Mi torténhetik veliink ¥ alljunk meg, varjuk be a
rid, hadd halljulk, mi szdndoka van veliink ! — mond:
t
" Bz mindenesetre a legtaniesosh vaolt; mert ha meg-
mlanak — zajt it az 6r, vagy egy mésik eléors kine-
tnak.
Megilltak azonnnl 8 Lubart leheveredett a gyepre.
- Az Or vigyazva kozeledett, s mikor latta, hogy az ide-
k egyike nyugszik, a masiknak sincs ive és fegze, jo
jott & négy-it lépéenyire érveén hozzdjok, durvan
— Kik vagytok, semmirekelsk ? feleljetek tiistént,
egy jo nyilat eresztek rafok.
~— Ne haragudj, pajtas! — viszonza aldzatos, engesz-
hangon Bogddn, olliésett emberek vagyunk, kissd
ézttink & vidélihen, ha nem vihetnénk-e valamit haza
inknek, s reank horult az éj. Latod, czimbora, fegyveriink
5 e rossz kardon kivil s tgy el vagyunk faradva,- hogy
k alig bir.
~ Melyik sereghes tartoztok ? — kérdé az elédrs,
pindig nyers és parancsolo hangon ; talin sejtvén Bogdin-
ik idezenes kiejtéséhol, hogy nem lengyel.
Kizmér kirdlyéhoz, miként te pajtas, — felelt Bog-
hagyj itf kissé pihenni, aztan tovabb ballagunk, mig
nkhoz ériink ; mert, tudod, hogy miéta a magyar
y veliink tart, nem sok tréfat csindlnak az ily marado-
al, pedig Tsten lafja lelkiinket, iives kézzel joviink.
— Ures kézzel? — mond az eldors, gaz, tolvaj,
bontd nép! Hol — kiditott alkalmarint a legkozolebhi
st akarvan eloszolitani, :
— Legyen eszed, czimbora | — szélt most Liubart, fel: 2
en, — ime egy aranyom van, Kdroly kirdly képével,
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minden kinesem, egy magyar vezértél kaptam ajandékba,
mikor a csataban lovammal kindltam meg, miutdan az dvél
egy nyil érte; neked adom, ha befogod szidat 8 megmondod,
merre kertilhetjiik ki az 6réket 8 juthatunk a lengyel sere
gekhez.

Az Ors kissé meggondolkozott az alkudozésok ezen
utobbi fordulatira ; azutén ujra élénk hangon szolt; — Idé
azzal az aranynyal, ha nem valami réz pityke!

Lubart kezébe nyomtia az aranyat: — Tiszta arany,
czimbora, — 8261t — 8 nem 8ok ilyen forog a nép kezéhen:

— Hab te kenyérvesategett, — mond ujra az eldérs
Bogdénhoz intézvén szavat, — csak amugy ingyen akarod
megmenteni nyakadat, nincs-e neked is valami arauy
vagy egyéb pénzed, melyet vitézségedért nyertél ? '

— Talan lelek én is tiiszémben valamit emlekiil sz
modra, czimbora, — felelt ez, — de megesalsz ! elébb elsze-
ded vagyonkémat, aztan eléhivod pajtasaidat, azért alknds
junk ; t6lem sem kapsz ingyen semmit, de ha jol megmagys-
rizod, miként mehebiink 4t a tiboron osztilyunkig, mely
annak egészen a végén van, — akkor én is nyomok valamit
markodba,

Hogy minden egyes 6r a tabor elrendezését nem ismeri,
ez terménzetes, masként hazugsagon érendé Bogdédn urabs
hatalmas adészedd, kivel épen most alkudozasban voltak,
merf Lubart és Bogdin épen tigy nem tudfdk, mint az org
maga, hogy & tabor tulsé végén magyar seregek tanydztak.

Bogdén eles szemei e kizhen megszokvan némileg &
bomalyt, észrevették, hogy a legkdézelebbi eldorsck igen tdvol
lehetnek, mert jobbra-halra senkit sem vetb észre ! annak ig,
ki dket vallatta és faggatta, felkialtasa eredmény nélkiil hangs
zott el. 3

A két kiraly tibordnak kiterjedése igen nagy volt, s mivel
Kjeistut szétugratott seregének egyes leheté merényletrdl sem
I6n tanacsos feledkezni, azért az egész thbort koriil kellett’
hézagonkint eldGrsdkkel allitni, Nemesak Wolodimir feldl



tott az drkidés szitkssgesnek, hanem az ellenkezo tibor
i8. Ennyi helyre igen sok ember kellett, s igy azokat
ol allitottak fel, t6bbet bizvan a czirkald esapatokban,
ot ezen egyes Orokben, kikel nem ig lehetelt mindig rendes
n felyaltani.

Mindezt Tubart és Bogdin nem tudtdk bizonyosan; mert
tebték volna, mekkora a tdvolsig egy el66rstél a masikig,
ha oly hosszns ds Gket alkalmatlanul feltartéztato alku-
dsokba ereszkedenddnek.

— fin mutassam meg nektek az utat ? — sz6lt az eldirs
, — holott e¢sak oly idegen vagyok e [6ldgn, mint
gatok, ha igaz tton jartok tudniillik, 8 nem vagytok az
ég kémei; nektek, kik esapatjaitoktol nem a légben,
em a foldén tavoztatok, jobban kellene tudni a vissza-
4 ubat.

— Nagyon sok =zét szaporitasa, ezimbora, maond
art, tokeletesen elveszivén heketiirését e rossz idéhen tor-
{ halaszlisra ; evvel mintha még valamib keresne az elbiirs
mira tiszdjében, hirtelen kiragadta késct, epy ugrissal az
‘mellett texmett s Bogdan segedelmével, ki fonikének szan-
it azonnal kitalilta, atmetszette a beszédes drnek torkat.
- Az ors, jajt sem kidlthatolt, oly hevenyén torbent a miités,
~ Fektessiik le a jambort, — mond Lubart,  halott-
nézhefik, mert valéban az, s it elegen hevernek, nem fog
nar szemeb szirnd, ha egygyel t6bb van,

Az eldorsot a torokmetszds utin, mely 6t gyikeresen
ogyitotta adoszeddl buzgosigahol, a két szokevény lefek-
e a gyepre, alkalmasint nem nagy veszteségére a tabornak,
ynek védelmét kereskedési ezikknek ldtszott tekinteni.

— Most elére ! — mond Bogdin, — az egyszer sikeriilt,
nem leend iidvis tobbszér megkisérteni ; most gyantisah-
leendiink, mivel vérnyoma labszik oltonyiinkon.

Lubartnak nem kellett 6bb felszélitde: mihelyt o ki-
cgl eléors széles halothi diszagyan fekiidt, mindketten
sindnltak.

S Dsika M. Essther. 5
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Nem igen messze haladtak, miker mdr a tabor eldthik
terjedett, de egészen nyugodt vol,

Mintegy nyillovésre lehettek az elss, alig pislogo tabor:
tiizt6l, s mar az alvok rémletes horkolasa hallatszott, middn
egyszerre 16dobogds kiizeledett, még pedig nem a tabor feld
hanem annak azon irdnyaban, hol az elétrack gyér lin
volt felallitva.

— Le a foldre ! — kialtott fel hirtelen Bogddn ; — miud:
jart ith lehetnek, bar még semmit sem latok, erre is taldl
meg a csatiban elestekre, minket is azoknak néznek, elég
veresek vagyunk,

FEvvel mindketten tavol egymastol a foldre heveredtek
oly fektet vévén, mely valosziniivé tette, hogy a csatiban
estek el '

Alig pihentek par perczig igy, midon méar el6allt a sziik
ség lehelletiiket magokba fojtani, mert egy 20 24 f6bél a
lovas czirkalo csapat — iigetve j6tt, s a mint sejteni lehetetf;
egyenesen feléjok tartott.

Bzen hadogztily edzett magyar alféldi lovasokhil
kikre a kirdly parancsabél mint biztos emberekre az ily Grkgs
des bizatott, mely nem egyszer nagy veszélylyel jart.

Magyvarul beszélgettek egytitt, mibdl Lubart s Bogdil
egy szot sem értettek volna, még azon esetben is, ha a lodo!
bogds nem akadalyozanda hallasukat.

Ugy latszott, hogy az itt-oft, de mar a tabor keriiletéhen
ayérebben fekvo halottakat, a kdzelgé csapat emberei annyin
megszoktik, mikép azok nekiek fel sem tiintek tébhé.

Lubarttol par lépésnyive haladbak el o lovek; mags i
ulig hitte kikeriilhetni az dsszefiportatast, bar a lovak term
sretében van — ha tehetik — drizkedni, hogy holtb testre net
lepjenek.

Liehetett koronkéns a parolgé allatok horkoldsit hallani,
mikor valami halott mellett haladtak el, vagy azt késon
viven eszre, roppant ugrast tdnel azon at.

Lubartot egy 10 sem érintette ; a czirkaldk ogyike sem
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ta, hogy €1, 8 még kevesebbé, miné hatalmas és vesze-
mber hever kozelében élve — felfokozott életet —
t van !

ogddn kevesebb szerencsével dicsekedhetett; mert
stiriibben iigetett el a esapat, s a lovak egyike liba-
rdra higott.

~ Mint ama spartai gyerkdoze, ki a lopott réka dlfal ossze
agyta harapni magit inkabb, minf hogy a Liykurg torvénye
ttirt, de felfedezds esetében gyaldzattal jard lopason éres-
ugy Bogdin a fijdalmas nyomdst egyetlen szisszenés

A ezirkalok tilhaladvan rajtok, s kozeledvén a tdborhoz,
ni kezdettek — s nemsokara eltiintek szom el6l.
Lubart felemelkedett, Bogdan nem minden erckddés
il hagyta el felhelyét.

— Mi tirtént 2 — kérdé Lubart, litvan hi kisérdje mind
zen vonja labat maga ubdn.

-~ Semmi kiilonés ; — felelt ez, labamon haladt at

. Most nem szabad e fijdalmat éreznem, ha meg
mk menekiilni. Elére uram! arra balra a tdbor kize-
n, 4 hely bokrokkal van bendve, a mint latom, a tdbbi
onatérsima — hamarabb észrevehetnek! exre a thbor {6-
njan sem ol6ors, sem ezirkald ceapat nem jar-——haladjunk!
Bogdan minden erejét osszeszedte, legydzvén fajdalmakb
barttal egyiitt egyenesen a tabor felé tartotiak.
Ha otf valaki redjok is hukkan, kénnyehb leend a ment-
ugy hitték, — s6t magok kérdore vonhatjil ast, ki ket
ja gyannsoknak,
Brerencsesen kereszbiilhaladtak a tibor nagy részén, a
ciil, hogy valaki dket folfedezné. Csendesen s dvakodya
podzak egy bokortdl a masikig, mignem egyszer négy-if
re volfak az alvakiol, s u pislogd, vagy elhamvadt tabor-
tal.

A siari bokrok mégott megalltak ncéha s fileltek, ha
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guldottak a nyiltabb tér felé.
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minden csendes-e - hogy onnan egy szakaddsig lopodzhas-
sanak, melynek arka, miként hitték, elfodendi ket a vizaga
szemektdl. — Uram ! — szolt Bogddn, egy ily bokor mogott,
amott alig 30— 40 lépésre lovak vannak kipinyvdzva a gye:
pen ; nem volna-e j6, ha egy pirt megszabaditnink kitelétol
Latom, mindegyiken rajta a nyereg, a kantar fejiikdn, csak
zabldik vannak kiemelve,
Lubart azonnal tanusitotta, hogy a jo tandcsot kess
elfogadni ;: mert minden felelef helyett kivonta kését tiisz
bél, s oly hirtelenséggel, melyet Bogdin bamulni igen,
utanozni sértett labdval nem volf képes  a kipanyvizol
lovak kozt termett; egyiknek kotelét lemetszette, s miut
zablajat beillesztette fogal kozé, a meglepelt allatnak nen
esekély ellenzdse daczira, megragadta kantdyr szdrdt s 4
kozelehbi 16hoz sietett. — Miubdn ennek is elmetszette kifes
1ét, s azt karja korill esavarfa, az elsének nyergébe pafs
g vezetékivel Bogdin elé siettett, ki esak most sdntikalt eld
az 6t fed6 bokor magul.
— Ulj r4! — szolt Lmbart, — majd meglatjuk, mit taldl
tunk vaktaban — — mit érnek e gebék ?
Bogdin elég nehézkesen ilt a 16ra. de mihelyt nyereg:
hen volf, azonnal mintegy ujra sziilottnek érzé magés. L
Most mar miénk a vildg! — kidltott fel, gondatlan
viddmsdgenl, — erre uram, hol legtisztabb a tér, a rosss
akaratnak marhdink részér6l van segédeszkone & ez a sars
kantyt, tehetség pedig nem hidnyzik bennik, mert kemény
aljok & erds esontjaik vannak. 1
A lovaknak volt-e kedvére, a mi veldk sziandékolta
nem tudjuk: priszkoltek, horkoltak — de mihelyt a két lova
sarkantyjat éreztcék, s keziik forgdss tanusitotta, mind
kokkal van tigyok, nem vértak t6bb biztatast, s gyorsan

A tabor tulsé szélén az eléorsek ketteje utdnok kigltoff
8 nyilaik siiviltottek fiileik mellett, mind hijdban | — mentve
valdnak. :



A KISERTETEK TANYAJA,
: i

Miel6tl a sajibos jeleneteket megkozelitndk, melyek tor-
netiink e fordulatdban reank varnak, viligosh fogalom oké-
egy lapot kell a komolyabb Cliotol kélesinozniink.

*

- Nyolez drakor reggel, mikor Wolodimirnak kapui meg-
yittattak s a nép fehér zészldkkal gyiilingott a téren Ossze,
a diadalmas kirdlyokat engeszteld (innepiességgel
ja : Lmbartnak, Kdzmér kirdly nem esekély beoszusagira,
b helyét talaltdk. A viros hadolt, a zsikmdny és fegyver-
g elég irul szolgdlt a kudarczért, melyet az eszélyes
niai f6nik — batyjanak hatalmas legy6zivel vallatott,
Kézmér, ki inkabb tartott Lubdrttél, mint magitol a
erfségérdl ismerches Kjeistuttol, szigoru fogsagha akarta
dbbit vettetni, de nagy Tiajos ellenkezdt ajanloft.

— Meg kell nyerni az embereket s nem ingerelni,
zolt ; — a lithvaniai herezegeknek szdmos bardti vannak, a
dket szereti, s ha Kjeistnt boszamtasaval Lubartot fel-
areljiik, kifogyhatatlan zaklattatasokra nyitunk utat.

- Kdsmérnak, ki felett a sokkal ifjabb Tajos kirdly esudds
yt gyakorlott — engedni kellett.

Kjeistut halal helyett, melyet fejére vart, kinnyitve ldtta
sigat is; de a magyar kirdlynak felséségél kellett elis-
ie, 8 mi 6t legkevesebbé aggasaztotta,  hiiség eskiijét
annl.

- Egyszersmind ra dllt arra is, hogy — miként a f5rténet-
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ird kifejezi magat — folvegye nzt, a mit akkor keresziény
vallasnak nevestek, s mi a megtéritett népekncl oz id¢s
ben — még nem allot sok egyéhbél : mint szertartisi kiilad:
ségekbél, egyhazak épitésebol s bdjtakbal.
Kjeistut mindezt megigérte, sit eskiivel erésitette, hogy
ocsesét is rabirandja a keresztény valldsra. '
Wolodimir, a magyar kirdly hatalmaba jott, s egéss
Volhynia hédolt felséségének.
Lajos szindéks volt, Kjeistutnak egészen visszaadni
szabadsagat ; de a vakmerd férfin igen hosszasnak talaltaad
legy reményét, s egy éjjel leszirvan a fogsagaul rendelb szol
elétt allo egyetlen ort, tobhek segitségével, kik esak a pi
natot virtik, hogy 6t megszabadithassak, — megmenekill
Wolodimirhol.
Lajos kirdly meghdéditvin ekként Volhyniat, s szétvers
vén a daczos lithvan herezegi testvérek egész seregét. be ]
totta Kédzmeér kiralynak adott igéretét s hadait visszarend
Magyarorszagha.
Lajos és Kazmér kozt, miként lattuk, szovetség létes
de az ifjn magyar kiraly sohasem érzett az ntobbi irdnt ki
nos rokonszenvet. Ha orszaglisi boleseségét méltanyl
tudta, féktelensdgét s o botranyokat, melyeket eldidézett,
mély megvetéssel kigérfe.

Kézmeér e kizben megelézvén seregét, visszasietebt Lens
gyelorszigha, s mindeniitt elére kivendelt fogatolkal utaz
melyeket szdmara o parijan maradott lengyel nrak tartottal
készen.

Ejjel-nappal haladott, mert szivét tj hatalmas szenved
foglalta el, hatalmasb minden eddigi szerelmi viszonyain

Tudva volt Kazmérrdl, hogy elsé nejével Aldon Anndy
Gedimin lednyaval, elég békésen élt, de a misikat, Hi
hatdrgrof leanyat, Adelheidot, ki hevessége s kiilanezkiidé
dltal nem csekély alkalmatlansdgot okozott neki, Zarnoviez
sztmkivetette, hol jelenben is lakott; nem elzéirva, de szoros



mgorn drkodés alatt. Szép, felting hélgy volt ez egyeéh-
g, 8 jobb sorsra érdemes, — azért a kiraly maganak sz-
llengéoeket szerzett szigormsiga dltal.

~ Mindamellett hajsadlnyira sem tért ol régi kicsapongd-
k6], s mihelyt az egyhazi dtok alél Tajos kirdly kdzben-
sy ltal felszabadult: Gjra megnépesitette par kastélyat,
orabeli irék tanusdga szerint azon fajaval a kénnyelmi
ereknek, mindkkel médr lobzovi varaban faldlkoztunk.
De a virnagynak nem esekély bamulatara, a kiraly igen
ren ldtogatta meg e helyekel s kés6bb parancsot vonek, a
drizetet kiralyias ajandokkal szarnydra boesatani. —
bzov egészen njra lén felkészitve ; a kivdly semmit sem
€]t — sem fényben, sem kényelemben. I lak mindig a hi
rowski feltigyvelete s kormanya alaft, most mar beliil
déri palotahoz hasonlitott.

— De ki volt a tiindér, a ki otf honolf ? — Nem tibhé
suép, erényes s valoban szereté Rokiezana, nem valami
ezognd, kinek korona ékesitette fejét; hanem mindamellett
azon ritka teremtések kozdl, kiknek n gondviselés, midén
L véletlen vagy maga a féktelenség a legaljasabb szerepek
t szdnta, nagy befolydst enged ezrek sorsdra.

llyen volt a viszlai var jelen lakosa : nem rejtédzitt 6;
fodte viszonyit az dvo titoknak leple; tudta egesz Len-
lhon, hogy a kirily szenvedélylyel ragaszkodik hozza, s e
nber mindent kivihet, a mit akar.

Eszther volt ez ! ama héber holgy, kit azon nevezetes
on lattunk eldszor Lobzovon, mikor még Rokiezana kisé-
en tavolrol sem almodta talin a szerepef, melyet nem-
ira — jétszand. ;

zebh)volt e holgy, mint valaha — s fajanak keleti cro-
: megjuem czafolta magat: koriile minden azsai kényelmet
alf. Szdmos cselédel, lovai, buborai, sibaritai hastartasa az
rtémetek azon kirdlynéira emlékeztettek, kik szerették
jldre varazsolni az elizei kerteket s azol kifogyhatatlan
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Szigoru, kevély, ment minden kaczérsagtil, tmztelet'
tudott maginak tobbek el6tt még azok kozill is szeresni, kik
kétértelmt allasa miatt az elott kicsinybe vették s vele azb
érezfetni szerettél.

A szenvedélyében féltékeny kirdlynak legkisebb okot sem:
adott kételyre, s ugy tudott kedvében jarni, annyira értette
szerepének szellemét, hogy magibtigy szélvan, minden talils
kosdskor meg tudta ujitani, s Kdzmér yvégre keész leende min
den kivanatat s gondolatat teljesiteni.

Kisérte a kiralyt vadaszataira, vele lovaglott egy amazon
tgyességével. Ha Kazmér kéjelgt élete fitkos czimboraib
varaba gytjtotte, bajosabb, szeretetreméltobb hazi not Len-
gyelhon elé nem tudott mutatni. Ellenben orszagos dologhba
soha sem elegyedett, s ha ki tudta a kirdly joteviségés par-
toltjai elényére akndzni, hivatalt s kitiintetést senki szamara
nem siirgetett. i

Ha atvallalta a szerepet Kazmér szeretSje lenni, azon
oratél fogva, mikor a kiraly 8t e varba telepitette, ajtaja zdrva
maradt a kéjholgyek elétt. Eszther nem volt sem oly drfat:
lan, sem oly engedékeny, hogy ilynemti kérdzetet megszens
vedjen, s e fajat a némbereknek misnuk tekintse, mint a mik
voltak. Nem akart tiike6t fartoni maga elé, s évakodott sok-
szorozni szerepét maga koril.

Hatalmasok kedvesei mindig talalnak oly beesiiletes
holgyekre, kik a befolydsdrt, melyet amazok gyalkorolnak,
feledik az ildomokat, s nem vonjik meg hadolatukat a hatal-
mas biintol.

Eszthernek szamos latogatol 16nek, még az el6keld holgy-
osztalybol is ; mert e némber — mint sokban — kivétel volf:
abban is, hogy tudta, mikor kell minden elbizoftsagot hat-
térbe odazni, s ritka tapintattal birt kiengesztelni azokat, kil -
eldts allasanal fogva valami szégyenitd 1la_1endaltetaa terhét
erezte. '

Mindazok irant, kik vele az ildom és szivesség hatériban
maradtak, a héber holgy elézné szolgilatkészséget tanusitott,
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olgilut néha képes 16n u legszigordibb erényt kibékiil-
i: mert Eszther, bar nem kevésbbé jartas eselszévények-
hajlamhbdl jotévo volt.

Lengyelhonra nézve a kiraly e szovetségének egy més,
vezetes kovetkezménye 16n, Eszther szenvedélylyel ragasz-
odott fajahoz és hitsorsosihoz. Bem szerelme a kirdly irdnt,
m annak igéretei és kérései ra nem birhattak 6t, hogy a
satény hitre lérjen: allitvan, mikép a sors nem azérl
slyezte 6t oly magasra, hogy hatat forditson az ildozott
idosagnal.

Mihelyt a kegynek f6fokat elérte, mihelyt azon éntudat-
birt, hogy korményoz, mennyi részben tudniillik nagy
gmér alatt e korméany terjedhetett, s hogy kirdlyi szeretdje
etlen kivinatit sem tudja megszegni: azonnal a Német-
nagy részében elterjedt zsidosagot feljdratia s mindent
kivetett annak Lengyelhonbani letelepedését eldsegiteni.
Berepestiil jottek o zeidok Bazther felszdlitasdra ; kinesei-
német, holland és flamand téjnyelviiket, s kifaradhatatlan
efrevalosagukat magukkal hozvan. Lengyelhonbol szivargott
Gts terjedt el késdbb Magyarorszdgban is — e vandor nép.
. Eszthert hitsorsosai kirdlynéjuknak tekintették s ndvara-
ban - mert udvartartasnak lehete hézkérét tekinteni — a

vandorolt gazdag s egyrészt mivelt zsido esalédokbol bijos
holgyek voltak szolgalatdra.
- Kazmér kiraly e tiindérnek tarsasagaban t61tofte minden
szabad orijat,
Rokiezana feledve 16n, Esztherben élt minden egyéni-
; de ideje olykor sziikre volt mérve; mert Gedimin fiai,
eistuf, Lubdart s ezek kozt a legvitézebb, Olgerd kevés pihe-
engediek neki. Ujabb sereget gytijtotiek ezek s Voros-
orszdgot tamadtik meg, egész Halicsig puszbitvin s
holvan, Késébb Sandomirt rohantak meg & Olgerd szivet-
zvén g Dnieper vidéki tatdrokkal, Podolidban gazddlkodott,
‘mindent sivataggh tevén, mint a sdskahad.
" Nagy Lajos Voros-Oroszorszdgot az utobbi hadviselés
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alkalmival mugyar koronabirtoknak nyilatkoztatta; sajil
érdekében volt tehat Kazmért segiteni.

Zdenko, Lajos kiraly kozelében maradott azon idd otas
midén annak tdbora Wolodimir elott allk. Egy osataly pmanca:
noksagival 16n megbizva, mely bosnyik harezosokbil allts

 Gyakran té-raalgnft vele a kiraly s ezt mindenki termé :
szetesnek talalta, élte megmentdje irant : azért Zdenko meg-
kiilonboztetéset Wtéxségenek g tevékenységének tulajdonis
tottik.

Azonban tobb volt a kivaly baratsaga annal, mi kozon:
ségesen o' kegyenezek szereneséjét képezi: mert Zdenko
részére Nagy Lajos lényegébdl a legjobh osatdly jubott, aa
ember g kirdlyban. _

Ha a torténet s fényes kirozete Lajosnak magassigil
litta, Zdenko e mellett, a még sreszélyeiben is nemes és sz
retefreméltd ifjat ismerte meg benne.

Epen ezen idétajban Kézmér a Gedimin utddok altal
orszigit veszélyeztetve latvan, ujra nagy Lajoshoz folyamo-
dott; de az utéhhi annyira el volt orszdgos dolgokkal foglalva
8 ellenszenve Kazmér kirdly egyéni kicsapongdsai miath
annyira novekedett, hogy semmi hajlamot sem érzeft,
sereggel megsegitni.

Tajosnak maginak saiiksége volt legjobb hadaira; merg
Olgerd Hrdélynek éjszak-keleti részét késziilt megtdmadni, 8
gyorsan kigzeledett vad csordaival. '

A kiraly Taezkofi Apor Andrist, az erdélyi vajdat 40,000
emberrel a nem megvetendd ellenseg elé kildobte, s m
nem vett részt e hadjiratban. Apor Andrds mem id§
hanem elsé paranesra megrohanta a lithvéniai herczeget s
gyiilevész haddt nem csekély faradsaggal, de gyorsan sem«
mive tette. :

Kizmér, az e kézben Nagy Lajos kiralytol 100,000 forin
ton megvett Voros-Oroszorszigot vezérei altal védte, s igy
mind a két kiralynak nehdny pihené hete maradott, melyak'
bél az egyéni élet rovataba is jutott valami.
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 Hogy Kézmér ezen id6 éov és nagy részét Edzther kize~
n szandékozott télteni, ezen Flﬁnkl aem bammul; tdhhe
ryelhonban.
© Sajitsdgai kozd ts.rtozoﬁ; a kirdlynak az 1ly ka.lﬂ,ndokat
dig a titok leplével fodni; bar aligha nem fudta, hogy e
fitkai azok kozé fartosnuk, melyeknek redizetén mindenki
attekinthet.
4 _ *
 Foy felséges, bar holdtalan dszi estén, miutan mar.a nap
ildozott, harom embert pillantunk mes mintegy négy ora-
a lobzovi vartél,
Nem szitkséges titkolnunk, hogy ezek kozbl a két elsé
netn volt mas, mint Kazmér kirdly s legkedvesebb fiatal
kegyenczei egyike, a szép Szapia, kivel mér a lobzovi virban
koztunls,
A harmadik egyszerii fegyveres smlga. volt, egye azok-
k, kiket o kivaly ily utaiban mint feltétlentil hi s ‘ah-
rien bator embereket szokott hasznalni.
Reazmér és Szapin oly igénytelenttl voltak sHozve, m]kép
nkinek sem jutoft volna eszébe, hogy a kirdlylyal s az eld-
6bb lengyel urak egyikével taldlkozoft.
A vidék, melyen vigan tdrsalogyva haladtek dt, ritkas
‘erddvel volt boritva, melynek egyes nyilasai messze kilatést
“engedtel nappal, de jelenben kétes hornlatokban végrédtek.
. Valamikor e vidékben par népes helység- létezett: de
k részint a gyakori ellenséges megtamadtatdsol kozben,
t a dégmirigy irtasai alatt lassanként egészen elpusz-
tak ; lakosaik vagy elveszvén vagy més tajakra kéltozven.
“Ha a szegényes foldkunyhdknak, melyek valaha ift ter-
tek, legkisebb nyoma sem latszobt, mégis maradott fenm
ami ezen egykor annyira népes helységekbol, mi azoknak
yét jeldlte. — gy régi egyhaz, melyet kiilénmemii éjmada--
alasztottak udvartartdsukra, s nem igen tivol, saemkizt
L - egy avult tekintetbi kastély ; azok egyike, melyekben
hite szerint, ha nem a sitdn maga, legalibb gonosz
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szellemeinek egész serege gyiil Gasze éjféli orakban s finnepli
a szemkozti baglyok zenéjénck kiséretében sabbathjait.

Egyikét sem lehet e két idésenyvedt épiileteknek roms’
nak nevezni: mert mind az egyhdznak, mind a negy kerek
toronynyal ellatott kastélynak falai és fodele — kevés hijan —
épek valanak, s az id6 sem lehelte még redjok az aggsig
kormidt.

De a puszta falakat és fodeleket kivéve, minden egydb
eltiint. A két épiilet, miként mondtuk, a vidékben kisebb-
nagyobb mértékben kisérteti hirben volt, s az utas, f6leg a
miiveletlon és babonds alsobb osztdlyokbeli — dvakodoth
annyira elkésni, hogy az éj vagy épen a kisértetes éjfél dte
romok kozelében meglepje.

Nem szikség mondanunk, hogy Kézmér kirdly s a
miivelt, bator Szapia — bir nem tikéletesen mentek a kor elé-
itéleteitél, annak babonas félelmében legkevesebbé osatoztak.

Midén veliik itt o magesra felnyuld fak kozt taldlkos-
tunk, még annyi tavolra lehettek a két épiilett6l, hogy azok-
nek élvonalait sem vehették ki; de valami kiilonos zsibongds
hatott fiileikhez. Ugy tetszett, mintha az esti szellé megsza-
kadott zenefuvalmait emelné szarnyain feléjok, a nélkil,
hogy képesek lennének csak sejteni okdt a rendkiviilinek,
mi figyelmiiket felgerjesstetie.

A zsibongis és zene mindinkabb kivehetok 16nek, miliént
utasaink a két romhoz kozeledtek.

Mér akkor, midén ez legelébb hallatszott, Szapia figyel-
meztette a kirdlyt, ki ez utjaban is, mint mindig, mikor alnéy
alatt is alrubaban utazotf, igen deriilt volt.

— Meg nem foghatom, — mond a kirdly, — mi trténik
ott! — —— Nem vagyunk tavol mar amaz elitkozott romok-
hoz, Szapia, melyeket a nép kisértetekkel népesitett meg, &
ha ninesen is még éjfél, kdzel jarunk hozzd,

— Ah . .. Isten csuddja! —— Kkidltott fol egyszerre
Bzapia, — néuze felséged, a kastély fels§ emeletében minden
vildgos, s ha szemem nem csal, kézeleben embereket latolk.
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Utasainknak épen e két régi épiilet kizt kellett elhaladni,
ha esak ki nem akartak térni az egyenes utbdl, — mely
Tiobzov felé vezetets.

~ Mikor e t4jén a vidéknek stirdbb fak kozél kiérkezvén,
erdonyilas 4llt elottiik, melynek két oldalét a mar emli-
romok elfoglaltik, a zene rovid idére elhallgatott s Kaz-
mér kiraly megdllitotta lovat.

— Xirtesz ezen &ji vigalombol valamit, Szapia ? — kérdé
grojétdl deriilt hangon, — eddig, ha utam erre vezefett,
feljebb a baglyokat bhallottam huhogni, de most magok
jelentek meg a romok szellemei.

— Az egésznek, ugy létsszik, elég békés szine van, —
viszonzé Srapia ; — hallja felséged, ujra szdl a zene, ezek jo
emek lehetnek, kik dicsérik az urat; mert egyhaz kizele-
gytilbek @ssze, s aligha nem valami farsangi bohdzab
ziil itt; elég jokor, mert még o fik levelei csak most kez-
-denek sirgulni.

j — Bérmi legyen off, s barmi torténjék, — mond a kiraly,
engemet semini esetre el ne drulj.

- — Ez magiban értetik, uram kirdly, — felelt a lengyel
lovag, — kivévén, ha valami rosszban jar e nép. ... De nem
volna-e jobb kikeriilni minden taldlkozést ; meég kozel négy
‘oranyi tavolra vagyunk Lobzovidl, s bar az utolsé allomds-
ban valtottuk lovainkat, a feltartéztatds nagyon késleltethetné
- megérkezéstinket. . . . Erre jobbra a régi egyhdz mogott, min-
»ﬂlg 8z erd0 szélét kovelvén, észrevétlen kikeriilhebjik a

- — Kikeriilni ? — mond a kirdly — s ezt te tandeslod,
Bzapia, ki, ha minden sejtelmem nem esal, épen oly kivanesi
vagy tudni, mi torténik otf, mint én magam. — Nem — nem
‘hivem| — ki nem fopunk semmit keriilni, st egyenesen
1 hajtunk a kisérteti seregnek. De ismétlem, személyemet
@l me druld — még veszély esetében sem! bizd ezt ream, ha
gniikségét latom, majd szdlok én, s meglatom, ki mer ben-
‘niinket Lengyelhonban feltartdztatni.
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— Mi tagadas benne, felséges uram, — mond Bzapia
nevetve,  czaz elsd ingyen kindlkozé kaland lenne; melyes
Szapia lovag jo kedvébél kikeriil. De egyre mégis hitor vagyok
felségedet ligyelmeztetni, ha ismeretlen akar maradni: hogy
ezen emberek, j6 vagy gonosz szellemek kozt még is akadhat
egy kettd, ki kirdlyinak arczab ismeri. 1

— lgazad van, Szapia, — felelt a kirdly, — mihelyt
redm ismernek, természetesen minden tréfdnak vige: én
pedig e vidor népet feszély nélkiili jo kedvében aknrom meg-
lepmi ; mert jo kedv hangzik ift -— ebben semmi kétséa! —
Pelteszsziik tehat barsony Alesfinkat - miként szokiuk,
midén valami helységen atlovaglunk., — Fazzel Kdzmér egy-
azert kontusinak oldalzsebébél egy ajkig érd felete alezit
vett ki, mindk max akkor, féleg nbk dlbal utkdzben haszndl-
tattak ; és sapkéja ald illesstyén azt, miutén Szapia is kivette
ura példajat, Kdzmeér vigan felkidifott : — Most batran —
es elére | Iizzel sarkantyit adott lovanak — és Bzapiatol s 4
fegyveres szolgitol kisértetve — egyenesen a régi kastély felg
vagtattak.

Fr halra emelkedett tolik s négyszegénck egyik homlok-
zata, epen az, melyben a goth izlést kapu bemélyedetf, as
ablakréseken kiarado vilagitdsban meglepd szemlét nyuitotts

Tal az egyhaz, mely tavolabbrdl cgészen. sététnek lat-
szott, most midén ntasaink annak égbe felnyuld magas homs
lokzatival talalkoztak, mutabtd, mind tiszteletolleni cuélra
hasznaltatott az ift egybegytilekezett emberektol : mert onnan
ismételt lonyeritések hangoztak ki, s fekefe alakokat leheteth
lampisokkal kestikben, ki s bemenni litni fdgas hajojaban.

Mikor mintegy 200 lépésnyire lehettek a kivilagitott rom-
tél, egyszerre nehany lovas ugratott eld s egyenesen Felemk
tartott. ]

Kézmér dg Szapia kardjaik markplativa tet!é]r };ezeikati
mig u mogithilk lovaglé fegyveres szolga kdzelebb jitt 5 egé.
szen kirantotta hossza kardjat. 3

— Ereszd hiivelyébe kardodat, — szolt a kiraly, ésares



eseledénelc harezias szandékat; azutan Szapisdhon for-
szolt: — ezek egyenesen felénk tartannk.

.~ Ugy van, — visaonza Szapia, — meglétjuk, mi szan-
juk van ; engemel e kaland dicsden kexd mulattaini, fel-
_' uram, csak kardjainkra ne szoruljunk késébb; no de
em baj — ha kell !

I,

Nem folytathatd tovabb, mert a lovasok -— mindossze
ven, kozelikbe érkeztek s vi [ )
etek — idegen urak! épen jokor jottetek reszb venni oz
epélyben.

Kézmér és Szapia e viddm hangon kiejtett meghivisra
nnal megallitottak lovaikat,
A lovagok megérdemelték, hogy 6ket o kirdly ne hagyja p
tekintetre : mindnydjan szép paripakon ultek s dltazetiik,
t lovailinak lészillete gyanittata, hogy a kiralyt itt jo
s balszereneseje felsobb oszlalyt emberelkkel vezette Ospze.
Egyébirant az idegenek tltizete polgdrias volt, nem hadi
mi ez idiben elég meglepének latszott, egyiknelk sem Vol
vere ; ellenben vonasaikat a kiraly es Szapia lovagéhox
onlé rovid barsony alezék fodték el, melyek csak a felsd
g érven, sem evést-ivast, sem a tarsalgdst nem akadd-
oztattak.
— Udyoslom kegyetekel! — felelt a kiraly, mlhulyt i
sok megdllitvin lovaikat, a moeghivis szavait bevégez-
— Miutdn emberel vagyunk, miként lathatjak, siefiink &
eériink rd szives meghivasukat elfogadni. . i
- Nem érnek riy! - kialtott fel u jotiek egyike. — Ah, !
ogy nem crnek rea! a jora mindig red ér az ember s nem
nk-¢ lengyel foldén — — hol a harataagos meghivast E
denki elfopudja ? :
— lgaz, — mond Kdzmdy,  de ith -c‘rdc’ihcn vagyunk,
nem ofthon, s gazdanak, mint vendégnek dleza fodi vonasait:
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ez kivétel az dltaldnos szabélytol, jo uraim, s a lengyel ven-
dégazeretet s baratsag mit sem esonkul, ha pdr Adlezdval
kevesebb leend is az tinnepélyen. '

— Kegyetek tehat, — pzolt egy misik a négy lo
koziil, kiknek fiatalsdgat, élénk érezteljes hangjuk elarulta,
vigszautasitjdk a szives meghivast: am legyen, senkit sem
er@ltetiink ] — — a herczegné 6 fensége egyébirint nagyon
meg leend lepetve, megtudvin, hogy kegyetek tavostak a
nélkiil, hogy 6t csak egy tekintetre méltatnak.

— Herezegné? — kidltott fel a kirdly, — mind her
czegn6 ? ki lehet oz, ki erdsk homalydban, romok kisé
kozelében tart éjfélkor udvart, 8 kinek korozetét aleza fodit

— Halljuk, urak! — mond Szapia, miutan a kiraly
elhallgatott, — fejtsék meg e talanyokat.

— O herezegségének szeretetremélté sajatsagairél &
magasb czéljairdl nem minket illet itéletet hozni, — szdlf
egy az idegen lovagok kézill ; & mi pedig szeszélycit illeti;
ezekrdl, gy latszik, nrnénk nem szdndékozik fejtegetést adni
a kivanesiaknak. Vannak bajos herczegnénknek valdban sze-
szélyel, de a legszeretetremeltobb nemtiek: s ezek egyike az—
hajadonon maradni mindaddig, mig valakit nem laf, ki 6f
elsd latasra meghoditja.

— Valoban ? — mond Kazmér kiraly, — de ha itt min-
denki alezdt visel s gyanitom, § herczegsége maga sziiksé
nek latja, ilyen altal szépségét megovni avatatlan szemektd ;;
miként fog meghddittatni, még pedig elst litasra.

— Helyes ésarevétel, urak, — felelt az elébb szdls, — s
ime wjabb bizonysiga annalk, hogy ¢ herczegségének valoban
sajatos szeszélyei vannak ; . . . de, mikép mondam, nem kdros,
hanem kellemes nemtiek. Bikeriil-e 6 herezegségének embe-
rére talalni 5 nem fogja-e még valamikor Libussa példajit
kovetni, s az eke melldl férjet hozni maginak? ez nem rednk:
bizatott: mi csak parancsit teljesifjiik.

Senki sem bamulhat, hogy az, a mi itt mondatoft, nagyon
18 felingerelte mind a kirdly, mind Szapidnak kivancsisdgdl



Bayébirant az idegen lovagok, mert bir jél beszéltek
gyeliil, kiejtésiikben valami idegenszer( tiint fel — — oly
ariasak voltak, mikép, ba tudandik is, minG magas hely-
endégek allnak elottiik, nem tehettek volna e részben

- — Mit gondolsz, burdlom, — szdll Kizmér, Szapiihoz
én gzavait,  ha megkisértendk 6 fenségénél szeren-
nket? . ... Hemélem, kegyetek lovagjaim, — folytata, —
n veendile elbizottsfignak, ha kéb vandor kalandor kisgé
a4 noi szeszélyre & ndi izlés sajatsdgaira; esak aztén,
leemeljiili alezdinkat, csalodds ne kivesse a szerencse
]k, :
— Mi gondja se legyen kegyeteknek erre, — felelb az
cenck egyike, — 0§ fensége nem oly hirtelen vilaszt: jol
efontolja, a mit cselekszik: ez oka, hogy még mindeddig
- nélkil maradott. — Batran, urak, a ki mer, az nyer!
pifink, az idd halad, s ki tudja mit hoz 4 jovo ora, — hol
juk fol ujra satrainkat, ha itt is, mint annyi helyen mér
erczegnonk épen megdvja srivét.
— Legyen! — mond Kasmér, — elire, nraim, vezes-
ek be minket 0 fensége udvardba. — Az idegenek nagy
éggel megforditottak lovaik fejét s elire vagtattak.
— Felséges uram, suttogta Szapia, kozelebb vonulva a
ilyhoz, latinul, — én minden kivanesisagom mellett, kisse
dztatoft mierénynek hiszem, hogy felséeed e nép kizé
ljon.
— Miért gondolod ezt? — kérdé Kdzmér nevetve.
- Az iguz, hogy ezen emberek fegyvertelenek, s az
nek  legalabb annyi résszben, mennyirdl eddig itél-
nk, inkdbb farsangi bohézathoz hasonlé, mint komoly
inerete van; de felségednek szdmos titkos ellensései
ek.
— Nincsenek-e baratim, még pedig szamosabban, mint
enségeim ? — szakita 6t felbe a kiraly. — Hol hiisz lengyel
. legalabb tizennyolezat magamének merek nevezni! . . .

S Jusika M. Essther. 3
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Mi térténhetik rajtunk? oldalainkon esfiggenek jo kardjaink
g ha redam ismertek ezen emberek, L rosssban jarnak, meg
elég hatast tulajdonitok nevemnek arra, hogy valami goni
merény végrehajtasinak pillanataban megzsibbaszsza azs e
nem emell kart.
Sezapia inkdbb kitelességérzethbd] szilt, mint valodi aggo-
dalombol. Kivinesisiga szintugy fel volt ingerilve, min
kiralyé, s bar egyatalaban meg nem foghatta az egéss dolg
annyi vilagos volt eldtte, mikép, ha a kiraly élete ellen c
loztainék valami, azok, kik ily karhozatos merényre szantd
fejiiket, ovakodnanak a nagy szamtol és sok tanuktsl, s mive
Kazmér kiraly annyiszor jar egyediil, vagy csekély kisérette
solikal konnyebben ezélt érne barki cllenc titkon, mint ily
botranyosan zajiutt mddon.
Kédzmérnak még egy mds utogondolata is volt, ax tudnis
illik, — nem Eszther-e ag, kifogyhatatlan leleményességé
eredeti eszmejarasinak, ki, miként mar gyakran — ha n
18 ily modon — tértént, 6t valami roglonzoth tréfaval alarj
mulattatni, & abban is, mi itt netaldn red vir, — kalandokrd
govargo szeszélyére s hajlamaira épitette tervét és sramitasaity
Kazmér nem talilta valoszintitlennek azon ofletét ked-
vesének, hogy itt mint rejtélyes herczegné akurjon mi
jelenni s felfokozvan a kiralynak kivdncsisigat, min
megujitva magat mas szerepben s alakban jelenni meg kir
szeretdje el6tt. Ez jellemében volt az érdeles héber hitlgyn
Mindezen gondolatok felvillantak ugyan clmdéjéhen,
nem volt ideje azokat toviabb fiizni s kiérlelni: mert neh
perez mulva oly kozel vollak a kastélyhos, mikép nem marsdi
egyéb hatra, mint lovaikrol leszallni,
~ Vezetéik valghan megalltak s a szemle, mely itt bonfas
kozott, alkalmas volt a kalandori vagyat és kivancsisagot fel-
idézni s felfokozni. 4
A régi épiiletnek felsg emelete, mikép mar mondfuk, ki

volt vilagitva, de egészen sajitos modorban: mert nem csil=
ldrok és tarték drasztobbik ith ezét a sugdrukat, hanem sz



ekek, melyek itt-ott a falakbdl latszottak kinyulni s
n, middn egy-ogy szikvajuk az évek 6fa békésen sadvé éa
6 pokhalckra esett, ezeken, mint eziist-csipkén folyt hir-
0 vegig a Ling,

Srerencsére az id6 esendes volt, az ég majdnem ogészen
iflan, csak egy-egy fekete fellegfolt niszott lassan at a kék
en, eltakarvin par esillagképletet s gyvinged fiiszeres szel-
gerjeszivén konnytt nyomdasa aluft.,

A kastély vilagitott részében vigan hangzott a zene, s
y litszott, hogy az odagyiilt vendégek igen 36l taltik ideju-
. Az épiilet elott is feles népet lehetett latni s kostiik
ekieket minden fegyver nélkiil, s a legjobb hangulatban.
k lkoz6] aligha nem éntitt igen hoven a garatra egy-ketto
iinnepélyt rendezdk békeziiségébol. Mert ez idében még az
orgd nézdk is ritkdn hagyattak nagy vigalmak s finnepé-
i alkalmaval oly minden Ledvcmcny nélkiil, miként az
torténik.

— Vagyok fudni, — mond Kizmér ujra latinul Szapid-
, — miként fog e tréfu véguodni 2,

Az idegenck egyike, ki eddig is legtobbet beszélt, s a leg-
ryobb ndvariassaget tanusitotia az Gjan érkezett vendégek
nt, viddman szolt :

— Minden esendesen s a legnagyobb illemmel fog vég-
menni, nraim.

B szavakbol, melyeket lengyeliil — ha nem is a legtisz-
b kiejtéssel — mondott — vildgos, hogy a kirdlynak latin
vait megértette.

-~ Ha ngy tetszik kegyeteknek, lovagok —— folytats
naz, — szalljunk le lovainkrdl, 6 fensége a legsziveseb-
| fog kegyetel megérkezésének oriilni.

E pillanathan nehiny trombita szélalt meg, minfegy
asul (jabb vendégek megérkeztének.

— Oromest! — mond Kizmér jokedviien, — ki semmi
atsignak nem volt megvetdje s bir égett mielgbb Enzthert
ni - a vilagért sem hagyanda el ezen embereket, mielott
9‘
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tudja, mi hozta Gket ide s mi a tulajdonképeni valosag
herezegnd férjhezmeneteli sgenveddlye mesdje alatt,

— Mielott leszdllndk, még pér kérdést, urak — szabad-e
a herczegnd nevét tudni ? — mond Kazmér.

— Minden kétségen kiviil, § herczegségének neve Mria
felelt a kérdett. -

— Maria! — kialtott fel Szapia — Maria . . . kurtam,
minden czim s vezetéknéy nélkiil. '

— Mit akarnak kegyetek tobbet? sz6lt most ogy
masik lovag az idegenek kézél. - Nem szép nev-e Maria? §
nem gyanithatja-e az, kit a herezegnd vilasztdsa ér, mikép
mindent, mi 6t érdekelhetné, megtudand mielébb.

— Ez ellen ninesen kifogisom, — mond Kazmeér,
végre egy név olyan mint o masik, s bar a vilag sok mindens
készitett mdr nevekbdl, fGezéljuk az, hogy kik nevitkin szds
littatnak, értsenek arrdl. . . . Megkiséyjik tehit szerencsénkel
a fenséges, s mikent hinni akarom, gyonyoriiséges herczegnd
elétt. De még egyet tudnunk kell, uraim.

— Mindenre felelink, — viszonza, az, ki utoljdra
szolt.

— Mi fog térténni, ha véletleniil & fenséges herczegnd-
nek rogsz izlése lenne, s ennyiek kozt, kik 6 kalandjaiban
kisérik, épen kettdink valamelyikére talalna szemét velni?

— Mi fog tirbénni? — viszonza a kérdeft, mig a tibb
mindnydjan hallgattak,  az fog torténni - nem toLib, nen
kevesebb, -— mi bajos herezegnink iidvozitd vilasztasin
természetes kovetkezése: aszerenesés valasztott azonnal Hssze
fog § herczegsdgével ezkettotni.

— 8 azutdn ? — kidltott fel Kdzmér, kit a kaland mind-
inkabb mulattatott. ;

— Azutdn? — 16n a felelet — semmi sem fog tirfénni,

— Semmi! — mond a kirdly. '

— Bemmi, — vilaszolt az idegen, — mert 6 fensége
maga sokkal szabadabb szellemt, mint hogy masnak szabad-
sigdt korldtolni sudnd. Ha meptetie vilnaztisit s férjének



Ive van it kisérni, a legazivesebben elfogadandja e kisére-
jt, ellenben — —
~ — Ellenben ? — kialtott fel Kdzmér élénken.
— Bllenben, — felelt a kérdett, — ha nem akarja ezt
, teljes szabadsagiban dlland megkisérteni, van-e annyi
je; miutdn a herezegnd szivének és kezének birtokaba
ott ellehetni nélkiile! — & herczegné biisgkébb, mint
1wy feltartoztassa, ki menni akar!
- §a lakodalom ? — kérdé Kézmér, kinek kivanesisa-
it 6 felelet méa inkabb felélesztette,
~— Mind ez a szereneséstdl fiigg, kit a tiszteld vilasztas
~ viszonza a kérdett. A herezegnd a ming fenséges, oly
zabos is tud lenni. ]igy tehat lakodalom, egyiittlakds, kisé-
@ haza dzsinl paradiesomdba, s a t6bbi — mind ez a
ztobtdl fiigg, ki mehet, maradhat — — kedve tetszése
t, mintdn az Geszeesketés szertartasa végre van hajtva.
— Felséges s egészen ) neme u szivetkezdsnek! —
mond Bzapia jokedvvel, be kar, hogy nem vilik altala-

Mikeént lattuk, Szapia egy ellenvetést sem fett, ismerte
ért; nem volt egyenesebb s rovidebb ul, 6t makacs
dsigra bizni, mint ha ellenkeztek vele - miufin egy-
valami elhatarozasnal megallapodott.

Szapia észrevelte a kiralynak parancsolo szavaibol,
hogy azon hatirig ért, hol — miként nem egyszer tortént —

Azért magiba [ojtvan nyugtalansagat, felkialtott: —
e urak! le akarok szdllni lovamrol.
Fzzel Szapia lengrott lovardl s mihelyt a féldon volt,
Kazmerhos sietett, mintha a kirdlyi palota hagesoinal dllna
g lesegitette 6t nyergéhol.

A fegyveres szolga dtvetie a lovakat 5 mindent szemmel
wtott maga koriil, mintha mindez gyanus leende elGtte.
- Kazmeér kivdly, miuntan négy vezetdl is leszalltak lovaik-
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rol, megragadta ezek egyikének karjat és szilt: — Megall-
junk esak urak, mielott e pompas palotdjiba a baglyoknak
betérnénlk, heszélgesstink kissé.

— Tesgek velink parancsolni kegyednek, — felelt a
kérdett.

— Mi térténik veliink azon esetben, hu egyikiinket sem
éri o herezegnd valasztisa ? — kirdé Kazmér a biztatd
felelet utin.

— IBzen esefben ? viszonza # szonok, ki minden
feleletét kérddssel szokia megkezdeni, — ezen esotben épen
gemmi sem tarfénik.

— Hogyan semmi?

— A semminél is kevesebb, — viszonzd a szdénok,
mert akkor kegyetek utjokatb folytathatjak, mintha itt sem
lettek volna. De mintan minden kérdéseikre, mikép latta
a legnagyobb készséggel feleltiink, legyen szabad nekiink is
egy figyelmesztetcst koczkiztatnunk.

— Halljuk az egyet, mire kegyed minket figyelmeztetni
akar, — szolt Kdzmér vigan.

— O hercezegsége szent fogadis kivetkeztdben, senki-
hez sem szol, s nyelve csak az igen altal oldatik fel, melyek
a lelkész kexdésére adand az esketés alkalméval,

— Ez nem nagy buj, — felelt Szapia tréfasan, — okkal
méddal 6 herczogsdge ¢ dieséretes — a hazi hékét soha fel
nem honté — szokast az esketés utdn is megtarthatja.

— Menjiink, menjiink ! - mond az idegen, ki az utobbi
feleleteket adta Kdzmér kirdlynak,  gyanitom, kiss¢ elké
iink, mert a nagy teremben gyériil a vilag s a zene is elhall-
gatott. Félek, hogy kegyetek elmulasztvin a tdnes és vigalom'
orait, aligha nem egyediil a vigszemlére érkeztek, melyet
fenségo vendégel folott szokott tarbani, hogy ha szerencse
kedves, valasatasit megtehesse.

18 szavak utén Kazmér s a tobbiek az agg kastély f6-
ajtajan, vagy inkabb ajtorésén at a felso emelet higesoja
értek, hol tobben alltak s jartak fel és le; egynek-kettének




szerek voltak kezében, melyekkel a vigalomra szant
y és feliil 6b1os kappal ellatolt terembe siebtek.
Kdzmér és Szapia mind idegen arezokkal talalkoztalk,
g olyanokkal, melyeket inkabb vagy kevésbbé alezak
ek
Mikor a nagy puszta terembe léptek, a szemle nem
ievessd lepte meg Oket; egy butordarabot sem lattak itf,
den ablak, ajtd eltunt, s a magas keskeny réseken b az
it szelldnel: szabad jatéla volt.
~ Eoy régen elhagyott kandalld, hol esak a tévedt utas
jtott néha a kastély szobdinak régi padolatdesszkaibol
t, most szdraz galyalikal volt tomve, melyeknek tiize
agra latszott esak szamibva lenni, bdr Lengyelorszdgban
estéken a kandallo tiize mindig tiirhets. — A szovét-
k, melyeket mar emlitettiink, itt-oft a falak repedéseibe
oltak illesztve 8 mindent kigérteti fénybe boritottak, mely
flatt a terem tdgas iipjaban a felfelé tolakodd fiist ké-
vilygott.
Liatszott, hogy a larsasig, mely ill dsszesereglett, izen
ély elokésziileteket talalt; mert a nagy teremnek ilései
felen levagott s galyaiktol fosztott fasudarakbél alltak,
ielyek @ falak hosszdban nyultak s elég élvezhetetlen s
ényelmetlen nyughelylyel kindlkoztak,
A boltozott 6bal koril, mely e lovagtermet horitotta,
ylor karzatok vonultak ; jelenben ezeknek csak egy része
It még, de oly szilardul, mikép a hegediisok, ezimbalmosok
da telepedtek. Most pihentek hangszereik s magok, meny-
yire a koriilok hnllimzo szovétnekek fiistje engedte, leké-
elfek & népre; mely, ha nem is nagy szamban gyilt ide,
‘mégis eldg telett tekintefet adott a roppant hézagnak.
 Kagmér kirdlynak kivancsisaga mindinkabb {el 16n inge-
relve és Szapia, a legélénkebb lengyel ifjak egyike s a hol-
kiilonds tiszteloje, nagy megelégedésére latta, hogy itt
némem is képviselve van, s ezek kozil csak kevésnek
arczat [0di dlesa.
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Mindenesetre — gondola a kiraly és hive, — itt nehan
ismeretes arcznak kell lenni, mely nem akar titkai v
bohésdgai kozben kiméletlen szemekkel talilkozni, md
ellenben tolkéletesen ismeretlenck, & aligha nem més vidékiok

Kézmér egyetlen arvczra sem emlékezett azok kaaiil)
melyek itt fodetlen jarkdlfak — barmiként feszitette meg
cmlékezd-tehetsdgct,

Azok egyike, kik 6t a terembe kisérték, s kit eddig ig
legtobbszor hallink szolni, boesanatobt lérf Kazmértol a
herezegnd nevében, hogy ez 6, az ismeretlen lovagoet — ut-
jaban feltartoztatvan, nem tudja illébb helyen elfogadni.

A falak eleg ligyességgel feny6lomboldkal voltak boritva, s
ateremnek egyik végen fasudarakraa szomszédszobdk padolat-
deszkai voltak szegezve, elég széles emelvényt képezvén, mely
ellentéthen a t6bbi diszitmények erdei s mezei tekintetevel,
szép gyapjas szonyeggel volt boritva, mindket akkor fe1edsl—
mek g tehetosburak tabori sdtraik aljanak fodésére hasznaltak.

Ezen emelvényen, mely a felette boltozatosan Gssze
fenyGagakkal erkélyt képezett, volt az egyetlen butor, mely
némi kovetelest drult el : egy tabori szék tudniillik, felséges”
tigrishérrel fadve.

E zold erkély s emelvény felé intézték vendégeink lép-
teiket, nagyon is meghatd okhdl, mert az tinnepély {dazemélye
s épen az, ki kivancsisagukat annyira felingerelte, amaz:
erkély alatt s a tigrisbér-fodte széken iilt, mig mellette jobbra-
balra egy-egy tetétol-talpig vassal boritott lovagot pillantunk
meg, leeresztett sisakvéddel. Fegyverzetiitk sima aczéla vere-
sen ragyogotl a sajatsagos vildgitastdl s miként hatalmas
kosarakkal ellétott hosszu pallosaikra tdmaszkodva — a°
néma herczegnd mellett alltak, inkdbb szobrokhoz mint éld
lényekhez hasonlitottak. 3

A kirdlynak, ki megezokta a tomjénezést s udvarlist =
személye koriil, falan fel nem fiint annyira, mint Szapianak,
hogy Kazmér alezaja s egyszerti oltonyének daczara, mictaa
terembe lepett, az ottan fel s ala sétaldknak nemesalk figyel-



Igerjesatette, hanem valami onlkénytelen tiszteletnek
gy is volt. Feltint ez killonosen azon udvariassigban,
vlyel neki utat szabaditottak, s litszobt azon tckintetek-
5 sutfogasokhbol, melyek rovid athaladasat a teremajto
ugatol a herczegno iiléseig kisérték.

Fogadni mernék, — gondold a vidim kalandor, —
itt igen jol ismernek benmiinket s az egész tinnepély,
ynek békés szinén semmi ok nines kétkedni, a kiraly
affatasara van tervezve. — Anndl jobb, — gondold magé-
tovibh, — ¢lni fogunk az alkalommal s bevarjuk a kifej-
mely nem lehet mas, mint a kiraly tetszésének megnye-
e szamitott, ;

Mennyi volt Szapia sejtelmeibdl igaz, vagy épen ellen-
o tortént-e azzal; mit virt? meglatjuk alkalmasint, mi-
e romoktdl tavornank.

I1I.

Nemsokiara az emelvény elétt alltak Kazmér és Szapia,
esak azon alezds pégy lovagtol kisértetve, kikkel ket
g tarsalogni lattul, hanem tdbbektdl, kik, miutin a zene
lenesen elnémult, fel 5 ald sétdlgattak a teremben s kik
neéhanynak vondsait rovid dleza fodfe — a fobbieke
g egdszen ismeretlen volt az 1j venddgek elGtt.

— Fongég ! — sz6lt most az, a ki eddig is s26vivo szerepét
otta, 8 deli termeti férfiu volt, beszédét a tabori sréken
hiolgyhiz intézve. Ime kéb vindor lovagot van szerencsém
g herezegeégednek bemutatni, kik tiszteletiiket kivanjak
i & egy jo szervencsére fonséged szine elé jarulnak.

.&. holgy, kihez e szavak intéztettek, fejedelmi alak volt ;
it kétszeres himzett fatyol fodte, mi leheletlenné tette,
nni yonasait; de minden egyéb rajia, igen is képes volt
1) vendégekben kellemes fogalmat elGidézni arrél, mit
o rejtély leple titkolt.

¥ A herczegninek minden felelete néma f6hajtas volt.

i
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E pillanatban s mielétt Kazmeér szolhatna, frombi ik
harsogisa jelentette, hogy valami ujabb fog torténni, s ad
iinnepély mis szalkiba lépett. '

Mihelyl a trombitdk viddm repedezése megsziint : & vas
lemezes lovagok egyike megszdlalt :

— T'onséges asszonyom, e perczben valik el a tegn
nap a maitdl, éjfél van, s az tinnepély be van rekeszbve:
tehdt herczegsécednek tebszik — itk az idd, — hogy azok
felett, kik itt hodolatdra Osszegyfiltink — boldogito vilasas
fasa altal kimondja az itéletet, {

B szavak kizben a férfiak a herczegnd iilése elott ti
félkort képestek, mig a holgyek mogottilk foglaltak hely
lassankint mind az erkélyhez kozeledvén, mintha valami
rendkiviili virna redjok. :

Mihelyt Kazmér a holgyet megpillantotta, kit elie
herezegnonek szélitottak, s kinek sajatos szeszélyével 66 m
Ismertették kiilinos maga elott is meglejthetetlen ér
kapta meg. Nem volt gyulékonyabb kedély az dvénél, |
ember, kmcl a szépséenck oly rogtoni hatasa lenne, minl
a7 e részhen toriénefileg ismert Kazmér. Nem tagadha
pedig el magatol, hogy a felséges alak, mely eldtie il, mikén
egy kiralyné tilne trénjdn, mindazzal bir, mi egy szép s haja
areznak elGérzetét megfejtheti.

A tréfa, mely 6t ubtjaban felfartoztatta, mindinkibhy

semmi jobhat nem fehetne, mint egészen odaengedni ma;
az Ora kedvezéseinek, melyel a suerencsésebbek, vagy leg:
uldbb érdekesebbek kozé vélt méltdn szdmithatni.

A vas-lemezes lovag felszolitisa utan a holgy felemel-
kedett tilésébél — s egyenesen Kazmér kirdly felé intézvén
lépteit, valamit mondott az Ot felszolité fegyverzett férflu-
nak, de oly halk hangon, mikép Kizmérnak s s tobbieknek
lehetetlen volt abbél egy sadt is érfeni. e

A teremben a legmeélyebb csend uralkodott, s esak
kiviilr§l hangzott némi zsibaj s egy-egy nyerités, !
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 Szerencsét kivinok kegvednelk, ismeretlen lovag ! —
lbmost az, kihez a herezegnd beszéde intézve volt, Kazmér-
tzelitvén : — szerencsét, mondom, mert 6 herezegsége
1ogboni sugallatabol kegyedeb valasutja laséréiil a kas-
kiipolndjaig, mely egyik tornyat foglalja el, s hol minden
en 4l 6 herczepsége vilasztasira az egvhiz szentesitését
ldagdt adni.

Ezzel n herczezné be sem virvan a kirdly feleletét,
ljes mozdulattal nyujtotta neki kezet.

Jegyeaziink meg egyet : hogy tudniillik Kézmér, bar az
t bohdzatoak & tréfanak tartotta, nem csekélylyé meg
lepetve, mikor ldtta, bogy a dolog kifejlodéséhez kozelit,
‘rejfélyes holgy minden tovabbi meggondolis nélkl,
th arcza daczdra, of valasztja.

Vannak helyzetek, melyckbe puszta leirds utan nehezen
uk magunkat egészen belegondolni, s az, melyet most
ezbiink a multbol felidézni, inkabb, mint birmely mas,
‘egyike volt, melyelknek megitélésére a jelenlét szik-
B.

Oly kizel allt ith a fréfa és komolysag, mikép nem csoda,
fzmér pillanatra elfogulbnak érzé magat.

Nem elsd dolga volt a kirdlynuk dlszovetsigre lépni,
yre az ezyhiz embere mondta ki szinleges avabo szavat.
raly hazas ember volt, — bar évek 6la Onkényes ouvegy-
% vdlasztott, miutdin nejét fogva tartotta: semmi j s
g ilynemii hazassagnak tehdt érvénye nem lehetett s
jebb arra 16n alkalmas, az elébbi botranyt Rokiezanival
stilyosbbd tenni, melynek kivetkezdései annyira falbazi-
k o romai szentezéket.

Annyi igaz, hogy Kizmér minden aron szeretett volna
lasztatni fogoly nejétdl, kinek szeszélyei mellett félté-
snysége i3 ezer kellemetlenségnel fette ki 6. Kevesen
dtak a lépéseket, melyeket e czélra tén, — de vannak itt-
nyomai annak, hogy a rémai papa kifirasztva Kézmeér
onos kérései altal, végre — foleg Lajos kirdly kozben-
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jardsara, nem mutatkozott egdsz idegennek, 6t Hesseni Adel:
heidtd] végképen megmenteni.

Kézmérnak, Gszintén megvallva — kevés reménye vol
sikerre. A romai papat sokkel inkdbb megsériette a der
Bariezka megblettetése dltal, mint hogy még kiengesstel
deése utan is hihetné kegve ennyire terjedéset.

B rovid kitérés utdin folytassuk eldaddsunkat. —J
ben erkdlesi lehetetlenség volt valami komoly, tartés
vonakodas dltal nevetséges szevepet Glfeni magira, s
arulni el, hogy a fréfat egyszerre valdsagnak vessi e attdl
visszaretten. _

A hofehér gyongéd kezecske is, melynek delejes melegét
érezték ujjal, képesebb volt konnyen izgathato idegrendszerd
lazba hozni, mint 6t hideg magatartasra birni.

Szorosan s igagsig mellett maradunk tehat, ha monds
juk, hogy a magas, karesu holgyet, a jelenlevik egy részé
kisértetve, majdnem akerasianul kévette hosszi szobdk so
at, mig az épiiletnek aznon szmigletét érték el hol az egyik
védborouy oble egykor kipolndul haszniltatott; de jelens
ben — tigy miként az egész rom — tokéletes elhagyotisig:
ban volt. 3

Magas égbefuto ivekkel boltozott imahely volt ez, melys
nek ajtaja ablaka elbiint, s esak Idezdit kimélte meg az ic
mivel ezek faragoft kabol késailtek, miként az oltarkep.
melyet oriasi méretii & durva faragasu szobor - Szent Pil
apostolé, potolta ki. L

Mikép Khzmér livaly azonnal lathatta, ama szeszélyes
kalandorok, mert jellemzobb kitétel hijan ezzel lkell élntnky
a helyet lehetdségig felkészitetick ezéljuilaa.

Itt sem hianyoztak a fenydlombol s zdéld fiizéreli;
magas keskeny ablakréselet durva szavetel horitottak, a lehe
toségig elzdrva az itt alkalmatlan légvonalt. Az oltéri gyeriyns
tartokat négy hengeralakd fa pdtolta ki, melyeknek kif
egyik végehen sarga viasagyerbyik égtek. J

Az oltar eloth tiszbes ferfiu allt egyhidzi ékben, [odetlen:
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— de Kazmér kivily és Szapia elGtt ismeretlen vong-

" Ha ez is kiltott személy volt, ha itt is szentségiord keny
illetd szervepet dltott magara. — a vélasztis ellen nem
kifogas; mert a szerepvivé minden kiveteléseknek
s litszott felelni, '

A herezegno egy szényeggel baritott oldalléezan foglal
yes, 8 Kazmér kivalyt, kezének lkeeses mozdulatdval —
sre intette. Srapin az egéss jelenetel, mint azf, mit eddig
t ¢ romokban, azon wutégondolattnl & vezéreszmével
vte, — hogy mindezen eldjeleneteknek valami fréfas, do
denesetre meglept felolddsa kivelkezend, mely a kirdlyt
kielégitendi.

A két aczél fodott lovag még mindig leeresztett sisak-

foglaltak helyet,
Nem hangzott semmi ének, mindenki hallgatots, de az
ssnek valami iinnepies szelleme volt, mi a kirdlyt taldnyos
plalansigoal kezdé eltolleni. Ugy telszell neki, minbha
pa bohézatnak mégis kisse igen komely lenne, a mi mogt
var, de hiftelen legyézte ezt. Benki sem irfozott annyira,
int 6 a4 nevetségessdgtol, s wzf hitle, hogy nevebségessé
nné magit, ha épen a kifejlés percashen tobb fontossdgot
lajdonit a dolognak, mint akkor, midén abban szerepet
alf. Aztan a szép holgynek egész bijjal s érdekkel biro
alnkjn is segitett 6t mimorba ringatni,
A vasas lovagok egyikének intésére a herczegn révid
thends utin felkolt s kezél nyujivin Bazmérnak, ki példajat
Jvotte, vele egyiitt az oltdr elé ment.
| Mikor oda értek, az egyhaz embere lengyel nyelven
rovid beszédet tartott, melyben a szivek szivetségét emelte
érdek, ildomok ¢s szdmitdsok eztiveteége f6lé, intvén a
: zyet, hogy a maga részérél semmit se tegyen, mi azzal,
kit szive vilagatolt — - viszonydt megbinathatna.
' ‘Ot percz alatt a révid szonoklatnak vége volt, 8 az

1, o herczegnd kozelében allt, mig a tobbiek a kolocza-
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aczéllovagok egyike az oltarhoz jéruli, 8 onnan egy ez
tanyért hozott, melyen két egyszert arany karika gyliri v
5 azt a holgy elé tartotta. _

A herezegnd egy tekintetet vetett a gyiiviikre, aztin fejé
vel intett, mintha jévahagyisit nyilvinitand. ]

Az -egyhazi férfiu most annak médja s rendje szerint m
kezdette an esketést.

A kirdlyt nem szélitotta néven, mikor u szokasos kérdé
sekef tefte, a holgyet pedig egyszertien Mdaridnak,

B kizben kiinn az ég mindinkabb borult, terhes fellg
tisztak eld, s uz esd csendesen kezdett lanyhdzni. A gyert
setéten s lobogva égtek, s az egésznek e pillanatban re
kiviili szinezete volt. mint valami mult szazadi képnek, mely
egyszerre eletet nyer.

A szertartds kozben a két aczél-fodott lovag, kik,
litszik, mint tanuk valénak jelen, az egybekeltck mel
alltal, mint szinfén még ketten nz alczdsok koztil.

Kézmér el6tt tgy rémlett, mintha kilr6l lovek diiboes
gését ée nyeritéset halland.

Azon pillanatban, midén az esketd lelkész az al
ulolsd szavat kiejtete s 1gy a szertartist belejeste, egyszerr
g holgy hatrayetette sard fatylat s a két aczél-lemezes lo
felemelte pisakrostélyat. Mind ez nem fartott 6t mised-
perezig, de e rovid id6 eleg volt arra, hogy Kdzmer a hilgy :
ben Rokiczandra, ki Mdria nevet is nyert a keresztségben,:
a ferfiak egyikében pedig Lajos Ikiralyra ismerjen. A masik
lovagnak vonasaira nem emlékezelt; mi eldrulhatjuk, hogy
az nem volt més, mint Zdenko, Rokiczana batyja.

Lehetetlen a meglepést leirni, mely a kiralyt megkapta,

A bamulat s fellobband harag elsd tnkénytelen hatésa
utdn, kardjat rdntotta ki, mit Szapia létvdn, pillanatig sem
késett hasonlét tenni; igen jol megfoghatvin a kirdly fel-



nduldsat, midén az alherczegnében 6 is Rokiczandra ismert,
¥ Linjos kiraly és Zdenko kik legyenek, nem is gyanitotta.
* De miel6tt sadlhatna, mielétt kardja silyit éreztethetné,
szerre o gyertydk kialudtak s Kdzmdr és Szapia o sététhen
lépteket hallottak maguk koril.
Mindez tiindérzethez hasonlitott— olyan volt, mint alom.
Miutin Kdzmér tapogatodava maga koril s kidlbva Szapia
jevet, végre magdhor tért, kisiettek o kitirtlt képoludbol.
Mikor a szabadba kiértek, tavozd lovas sereg diiborgése
hangzott ; elég kdazel még, de villimgyorsasiggal haladva, s
oth taldltak a fegyveres szolgat a lovak mellett.
Nem volt idd. késni, g a kivaly felindulisa oly fenyegetd
, hogy Szapia egy sz6t nem mert koczkdztatni.
Mikor Kazmér egvik labat a kengyelbe tetle, hii [egyveres
lgdja egy levelet nyujtott at Szapianak minden elézmény
il, ki nem sokara nyergében tlt.
Szapia a levelet oldalzsebébe rejtette s kivetvén a kiraly
példajit, nemsokira mind a hdrman megindultak.
. Az ¢] egéezeén elborult & az est zaporban hullott ald,
sak egyes villdmok, kisértetve dles csattanagoktdl — segi-
tték utasainkat, hogy az irdnyt el ne téveszszék,
Haladhattak mintegy fél 6raig s a kirily még egyetlen
g6t sem cjfott ki, Vdgre, midon szabadabb tért értek s a
ihar dithe valamennyire enyhiilt, egyszerre felszdlalt.
- Bzapia ! parancsolom, hogy mind arrol, minek tanuja
alil, senkinek, még Bazthernek se arulj el semmit -— — te
ig Mizsenku, — folytata Kazmeér, megallitvan pillanatra
ab s a fegyveres szolgdhoz intézvén szavait, — feken tartsd
uyelvedet, — hu egy hangot eldrulsz abbol, & mit lattal és
ottal, fejedet tttetem el
Készonom igen gzépen, gondola Mlzasenku jobb hall-
gatnil, mint f6 nélkil maradni.
Szapia a levelet nem is merte emliteni, ismervén Kazmér
telen fellobband haragjat s mivel ily sotéthen ez gy sem
--metende semmi felfedezesre.
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Utobbi szavai utin Kézmér kirdly elhallgatott. Ke
3 fel volt lazadva, ezer terv iitkozott abban ossze, de alight
juthatott valami elhatdrozdshoz.

TN | e

; Még par érdnyiry lehettek Lobzovisl, midén egyszers
. szamos szovétneket pillantottal meg, melyel messzire saon

)

vén a szikrikat magok mégé mint esillagos fatylat, gyorsan
kozeledtek.

— Mind uj boszorkdnysdig ez megint ? — kialtott fdl
Szapin, a kivdly kizelébe ngratvan.

Elkéstiink rendén tal, — mond a kirdly, - new
lehetetlen, hogy Zborowsky elénk j6 embereivel,

Nehany perez alig telt el s a mindig kozeledé sadvétnes
kek vilagarjaban szdguldott egy felséges alak, a legszebl
paripan, melyet szem valaha latott.

Nem volt ez mds, mint a bijos Eszther maga, ki alkal
masint tudvdn, hogy a kiraly ¢t meglatogatandja, meg n
foghatta e késedelmet s nyugtalansdgat nem birvin fovibh
fékezni, maga 16ra lt s jott Zborowskynak s nehany fpgy{ .
resnek kiséretében a kirdly elé, kit e figyelem elbdjolf
alig varta a pillanatot, hogy Hszther karjai kozt hdtt
odazhassa a mult jelenetek borzaszto valdsagit.

Eszther nagy 6rémmel ismert a kézeledbk egyiléhen
kiralyra. :

A gzerelem sovirgasinak hevével tidvazolte 6t, kimondva
mindazt, mit e pillanathan 6réme s vigasza sugallt. g

A kirvdly elfogadlatasat Lobzovban ninesen sziikségink
hosszasan leirni. :

Mindenki gondolhatja, hogy e titkos évhelyében szer
mének nem hidnyzott  semmi, mi az otlani ordk bi
emclhette,

Szapia masnap reggel egy kadvezdé pillanatot kilesvén,
atadta a kirilynak a levelel, melyet a fegyveres szolginak
alezafidottel egyike adott kezébe, azon meghagyissal, b
urdnak adja af.

A levél tartalma ez volt:

pob il e U et e el Gl i




«Lajos kiraly, nagy Kdzmér lengyel kirdlynak tdviz-
letet !»
- «Ha van, mit emberek 1évén, emberien vetettiink, a leg-
b vigaszok egyike az, hogy mi, kiket Isten kegye a népek
helyzett, kiralyian kiegyenlithetjiik, mit emberien hi-
ANERIEI
oFelséged ily elégtétet adott azon angyalian szelid és
emes teremtésnel, ki Kdzmérban az embert, o his lovagot
rette, nem a hatalmas fejedelmet. Rokiczana, ki azon elég-
utin, melyet hecsiilete elkeriilhetlenné fén, nem teend
i akaddlyt a torvényes elvalis ellen. Ezt a rémai papa
nigégitél megnyerni kéez szivességgel ajdnlkozom. Anndl
ibh remélek pedig sikert, mivel felségednek Hesseni
elbaid kirilynétoli elvalasat is sikertlt kieszkzolni egy-
i szent fonokinktol. »
Midén Kdzmér eddig olvasta a levelef, az asztalra ejtette
kezéhdl ; azutdn legyézvén felinduldsat, osszeszoritoft
jkakkal folytatd az olvasast.
Az elvaldgrol sz010 bulla Varséban var felségedre s egy
honappal ezel6tt kelt Romaban. Felséeed, ha mi kedvetlen-
et érezne azert, a mi tortént, emlékeztetem a szerencsétlen
eh Klarara, ki szenvedélyének hasonléunl dldozata 16n, s
inek atyja, vakmerd gyilkos szdndékra ragadtatvin lednya
rencsétlensége miatt, az egész Zach-csalad s annak min-
den rokonai kiirtattak a f6ld szinérdl!
¢Hasonlot lehetetlenné tenni s megovni felgéged szent-
e személyét veszelytol s keésd lélekfurdalasoktol, e czél
prette felsegednek hii szovetségesst és jo szomszédjat —
Lajost.»
- *
Mig a lengyel kivaly kiérleli bossza vagy béketervét, s a
sziikséget veven fanacsadoul, kitaldlja, a mijobb, — keressiik
fel torténetiink egy masik legérdekesh személyét.

disika M. Eszther. 10
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_ kat arezarol? ki tudna; ki leste ki keble szentélyét! Szenve

HUS ERDOBEN.

Koy szép 6sz nap reggelén, kozel azon helyhez, h 1
Lizinkat legelébb lattuk Konf lovaggal, siirii fak ernydje ala
héfehér mént pillantunk meg, = rajta kinytkével a keletiesen
magas kipiju nyercghez tdmaszkodva Lizinkiit,

Olyan volt sttét 6ltonyében a fehér lovon, mint & néma
szobor. A nap zoldesen szlirte ab elst szliz sugarait a lomb
esipkéin, még nem ontitte el a kalaszos tért, még nem
nyozta meg & himes rétekef, csak a tornyok esnesain nyngas
dott. mint a mesés rubin.

Mit keresett a holgy it egyediil minden kiséret nélkiil,
w hatalmas binnak leanya, kinek atyja uralkodoi tisztelethen
8 megkiilénbéztetéshen részesiilt?

Areza halviny, a zoldes vilagitas itt a lombok Arnya
kizt okozza-e¢ ezt, vagy titkos banat hervasetotta le a rézsg-

dés és fAjdalom a hatalom kiiszobeit is megkozelitik s §
ez tidén ifju virdgot is érte mir a vihar fonnyaszté lehell
Nines tobbé a vidor héke a kedves arczon, ajkai reme,
nek, szemei fénylenek a szébszivirgd konnytol, mely szive
arjabol oddig lopddzott.
Kire virhat, miérb van a szobrasai arezélen a sovargis.
kifejezve, mintha homlokdra irfad volna ? 4
Néha békétleniil rdzza fejét, s ha méne nyuglalanni
lesz, haa foldet dssa a jaspis-kormeivel, a holgynek kis keze
elsimul a selyemsorényen, melylyel a reggeli szelld jatszik.
— Elj6! rebegték ajkai, — oh! ha szirnyakat tudnék
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i adui, ha olvasna szivemben, mennyire szeretem ! — de
j6 — béketlirés !

Tgyszerre a galyak megrezzentek s mint mikor a fekete
jo 8 elsé nyomésa felkolti a szeleket, zorgott a rengeteg
holgy egyenes iilést von nyergében ; 16dobogas hangzott
ozeledve, mint a bérezrdl gordilé ki. — Lizinka megfor-
tofta méne sziraz fejét s egy dombra szaguldott fel. Ugyan-
rra, melyen OF mar egyszer lattuk ; esakhogy akkor vidor
dészsereg tzonlotte koriil s most egyediil 41lt & z6ld halom
ipjan, mely mint honunk hun-sirjai, domborodott a sart
dség szélen.

A vilgy hoesziban s6tét wén szaguldott; nyeritve jott,
irénye szétfoszlott, mint fekete szdrny s rajta karest lovag
t, egyszerti harczok fia, bdrlemezben, pikkelyes dvvel,
k stiveg fején, hosszu sastollal,

Egy pillanat alatt a fehér s fekete mén egymds mellett
nebtel ; Lizinka szemkozt dllt az ifjuval, kinek arcaza
f, kinek szeme vilagitott, szebb part ez drva fold ritkan
latott. Y
— Végre ith vagy ! - kidltott fel Lizinka, — oh! Kont,
mennyire vartalak.

— It vagyunk, — sz6lt az ifju szenvedélylyel, — te és
It lovagod! - nem én késtem, az id6 késik, de itt vagyok!
Oh! engedd, hogy lesegitselek ménedrol s oft a kozeli forrds
mellets, ama mohos szirtlapon foglaljunk helyef. Atyad
hazaban egy ovtalan pillanatunk nem volt; pedig keblem
tele, annyi mondani, annyi kérdeni valém van!

Tudod, hogy tiéd vagyok, parancsolj velem ! — gzolt
Inzmka. a fejedelmi holgy — az egyszerti lovagnak.

_ Par percz mulva leszdlltak lovaikrdl; Kont két magi-
nyos fahoz, a fiiszercs erddényilids gyepének kozepette, meg-
kitozte a lovakat, melyek, mihelyt a zablat kiemelte szdjulk-
bol, gondatlanul legeltek s néha farkasszemet néztek egy-
missal. Lizinka ol6resietets, megkeriilte a z6ld dombot, hol
" az elebb allt lovaval s darabig haladvén az erddoridsok
10#
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arnya alatt, bevarta Kontot s aztan karjan a szeretett ifjunak,

ment tovabhb, mig egy sziklds halomhoz értek, mely félkarhe
kanyarodva, halintékai kozt mohval és repkénynyel [odoth
szikla alatt, e hegységek leghiisebb forrasat rejtette. '

Itt sima kélapon, melyet a vidékiek a faradtak kényel-
mére fektettek két sziklaszeletre, hogy loerat képeszen, foglal-
tak helyet.

Eldl e hiis rejick bejardsanal ssszehajlottak a bokrok,
mintha sutfogd rezgesilkkel dlomra és feledettségre ringab-
nanak. . :

Oly czendes, oly titokteljes volt a hely, a forris omlése
oly dallamos, az arny oly szenderité, mikép sajatos haj
gyakorla itt hatasat. De a két szereté mindent feledett maga
koriil : Lizinka gombolyl karjait flzte az ifju nyaka kortl;
hosszi, sziz oleléshen hagyta magat annak férfiasan széles
melléhes szoritni.

Mikor a talalkozas élve, a hosszt lelés végre megusiing,
Lizinka biisan emelte szemeit Konthoz s remegd hangon
5701t : :

— Nehéz napok értelt engemet, Kont, miota egymast |
nem lattuk; tudod, hogy atyam mennyive szeretetl s akarom
hinni, most is legkdzelebb vagyok szivéhez, de télek, hogy
épen o szeretot készil a szent frigyet, mely eddig falaink kozt
honolt, veszélylyel fenyegetni.

8 mi torténheteit, a mi kedves Lizinkim nyugalmdt
haboritja ? — kérdé Kont. Nekem tugy tetszett, hogy atyad =
iranyomban szivesehb, mint valaha s altalaban nem vettem
semmi rendkiviilit észre.

Atyam mindig szives a nagy kirdly kiildéttjei irdnt,
s rendkiviili nem is tortént, s6t épen oly valami, — felelta
holgy, mig vonasait pir éntotte el, — mit senki sem keriil ki
gorsunkban ; mert a hilgyek élete, a bevett fogaulmak szerinb
esak akkor kezd szamitni, ha egy férfiu nevével szovetkenik.
Atyam gazdag, hatalma két emberfajnak sok gondot ad: a
haszonlestknek s irigyeknek. Ez oka, hogy a szivelség Kotro-
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manovies Stefdinnal oly kivinatosnak latszatik, mikép azon
id idd alatt, midta utolszor voltdl Sutiskan  nem keve-
sehb, mint hat kérd jelentette magak, kik mindannyian vagy-
pak o s aradijra s & hires ban szévetségére.
— Iis te ? — kérdé az ifju, kinek homlokén a gond és
féltékenysig egy fellege vonult dt.
— Iin szivemet meg nem tagadhatam tdlek, — felelt a
hilgy, atszellemiilt tekintetet vebvén az ifjurs, — sem nem
janthatam frigyre, mert szivem ninesen tébhé birtokom-
an | e saiv folith, mely a tied, a széles foldon csak te ren-
delkezhetel ; de fajdalom ! kezem fol6tt atyam vél parancsol-
hatni. Béketiirden vette az els§ hdarom kosarat, melyekkel
kérdimet megajandékoztam, de késtbb, midén a hires szerb
‘siazé.rnak, Duzgannak egy rokona, Mladin, a Koriatoviesok
hatalmas és gazdag cealadjibol, megkért s én tagadd valasst
‘adtam, kedvetleniil figyelmeztetetti: miné szerencsét utasi-
fottam el magamtol, s mikor az 6todik kéré jelent meg, tulaj-
don atydmban, egyediili témaszomban elhatdrozott partoléra
falalt. Latvén végre, hogy ellenszenvem ezirant is legydu-
hetetlen, maga ajénlott férjet s kinyilatkoztatta, mikép harom
holdi gondolkozas utin semmi tagadé vélaszt el nem fogad.

— B kik voltak e kérék? — mond Kont, komolylya
 yilva, — eddig csak Koriatovies Mladin nevét emlitetted,
~gzabad-c tudnom a t6bbit ig ?

— A harom elsé nem nagy fontossigui, — felalt Lizin-
' ka, — megnevezem ¢ket, ha kivinod, bar a kosarat nyertek-
nek nevét tovibb adni mindig gydngédtelenseg.

— Nekem mondd meg azokaf, — viszonza az ifju, —
még egyszer bensileg kebléhez szoritvin a hilgyet, s én
tapaszlalni kesdem, Lizinkam, hogy igen-igen féltékeny tud-
- nék lenni.

— Nem vagyok-e én is az? viszonza a hoélgy, — hiszen
~ szeretlek! Halld tehdt a harom nevet, ezek egyike a legelss,
ki meglért, gazdag lengyel nemes, Zeipuss Lato, kegyenecze
l Kézmér kiralynak, utdna Szubini Szandiwag lengyel, tehetds
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tr jott, ki az 50 évet meghaladta s atyimnak sem nyerte
meg telszésél, veégre Straczimir, egy fatal sxzerb.

— Btraczimir Constantin? — kérdé Kont, — a szerh
Aleibiad ? kinek vitézségérdl és szépségértl annyit beszdélnek ?

Ugyanaz, — viszonza Lizinka.

— B e jeles ifjunak nem tulajdonitsz fontossagot? kit
én igen is veszedelmes vetélytarsnak tartok.

— Nem akarok semmit személye s tulajdonai ellen
szolni, — mond Lizinka, — az ifju nekem is feltinének
tetazett, de fontogsdgot nem tulajdonitok neki, mint kérdnek,
mert atydm még ellenkezésben van o csaldddal. '

— 5 az 6t6dik és hatodik ? — kérdi Kont.

— Az 0t0dik, s ki atyamban elhatarozott partolot talalt,
hasonléul szerb s cgy a legjelesebbek Lkizdl: neve Lazdr, kik
Szerbidban a kériilményeket ismerik — nagy és fényes jovot
joslanak neki.

— 8 8 hatodik ? — kérdé békétlentil Kont. :

— A hatodik hazad fin, — #2061t Lizinka, — talin isme-
r6d, talén rokonod, soha sem lattam 66, de atyam igen meg-
hitt bardtjanak fia, kinek magasztalasaban kifogyhatatlan.

— 8 neve? i

— Laczk6fi Apor Istvannak, Lajos kirdly hires vezéré-
nek, a ki annyi tisztelefet szerzebt a hds és szeretetremélto
ifju kiraly fegyvereinek Napolyban — — fia Sandor.

Kont Lizinkénak e sgavai utin felkelt iilchelyérsl s
darabig némdn s keresztbefont karokkal allvén eldtte, egy-
szerre felkialtott:

— Ugy van, Lizinka, érlem helyzeted egész stlyab s asb
hiszem, hogy nekem, az egyszerii ifjunak, ki kér6id egyikével
sem vagyok képes sorompéba allni, kotelességem nyugalmad-
ért aldozatot tenni! — — Miné nehéz ez az dldozat — itéld
meg magad, ki nem kétkedhetel szerelmemen.,

— Aldozat! — kidltott fel Lizinka, oda hagyvén ilé-
sét, — s te a férfiu, képes volnal visszalépni! — — Mikor én
a gyenge holgy aggédva, de elszdntan tekintek a harom hold




6 napja elé? — Oh! — nem — nem Kont, a mi szerel-
ink vem lartozik az ilynemt, dldozatkészek szamaba.
yanok vagyunk mi, mint az ikerfa, kinéve egy gytkérbol
elkesd koronikkal, hol viragaik dsszeelagyednek ! — Aldo-
tnak mernéd te nevezni és sajat lelki erdd nemes dldozata-
ki 4 lemondast, melylyel éltermn gyokerét metszenéd 46?2 —
h! nem, te nem tévedhetsz ennyire, hogy magadat gondold
dozmi, mikor engemet dldoztal fel!

— Igazad van, Lizinka, — szolf szenvedélyes orimmel
Kont, megrugadvan & holgy kezeit, — ha oly erfs vagy, meg-
‘bocsdbasz nekem, ha nem bizodalmatlansdg szivedbe, csak
on ellenallbatlan Gszton megsziintetni, mi téged nyugtala-
nit, birt engemet e nyilatkozatra! — Igen, draga Lizinka —
em élete, kész e sziv minden aldozatra, de nem arra, mi
edet is ngyanazon drvényhe sodorna, melynek szélét meg-
kizelitettik | Oh! mind jol esik tégedet ily erdsnek s ily el-
szantnak latni,

. De mondd, Kont, — szolt a holgy,  mivel tenniink
kel valamif, mit fogunk eselekedni; érzem, mikép egyedil
fem én, sem te el nem tavolitjuk a végzet vas kezét; egyiitt

deniink vele, ha kell! engomet erésnek fogez talilni mindig.
. Kont karjai kozé fogadta a holgyet, kinek lelke j6val
erosh valt gyinged idegeinél s ki most keblén reszketett,
- mint & megingatott bokor rdzsdja.
Kont, miutin a hélgy kifejlett karjni kozdl, fényes
3 parancsold tekintetet vetett red; Lizinka 6t soha szebbnek,
- [erfinsbnak nem lilta, mint e pillanatban, azutan delejesen
- megkapd hangon s szilird kifejezésével férfias vondsainak
876t :

—— ligyiitt teendiink mindent, Lizinka : de te olyan vagy
. mint az arany, tisztibb, fényesebb, minel t6bb tizén a kisér-
letnek mentél at; azért ne vadold a végeetet, ha téged nagy
és hatalmas kisérleteken at vezet a révbe. Elétted nehéx
" valasztis all — — érzem, sejtem ez, — de meg kell ennek

kell fenniink, egyestilten kell daezolnunk a sorssal s megkiiz-
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i8 lenni, te gydzni fogsz, mint mindig, — Ha bennem bizol —
igérd nekem, hogy mindent elkdvetsz atyidiol meég egy hé-
napi meghosszabbitasat a kitizott hataridénck megnyerni!

— Ah, ha bizom-e benned? — felelt Tizinka, — hiszen
minden gondolatom, minden élefem te vagy! Igérem neked,
barmibe keriiljin, legyen bir betegsée dija, meg fog torténni,
atyamnak engedni kell, akarni fogom ezt s megtorténend.

— Kzen 1d6t, — folytatd Kont, — hasznalni az én gon-
dom legyen. Meg kell atyad kegyét még inkabb, sif egészen

nyernem.
v — B ha ez nem sikeriil ?
: Sikeriilni fog, — viszonzd az ifju a weggydzddés

i- hangjin, — de maradjon ez addig az én titkom, esak valami
eldre nem latott koriilmény ne jéjon kozbe.

— Oh! ne szolj akadalyrél, nem lehetéségérdl annak,
mi benniinket elvalaszthatna, — mond Lizinka, — én nem
akarok, nem tudok erre gondolni, s ha ily akaddly jéne, sze-
relmem elég erds azf is legyGuni.

igy beszélgetve telt el felora, azutan a tarsalgis bensébb
lett s telve volt azon vonatkozdsokkal s visszaemlékezéselkkel,
melyceket esak szerelmesek értenck, s hol a beavatatlan, egész-

; séges érzékei daczdra, hall s nem ért, 145 és nem vesz semmit.

Tovabb par dranal dltek egyiitt; ki nem budja, ming
onalldsa volt akkori idében némely holgynek, ellentétben a
figges alatt szenvedé nagyobb szimmal, méltan esodilkoz-
hatik, hogy a ban ledanya Ordkig tudott el lenni az afyai
héztol a nélkiil, hogy ez feltiinnék. De Lizinka nem volt min-
den feliigyelet nélkiil, mort hazul Diandval, Zdenkoval s
Rokiczandval indilt el, s most eltelvén par éra — nehéxn
szivvel kelle az ifjutol elvalnia.

— Mikor latlak ujra? — ezt kérdeste a kedves holgy. —
Olyan vagy, mint n tavasz, esak egyszer jész egy évben 8
ravid a te orszdgod, de mig itt vagy, minden felvirul kériiled.
Oh! ha itk laknal a szomszédban, ha lithatnilak minden nap,
minden Grdban !
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— Sorsom ez, j6 Lizinkam, — felelt az ifju, — keéf éy
1smerlek mar 8 mindannyiszor atyadat 1s latom, ki taldn
oly szives és mutat annyi rokonszenvet irantam, mivel
sejti, hogy igénytelenségem daczira, arra vagyik szivem
az utan nyil merész kezem, mi leghecsesb hazanal. De ha
fekintek nem o kést, hanem a kozeli jovibe, taldn szom-
ok leendiink mdg egykor, tészomszédok, mint nalunk
mondjak a szép magyar foldon.

~ Mindketten felkeltek & Kont folytatta: — Hl kell val-
munk kedvesem, de még pir napot mulatok ilt, s ez sohs
m tinend fel kevesebbé mint most, mikor a kirdly paran-
ihol, mint hirndke jelentem meg akyad hazanal; tudod
dig, hogy atviad sokal tart a kirdlyrdl, ex pedig terveibél,
idviseléseibol sem a bint, sem a hésies harczosait ki nem
yia soha.

Kont elére sietett s megoldvan a lovak kitelékeit, nem-
ka‘tm mindketten nyeregben iltek.

- Darabig csendesen s mindig beszélgetve haladtak elére
A széles erddnyilason, hol torténetiink elején a zajos vadase-
enetefi vad pompajaval lattuk. Még 16 tavol lehetett széle
erdének, mely épen e helyen litszott legszebbnek, —
si fik mint annyi arboezok, melyeknck ezredes sudarai-
1 galyak bordai teltek ki, emelkedtek jobbra, balra, néha
t61 nyilast képesvén — siirien, mint kofal, mig tovibb a
‘rengeteg nzon mesés répiségl erdébilvanyokat lattata, melyek
‘minden masodrendfi fit és bokrot kidltek kozeliilih6l & ming
-esoportozatok, vagy egyes fik — emelkedtek tavol egymds-
40l — birsony gyepen szélesre kiterjesstvén korondikat,

3 E ritkas oldal fel¢ fordultak most, s miutin darabig
egyenes iranyban haladfak, egyét azon faknak érték, melyek
mas videkeken az idegenektol litogatoté novényi esodakat
képezik. .

Mig szédiiletes magasan kitdrta ez lombszirnyait s azo-
‘kon mint z6ld bolton a legdusabb tenyészet teriilt, addig
toronyalaka t6kéjét 1d6 s taldn a vandorok tiizel kivajtak s

.
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késbbb o vaddszok kénye némi kaczérsigeal valddi kis remete
lakké alakitotta. El volt ez nyirloczékkal litva s oly tisztin
tartva, mikép sziik oble a legkedvesebb menhelyet képoafe
forrd nyari napokban.

Mikor Kont és Tizinka kevés tdvolsigra voltak ezen ele-
ven cgyhaztol, azonnal észrevették, hogy azm dridsi fanak,
melyet a vidékick Knéznek neveztek, 6ble nem iires s kozelé=
ben cselédek s lovak allnalk,

Majdnem ezen pillanatban lépett ki abbél egy magas,
férfias alak, sietve kizeledvén Konthoz, ki felkialtott:

— Udvozlek, %denko, s ime a ban leanyét hozom, litod,
hogy pontos valék. '

— Mint illé ! felelt Zdenko, — le akarsz-e sedllni;
mert ith tdbben vagyunk s egy gyalogséta a kolostorig nem
leend kellemetlen. A egelédek atveendik lovainkat. ]

A fa 6blébol, mielétt még Lizinkat Kont — ki hirtelen’
lengrott volt lovardl, a fehér ménrdl lesegitette, két holay
lépett ki, mindkettdt ismerjiik.

— Rokiczana az eled, mély gydszban — egyszertien
oltézve, majdnem mint apdcza. Vonasai halvanyak, de a
visszatért nyngalom els6 pihenése litszott azokon : hason
tott a labbadozd beteghez, ki el6szor hagyta el agyat s lépet
szabadba, érezvén mar a visszatéro erdt s a jelentkezt egész-
ség batorsigdt.

Ot Diana kovette, ama felséges holgy, kinek szigomi
erénye s vallasi buzgalma a rémai papa figyelmét is felger-
jesztette. :

Nem lehet valami igénytelenebbet képzelni, mint e
holgy, kinek éreth arczkifejenése, nyugodt, kiabranduilt tekin-
tete egy léhet ardlla el a buskomolysagnak. -

Miként jottek ezek ide, miért valt el t6lok Lizinka §°
hogyan tortént, hogy Kont nem velek egyiitt jott & csak
késGbb ért a légyott helyére, kevés indokoldssal meg leend
fejtve. -3
Diana o rémai papabdl, személyes kérelmére engedelmet



yert ey hiolgy-kolostor épitésére, s uz e szép erdéség koze-
to kezdett emelkedni.

- A papanak legkozelebhi érdekében 16n ea idében min-
t kegyével és engedmeényezéseivel kisérni, mia keresz-
yeég terjedését elémozditotla s képes volt a régi poginy-
o, melyet még annyian s czek kozt nagy résse a szlav
nak vallott — gyokeresen kiirtani.

Diandnalk, ki a kereszténység terjedésében a polgarisodas
rjedését latta, kinek ihletteljes lelke, tigy szdlvan képvi-
ije volt a szelidségnek és simuld ildényeknck hondban, a
apa nemesak a felhatalmazast adta e kelostort épiteni,
em Oluszhonbdl egy értelmes épitdmestert is lkildott
dile

Ezen épitmény az agg Kneztsl, az erdoség ezen oreg
atyjatol jobbra kiveheté 16n tavolban. Mihelyt mindnydjan
gyiitt voltak, Rokiczana halrabb vonualt kissé, hogy Lizinka-
¢és Diandnak az elsdséget adja, de a két holgy tiszteletiel
ngedte azt neki at, mindig felségednek ezimezvén 6f. Roki-
zana termeszetes szerényseége daczara kénytelen volt a
menelet megnyitni.

Vildgos, hogy Kotromanovies Stefan udvaraban Roki-
‘tzana, mint lengyel kiralyné fogadtatott s a bin — és egdsz
idja semmit sem mulasziottak el, a hirt minél tavolabb
rjeszteni, hogy Kdzmér kirvaly titkon nagy Lajosnak s
nko lovagnak jelenlétikben, megeskiids Rokiezandval, s
hogy ez most a nejétol térvényesen elvalasztobt kirdlynalk
valodi neje.

Lengyelorszdgban e hir. sokkal késébb ter,ledt el, minf
nidban 8 a szerb csasgarnak, Duzsdnnak, udvardban.
agyon szemet sziurt az akkori aristokratik, vagy inkdbb

oligarchik fogalma szerint, a lengyel kiralynak e szovetsége
"oy prigai polgirlednynyal, kinek batyja esak vitézségének
pszonhette a lovagi sarkantyat. De mindamellett Kizmér
kiralynak viszonya Hsztherrel a héber holgygvel, ki miként
?_'tték, az orszagra nézve is kdros befolyast gyakorol, — meg
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inkdabb bantotta Sket s igy nem esuda, ha voltak, kik azf
dhajtottak, hogy e hazassig bér valosulna & a kiraly Eszthert
s az ennek befolydsa altal elodradé zsidd népvandorlast kik
szibolne az orszaghdl; Rokiczanaval pedig megelégedvén, 8
kalandoknak s botranyoknak békét hagyna.

Mikép tortént a kirdly nésilése s hogyan van, hogy
szép, liatal neje mindjdirt az eskebés utdn a bosniai bannalk
udvardban telepedett le, ezt senki sem tudta egészen vildgo-
san. Hz okozta azon ezerféle sejtelmet és gyanitasokat, melyek
e esudds eseményt nyomban kisérték és csak akkor kezdettek:
némi elhatarozottabh eszmeéknél megallapodni, mikor a kirdly
a kraklkoi piispokot, Bodzdntat Romdiba inditotta s mindent
elkovetett, liogy a pipa e hevenyészett suovetséget méltinyos:
okok miatt felbontsa.

De mig ezen lépések meghkezdettek, az egész vald-
per folyama kizben senki sem tagadta meg a tissteletet:
Rokiczanatol.

Ha Zdenkénak s Nagy Lajosnak szandékuk volt e nének
beesiiletét a vildg elbtt helyredllitni, ez ritka szerenesével
sikeriilt.

Fokiczana valoban egynek tartatott ez idében a legérde-
kesebb jelenetek koz6l s foleg a holgyek, még a legmagasab-
ban helyzettek is — cgészen parfjan valanak, i

Ha & a lengyel tront dhajtanda e szévetséggel mep- -
nyerni, ha a valdper elé a legesekélyebb akadalyt igyekezende
gorditeni, hihetd, hogy épen azon bisziltek volna fel ellene
leginkabb, kik most piinkosdi kiralynésagit oly kedvezden
legyeztél, latvan, hogy a holgy tavol attol, a kedvezd szeren—-‘
esel elényére kinkndzni, a kirdly elsé felszolitisdra késznek
nyilatkozott az clvildsra.

Zdenko pillanatig sem hagyta el névérét: mi igen tidvos
és ezélszerii volt : mert bar Kazmér nem akarta Liajos kivdlyt
elidegeniteni mapatol s & keserd tréfat igen savany arezezal,
de a lehet engeszteltségpel igyekezett kiralyi bardtjanak és
szovetségesének szellemében venni, titkon fel volt Rokiczana,
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féleg a vakmerd Zdenko ellen biszilve. Akadt volng tehdb
i kizdl nem egy, ki szerencséjének tartandd a kirdly
ni hosszujanak szolgilui ¢ igy Zdenko oérkédése a leg-
ek altal korantsem lartatott feleslegesnek ; [6leg, midén
(derék ¢és jeles Bariezka haldlinak hire szétterjedt az
szdehan,
 Kont, mikép monda - nem kivetsegi, hanem egyszeriien
noki mindséghben volt & ban udvaraban, kinek aligha igen
g siirgdnydket nem hozott ; mert Kotromanovies Stefén
anuyit és oly gyakran nem beszélgetett arifjuval = jelen-
n késedelmét esak az okozta, hogy » bantol elébb nem sza-
adulhatobs.
Megindulvan Rekiezana, mindnydjan kiscrték 6t, deril-
n inkabh mint komolyan, tarsalogva ertek az 1) kolos-
rhoz.
Magasan alltak mar ennek falai s litszott, hogy Diana
es koltaéggel rendelkezhetett ; mert az épiiletnek nagy
crjedése volt 8 a magas falak kizt egy kis gazdasdgot fog-
b maghban, az apaczik egesz f6ldi vilagal, kiket vilasztas
vagy véletlen hozand e falak kozé, ba felépilnek.
Diana vallasos szandékat nagy részvet Lisérte, de csak
részérdl, kik a kereszténység terjedését ohajlottak. Maga
amér, a lengyel kiraly, anndl hamardbb éhajtvin feledtetni
dapdval, hogy egyhazi atol alatt volt, csal nem régiben
s dsszegekkel segitette Diandt, ki Magyarhonban is szdmos
rholokora taldlt, kik kozott elsd helyen emlitenddk, az ifju
v & 8 gazdag egyhizi rend fondkei.
Milielyt az uj egyhazat megtekintettel, mely szorosan
ssze volt a kolostorral kapesolva, koriiljartak mindent.
magas {olyosdk mar boltozva valinak ; a czelliknak ajtait,
akait készitették, Sok munkdis volt jelen, mert épen a tagas
ostori kert f6ld ének kitisztitasaban s irtdsaban feles mun-
s dolgozott.
- Diana mindjart az épités keadetckor n kologtorfal egyik
suogletbastydjat tokéletesen bevégentette, ugy hogy a saoba —

.




mely annak emeletében létezett, késtbb szdllisul haszndlta:
tott dltala. i

— Az id¢ telik - sz6lt Diana, s ha felségednek
szik, indulhatunk, Ezen utébbi szavak Rokiczanihoz volfi
intézve, ki e czimet elvhdl fogadta el ; de azutan a mi torté
g le nem birvan mindeddig esaldéddsa fajdalmdt gydzni, 6
kijs emlékeztetd jel maradott ez azon boldogsigra, mely
egylor remeélt s azon kinos szerepre, melyet jatszania kel
mig sorsa elvilik.

Menjiink, mond Rokiezana, — én is tuddsitaso

varok Bomabdl s talan eddig megérkeatek nzok.

Mindnydjan megindultak s nemsokdira az egésa tirs
nehdny eseléd kiséretében, uthan volt a bin kastélya felé.




ESZTHER KRAKKOBAN.

- Mig ezek Kotromanovies kizelében torténtek, masnemi
etef kell kikapnunk az esemenyek szovegebol.
Miutdn K&zmér kirdlynak hatalmas szévetségese segedel-
1 sikeriilt ellenségeit legy6zni, tobben azon féurak kozdl,
ellene fegyvert fogtak, kizeledni kezdettek ndvardhoz.
ébb egyenkint, késobb nagyobb szammal jelentek meg
akloban. A kirdly a maga részérél semmis som mulnsztott
@ kozelitést mindinkabb elGsegiteni és kinnyiteni. A meg-
k ko761 szamosan hivatalokat nyertek, vagy hivatalaik-
n megerosittettek s Kazmeér lassanként élvezni kezdé ujra
on udvari fényt és pompid, melytél az utdbbi idok zavar:
5 esatdl elvontik 6t
Ellentétben azon egyéni mulatsdgokkal, hova mintegy
enni sietett az orsuigos gondokfdl, s hol egész mas,
zély nélkiili szellem lengett; az udvari tinnepélyekben és
okhen a legszigoribh biralat sem talalanda helytelent és
gemimi olyat, mi a kiralyt feledtetné.
~ Eszther egyikében sem jelent meg ezen iinnepélyeknek.
D & kiralylyal tokéletesen el tudta hitetni, hogy 6t csak sze-
lyeért szereti; de mihelyt Kazmérnak naponkint ndveked?’
edélyét s engedékenységét tapasztalta ¢ hinni kezdé,
p foleg o fiatalok s a lekotelezettek kozt, parfja annyira
vekedett, hogy hatasinak terjesztését koczkdztathatta : las-
ként vagyab érzett magibun nyilvinos helyeken is meg-
elenni, — Nem kell feledniink, mikép senki sem tudta
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viigyait diesélyeshen indokolni, ha sziikség, eltitkolni s azok:
kal ellentétben cselekedni — mint 6. _'

Kz oka, miert 6hajtotta, hogy a kiraly ot kitalalja, s igy
megtorténjek, mit a holgyek tapintata valodi rendszerr
pitott : szeretdik vagy férjeik altal kivitetni s indisvanyoztatni
azt, mit magok ohajtanak.

Azonban Kiazmér bizonyos dolgokat egyaltaliban nem
akart kitalalni.  Ha oly eszmdék jittek eld, melyek m
gybzidései ellen voltak, semmi neme a példalidzasokn
nem hasznalt, a kirdly nem értette a dolgot. Eszther oda
tett észrevételei, hogy Kazmér sajat magdt beesiili meg,
nem szégvenli azt, kit szive vilasztott, — mi eredm
sem vezettek. A kiraly az ily czélzasokat tobbnyire egy 6
léssel viszonozta, mondvin: mennyive biiszke vilasab
g miként orill, mindazon alkalmaknak, melyekben o szép

damthert - kis titkos tinnepélyeiben koriilvétetve I
bamuloktol és hodoloktdl; de egy hanggal sem érintette
hogy szeretdjét udvarnil is szeretné lattatni s 6t ott is azon
fokra emelni, melyet szivében elfoglalf. y

Eszther észreveven, hogy oldalas ntakon s peldalodz
altal mit sem nyer, s a kiraly megfoghatatlan szdrakozott
got s csekély értelmi tehetséget fejt ki ezélzdsainak fel
saban, egyszerre akart a dolgon fordifani.

Kazmér kiraly egy este, mikor mér mindnysdjan eltdvoys
tak kozelébdl, esak hii komomyikéval volf hialoszobajaban
vetkdzott. Az osztily, melyben lakoft, mgyanaz marad
melyet akkor foglalt el, mikor még a szép Adelhaid kir
udvarnal volt & osszefiiggésben maradt egy rovid folyoeso altal
a kiralynétol egykor lakott osztalylyal,

A kiraly e napon igen kedvetlen volt; 11jabb zavargasok
g elégiiletlenségek hivét hallotta, s Romabol a tuddsitas ajs
valopere irant mindig késett. — Inkibb, mint velahe, ére
az orszaglasi 8 egyéh gondok sulyat s vagyott nehény napi
pihenésre. _'

A kirdly hilészobdja melletti teremben mindig 616k
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tak, de azon oldalon, mely a feljebb emlitett kis folyosd-
ral volt osszekottetésben, szikedgtelennek tartatott az.
Mikor a komornyik meggyujivan az dji lampdt, eltavo-
a kiralynak ugy tetszett, mintha a kis folyosd fel6l neszt
hallana. — Valoban amaz fires osztaly feld]l a nesz néveke-
dett s igy rémlett, mintha a zdrba kulesot illesztenénck.
Pillanatra valami babonds félelmet kezdeft érezni a kirdly,
mintha attél fartana, hogy elsé neje, a szelid Aldon Anna,
ki véo a sirbun pibent, szant volna neki egy éji¢h latogatast.
De ez nem volt tobb egy futé gondolatndl & mihelyt nem
étkedhetett tdbhé, hogy valdban kules az, mely a neszf
okozga, hirtelen felugrott agyabdl s kardjai egyikét, mert
hildszobdjdban sem hidnyzott a fegyver, felragadvén, virta,
mi fog torténni, a nélkiil, hogy a szomszéd szobaban lébexd
troket megszolitsa, atalvan félelmet arulni el eléttok.

.~ Ezek hallottik ugyan, hogy a kiraly felugroft agyabol,
de felszolitds nélkiil nem mertek a szobdba lépni.

Kazmér nem tévedett, a kis folyoséval kozlekedd ajfo
volt az, mely mindig zarva tartatott, honnan most egyszerre
‘nem mds mint & gzép Kezther nyitott a kiraly szobdjaba.

A pongyola, mely karest arany- és szabalyteljes tagjait
fodte, még emelte e varatlan megjelenés érdekét. Eszther
Aaldn soba szebbnek nem latszott a kiraly elSth, miat ez ori-
ban ; de o megjelendés s mindaz, minek sajat udvariban &
‘azok kozt, kik személyével kozvetlen érintkezésben voltak -
torténni kellett, hogy Hszthernek sikeriiljon, ezen eddig min-
den kétértelmtt jelenetektdl ovoth szentélyt meglkozelitni, ez
nem tetezeit Kdzmérnak a kirdlynak.

Birmennyire szerette Esatert, mihelyt raismert, szigori
‘hangon felkidltott:

— Te Eszther ? — & kinek engedelmével.

Nem lchetetlen, hogy az eszélyes némber, ki Kazmeért
tokéletesen ismerte, el volt ily fogadtatisra késziilve, azért
- gzerény ¢ aldzatos hangjdban és tartdsiban pillanatic sem
- vesztette lélekjelenlétét,

Jogika M. Essther L1
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— Tn vagyok, felséges uram! - szélt azon hangony
mely a kiralyt még eddig soha sem érintette hidegen, -
minden engedelem nélkil jottem, s felséged elhiheti nekem,
hogy soklal vétkesebbnek érzem magamat, mint gondol
azért azok kozol, kik szolgdlatomban vannak, az egyetlen
Rachelt hoztam el magammal s yakmerdségemet mindenki
elott fitkolni akartam.

A hang a kiralyt, mint mindig, most is megengesztelte
s szelidebben, de komolyan szoltf. )

— Eszther! vannak az ildomnak némely szabdlyai, me-
Iveket gyongédség s nemesebb tapintat tiltanak melldzni.
tudod, mennyire szeretlek s épen ezért mélyen sért, hogy
vagy az, ki ezen szabalyok ellen vétettel. Nem akarok to
semmit hallani, bdrmi hozott ide, neked tistént tivozn
kell, vagy én fogok tivozni! 3

— Igaz, mond Eszther, — hiszen Lengyelorszdg
tronjan ujra kirdlyné van, ¢ az ildomok azt kivetelik, Lo
az ily czimzett szeretok, mint én, eltdvolittassanak az udvartdl

— Lengyelorszag tronjan kiralyné? — szélt Kazmér, —
szabad-e tudnom, miként nevezi magit ezen ismeretlen
nagysig | . .
Neve Rokiezana ! felelt Eszther, vidteljes tekin-
tetet vetvén a kiralyra. — Felséged jonak latta ama vakme
cselt, mely a romokban jatszatott, télem titkolni, s én ezl
haldsan, mint kiméletet fogadom ; de egy névtelen levél tud-
tomra adta azt, s hogy a cseh holgynek sokkal nagyobh:
merény hocsijtatott meg, mint az, a melyet most én koea-
kiztattam, mert ellen nem tudtam &llni a vigynak a kivdlyl
latni s 6t vigasztalni.®

Kazmér mellozte az egyenes feleletet: — Ttk nem foly-
tathatjuk beszélgetesiinket, szolt; — latod, hogy e Ea]ﬁ’
6ltonyon kivill igen is nagy pongyoldban vagyok: de akarom:
tudni, hol szalltal meg s honnan s ki segedelmével kizeli=
tetted meg e szobat, mely minden oldalrol driztetik?

— A mellékosztalyban vagyok, — szolt Eszther, ki fel
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ott tenni magaban, hogy a mit eselekszik, az egészen s
felig torténjék. — Ugy vélekedfem, folytatd, hogy ha
okiczandnak szabad volt a leghdsiesh lelkt kirdlyok egyikét
zélyesen sz6tt  de a kirdly tiszteletéhez mérve illetlen
ddon, egy szinlettnek hitt szovetségre csabitani, a szerelem-
is van annyi joga, megkozelitni azt, kinek életét és beesii-
&t dldozta s fel merni annak oldala mellett 4llni, kihez a
aez, s ellenséges szandék oly kozel jutottak nem egyszer.
— Menjiink, — mond Kazmér, — vagy inkdbb siess
elire 8 var] redam; a mi itt térténik, elveim s inyem ellen
— Nem akarom a mellékszobiban levék kivdinesisigat
még inkdbb nevelni, miként az eddig is tortént, merf majd
minden hang athat az ajtékon.
— Felséged kivetni fog engemet, — sz60lt Eszther sze-
meit biatran emelvén fel a kirdlyra, — tébbet daldoztam dés
mertern mar, mint hogy akkor tapasztalnék visszautasitdst,
mikor szerelmemnek legnagvobb tanusagat adtam.

Kédzmér harom hét ofa latogathatta meg Eszthert, leve-
leiben mindig ismételte, mennyire Ohajtjin 6t 14fni, most
elétte allt, s szebbnek tetszett neki mint valaha | Essthernek
“nyert tigye volt!

— J6, — felelt Kdzmeér; — felsltozni s kovetni foglak.
: Eszther egy fekintetet vetett a kirdlyra, azutdn nyugod-
tan szolt magaban : jéni fog!

_ Ugy 16n: mig Eszther a szobdban volt, Kézmér szénen
- latezott dllni: minden kiczapongdésai mellett, kevés ember-
hen volf oly kényes, gyongéd féltékenység az irant, mi a
kiralyi méltosig légkérének megérzésére tartozobt. Azért a
legkellemetlenebbiil érintette 6t, hogy a szomszéd szobdban
orkodék lathatlan, de mégis hall tanui valinak annak,
mikép a kirdly, sajat hdldosztalydban kétértelmit holgygyel
- talalkozik, — mi eddig sohasem tortént,

Mihelyt Eszther tavozott, a kirdly azonnal csengetett 5
- nemsokdra azon komornyik, ki 6t levetkdztette, lépett a
. szobaba.
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— Tudtad-e Jézsel, hogy Bszther itt van? — kérds
Kazmér szigort hangon.

A komornyik habozni keadett: Azt hittem, folelt némi
tétova utin — hogy felséged akaratabdl torténik ez.

— Ezt nem hitted! — viszonza a kirdly régtém, —
azutin az 6rék egyikét beszdlitotta. Pdr mésodpercz mulva a
szobdba lépeth ez alabdrdjdval.

— Egen embert, - szolt a kiraly, — le kell a palotas
érizethez kisérni tovibbi rendeletemig: mert épen most egy
kérelmes jelent meg haloszobamban a nélkil, hogy ezt tudnd

A komornyik jol ismerte a kirdlyt s egy hangob sem mers:
koezkaztatni védelmére ; hanem kilépvén a szobdbol, az egyik
or kiséretében elttint szem el§l.

Mihelyt eltdvoztak, Kézmér a mésodik szobaban 1étezé
tisztek egyikeét szolitotta be : — Kegyetek, ugy latszik, — szélt
haraggal, — azt sem tudjak, mi szobdim kozvetlen szom-
szédsagaban torténik ? de tobbet errél holnap, most & maso-
dik komornyikot kell azonnal ide rendelni, hogy mig az elsé
bartonben iil, helyéb foglulja el. _

A kiralynak minden parancsa teljesitve 16n, Mit gondol-
tak, mitol féltek a feljesiték, azon Kazmér nem sokat {6ré-

(d6tt; megtevén maga részérsl — mivel az ildomnak tarto-

zott. — Mihelyt ujra egyediil volt, valamivel tobb rubit vett
magare, be nem varvin a masodik komornyik megérkezesét;
azutdn azon az ajlon at, melyen Hszther tavoroth, kisietett a
sz0bahol. R _

Egzther egyetértvén o kirdly elsd komornyikdval s egy-
kettdvel azon urak kozol, kik alkalmaginb azt hifték, hogy a
kirdly nem fog nehestelni, ha a szép Hszther tudta s akarate
ellen jelenik meg uz udvarnal ! mindent agy elintézett, hogy
o kirdlynak s az egész varosnak, Eszther meghittjein kiviil
semmi eszméje nem volt areél, hogy a kis kiralyné — mikép
ot az udvariak nevezték — Krakkoban van.

Meglehet, hogy féleg a fintalsig legkevesebbet sem gon-
dolt volna azzal, hogy Esather az udvarnal nyilvanosan, mint



y szeretdje be legyen vezetve; s6t voltak, kik dhajtot-
, hooy az érdekes holgy altal meg legyen ingatva Kdzmér-
azon rendszere, hivatalnokai valasztasdban semmi befo-
nem engedni parfolisoknak s melléktekintetelnek.
Birmennyire hizelgett — mindossze is csak kevés
geamu  lengyel fourak fininak, hogy a kivdly éket titkos
nnepélyeire meghivja, a puszta czimborasigot minden mas
Jutalom és jarulék nélkil, nem igen tarluttak egyértékiinek
zon fényes hivatalokkal, s az azokat korozd tisztelettel,
yeket masok nyertek,

Tzt elérebocsdjtva, nérziik, miként alkalmazta mapab
ther fovabb s ha tudta-e a kivdlyt arre birni, mit birmi
n ki akart vinni, mert hiusdga minden mértéket haladott
diesvagyn anndl dszpontosultabb erdvel birt, mennyivel
inkabb kellett azb szerénység s aldzattal leplezni,

— Ittt vagyok, Eszther, — sz61t a kirdly, — s mivel mdr
Jde jottcl, sokkal ndvariash s lovagiasbnak higyj, mint hogy
‘ne kivannam feledni, mi megjelenésedben helytelen s viszo-
‘nyunkra nézve kiros hatassal van. Huzel Kdzmér gyOngéden
vonta karjai kozé a szép holgyet s helyet foglaltak két széken,
‘melyek egy aranynyal himzett szonyeggel horitott asztalka
‘mellett alltak.
— Felségednek soha sem volt t0bb oka békeblirésre
velem, mint jelenben; — szélt a hilgy, — mert engemet
- féliékenység hozott ide. ;
— Féltékenység?
— Ugy van, féltékenység : vetélytarsamnak sikerilt, bar
4 legktnnyebben megoldhaté médon, de mégis rivid idére
- azzd lenni, hovd engemet legmerészebb vigyaim sem mertek
~emelni, Ha felséged azon szerelemnek természetét ismeri,
melyet én érzek személye s kivetkeadleg a kirvaly irdnt is:
- ugy nem sziikség mondanom, hogy elvesatett lelki nyugal-
mamat esak egy adhatja vissza.

— 8 mi az? — kérdé Kdzmor.

— BElégtet !
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Elégtét 2 — kialtott fol a kirdly, & mind jogon
kovetelheted azt?- engem akarsz talin hibaztatni, h
nagyobb zajt nem {itéttern a dologhdl ? vagy a gaz Zdenko
az egésy ceelszdvény elrendezbjét, el nem fogattam s haborat
nem kezdek leghatalmash szivetségesem, a magyar kirdlye
ellen ? ,

— Nekem sem a kirdlyokkal, sem felséged bosszujival
ninesen tigyem, — felelt Egzther, — én szeretek ! vagytarsam
elényt vivott ki, én nem kivetelek bosszit s felségedet sok-
kal benstbben és szenvedélyesebben szerefem. mint hogy oly
valamit kivinnék, mi orszagos érdekeit zavarhatnd meg! Ni-
vagyok ! nem, nem! — holgy vagyok! hinségom sérbve, szi-
vemben éles fulink fészkel, hitra vagyok vettetve, vetély-
targam elényben van, nekem eléghét kell — nem tobb
nem egyéh!

— B miként érted ezen elégtételt? — kérdé Kazmér. =

— lgyszertien, — felelt a hdlgy, — egész Liengyelorszag,
tudja, hogy a legszerencsésebb hélgy vagyok, hogy az orssi
leglovagiash férfidnak szive enyim, hogy Eszther a hober
holgy, anyja a kiraly gyermekeinek ! — Vakmerdség-e fehat,
ha Ghajtorm, hogy legyen a kiraly elég bator, azon udvari kirék
egyikében engemet is elfogadni, hol annyiun mozognak, kik
velem sem hiiséghen, sem csatlakozdshan nem mérkézhetnek!

— Az nem fog firténni! — felelt Kdzmér, erét vevén
magan, — nem fog torténni sujit nyugalmadért s mert hin
vagy, tehat féltékeny és ingerlékeny! — nem {orténik ezy
mert ha a kivaly sértd szavakat tud gitolni s hiintetni, nem
fékezheti a tekintetek élét, nem ura & mosolynak, nem hiin-
tetheti a visszuvonulis semlegességét. — — Ki nem tehetlek
azon kinnak, mely redad vir, ha nem is sejted azb, mert ane-
vetlek Fezther! s gatolni akarom tovahb is, mitél mindeddig_:.
megovott szerelmem és sajat szerénységed — u melldudst,
hogy ne mondjam, megvetést. — Bitor vagyok s merek min-
dent, mig magam f616tt forognak az esélyek, de félek gonosz.
igérettdl, mely téged érhet, a titkos megvetés igézetetol. :
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Eszther biiszkén felvetette ajkait, pillanatra a felséges
1 arez, mely a bibliai sziizek alazatira emlekeztetett —
iltozott, mint Jezabelnek felszikriztak szemei s azokban
iz onbizodalom fonsége vildgolt.
. — Meg fog torténni es, — szolt a holgy rovid sziinet
tan ; — mert ha hiusdgomnak hizeley, hogy alljuk kiralyi
etdm oldalinal, mig Rokiczana a kirdlynéi nevet bitorolja.
m reftegek tudni akarni, miként itél népem Istene maga
engemet az emberek tekintete s kozvélemeénye altal.
Kazmér szembeliinéleg ingadozott, mit természetesnek
falalandnak mindazok, kik a torténctekbdl tudjak, hogy Len-
lhon e legdiesobb kirdlyai egyike még halala pillanataban
ber gondossagot tanusitott e rendkiviili nd s egytdl egyig .
feltiind gyermekei irdnt. 4
Kézmér ingadozott, de voltak dolgok, melyeknek erkélosi
hatisa nala kiirthatlan gyGkeres vert, Neki épen oly erkilesien ‘
lehetetlen volt szeretGjét, mint olyat s e ezim alatt — beve- |
(zetni az udvarndl, mint o miné anyagian lehetetlen leende '
“egy tornyot ledonteni kezével. |
— Iszther | — mond a kirdly komolyan, — gy latom, ;
hogy valami ellendllhatlun 6szttn vezérel téged jovidbe cse- I_
pegtetni azon tiromadagot, melynck egy élethol sem szabad !
hidnyozni. Am legyen! de egy feltét alatt; udvaromban s
foleg vidim czimbordim kiet, hol oly serge van szenvedélyes
- tissteldidnek, sejtem, akad nem egy, ki neked tromest, talan
Tiiszkén leend kész nevét kolesondzni. ,
i — Hogyan ? — kialtott fel Hszther; nem oly kellemet- {
'~ Jeniil meglepetve, mikép azt taldn gondolod valaki, — hogyan,
uram kirdlyom, mas ecmber nevével ? tehat ha jol értem fel-
~ gfgedet, mint mas embernek, mindenesetre olyannak neje, ki .
~ elbtt az udvari termek nyitva allnak, jelenhetek meg ott s
nem masként ? Felildozzam tehat épen azt, mi f6hiiszkese-
gem, hogy Kdzmérnak szerebdje vagyok ?
— Nem #ldozol fel semmit, — vélaszolt a kiraly, kinek
Tigzther mesterileg jatszott hiiléje hizelgett, — nem aldozol
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fel gemmit ! — ismétlé ;: — st még nyerss, mert mint nd
elékeld férfiu hitvese, senki sem vitathatja el megjelenheté
jogodat az udvarnal, a viligot pedig driga Hszther, jobban
ismered, sejtem, mint azt hinnéd, hogy csak egyetlen leend,
ki 1j neved s férjed paizea mogott — nem sejtenc a kiraly
szeretdjet.

BEezther folkelt tlésebél s gondolkozva jart fel s ald a
gaobdban. Nchéz dldozat, nehéz vialasztas! — szdl — &
miné leend a viszony kiztem s azon drtatlan barany kbat,
kir6l a vildg oly oroszlani batorsagot teend fel, hogy Kazmér
kirdlylyal mer szerctéjeért sorompoba lépni ?

— Miné viszony? — kialtoth fel nevetve a kirdly, ki
ezen Uj eszmébe, mint sajat felfedenésébe, szerelmes kezdett
lenni, — semminem viszony, Eszther ; ellenmondok erélye-
sen minden viszonynak., Ha ilyen férjet kapsz s ne csaljuli
magunkat, elég akad ilyen, ha nem fosvénykediink; ezen
egyénnek nem leend egyéh teenddje sem elébh, sem késobh,
mint tegedet megkérni, veled megeskiidni s azutan par hétig
eltiinni a vilaghol. Késdbb azfan mint valami szép kastély-
nak s jovedelmes uradalomnak birtokosa egyszerre megje-
lenni itt, vagy Varsoban az udvarndl, mintha semmi sem
tortént volna. Egy szép hazban fogsz lakni, melynek egyik
szarnya kirekesztoleg a tiéd s honnan mint j6 gazdasszony
gyakran litogatdsokat teendsz falusi joszdgodba, tobbi kst
Lobzowba, a tindér kastélyba, melyet télem aradijban nye-
rendsz, mihelyt férjet talaltal.

Azon pillanab ota, hogy a kirdly ily vildgosan nyilatko-
zott, Eszther azon kezdett gondolkozni, kif valaszszon szimos
tiszteldi kozél férjnek. Mint minden ily helyzetii holgynek,
nem volt neki is, bamulando tapintata daczdra, egészen tiszla
fogalma allasdrol ; 6 ast nagyobb részt annalk tinnepies arezd-
rol itélle meg, melyet azonositoth a belsd képpel a sima vona-
sok mogott, hol a valédi fogalom rejtézétt, mint a gondolab
rejtézik s nem nyilatkozik a szavak hiivelyében.

— Megallapodtunk-e? — keérdé a kirdly nevetve, —

!
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abad-c o névsorozatot tudnom s mint véleményend u kitii-
ek feldl gondolatimat kimondanom ?

Eszther a kiraly karjai kize vetelte magat, megsziing
ninden okoskodds - — s hajnalban nyoma sem volt annal,
ry Eszther megjelent az udvarnal.

Oly szigorn rendet fartott Kazmeér kirily, hogy némely
fitok &b nem szivirgott udvardaban a harmadik teremig: az
gz nem szoltak rola s e hallgatds okozta leginkiabb, hogy az
sz vildg tovabb himezett az apré udvari eseményeken s
gha a semmihol, vagy ennél nem sokkal tchbdél, hosszi s
nem ritkin valétlan regények (melyeknek a torténetekben is
ma maradott) szivettek ki ; foleg az udw_m hélgyek kizt,
tle ezzel a kirdly keveset gondolf.

Krakkéban tehat senkisem-tudta, hogy Liszther meglafo-
p a kiralyt s miben mesterkedik a nagyravagyd héber
ny; hanem a helyett a legosodisabb torténetecskék kereng-
ek, valami nagy csaladbeli hélgyril, kit titkon, leplezett
siban ¢jfélkor a kirdlyl esarnokba vittel, s hogy a kiraly
kowornyika hiitlenségben talaltatvin, elmellztetett az udvar-
0. Mdsok dllitottak, hogy nem mds mint Rokiczana maga
volf az, kit hajnalban héfehér ménen lattak a Lirdlyi csar-
'okbul kiszaguldozni s 16bb ehhez hasonlokat, Két nap mulva
‘a komornyik ujra elfoglalvin szokott helyét 8 miutin tudva
ln, hogy Rokiczana Bosznidban van, nem egy az udvarhoz
jard holgyek kozol kerilt gyanuba. Bzdval mindenki kizelebb
Jallt @ terjedd gyani drkihoz, mint Eszther maga. S6t akadtal
@ hirben volt hilgyek kozél oly hink, kik a szégyenité sejte-
lemmel szemkézt, olyankép mentegetddatek, hogy a gyanit
inkabb igazoltak, mint esokkentették.
' s ehhez hasonlok féokai annak, hogy Kdzmér kirily-
16l kérilbelil szdzszor annyit beszélt a vilag s legaldbb
Gbvenszer annyit jegyzett fel a botranytar s adott at a komoly
tortenetnek, mint valéban tortént.
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Mintegy barom hél telt el a kiraly ezen faldlkozdsa dta
Esztherrel, midén egy este igen fényes tinnepély vezef
mindazokat a kivalyi palotaba, kik az dsszejovetelekre feljo-
gositva voltak.

A kirdly udvara kiilondsen népes volt ¢ napon; szimos
idegenek voltak jelen s ezek kozt a kiilséleg s szinleg meg-
engesztelt romai papa kiilddttje is, mint szintén magyar urak
s tobb németek és francziik. Az utébbiakban mar akkor sem
hianyzott azon ismeretes tulajdon, hogy minden gazdandl jol
érezték magokat, mig sremélyesen nem banfatnak. !

A legelokeldbb urhélgyek fényesen a kilelheldsémig 8
néha agz izlés rovasdra mozogtak a nappalian vildgitott tere-
mekben. ]

Az finnepély kezdete, mint minden ily osszejovetel ag
udvarnal, a hivatalosak kizél azoknak bemutatasival telt el,
kik vagy elgszor jelentek meg, vagy kiilfoldrol jottek.

Iy bemutafiisok nem csekély id6t vettek igénybe, mert
féleg a felsé korokben, mihelytb a holgyek a tizenhetedik évet
betoltitték, sziildik siettek 6ket az udvarnial bevezetni, igy e
napon is igen sokan részesiiltek e kitiintetéshen,

Minder fel nem tinf, mig egyszerre Smilinszky, egylk'
azon fiatal emberek kizol, kiket g kirdly egyéni mulatsdgai-
bol ritkdn feledett ki s vidor kedve altal valodi fiiszere volt
az ily fitkos tréfaknak, - lépett be fiatal nejével.

A jelenlévok kozol, a lengyelhoniakat értjiik, senki sem
tudta, hogy az életvidor ¢ elveindl és szokdsaindl fogva leg-
kevésbbd sem komoly hdzassigi viszonyra hajlandd ifjn
ndsiilt, még kevésbhé tudtak, kinek a szép hélgyek kozdl
sikeriilt 0t lanczaira fizni. 4

Mihelyt Smilinszky és neje bevezetve lének, sajitnemd
sutfogds keletkezett. Mindenki tudni akarta nejének cealddi
nevét, mikor, hol tértént az Gsszekelés ? 8 ehhez hasonlékat;



171

6n egyszerre Eszther meve 18n emlitve s a esoddlkozas
fofokat érte el.

Eszthert visszavonulisaért még az idében kevesen 1smer-
ek személyosen, f6leg az clékel6bb holgyek kozél: azokat
edig, kik 6t ismerték, eleinte zavarba hozta azon 1j mind-
e, melyben eldszor itt megjelenni lattak, Annyira ment ez,
iikép tobben sajat szemeiknek nem akartak hinni, tudvén,
‘hogy Hszther mennyire ragaszkodik vallisihoz, 8 hogy e
dvetség cank ugy torténhetett, ha a zsidé hoélgy keresz-
nynye lett; azért nem esoda, ha azt gondoltik, hogy oket
ami rendkiviili hagonlatossag hozza tévedésbe. Meg kell
ani, hogy Eszther oltizete altal is igyekezett megzavarni
ismer6it. Haja rendezése, f6éke s a nemzeti lengyel oltony,
‘mely diszesen fodte kavest termetét, szdval minden kiilon-
bozott attol, miként 6t azok lattik, kiket érdek, a kirdly
kénye, vagy konnyed elvek egyéni korébe vezebtek. — De
nindez a holgy eléuyére latszott szamitva lenni, s oly reme-
kil sikertils, mikép Eszthert maga a kivdly szerfelett szépnek
faldlta ezen este. Nemesak e kiilseégek, de kivildlag szerény
'8 még is tapintatteljes megjelenése igen is alkalmasak voltalk,
4 — nem lagadjuk — kellemetlen benyomist elzsibbasztani,
“mely azonban szembetiing 16n, mihelyt a tarsasdg a béjos
fiatal nében a hires héber hélgyre s a kiraly kedveltjére
ismert.

Azok is, kik Eszthernek minden gazdagsigat és befolyd-
gt meg tudtik boesdjtani, mig 6t nz udvari 1égtél elkiillondzve

‘o viszlai varban felkeresték, nem ldnek képesek a visszatet-
szést magokban legyzni s kellemetlen feszély silya alatt
valdnak, valahanyszor a fiatal né dket, mint ismerdket meg-
sndlitotta s ez dltal masokat kérderdskodesekre s ésmreve-
 tekre birt.

Bmilinszky egészen hatalmdba keritette a helyzetet. Volt
“alkalmazdsdaban olyas valami, mibgl ki lehetett venni, hogy
- az ifju, kiralya irdnti személyes rokonszenvhdl s buzgd kegye-
- lebbol, neveét aldozatul hosta oly viszonynak, mely irdnt jelen
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szovetségében sem igyelesett senkit tévedésbe hozni.
ez negély es elfogultsdg nélkil tortént, & ha némely ember-
nek sikertlt szégyenét engeszteloleg hordani a vilag eloth, w
kiraly jobb paizsot alig valaszthatanda hianyos oldala leleps
lesésére — mint ezen iljut.

Smilinszky kifogyhatatlan deriilteége 8 azon tulajdony
hogy szives barati seolgalatok dltal szdmosakat le todett
kk6telezni a nélkiil, hogy valakitdl viszon szolgalatot k
telne, okoztak, hogy neki nem voltak ellensézei s ha bolo
sigokat tebt, miként ez igen gyakran, de csak sajit hi
nydras nem masok kdrara tortént, 6t mindenki menteni anokts

Most is tobben voltak, kik 6t sajnaltak, mint a kik
hoztattak. JO szive vitte e viszonyba! ez 16n az altalan
vélemeny. — Tobben igyekeztek vele legkevéshbé sem érel
tefni azon alhelyzetet, melybe e homalyos, arnyas szivets
hozta. Eszther, miként lattuk, czélt ért. A kirdly, ki ed
/ﬁ:hetet]cnnsh hitte 6t ily dnnepélyck alkalmdaval s dltaldba
az udvarnal lithatni, most a nd eléth s kit férjének ne
ovott, nem erzett semmi feszélyt — s Hsztherrel tobb
beszélgetett, st fanczolt is,

Ha. a eselszévényes hiolgy megjelencése altal dindalt ax
tott, ha a szép Rokiezana irdnyaban elégtétet vivott ki maga-
nak, egyetlen drai mulatasa utdn e fényes tarsasagban, nem
tilkrozte le tobbé magit vonasaiban e diadalnak élve. —

A szerény, de deriilt kifejesés lassankint szembetiing
elfogultsagnak adott helyet s a felséges vonisolk, a legszehbek
ezen egész tdrsasigban, valami hideg, sértett kifejesést nyer-
tels, melyet hasztalan igyekezett nydjas mosoly ald rejtent

Wolkowszky herczegné egy a legelékelébb holgyek kasdl
az udvarnal, azonnal [Glkell Giléséhdl, mibelyt lsziher iancz
utan véletlentil mellette foglalt helyet. Péar mds holgy felelet
nélkiil hagyta kérdéseit; tobben tekintetiik s arezkifejezésik
altal élesen kitiintették, hogy 6t nem magok kizé tartozdnak
itélik, Bzéval — Eszthernek diadals azon szamos nevezhetet-
len, de sajogva érezheté huléknek 16n kitéve, melyek ellen



ver 8 bosszi nem létezik: mert simak mint az angolna &
grevenni azokat, vagy elarulni, hogy észrevettilk, adja
djok o sértés bélycgét; mig tiivelem s szérakozottsig oz
redilli modok — némi érfény megdvasira. :
Vette-e a kiraly mindezt észre, nem dllitjuk, de hiheto ;
azonban nem sokat torédott rajta s ha — mikép mondva
It — Esztherrel tarsalgott, egyaltalaban nem kilonboztette
eg 0t & ndvariassaga iranyaban Adtalanos volt.
Smilinszky feléje sem ment nejének, nehdny ismerdjé-
1 a tavolabbi termek egvikébe vonult s otf besadlgetett,
nevetett, tréfalt, mintha semmisem valtozott volna.
Eszther lassanként el 16n a holgyekt6] tokéletesen szige-
felve, senki sem szolt vele, senki sem iilt mellé, az eldkelébb
ek példdja ragilylya lon. — Ha azon ifjak egyike, kik
Bszthert nem ismerték, vagy multjaval nem valanak tiszta-
n, 8 talan, mindezen fil tevén magukat, 6t — tanczra szo-
litotta, hogy gyongédségbél kinos, sérté clhagyottsdginak
oef, vessen, meg lehetett gyGzédve, mikép a tobbi holgyek
sem néznek tobbé, a nélkal, hogy hatalméban lenne e
mellGzést rossz néven venni,
Mennyi bekeblivést fejtett ki Eszther e kis esatirozasok
kezdetsben, mind figyesen tudta rogton odahagyni iilését, ha,
yalaki folkelt mellble, mintha ez nem érette fortént volua;
iként kertlt minden kérdést s minden térsnlgdst, mihelyt
56 kozelitése visszautasittatott; annyira érezte ereiben
riilni o leleti vért késdbb, s meglehel — nem egy sotét
yossziitery haboztatta keblét, mikor e folytonos szadgyenkovi
elyzet o botrany szinét kezdé magdva 6lteni s oly végletet,
rf, mely a rogtoni tavozast elkertilhetetlenné tette.
A kiraly eldtt nyilatkosni, vagy épen panuasat tenni —
btiszkesége nem engedte; de annyian is voltak a sértok,
mikép végre az egész tirsasag ellen keresetet kellende inditni.
Bmilinszkyt nem volt oly konnyli eldkeriteni; mert ¢
mint a tizet, ugy keriilte bdjos nejét, & bardtival elfoglalva
mit sem gondolt azzal, mi a teremben torténik.
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Hey-két pillantds, melyet a fiatal férj a foterembe vetatt
meggyézték 6t, hogy nejének igen rossz dolga van s oda é
hol mér azok is feljogositiva éreztél magokat, Gt egy-e
jelentd tekintettel vagy lkétes mosolylyal biintetni s mings
gére emlékeztetni, kik el@szir lantak, vagy nem sokat vethet:
tek szemére.

Eszther kénytelen volt 6t maga felkeresni. Sietve,
tekintve sem jobbra, sem balra, huladott o nagy ténezterm
s par mellékszoban keresztiil. — Ah!  szolt magiban, m
szemei szikrdztak: — lehetnék a vak Samson, hogy rat
boritsam ezen §blok iveit!| — — Végre megpillantotta férjél
és eleibe siefett. :

— Tgen rosszul érzem magamat, — szolf kozelitvén férs
jéhez, ki azon udvariassiggal kelt fel és sietett neje e
mindvel az illem minden holgykozelitést fogad. — Feje
taj! — folytatd Eszther, - eclszoktam a zajtol, haza akar
menni.

Smilinszky szivesen kiszint barvatinak, elkisérte nejét a
nagy terembe, mig a suttogas kétszerezve 16n kiriile, Az i
fel sem vette azt, mint ha nem &t illetné s Bsztherrel egyiith
eltavozott. s _

A kirdly szeretGjének hidnyat észre sem latszott venni
ég szokasa ellen fovabb mulatoft mint maskor.

*

Miként érkezett Eszther szallisira, kevés érdekkel bir
torténctiinkre nézve, de kilesni azon pillanatokat, melyek a
nének ezen elsd bemutatasit kisérték, nem leend feleslegos.

Eszther szerette volna maga elott is fitkolni a bossai-
sdgot, melyet a remélt diadal helyett haza hozoth: azért az
egész uton a kiralyi csarnoktol szallasdig, egy hangot sem
ejtett ki Smilinszky eléth, mely kedvetlenségét és kiabrandu-
lasat elirulna, .

A viszony koztok olyan volt, hogy mikép az ifju, min-

“den kérdést keriilhetett, a nélkiil, hogy ez feltinnék, vagy &



175

sgély szinét viselné: de cealatkozndnk, ha hinnék, mikép

5, a4 mi 4 teremben tortént — nem érvintette és érdekelte
. Kinnyelmiisége melleth volt az ifjuban oly érzés, melyet
fsnal o beesiiletének lehotne neverzni, de a hinsdg f6évegyi-
ivel. Bar visszavonult tehat, azért mégis latott, hallott
dent s oriilt, hogy lszther vele értekezodésekbe nem
ayedik,

mornajéval, Rachellel, egy tdmlinyba vetette magit. Azon
esdg, wmelynek annnyira ura budott lenni, mikor ennek
ikségét latta, most egrediili meghittje el6tt medret tort.
eza harag és bossmi kifejezéset nyerte s kinnyei megeredtok.
Rachel, ki asszényfi.t soha sirni nem latta, kinek csatla-
kozdsdban ritka buzgisdg s rokonszenv tiinfek fel mindig,
jjedten sictett Esztherhez s megallvan elGtte, reszketd ajkak-
kal kérdeste: - Mi tortént, driga asszonyom ! fehetek-e
valamit konnyebbségére 9
. — Ah a gyaldzatos gyava nép! — kidltott fel Eszther,
felkelvén wlésébol s hevesen kezdvén a szobaban fel s ala
jirni. — Mi tortént, jo Rachelem ? megmondom neked : tigy
bantak velem azon fényes holgyek és férfink, mintha Kdzmér
kiraly az 1t szélérdl szedett volna fel ! Le nem irhatom neked
azon par ora szenvedését! — Grinymosoly, jelentt lenézds,
‘mellézés minden alakban! ah esak az hidnyzott, hogy ki
nem vetettek a terembdl !

S o kirdly ? — kérdeste Rachel, kinek vondsai harag-
ban égtek, — a kirdly mindezt tiirte ?
4 - Van, a mit tfirni kell ! mi ellen fegyver mincsen;
‘sz6lt haraggal Eszther, — mi oly kizel 41l & botrdnyhoz,
‘mikép nem szabad érinteni, hogy be e szennyezzik magun-
kat! — — In koszonom, hogy a kirsly tfirte, min segiteni
sem lehetett, tobb kimélet voll e tiirelemben, mintha mind-
Cagokat rendre kérddre vonaudd, kik nekem tobbet mondtak
hallgatva 8 egy tekintettel, mint a mennyit valaha eltirhetni
gondoltam.

Mihelyt & nd hildszobdjaban volf, s egyediil maradots hi .
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— 8 mif fogsz tenni, driga asszonyom, és Smilin
ur, mit mondott 6, mit tett a férj ? Mit a kirdlynak tfirni k
lett kimélethdl s gyongédségbdl, 6, kinek nevét viseled,
tozott-e szenvedni?

— Smilinszky ellen ninesen panaszom, —— mond
Eegther, — a gondviselés szdmomra sok csalodast tar
fenn, eldtted, te hii lélek, titkom ninesen : még kezdem ve
magamat ! egy iszonya gondolat birkézik fel keblembe
rosszabb vagyok mint hittem !

— Rosszabb ? Oh nem, nem, - vagott Rachel sza-
vaha, — jobb vagy driga asszonyom, mint hiszed s nem fiir=
nél annyit, ha rossz volndl! ki dllhatna kénnyebben bossmib
azon melldzésért, melyet tapasztaltdl? ki lenne képesebb
haragja egész stilyat éreztetni ama biiszke nékkel, mint épen
te? kinek egy tekintete, egy 6lelése {Obbet vihel ki a kirdl
nal, mint ezen embereknek osszesen minden térekedési

— Usalodol, Rachel, — mond Bszther, — a kivilyt ne
ismered ! Lengyelorszignak keves nagyobb kiralya voli, min
0! nem lehet 0f személyes hossati végrehajtbjavd alacso=
nyitni, ha bosszat a1l ée biintet, magdért és sajat érdekcben,
¢ vagy orszagns nézetekbdl eselekszi. De én nem is aka
| azt! ragasztani chajtanék dicstségéhez, nem elvonni abbd

— B magadon hagyandsz tehat, asszonyom, minden gér--

tést, minden melldzést ?

Eszther hallgatott.

— De nem fogsz legalibb azon helyeken tohbé meg-

Jelenni, remélem, — folytatd Rachel hevesen. — Oh! asszo-

nyom, bérjiink vissza szép vidam virunkba, nem kelleft volna

azt sohu elhagyni! Ninesen-e ott nudvarunk, melynek kirdly-

néja vagy, s nem szivesek és alizatosak-e ama varazshelyer

a biiszke holgyek, kik a kivaly kizelében melldzni és sérteni

mertek,

— lgnzad van, Rachel, — kidltott fel Esather, — oh
igazad | térjiink vissza ! B napnak nem szabad haszon nélkil
elyeszni, a gondviselés nem ok nélkiil vezetett engem az0n
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e, hol az emberek egész kicsinységemet éreztették velem.
el, e keserii tanulsignak veszni nem szabad! én kivdlyné
ok lenni, nekem nép kell, mely szeressen, melynek
énye, réve legyek! 8 én kirdlyné leendek, én népet ferem-
magam koriil ; tigy taldn elfeledem e mai napot s annak
den kidbranduldsait.

— Kirdlyné ! — kidltott fel Rachel, miz a biiseke trom-
ek egy sugira vonult dt arcsdn.

- — Nem értesz, hi lélelc! — mond Hszther ihletve ; —
yné, de kirdly nélkiil.

Y

' Jsika M. Essther. ooz




ELET-ORVENY, HLETTERYV.

1

Miasnap reggel, midén Hszther mar fel volt dltozve 8
késziileteit tevé Krakkdt odahngyni, Smilinszky lépett
szobaba.

Az ifju egész tartdsaban valami volt, a mi Eszthert meg
lepte. Eddig benne csak a kiraly feltetlen hivet ismerte
egyét azon embereknek gondolla latni, kik kegyért minde
koezkdra vetnek s heesiilet-oldalon sem finnydsok, ha m
nemt hiusag ¢és drdek nyerhetnek a szamitdshan ; mert:
ifju komoly tartasa semmi jobnem latszoth sejtetni.

Az utobbi estnek tapasztalisai Eszthert ingerlékenyn
tették ; a viszony, mely 6t jol hangzd névvel s ogy
védelmével ajandékozta meg, terhére valf ; mivel nehdny
kisérlet bebizonyitotta, mikép vannal dolgok, melyeket lel
tetlen erdszakolni s még kevesebbé elfodni.

Taldn érezte azf is, hogy Smilinszky dldozata lon hiu
ganak, a nélkiil, hogy a nagyvildgban jo elfogadtatas altal
ellenstilyt vethetne azon dlhelyzetnek, hova az ifjut sodos

Mindez kinossa tette e taldlkozdst, melyet Esather an
inkdbb tavolitni gondolt, mivel mar a szévetség természe
kozte es Smilinszky koat okozta, hogy csak aklkor jott y
ossze, ha ¢ akarta. -

Smilinszkynek mindazt, & mi Eszther keblét nyomj
idegeit fesziiltséghen tartja, nem voll ideje észrevenni; m
udvarias, de hideg iidviizlése utan be nem virvan a felele
elckdp azdlt:



— Asszonyom, kegyel egy kisérletet tén, s e kisérlet
nem sikeriilt. Szerettem volna, ba vialaszbdsa wast érende s
én jovenddk azon nehéz kortlménybe, kirdlyom iranti
86 vonzalmam és oly fett kozt valaszfani, melynek homa-
, fajdalom! egy egész élet alig képes lemosni, Kegyed
¥, 8 hozzdm nem ill6, akkor terhelni szemrehdnyasokkal,
or inkabb, mint valahg, sziiksége van nevemre s védel-
mre.

— Mi ezélbal tortént tehdt e kora regueli litogatbas,

Smilinszky arcza szigort kifejezést nyert: talin most,
midon értelme més irvdnyt vett, érezte legeléhbb azon szégve-

len ajanlatara onkényt s el6zd Jiészséguel felvallalt; de nem
akart sértd feleletet adni. Ugy latszil, igen fontos volt az ok,
mely 6t ¢ rendkiviili némber elé hozta.

‘ — Mi ezélhdl tortént, - viszonza Bmilinszky, — meg-
mondom kegyednek. Viszonyunk bir igen rivid, oda eért
vélem, hol annak megsziinni, vagy ha kegyedben egy drnya
van azon magaszios akaraterdnek, melyet eddig benne esodal-
tam, meg kell valtozni.

— Megsziinni, — mond Hszther, — ezf értem, Smi-
linszky, s kegyed engermct csak mogelézott, megviltozni? ez
fogalmaimon tal van. Miként valtozhatna az addig, mig szo-
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vetségem a kiralylyal tart, kinek mindent ildoztam, ha esak 3
- kegyed nem tud és taldl maodot e szovetséget megingatni ? 3
1 — Hn semmit sem akarok olyat, asszonyom, mit nem ,g
- magam cselekszem, hanem masnak elhatarozasitol feltételes- .j
tetik. By ajanlds, vagy kettd, ha kegyed akarja, az, a mi ide =
" hozott. Bizonyossi tehetem egyebirant, hogy en sajat szemé- : :
lyemet illetoleg, egészen tisziaban vagyok, barminé legyen -

- kegyednek elhatarozasa, nekem egyik mint masik esetre dlet-
- szabélyom ki van tiizve.
12+
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Volt valami az ifju avezénak kifejezéséhen, mingl
Hsztherrve nem volf kedvetlen hatasa. A kénnyi élet emhbore,
a férfiu, kit épen a szerepért, melyet évette villalt, a jobl
meggyozddésnek ismerstes hdlatlansdgival szégyenitd szo
latokért, becsiilni nem tudott, eszkiz volt eddig kezd
nem egyvéb. Most azonban aszt kezdé felfadézni benne,
legkevesebbd keresett, hajlamot, talin erdkodést ondllasrag
az érdeket gerjeszbett a héber holgyben.

— Tgazsagtalan valék, — szdlt rovid sziinet utan §
labvan, hogy Bmilinszky elballgatott.— A szolgilatért, m
kegyed nekem s ez dltal a kirdlynak ton, ill8, hogy ha ely
lunk egyméstol, ez harag és félreértdsck nélkul torfénjdks
Uljiink le, Smilinszky, ingeriilt valék, kegyeteknek kevely
hilgyei keserti leczkét adtak nekem, talin mindkettonk
azért nyugodtan akarom kihallgatni, széljon minden tartés-
kodiis nélkiil ; a jog, melylyel folottem maga az egyhdz meg=
ajanddkozta kegyedet, a férjé tudniillil. :

— Ne széljunk exr6l! — szakitd 6t Smilinszky félbey
mig a vér kezdett felszillni arezaba. 1

— Mondjuk ki batran, — folytata Fsather, — jobb
windent maga nevén neveuni, s aztdn, ha terhiinkre vam,
lerdzni; ne hallgassuk el tehdt a f6dolgot, s6t abbol indul-
junk ki.

— Révid leendek, — mond Smilinszky, Bsztherrel
egyiitt helyet foglalvdn, — & szintoly révid feleletekre szdmi
tok kegyed részérdl. Ketté koztl egynek kell torténni: én
elbagyom Lengyelorszdgot Srokre s mas nevet, més és jobb
hirt vivok ki magamnak a magyarok nagy kiralya alubl, vagy
kegyed noém marad, a szé teljes és legnemesb értelmében,
Bzéttépi a koteléket, mely eddig vardzsa alatt tartobts, s én
igyekezendem, mint Kazmér kiraly dzvegyét tekinteni.

Hogyan ? — kialtott fel Eszther, — kegyed azt remdli,
hogy a kirdly, ki épen tegnap adta engodékenysdge dltal leg-
nagyobb bizonysagat szenvedélyének, e hiitlenséget boszulat-
lan hagyandja?
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~ — A hossat, ha ilyenre szamithatnék, enyhiil szolgilna
gliem g ir volna dlhelyzetiinkrve, azért kettonk kozbt van a
getis, asszonyom, — folytatda Bmilinszky szigord han-
m — engemet vagy a kirdlyt!

— Lehetetlen! — mond Eszther, — nem is tudnam,
miként tehetném nzt ?

— Ha ném marad — felelt rogton Smilinszky.

— B kegyed radllna ezen aldozatra, mely mindkettonkre
pézve csak szomord s tives napokat igér ?

— Ismétlem, — mond uz ifju, — ha kegyedé nem, akkor
nyim a valasztds, én magam részérdl jellemem szering
wselelszem s kovetkezetes vagyok. Aldozat volt elsé fettem,
‘ildozat leend & misodik. Aldozat nagy és nehéy, az is, ha
‘hazamat el kell hagynom; mert bennem egy nyilvanulds kel
ki a rejtélybdl : ugy tetszik nekem, hogy azon draban, mikor
ol vagyok szanva hazamat drikre elhagyni, inkabb szeretem
ds becstilom azt, minthogy becsiiletveszive szolgilhatndm,
Cvagy cddigi értcltelen kabult életvaddszatomban Srémet
talilhatnék. A valasatasban oz elséség kegyedé, asszonyom,
szoljon dszintén, én el vagyok hatdrozva.

: 8 ha neje lennék, Smilinszky, megsziinnék-¢ a
homily, melyet a szovetség magival hoz?

— Megengedi-e nekem, — viszonzd az ifju, onkénytelen
sohaj utdn, mely keblébol emelkedett, — ha elébe nem tirom
titkos utogondolatimat ! nem tudndm azt tenni legjobb szin-
dékkal. Alomszertek azok, & sejtelem, a vigyak hatdriba
‘szivarognak at; nem latom még, mi fog akkor torténni, azért
‘cgak unnyit mondhatok : hogy ha kegyed ném leend s meg-
* spiinik a kirdly ezeretéje lenni, a vildg szerelmet gyanit mind-
':‘kﬂtt("mkhen ; 8 azb hibeti, mikép nem a kiraly engemot, hanem
" mi egyetértve 6t jatszottuk ki. Higyje kegyed, o szenvedély
* sokat kiment, f6leg ha kovetkezetes muarad. Elvonulunk w
vilighol ; kegyed semmit el nem fogad a kiralytol, s6t o mit
~ kegyébol bir, visszaadja neki, s mint feddhetlen életd és hi
116, két harom, talin {6bb év mulva Kivivja a becsiilést magd-
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nak. Boldog leendek-¢ én? ki ez 6raban nem akarom elhall
gatni, hogy kegyedet szerefem. ;
— Bzeret? kegyed engemet szeret ? és midta ? - -I'-'j
Esgzther meglepetve, ki alkalmasint mindenre inkabb,
ravid regényének ily fordulatira volt elkésziilve. 1
— Tegnap ota, — felelt Smilinszky, mig ajkai koral
fajdalmas mosoly vonult el.

Tegnap o6ta ? mond FHazther, — tehat midta o
elsd szégven ért életemben; mikor a vilag legelebb vis
ubasitott azon korlitok koézé, melyeket soha sem kellende
fullépnem ? \

— Ugy van, Bszther, — mond Smilinszky. — Az emberf
termésret oly esodas, hogy néha épen ellenkezd eredményeks
hiez jul, mint o melyekre szimitott. Nem tudom, miként van,
de midén a szép Eszthert, kinek az egdsa vildg hodolt, ki
kegyét, partolasat annyian keresték, megszégyenitve, elnye
matva lattam, szivemben egy érzés kelt, mint a vihar, m
az ar, miként fejezzem ki magamat! sajnaltam kegyedel
kinosan égé fajvigygyal, szoval éreztem, hogy szeretem!

Esather szemlifomist meg volt ingatva: Smilinszky 8
legesinosabh ifjak egyike, ha konnyelmisége miatt nem is
birt az orszig komolyabb férfiai elobt értékkel; vididmeig
a konnyli odacngedés, mely tettein feltiing, sok bardt
szevertek neki. Nem volt tehetds, de egy régi kastélya volt
neve jol bangzott: 25 éves kordban az ember még soks
valtozhat, jora s rossara, 8 Smilinszky tobh reményt nyujto
az elgbbire. Eszther, a héber holgy sem oly sokkal escloth
legszerencsésebbnek tartanda magdf, ha oly ifjn keéri
kezeét, mint Smilinszky. Mindezen eszmék varazszsal kezdti
ot kortilkeritoi. ‘

Mi leend Kazmér gyermekeibol? — kérdé Eazth I~ :
s mit fog a kiraly mondani ? .

— Gyermekeibdl [érfiak és jeles hilgyek, — viszonzi
Smilinszky, — mit mond & kirdly ? ezt nem fogja kegye
kerdezni, ha képes egy nagy s életrehato elhatirozasra. Mig



sen azon elszantsdga a kiraly haragjdl koczkasztaini s
ival daczolni, addig nem tépte szét a hdlézatot.

— X szoljon, Smilinszky, — kérdé Eszther, — ha
mindketten ezen daldozatot teszszitk, mert dldozat leend
‘mindketiink részérél, boldog leend-e kegyed ?

— Nem tudom! — felelt az ifju, — szeretni fogok! de
ved, Eszther, boldog leend-e?

— Hoha Bmilinszky! — mond a hélgy, — ez oraban
kezder azt inkabb, mint valaha azeldth atlatni, soha! mert
is szeretem kogyedet.

— Engemet! — kidltott fel az ifju, kinek arezdt eg
sugara az oromnek deritette, — engemet, Wazther, és midta 2
- — B pillanat 6ta, — mond a hilgy, mig s6tét szemei
leirhatatlan kifejezéssel nyugodtak az ifju vonasain.

— E pillanaf 6ta, Hszther ? — kérdé Smilinszky kétkedd
‘bangon, — de ba gy van, vagy azt hissi kegyed, mit fog
eselekedni ?

; Eszther arczanak kifejezése elvesztette azon ingeriilt-
seget, melylyel az e parbeszéd elején bivt. Latszott vonasai-
' bol, hogy valami nehéz, valsagos kiizdelem munkal e holgy-
ben, ki most & valasatés hatdriboz érvén, nem meri a jovo-
nek lakatjat feltorni s a tiindér igéjére, vagy a villamra var,
hogy az altala érintetlen kapu felnyiljek.

Smilinszky érzése hasonld kiizdelmet allt ki a lelki erd-
- fesaitésre néave, mely benne munkilt, de mdsnemi volt az; -
-~ ax ifjn mielott névezerinti nejének kiiszobét atlépte, talan egy
~ atvirrasztott 6] maganyos oraiban jutoth azon elhatdrozashoz,
melyet t6le mar hallank. Még sem volt nyugodt, nem tudta,
mi az, & mi 6t bantja, mi okozza, hogy barmi torténjck, Bsz-
fher elhatirozasa utan életében valami hiany és iir marad
‘mindig,

BEezther darabig mély gondolatokba merilve nézett maga
vlé, egyszerre felkialtoft: — Kdszonom, baratom, hogy
- kegyed pillanatig azon édes alomba ringatott, mely onhizo-
dalmamat ébressztette {61, kosztnom, hogy e rovid ora alatl



feledve lehetett minden s elég szerény kegved, elég biiszke
én arra, hogy kéztiink az élet leguzentebb, leghisziabb sz
hangzott, a szerelem | Mint ercklyét, mint a frigy szekrén
akarom e szot keblembe zirni, hadd égjen, mint az 6rok 1am
§ vilagiteon elvesztett édenembe ! De az dldozatot ¢lfogadnom
nem ezabad! Olybd képzelem magamatf, Smilinszky, minl
Judith, ki egy mamoros &j ntan oda vetve magat a gyilkes
Herodesnek, a népeért aldosta becsiiletél s lelke nyugalmat,
Hogyan, Eszther! — kidltott fel Smilinszky, kine
szenvedélylyel hataros esatlakozdsa Kdzmérhoz e pillanathan®
sem ezdafolla meg magat, s ki a holgy nyilatkozatiban egy
iszonyu tervet gondolb folfedezni,
— Téved, Smilinszky, — szélt Eszther, — a kiraly soha

sem biztosabb, mint mikor én dllok oldala mellett; nem
értett engemet! Vildgosbun szolok tehat: hatiroztam, burd-
tom! Ne szakitson félbe, hallgasson ki cgészen. Hgy érade
van bennem, s halat adok nemzetem istenének, hogy ki nem
aludt az egészen keblembél: oly érzés, mely tillja, hogy egy
gzép ifju életet magammel rdntsak az orvénybe. A kirdlyban
sok nagy €8 nemes tulajdon van; de hevessége dltal- engedi-";
magat ragadtatni, szenvedélyessége lényegét kettévalasztja 8
két embert alkot bel6le. — Még nem oly rég a hds kirdly.
férje a legfeltiindbb holgyek kettejének, pir kastélyaban
nemiink iiledékét gytijtolie 6ssze s pihenést orszhgos gondok.
utan orgiik kizepetle keresett. Ki feledné valaha a szeren-
caétlen Zdch Klardt s a kirdly kénnyelmiiségének gyasuos
kovetkezéseit. De a mindig kegyes kiraly bosztialld is tud
lenni, ha szenvedélye ellen tfizi magat a hatalom: az egy
Bariczka esete eléggé bizonyitja est! Meglehet Smilinseky, -
hogy engemet is ¢rhet o hosszan ! Talin kézelebb dllok ahhoz,
mint a vilag hiszi, hogy a férfiu, ki annyit szervetett s oly
kéunyen feled, engemet is visszavet semmiségembe! de ha
mas akar ebbe avatkozni, ha mas, nem 6 maga akarja €
viszonyt meghorni, ezen ember veszve van ! 4



— Veszve! — kialtoth fel Smilinszky, — nem mond-
e, hogy a kiraly bossztja ir szivemre | De e koezkavetésre
eg merném kisérteni szerencsémet mindig, Mit tehet a
dly, ki bazassigunkba beleegyezett, mindkettonket udva-
fogadott, s ki mar esak az dltal, ha viszonya kegyeddel
megsziinik, felét az orszagnak kiengeszteli ?
. — Nem ismeri 6t! — mond Eszther, bus, de gzilird
Langon, melyhél a legmélyebb meggydzidés szolt. — A kivily
eret engemet, s ha azutan, a mi tegnap fortént, még ben-
bben esatlakosik hozzdm, ne bimilja kegyed. Ez a szere-
lem természetében van; Kizmér nem vetf fényes termeiben
domast arrdl, mi ott Smilinszky nejével firtént; de oril
titkon. hogy ez altal engemet, miként hiszi, drokre eltdavoli-
fott & nap vilagabol.
8 hiszi-e, Eszther, hogy a kirdly boszut dalland raj-
bunk, ha e szinjatékot valova teszszik ? & a mi eddig diszit-
- mények kozt tirtént, az élethe viszezik 4t, s leendiink valo-
‘ban azok, kiknek nevestebiink ?
Iz meggyézédésem ! - viszonza Eszther rigton,
‘en, ki szerefick, s ha kegyed szavainak hinnem lehet, szevet-
tetem, elég batorsiggal birok a vilag birmely szogletében nj
-~ dletet kezdeni, magam mogé vetni a multat s annak minden
- emlékezetét! ah, de Smilinszky, birmind nemtolen s meg-
vetett terembésnek tartson a vilag, az én lelkembe is fevedt
' egy sz¢p, egy engeszteld gondolat, s nekem is megvan biisz-
keségem !

— 8 mi jobbol allhat a biisakeség, - mond Smilinazky,
drdekkel kisérvén n holgy beszédét, - mint abbol, ha egy 1j
~ Gletet kezdiink s a viligot meggyGuzzilk arrol, mikép a ezél,
melyet magunknak kittiziink, nemesebb, mint a melyet a
~ veletlen vetett elénk. .
— Allhat valami jobbol ennél, baritom, mond
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Hazther, — & szégyent elvetni magunktol s aj életet kezden,
szép os nemes elhatarozds, de nem nehéz, ha szerefink
ellenben tudva s akarva kiszabni magunkra a biintetést,
oreghiteni elszantan a silyt, mely éltiinkre nehezkedik
mindezt tenni azért, hogy egy ildozott s elkeseritett fajnak
soradt konnyifsiik, ha nem jobb, nehezehb! :

— Nem értem e rejtélyes szavakat, — mond Smilinszky.

— HEgy nemuet él, — folytata [szther, — elterjedve
egégz vilagon, tildoztetve mindenhol, hijva a napfénytdl s
embereksdl; clvalva, egyénekké olszakadva, melyeket aa ig
tart esak egyiitt s a miltak emlékezete! Tn ¢ népnek ledny
vagyok, s ha ideiglenesen attértem azon valldsra, melyne
magasztos erkolesi tanai ellen soha kifogdsom nem volt,
melyet nemzefem egyik fia teremftett, szivvel mindig zsid
vagyok 8 az is leendek ; a vilagnak nincs az a hatalma eng
mefb arra birni, hogy gyermekeimet, mds mint népem valli
neveltessem, De hallja fovabb. Nagyatyiim és sziildim Eurdps
nagyohb részet beutastak : Portugalliatil Lengyelhonig, mm-
den orszaghan egy sirt hagytnnk hatra! anyam, atyam, test-
véreim elmaradoztak, mint o faradt karavin egyesei a pus'_-_,
tdn, engemet s dregatyimat meglkimélt a sors, En vezcttem:
az tldozottet fosztva szemefényeétol Krakkoba. Milcént vetatt:
a sors oda, nem tudom, mentink egy helyrél & misikra,
pihenve par évef, par holdat, olykor esak napokat, s a sors
egy ol foldet a masik utan kirantots labaink alél.

Valami oly biis és mégis elszint volt a hilgy szavaiban,
mi Smilinszkyt megkapta. Nem akarta, nem tudta 61 félbe-
szakagztani, de mig o fonsdges vonasokon legeltette szemoit,
mig azoknak erélyteljes s mégis oly bus kifejezését tekintette,
ngy tetszett neki, mintha 6t inkabb szerefné mindennél a
vilagon. .

Essther folytatta: — Nagyatyam nem volt szegény;’
cealadunk emlékezhetetlen id6 ofa draga keleti kivekkel es
gyongyckkel, szovetekkel, aranynyal és eziisttel uzdtt kergs-
kedést. A folytonos iildozés kozben, & hol annyian vagytak



vagyondra, melyet jo martaléknak tekintett barki, nem esoda,
18 cmdas tokélyre vitte fajunk az tigvességet. elrejteni a mit
. Vilidgitott kinesiink mint a leborifott edény alatt a limpa
@ nélkil, hogy a vilig egy sugarat sejtené. Csak ha ideig-
lenesen biztos helyre jottink, ha akadtak emberek, kik szolga-
latunkkal éltek, akkor Iéptek ki sotél szekrényeikbél a fényls
‘gyémintok és rubinock s a tiszte keleti gyongy. Krakkéban
olég nyugodian éltiink : nagyatyim bizottmanyos szerepben,
& pompiit és fényt annyira kedveld uraknak és holgyeknek a
egszebbel megszereste, vagy inkabb sajatjabol eladla, allit-
‘vin mindig, hogy mdsoktol kapja s neki esak kevés haszna
- van faradsagos tizletében. A szerencsétlenség megtanitotta &
mjt elhallgatni, olykor eltagadni az igazat. Kivallani, mivel
bir, mit ezer nélkilozések kozt osszeszerzett, mindig feledvén
- magiit 8 mindig azokriol gondoskodva, kik utina jének, kival-
lani, mondom, mivel bir, egyértelmii volt a kifosztassal.
i — Mikor szegény oOregatyim szeme fényét elvesztette,
‘nekem kellett 6t e rejtett tizelmében segitnem. En nem bir-
tam abydmnak sem ovatossigaval, sem tigyességével; elébb,
‘mint sejthettiik, tudva 16n, hogy atyimnak rejtett kinesei
vannak. A pzegénység kilsgine ndvelte a gysnidt s mivel
. népiinkrél mindenki feljogositva véli magat azt hinni, hogy
alacsony, vagy rossz uton jutott vagyonahoz, taldlkozfak
- emberek, kiknek nem sok fejtorésiikbe kerill triigyet lelni,
- 0t minden pillanatban romlaszté ado ald vetni.
Az oreg embert megtorte e soknemt zaklattatis, e
' Iotas-futis egytél a masikig, hogy valamit megmenthessen,
vagy ujabb zaklattatéstol megovia oreg napjait. Szeme nem
latta t6bbé, miként apad  kines, miként olvad Gssze a halom,
- de keme éresmte, nem lehetett 6f megesalni! Oly finom volt
. fapintata, hogy ha néha alkéveket vegyitettem a mindig
tagabb hidny paldstolisira, azonnal éserevette. Ivadék gyiij-
- tott ivadékra ; én vagyok, kire as dreg remélve a sir szeleig
akarta hagyni, mit az emberektél meg tudott menteni! () nem
esak kineseil latta apadui, jovém reményei sorvadtak ossze!
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Ah, Smilinszky, hagyja kegyed elhallgatnom e szowora rohas
mot az drvény felé, mely mindent elnyelt! Fgy reggel feléhs
redtem dgyamban : atydm szegényes felsd dlttinyében egy kis
alacsony széken 1lt a nyilds elftt, melyet a szoba padol
ala maga késritetf. A deszka kiemelve rovijibol, mell
hevert; az Oregnek keze a rejtett vasszekrénykébe volf
meritve, mintha abban még valamit akart volna folfedezniy
minden eltiint abbdl egy roppant nagysdgd smaragdon kivil,
melyet eleim egyike maga hozott keletrdl, de melyre vevd:
nem akadb, mivel drat szabni senki sem tudba. Hzen ereklyéf
orizte ivadék ivadék utan, mint ntolsd menedéket, melylyel
ha minden kiapad, valami gazdag fejedelemhez menjenek g
&t avval megkinaljédk. ]
— B kovin nyugodott atydm keze. SBzivem megsmrﬁl’n,;
mikor 6t lattam; szakdlla, fgy meghajolva, a fSldet érte &
nekem ngy fetszett, mintha imddkoznék.
— Felkeltem nyughelyembdl, csendesen kozelitestem,
hogy a vigasz szavaival batoritsam a hanyatld Greget, ki &
fizcthetetlen drd kines mellett, nélkiilozni kezdé mindennapi
kenyerét. :
Kiirja le borzaddsomat! Atyam halva volt! Meredten
iilt, szeme kialudt. Oh! u tekintet, melylyel a tagra nyitoth
holt szemek a kinesre voltak szegezve, a kétségheesés kifeje-
zése n szép oreg vonisokon, minder ivbozatos!
Mit mondjak tovibb? Még u szegény halobt elfemet-

tetése is suégyeniildsekbe s kiizdelmekbe keriilt. Mikor a hideg
ravatal, melynek minden maroknyi foldjét, drverezett bufo-
rainak araval mértem fil, zarva 16n, mikor egyeddl dlltam a
viligon driga ereklyémmel, melyet dis hajam kozt tartotlam
rojtve : mikor minden el volt adva, gazdink az utezéra vetett,
— Feoynek jutottam azon nék kozil kezei kiwé, kik:
élettel s becstilettel vasdrt fiznek. Nagy kilatasokkal, Abrénd
dlmokkal keesegtetve dltala, hivém, hogy a vilasztott vagyok, -
mig csak a szdmot szaporitottam. Mindennek fogytan valék;
nem tudva, nem foghatva meg vilagosan, mit kivin, mire



kar venni, mire ezéloz e némber? elfogadtam végre nehéz
lizdés utdn a szivesen s hizelgd szavaklkal ajinlott ¢s adott
Ildst, élelmet. Levetettem nemzetem viseletef s szeép len-
veles Oltonyok [Hdiek tagjannat. A né jotéteményeit rése-
gte dltal igyckeszett cléttem megfejteni s érthetdvé tenni
yomban, ki a megvetett héber osztalyhoz fartoztam. Nem
dtam mindezt viligosan érfeni s titkos, gyitré utogondolat
kiidott bennem, valami rettegett, bizonytalan jové folott.
— Veszve valék ! miel6tt tudtam, megromolva, mieltt
ttem, mivé lettem. T né altal jutottam Rokicrana kisére-
be. Elébb a kirdlypak mas mulaté kastélyaba valék szinva,
ket szép lengyel ledanykdval; engemet ért a valasutas. gy
jottem a Viszla melletti kastélyba s Rokiczana eltavozisa Gta
a kiraly kegyébe.
Smilingzky litta, hogy Eszther nyilian beszél vele,
semmit sem titkol, nem akar jobb lenni, jobbnak tetszeni,
mint a miné valdban. Szive mélyéhen 'megsﬁ.jnsi]ta it de
egyszersmind a lely, honnan Eszther a kirdlyi kastélyba
keriilt, uz élet, mely bevezetésiil szolgalt mostani helyzeté-
nek, szdval minden, a mif hallott, meggyozték 6t arrdl,
mennyire konnyelmt volt az elhatarozas, ily hélgynek sajat
nevéh adni paizsul. Nem akartu azonban Eszthert félbeszaki-
tani 8 mig a holgy az utébbi szavak ubén mélyen clhall-
gatott, Smilinszky vondsai tiinddést s fajdalmat drultak el,
mi 0t egészen leigézni litszott.
' Hosgszna sziinet utdn Eszther felomelte az ifjura szemeit;
azutdn oly alazattal, melyet e biiszke teremtésben senki sem
keresett volna, rebegte : — Ugy-e, Smilinszky, mi nem lehe-
tiink egymaséi soha ?

' Az ifju hallgatott. nem tudia, mit feleljen, maginak sem

tudott szamot adni gondolatirol.

' — Mint a keleti smaragdol, — sz6ll Eszfher, — mely
- még birtokomban van, szem nem létte az ¢l6k kozt, miota
. szegény oreg atyaméi elhunytak; ugy drzom az egyetlen
- gondolatot, mely még tiirhetove teszi élefermet. Nem magam-
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nak tébbé, azon népnek akarok élni, mely tgy minl szegény
Sregatysm egy helyrt] a mdsikea vindorol, melyet vétke
szeszélyhdl s hinsaghdl megtagadiam ; igen, Smilinszky,
népnek akarok élni, s valldsomhoz visszatérni. Oh e nep ol
kor kinesei kézepette a legszegényebb koldusnak becsiilds
vel nem bir! Ossze akarom vonni rokonsigunkat, mert a
fajunk egy csalad: tizenkét aga, annyifelé széledt el.
akarom 6ket hozni, hogy t6bben legyenek egytitt! Akaron
hogy a szégyen s iildozés, mely eddig e fajéletét elkeserit
némileg sziinjék — & tobben egyiitt — kevesebbe éremzé
teher silyal, s egymasnak nyujthassak kezeiket s egymas
foghassik be szemeiket ?

— 8 miként akarja azt kegyed végrehajtani ?

— Ha elvetek minden reményt magamiol alfényny
kérkedni, ha be nem tolakodom azok kozé, kiknek a szégye
Kain-jegye, nem &g homlokukon, ha — oh! Smilinszly —
ha egy kirdly nyilvanos szeretoje maradok, mivel egy becgii=
letes ember neje tobbé nem lehetek !

Bz végsd clhatdrozasa, Bszther?— kérdé Smilinszky, —
tehat utaink elvaljanak ? & én firjem meg a viszonyt, mely
koztiink eddig létezelt ? Legyen, de nekem nem szabad tobbé
Liengyelhonban maradnom ! 1

— Végsb elhatarozdisom ez, Smilinszky, — felelt a
holgy, — s jol tudom én, lesznek szdmtalanok, kik azt fo
hinni, mikép semmi sines komnyebb, mint arra hatiroz
magunkat, hogy fény és kényelem, mulatsag s szorakozo
kout fonva odabb életiinket, még a joval, & mit ezélzunk i
hodolatot s elveink felfokozisdt cszkizdljiik. Fz a biinhode
az elsd ballépésért, melyet tettem, s en oka, hogy magam
akarom kitenni a legfajdalmasabbnak, mit most kezdelk esak
érezni, miota szeretek, hogy egy megtérés utjat is clvigjam
magamtol. '

— Abrand! — mond Smilinszky, — tulfeszitett eszmék]

— Hagyja, Smilinszky, a sezikrdt bennem munkdlni,
nekem eléérzeteim vannak, s elétbem az nt ki van tizy _



pzon kell haladnom: jojon, a mi j6! én a titkos sngallast
etem. Elvalunk tehdt, baratom, s én visszaterek a féuyes
osvényére, hogy legyek olyan mint az dr, melynek iszap-
an gazdag aratis késziil, 3
Tolytattak-e még tovabb bheszélgetésiiket, értettél-e egy-
st, 5 mikeént ment véghez az elvalis? new akarjuk tag-
Sokdig voltak egyiitt, de a talalkozds utdn nehany
appal Smilinszky eltiint Lengyelhonbol s Eszther a viszlai
han volt ujra. A vilig a rovid szini jelenetet a krakkoi
dvarndl elfeledte; ha voltak még emberek, kik Eszthert néha,
enyészett firjének nevén emlitettélk : nemsokdra ujra
den melléklet nélkiil hangzott a hiressé valt héber holgy-
neve.

Hogy valldsdhoz visszatért, maganak a kirdlynak bele-
egyezésével pycrmokeit z8idé vallisban neveltette, torténeti-
leg tudva van. De nyugodt volt-e? de — a kiilfény és kiilszine
“alatl a boldogsiagnak — nem hanyattatoti-e az indulatok és
szenveddlyek hullimin ? I kérdésekre eseményeink folyama
‘adandja a feleleteket.

Smilinszky eltiint Lengyelhonhdl § vele e torténet folya-
“maban t6bbé nem talilkozunk, — Sokdig semmit sem tudott
‘rola a vilag: esak késébb, joval azon idékaraj uidn, mely az
itt elbesatlenddket keriti, tért vissza honaba, mint agg, de
- még ercteljes férfin, ki maginak idegen név alatl, Nagy Lajos
kirdly hadseregeiben jo hirt, vagyont, becesiiletet szerzett.
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Kéazmér, miként eddig minden szabad drajat haszn
hogy Esathert koronként ldthassa: tgy o krakkei udvari
torténtek sem viltoztattak semmif vonzalmahan. A kiraly
volt mar az ifjusdgon s Hsather annyira tudott vele bany
hogy inkabb mint valaha hatott rea, A héber holgy malk
kivetkezetességérzettel — logaldbb e czée alatt — ki
tervét, melyet missidjanak nevezett. Brabanthol, Hollandial
g Némethon tobb részeibdl, a zsidok elébb egyenkint, késd
egésr karavanokban érkeztek Liengyelhonba s Essther mi
dent elkivetett, hogy sorsukon kinnyebbitsen. A kirdly nem
tudott tole e részben semmif megtagadni.

De a gondok nehezediek Lengyelhonban ; mert mieldtk
o his Kazmér dlmodna, n vakmer lithviniai herozegek ujs
fegyverben alltak. Mindazok, kiket az utobbi esatik balsz
rencséje suétugratott — esablakostak velok, s kettozott hévw
s elszdntsdggal timadtak meg — a sokat szenvedett Vord
Oroszorazdgof.

Kjeistut és Lubart minden nagy csabil keriiltek, da
kifogyhatlan zaklatdsaik kifdrasziottik a lengyel servgeket,
mintan Vords-Oroszorszdgban Kézmeér csak az volb és
addig — hova és a meddig 1abat tette le ; beleunt a folyk
nos nyugtalansiagba s békére lépett a két herczeggel, nek
hagyvan Wolodomirt és vidékét, magdnak tartvin a ha
herezegsdget.

Valami kilszine létezett fehab a nyugulomnak Virds-
Oroszurszdghan, s 4 nép a békés élet medrdbe kezdett visszn-
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térni. Péleg Talies akkortajban vasaraiért, melycket a had-
elegek sok ideig gitollak, minden vidékr6l meglifogal-
otl.
~ Tartént pedig, hogy Diana, a boszniai bannak névére és
zinks annak lednya, a chelmi herczegndl, Diana névérét
tharindt akartik meglitogatni. Nem csekély kisérettel jot-
srandékuk lévén elébb az akkor hires haliesi vasdrt fel-
esni; mert nem mindenhol lehetett annyi ritka szivetet
ekszert talalni egyitt, mint otf, hovd a zsidok mar siriib-

Arnikat.

- Szeptember 6-ikdn 1353-ban érkesztek a herczegnék a
parosba, hol szdmukra j6 el6re szdllas volt rendelve.

A viros minden utezai tele voltak satrakkal és fabodék-
ritkdn gyiilf oda annyi idegen. Minden szillas el volt
lalva annyira, hogy Diana alkalmasint szdllis nélkiil
maradanda, ha 6t testvére, Micoslaw, meg nem eldzi.
Kotromanovies Istvin ban nem tudta, mi a félelem :
‘mint Nagy Lajos kiraly alattvaléja és vezére oly tekintetben
alls; mikép — foleg e yovid békeszak idejében — ast hitte,

Janszor kérte atyjatl rovid id6re magdhoz, de Kotromano-
‘wicsot T4 nem hirhatta lednyat tavol ercszteni magdtcl.
Tizinka jelenléte Diana tarsasiagaban okozta, hogy a han

Jigsonlo szemlék akkori id6hen legfeljebb kiralyok udvaraiban
léteztel: ; azért egy népes visir, melyben nehdny szemfény-
veszto, zenészek vagy bohdezok megjelentek — a nagyobb
mnlatsdgok kozé tartozott.

A hilgyek az estét viddman toltotték. Micoslaw, bar
Jsmerdi nem voltak a vidéken, tobbekkel talalkozott, kik
Jawika M, Essther 13

.

-

Lo A

Lin bl 20U 0a b

it a1 o o




mihelyt a herezegnik érkezését megtudtik, azonnal tisztels
kedni ahajtottak nelik. '

Nem volt meg késd azidd; azon épiiletnek egyik
méhen, hol a herezegntk és kiséretiik szamara a halicsiak s
esteebédet szandékoztak rendezni, tébh hilgy és férfiu jele
meg. Ha a herczegnék nem leendének kissé kimeriiltek
uttol, alkalmasint Lizinka kedveért a komolyabb, de komoly
sagaban nem szigori Diana nem ellenkezett volna a
tancwmvigalom elrendezésével, melylyel a halicsiak igen ha
landok valdnak szivességiiket és vendégszeretetiikot biz
nyitni ; de Lizinka maga alkelmasint nagynénje irdnti kim
lethol, vagy talén, mert szive nem volt oly kénnyi s oly
oromre kész, mint maskor, lemondott errdl. — Ez okon
nagy teremben, mely a herczegnélnek és Micoslawnak szal:
lasaikat elvalaszfotta, a mulatsag esak tarsalgasbol allt,
A kellemes szeptemberi est megengedvén, hogy minden ab
nyitva legyen, a herczegndket a visiri bddékban dgd szdms
talan lampa & a késd estig hemzsegd nép, s hangzd vidim
zene éx enck mulattattil.

Végre az estebéd Ordja itott s ez bevégestelvén, a vens
dégel lasganként elbucsuztak, r herezegnék pedig vissans
vonultak szobaikba.

A chelmi herezegnd semmit sem tudott a tervezelt |
gatdgrol, minden meglepetésre volf szdmitya. Utasaink
vegeznték, hogy a jovo napot a visdar megtekintésére s va
lasokra szanjak, azutin késedelem neélkiil folytatjak ttjo

Vilagos, hogy Lizinka, bdrmennyire szeretie atyj
ohajtotta t6le jelenben tavolabb lenni; mert a bannak béke
tiirése ki volt meritve s a holgynek kevés reménye maradol
atyja elbatarozdasat megvaltoziatni, — — De mivel enne
mégis meg kellett vdltozni, ha nem is tudta miként? egyx
felelhetett maganak, hogy tudniillik Kont lovagon kiviil
kit sem valasztand férjiil. Meg lehet tehat kinnyen fo
mennyire szerette e nehéz, vilsigos ora elétt, mely fenyeg,
allt elGtte, a koziddt méashol tolteni s igy nem lenni kitéve
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azon folytonos ezélzasoknak, melyek atyjanak tarsalgded-
‘ban — soha sem hidnyoztak. Darab idé ota a bannak rig-
eszméjevé valt veszélyt latni a késedelemben, s attél tartani,
hogy lednya Ggy jér mint Diana, ki hosszas valasztas utan
8 elutasitvan a legkitiinébb kéréket, végre apdcza-kolostorok
épitésére adta magat. S

Misnap reggel mar hajnalban minden zsibongott, jart-
kelt Halicsban. Nehéz szekerek gordiltek az utczdkon fel s
alé, s a vidékrdl djabb vendégek jottek, mignem egy az
elkésett kereskedOk koxzdl €j idején érkezvén, most vonta fel
satrat s félszerét — vagy gyékényekre rakosgatta ki druit oz

atozdk foldjére.

A varos tagasb tere lén gytpontja a sokadalomnalk ; oth

~ volfak a leggazdagabb arubdédék s nyitott szivet-félszerek.

A satrak kozti tdgas utezdkban, a siirgd vevik és dcsor-

- gok kozt, olykor egy hadiasan felkésziilt fegyverest lehefett
~latni, vagy vidéki nrakat 10hiton, kik leszdllvim itt lovaikrol,

alkudoztak és vasaroltak.
Diann és Lizinka gyalog jartak be a boltokat, raktarakat;
mindeniitt, hol a két hilgy Micoslaw kiséretében s szamos

~ eselédjeivel megjelent, a legnagyobb figyelmet gerjesztette.

Mindenhdl latszott, hogy ket az egész vasari kozonség elsd
8 legfontosabb személyeknek tartja.

Mintegy tiz ora lehetelt reggel, midén Diana és Lizinka
egy ékszerdrus bodéjaba léptek. Az treg kereskedd azonnal
iilésekkel kinalta meg a herczegnikef s mindent, a mi holt-
Jaban volt, kitdrta eléjok. Magasztalta daruit s szemeébol lat-
szotl, mennyire tudja vagy hiszi, hogy e magas létogatissal
o szerencee koszont be boltjaba. — Mig a holgyek nem cse-
kély kedvtelessel az ékszerek tokjainak felbontasaval s a
fényes kivek megtekintésével loglalkoztak, addig Micoslaw
nehdny vidéki urral tdrsalgott, kik nem régiben érkezvén
haza Kdzmér kiraly ndvardabél, igen sokat tudtak beszélni.

A nep e kizben az utezat eltoliotie, gy hogy a keres

13*
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liedd badéja egészen kornl lon fogva attorhetlen tome,
mely a ritka vendégek minden mozdulatit szemmel kisé

Az élénk beszélgetdsek, o sajilos és kiilloinbizd 5ltoze
& azon gsinat, mely népes vasarb kisér nem érdelktelon
tekintetet adtak az sgésznek. |

Hgyszerre Micoslaw azt vette észre, hogy a népben szos
katlan mozgés keletkezett, Ugy tetszett, mintha a bodé koze
1ébe szorult tomeg valami nyomasnak engedne. Kébes zsin
egyes tavoli kialtasok hangzottak : de mindez oly egyszerres:
oly hirtelen jott, mikép senki sem tudta viliagosan, mi tortént.

— Miné zaj ex? — kérdezte Micoslaw, kijebb lépvé
hédébal, a vidéki urak egyikeébdl, ki nem sok tudomast latszoth
arr6l venni akarni.

— Bzokott dolog, — felelt ez, — valami 14 szabadult 1
szekér felddlt, vagy a mi még hilietobb, a sdtrak kozt lopiss
tortént 8 a biinést iildozik !

— Tz, tzl — bangzotl egyszerre, s a nép, mely addi
valami onkénytelen nyomasnak engedve, elore tolongoth
most visszantért 3 egyik a masikat kezdte nyomni. A jele
fenyeget6 alakot 61tott magdira.

A satrak koril annyiva ogszeszorulb s (omeg, hogy nel e
nyan a szemtelenebbek koz6l a bédéba magiba léptek, hol &
két herezegné vondsain félreismerhetlen 1dn az ijedelem,
mely a nivekedd tolongissal s mindig zajosabb kidltasok
nditin nott,

Micoslaw hirfelen a holgyekhez fordult, — Inuen,
sz6lt nyngodt hangon, de nem miniden aggodalom kifejezése
nélkiil vonasaiban, — minden dron menniink kell!

Mi tortént — mit jelentenek e kidltisok, e tolon"
gns 2 — kérdesték n herezegnik.

— Nem tudom, — felelt Micoslaw, — de itt mis veszdly
fenyegel, mely kozvetlen, uz osszetiportubis veszélye. K nép,
mint litom, nem szdndckosan siriidik kérinkbe, hanem
valami kiilsd erd dltal tolatik. E

'— De hova? — kérdé Diana, szemeil s nép felé ird-
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egtek, a kereskedd ijedten kezdette kincseit osszeszedni

8 a laddikba rakosgatni.

E veszedelmes pillanathan tébben, kik Dianaf és kigé-

‘retét megismerték, dsszeverték magokaf, s kozel férvén o bolt
g nyilasthoz, kialtottuk: — Ide kozénk, mi kiviszsziik innen

a magat rémiti el.
Misok mindenkép igyekezfek a folongokaf arra birni,
hogy alljunak meg, s varjonak, mig azok, kik elél vannak,

Micoslaw azon szolgalatkész, j6 szandéku férfink kozé
lépett, kik a herezegndéket felszolitottak s leirhatlan erékidés-
'sel sikeriilt végre, u smorosan villatvetd férliaknak magok
Kozt egy kort nyitni, melynek cgész erejiikbol védett hézagd-
‘ban & herezegnik igen kétes védelmeb nyertek. Nemesak a
kis Grt, hovi menekiiltel, kellett mindig a lehetdségig sza-
' badon tartani, hanem eldre, s ki a bédék koz6l minden
arasznyi tért el kellett kiizdeniok azoktol, kikre panrettegésiik
kozben sern sz6, sem infés nem hatott.

' Vésari tolongas magdban sem tartozik a veszélytelen
kortilmények kogd, féleg hol ember, szekér, 16 minden egy
utezaba szorul, mint az régibb idében még inkabb napiren-
- den volt, mint most — kisebb varosokban s faluhelyen. De
iff nemesak a vasdri tolongdsbol kellett a herczegnilket
kimenteni, hanem tokéletesen elrémiilt ecmberek Gsszeveszett
erdlkodései kozol, kiknek jedelmiik ndttin nétt.

Mintegy tiz-tizenket lépésnyire huladhatott ama kis
~emberpaizs elére s a herczegndk szallisinak iranyaban, dsz-
szeszorittatva mint & vasgyuri, midén a jelenet valoban
‘rémité tekintetet nyert; mert a tiiz a sitrakig terjedvén, a
 felkelt szé] szarnyain diihos gyorsasiggal smlots el két hosszi,
recsegl langfolyamba, dvedave slini vakito fiisttol.
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A gyulékony anyag egyszerre langot vetett s lehetotlen:
l6n valamit megmenteni; ki a mit felragadhatott, magaé
masét, miként a véletlen jatszta azt kezébe, elhordla mag;
val — s az egész léget leirhatlan orditds, vegyiilve kiroms
kodasokkal toltotte el.

Miként a fa és szovetbodék hirtelen lehamvadfak sa
szél mindenfelé kezdte o perjét s tiszkoket hordani, a hely
tagult, égd pardazs s forrd hamu kizt széledtek el a mene-
kiil6k, megltltvén ax egész leret s igyekesyén minden dron
a vesztds szinhelyét odahagyni.

Mikor a herezegnik végre kiértek V&lamlve] ﬂzahada'ﬂb
helyre, a szélnek egy ellenkez csapasa a fiistot fekete gomos
Iyokban sodorta a ledgett visdr helyére. Még jo lavol voltak
sedallasuktiol. Tobben, kiknek erolkodése s elszanbsaga men:
tette meg ket eddig, most & t6meg altal elsodortattak s alig
maradt 6t-hat férfin Micoslaw mellett, mikor szabadabb helyre
kivergddvén, kissé koriiltekinthettek. :

Nem fndta mind e pillanatig senki vilagosan, mi fiirfén:
& mi okozta a tiizet, f6leg pedig az elsé ijedelmet még a iz
el6tt: mert annyi mindennemfi kidltozdsok kozt lehetetlon
volt tiszian kivenni, mi a reltegés elsd és fGtargya. ]

De a szabadabb helyre érvén, Micoslaw azonnal tudts
hinyadan van, s hogy Halics ellenség dltal timadiatott meg:
Ki volt ezen ellenség, honnan hullotf le mint villam
égh6l — békés iddben? mindest § sem foghatta meg; de
novekeds kialtdsok, még nehdny hdznak meggyujbasa s mogh
mdr érthetsbb jajveszeklése a népnek, sommi kétségot sem
hagyott fenn. 3

— Flére — eldre — baratim! — batorita Micoslaw azon
nehdny embert, ki még mellette 8 a herczegnflk mell
murads; o varos ellensdg kezében van; igyekezziink m
denek eldtf a herczegndk életét hiztonsagha hozni. Elgra!l
tamadis a viros €jszaki oldalan tortént, talan sikeril e
jobbra kimenekiilhetni, miel§tt a vad martaléez sereg utolér.

— Utanam ! — kidltott egy ifju, ki épen most jott azen
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haz feldl, hol a herezegnik szdllva volfak. Az egész cselédség
kisérte 6, mig azok, kik a visdrban kévették a herczegniket,
egyenkint érkeztek minden oldalrdl vissza, Az ujon jottek
mint a huesusok fel voltak podgydszolva s miként latszott, a
mit ceak lehetett, igyekestek megmenteni.

— Brre ! — kidltott az ifju, épen azon irdnyban intvén
kezdvel, merre Micoslaw i8 mutatott. — A lovakat lehetetlen
volt kihozni az 6lakbdl, — folytatd : — nem késhettiink, azért
igyelestiink megmenteni, a mit lehelett, az o6lak boltozata
igen erds, 8 ha megévatik a tiiztol, o lovakat is elokerithetjik
kéadibb.

Mindezt az ifju a kozben mondotta, mig intésére Micos-
law s mindazok, kik most ide Geszesereglettek, gyorsan igye-
kkestek elhagyni a teret s jobbra egy elég keskeny ufcza felé
tolakodtak, az 1tt mar gyerebben szaladd nép kozt.

Egyszerre egy orditis hangzott ujra; a visdr tere feldl
ogy lovas ecsapat rohant az itt-ott égé romok s a forrd parazs
kozt eldre. Fist ovedzte a vadtekinteti arczokat, melyek
annyira hasonlitottak haramiakéihoz, hogy Micoslaw nem
kétkedett tobbé, mikép a tamudds egyenesen rabloktol jo,
kiknek czéljok nem egyéb, mint ijedelmet idézni elé s annak
zsibbadtsaga kizben rabolni és gyilkalni.

. A esapat mint felleg koriilozonlotle a kis kiséretet, mely

a herezegndket & holgy-eselédeikot kozépbe szoritotta,
Micoslaw & a férfiak, kik koriile gytltek, kardot, buzo-
- ganyt; szoval a mi fegyver naluk volt, eléragadtak s dithésen
- védtek magokat.

A herezegnok a kozeli épiiletek ogyikénck falahoz simul-
tak, hol legalabb hituk védve 16n, mig a vitérnségérol ismere-
~ tes Micoslaw mar nehanyat a karomkodd, bortél elazott tama-
- dok kozol leejtett lovarol.

De mindig siridtek a martaléezok s a herczegnik
helyzete kétségheesettebb 16n, mint valaha.

Azon perezben, midén a lovas rabléesapat megrobanta
~ (ket, tobben, kik minden oldalré] menekiilni akurtak, latvan,
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hogy utjok el van dllva, Micoslawhoz vették magokat s e
okozta, hogy a herczegniket eddig egyéb veszély nem é
mint a tolongas nyomdsa, melytél 6k és ndcselédeik nem
tudtak megdvni magokat,

Mig ez itt & varos terének egyik sziglete iranydban tor-
tént, addig az egész varost elozonlobték a rablok.

Hazak gynjtattak fel, minden kiraboltatott s a véren
nép semmit sem kimélt. A polgiarok kozél sokan, aggok, hil-
gyek, gyermekek a felbosziilt ellenségnek dldozatai 16nek.

Csak miuntan e veszedelem és pussztulis e végleteket
érte el, kezdett egy név hangzani, mely mindent megfejlett
s legkisebb kétséget sem hagyott fenn.

Do nemesak e nevet hallani, hanem birtokosiaval szemé-
lyesen talalkozni is ra volt & sorstél a herczegnokre mé
kik soha sem almodtik volna, hogy middén a ehelmi herczog
noének latogatasira szandékoznak s elobb & hires haliesi vd
akarjak megbekinteni, hazuknak egyik legdithosebh, s mikent
hitték, engesztelhetetlenebb ellenségének kozelébe jussunak.

Az, w ki minden békealkuk s wjabb kotelezettségek

3 daczéirs az egész haliesi foldet s ¢ napon magit a fovarost
: megrohanta, nem volt mas, mint Lmbart, a Gedimin
masodika, a vad Olgerd desese. 3

Azon perczben, mikor Micoslaw mér apadozni dreste
ercjét s a herezegnék littak, miként gyériil védoik szdma,”
bar az ellenség minden halalért kéfszeresen lakolt, vagtato t
elé Linbart. i

Egy lovas csapat kiséretében jott, mellette Bogddn, kivel
mar talalkoztunk. E,

— Megilljatok ! — kidltott fel Bogddn, a legkevéshbé
vad e vérengzd bosszut libegd nép kozt; — uram herczeg,
igaz a mit hallottunk,  folytati hirtelen Lubarthoz ngratva.
A herezegndk itt vannak s kiséretitkben Micoslaw, a hannak
Goscse ; amott latom a herczegnéket koriilvéve némbereitol
Megilljatok, senki se emeljen tobb fegyvert - !

Ideje volt e kozbeszoldsnak ; mert a hatalyos védelem



{ltal felingerlett tamadok latvén, hogy Micoslawnak s tobbi
{irsainak evejiik csokken, kettézitt hévvel akartak véget vetni
@ régen mar egyenetlen esatinak, melyet esak Micoslaw
-_tlienthet]enaéga 8 tarspi elszdntsdga nyujthatot ennyire.
~ Micoslaw, mihelyt Lubartra ismers, helyet szabaditott
‘maginak kardjival, melyrola vér esurgott, s Lubart elé lépett,
Lubart, Bogdan felszolitasara, s latvan miné veszclyben
a herczegndk élete, azonnal megszintette a tamadast.
. Gyanithatdlag t5bb hasznot latott figyére néave, ha a
herezegnélet s Micoslawot magdb kézhez kerili, mint ha azok
leoletésével neheziti hadi szerencséje esélyeif, gondolhat-
‘van jo elére, mikép nagy Lajos sohasem fogja leghked-
vesebb emberei egyikenek gyermekét s testvéreib boszulatlan
;_n,gyni.
— Lmbart! — kialtott r& Micoslaw, — a béke ellenére
az idegyiilt vasaros népet megtamadtak embereid ; gyujto-
- galnak, olnel, rabolnuk : ne feledd, hogy meég élnek, kik ezt
szamon kérik téled! — In a két herezegnével, névéremmel
5 unokahngommal ide jottem, megtekinteni a halicsi vaséart s
gzandékozvin iunen a chelmi herczegnét meglatogatni; fel-
szolitlak tehat, hogy bdntatlan bagyhassul el a virost g
folytathaseuk utunkat, te magad Lubart felelj aztdén Lajos és
- Kazmér kiralyok s a romai papa 6 szentsége elott, azert, mit
- ma ith véghezvittél,
3 — Bogddn! — kidltott Lubart, — legyen gondod, hogy
- & herezegnok bantodas nélkil visszavezettessenek szdllisulkra
~ és senki se merje bantani élet s a mi Gvék | felelGsse teszlek
életeddel errdl.
' E pillanathan Diandnak tgy tetszett, mintha Lubaxt,
1 kit soha sem latoth, vagy gondolt latni életében, nem lenne
' ismeretlen eldtte. B hang, ezen vondsok — — O volt! —
0 — de ki? s ming viszonya lebetett azon emberrel, kinek
vondsaira. gondolt ismerni, nem tudta senki. A hglgy fel-
- sikoltott.
Lubart utébbi szavai utan embereihez fordult, kik kézol
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tébben a heves védelem Lozt lovaikat vesztették el, s eme
kardokkal s huzoganyokkal vad, irtézatos esoporto 4
képesztek.

Te, folytatd egy fiatal harezoshoz inte
szavait, — itt maradsz kizelemben nehény emberrel,
tobbiek, s ezt emeltebb hangon kialtotla: vegyétek szeliél
hosszdba a virost, a tietek minden | akar o hdzakat is mg
tokkal vihetitek, ha birjatok; szabad martalék harom Gré
akkor a kiirt- és trombitajelre, tovabb megyviink!

— Hah rablé ! — kidltott r4 Micoslaw, ki a szoron
veszely daczara nem birta fékezni dithét.

— Ugy-e Micoslaw ! — felelt Lubart, mig Bogddin siet
meghiziasab teljesitni s ezt a lehetd legudvariasabban
kezett végrehajtani.

— Ugy-e Micoslaw ! — ismétlé Lubart; — a Gedi
testvérek is ertik a mesterséget rabolni, dlni, gyujtogatni,
kell! Te szabad vagy Micoslaw ; nem tartoztat senki, si
vissza batyadhoz a banhoz, s mondd meg neki nevemb;
hogy névérére és lednyara jo gondom leend.

- Nines jogod 8ket letartéztatni,  kigltott red Micoss
law, — s én ndlok nélkiil nem indulok innen !

— Nines jogom, Micoslaw ? — mond Lubart ginynyal,—
igaz, de szabad ember vagyok! kifosztatva osi birtokomb
8 ha ez embereknek joguk van jogtalant elkivefni, én s
maradok hitra. Ha kedved van a hélgyek fogsagat m
osztani, am ldsd, szabadsdgodban 411! de nem véar kényelmi
szallds a szép angyalokra! Erddben fognak tanydzui,
az égi madavak s helyrdl helyre menni, ha a legeld elfogy
a forrasok kiapadnsk.

— Ha férfiu vagy, — kialtott Micoslaw, — szallj
lovadrol s allj ki a sikra velem, esak testemen at vezet az il
oly szemtelenségre, mind a tiéd. :

— Mert férfiu vagyok, — folelt Lubart hidegen, - nem
vesztem el békefiirésemet, Micoslaw, még egyszer, ered), &
légy hirmondé; beszéld el, mit szemeid lattak s fileid hallots
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tak : vagy maradj itt s mesélgess holgyeidnek a hosszti esté-
ken it a rokks mellett!

Micoglaw béketurése kiapadt: ott allf, hol az ember-
indent feled ; hol nem lehet tobbé szemére vetni, hogy
ihetlent, oktalant, eszeveszettet eselekszik : mert nem tudja,
it tesz 8 az indulat mint ar felragadja. Sulyos, véres kard-
val rohanta meg Lubartot, ki felhahobtdzva rantotta bhalra
lovit s inteth kezével kiséretének.

- — Ne bantsatolc ! élve maradjon! — kidltott rajok, —
de vigyétek biztos helyre s érizzétek. Ismerem e fajt, nagyon
meleg vérok van, meg kell hiiteni kisse.

' Fzzel Lubart koriltekintett, s mig a herczegnok Bogddn
‘kigéretéhen mar jo kozel voltak szallisukhoz, Micoslawot
pedig megrohantik s lefegyverezték emberei: Lubart az ég6
yiros fiistélgd utezdin nyargalt végig s nem sokara eltiing
- szem eldl.



HOLLOKAROGAS.
T

Lubart felvervén Halicsot s eltoltvén az utczakat halog
takkal, roppant martalékkal mindennemi drukban, lovakba
marhdkhan, odahagyta a még fiistolgd varost s mint
vidéken olve s gyujtogatva atrombolt : mieldtt Kazmér lird
valamit tehetett ellene, visszavonuli azon rengeteg heg
gekbe, melyeknek jarhatatlanokka tett szorosai és szakadasal
minden tamadéssal daczollak. 1

Apor Istvin, nagy Lajos vezmére, his székelyeivel meg-
semmisitvén Olgerd hadseregét, ezen utobbi is, csekély
rettel ellenséges seregelken atkiizdve, Lubart menhelyéh
érkezett, hol mar Kjeistut megtérve a sok faradsagtol,
kibékiilhetetlen lélekkel virt.

Itk tandcskozott a hirom testvér; mit tegyenek tovéb‘
miutan tudtdk, hogy nagy Lajos a velenczeiek ellen késziil-
vén, hadsereget nem kiildhet Kazmér segitséoére s igy hihe-
téleg a halicsi keriilet birtokaban hdborittatni nem fognak.

A herezegnék szaméra roppant sudarokbél ideiglen
lak hevényesztetett. Lubartnak koszonhették inkdbb, mi
a mas két Gediminnek, hogy fogsiguk a hely tavolsdgah
képest polgariasodottabb lakhelyekiol, a rablott martalék
elég kényelemmel fel volt készitve s a herezegnok élelmezés
sére is gond 16n. -]

Lubart egy volt a rendkiviiliebb jellemek ko0l azon
vad és haborgds korban. Makacs, exdteljes bossziban ¢s hares-
ban, new hidnyzott benne uzon neme a lovaginssagnak,



iely a vadsig kizepefte némi nemességet arul el. Féleg hil-
ek ivanyiban, ez idghen példa nélkilli kimélettel birt «
zive tivol volt attdl, hogy a szerelemnek ne lenne arra nagy
endkiviili hefolydsa. Mostani tervét e nevezetes faglyaival
i sem sejtette; az akkori hadszokisok szerint minden
er rendelkezett foglvaival, & mivel Diana és Lizinkdért
dag valteagot lehetett remélni, Micoslaw pedig hatalmas
es volt a megsértett Kotromanovies ellenében, mindenki
vélte, mikép Lmbart herczeg érévé teendi s kiaknizza az
nyt, melyet a véletlen kezeibe juttatott,
~ Mintegy hirom héttel a halicsi vérvasar utan, az éj el-
oritotta drnyait azon torkolatban, hova Lubart a herezegnik
glil épitette. Oly suiik volt e vilgymélyedés, hogy valédi
wtlant képezett s annyira koriilnéve ezredes rengeteggel,
ép az egész hely, hol az elég tigas épiilef allt, egy kis
art képezett, vagy inkdbb nyilast, koriilkeritve szikliktdl,
olyeket az erddség egészen elfodott,
A hold esak gyéren lén képes ezen drnytelt helyet vila-
itni & az egésznek tekintebe hiis és mogorva volf.
Ay épiilet valami egyhazza alakitott tagas eglithdz hason-
tott: egyik oldaldbdl kis torony nyult fel, hova dles hangn
harangot figgesatettek, alkalmasint jelt adni viratlan esemé-
welkre,
Lubart rendeletébd] az egész éptilel kordl fdldkunvhdk
vonattak, megsznkadatlan gyiirit képezvén. E kunyhékba
olt az drizet szdllitva, igy lehetetlen volt a herczegnék és
coslaw fogsdgit megkizelitni, a nélkil, hogy a litogato e
vhikon 4t ne j6jon, melyeknek magns dles foldfedelei
arokkal tele vert erdsséget s védfalat képestek.
Lubart parszor meglatogatta Micoslawat, a nélkiil, hogy
| herezepndkkel Osszejojion, Czélja e lifogatasoknak az volf,

tal a halicsi hirbokot biztositni. Feltételil a herezegnik
zabadsdga 16n ajanlva.
Micoslaw atlatta, hogy e szilaj s féktelen indulati emhe-

magdnalk s testvéreinek Micoslaw és o binnak kézbenjardsa
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rek batalmdban lévén, ellendllas még erszakra is bészithet
dket, s hogy nines okosabb, mint idét nyernis e kozben ki
lelni, mi legyen a legiidvosehh e veszedelmes kortalményel
kozt.

Mindenkép azon volt tehat, hatdrozatlan igéres
tartani ellenségét s megértetni vele, mikép a fontos
mely az alku fétirgyat képesi, csak hosszas értekezések
ménye lebet; azért elkeriilbetetlen, hogy irhasson a ba
8 késébb valahol a bin személyesen taldlkozhassék Linha

Micoslaw annyiban czélt ért, hogy Lubart sgy megh
emberét rendelte hozzd, ki dltal leveleit elkiildhesse b
hoz; de ki 16n kétve, hogy ezek nyilva adussanak ab s [
guk helye emlitve ne legyen.

Diana maga vészérél semmi daron nem akart talalkozni
Lubarttal ; minden latogatas alkalmaval dirtigyiil a sok fard
sdg altal megromlott egéezedgét hasznalta, mig Micoslaw Digs
nanak szavat adfa, hogy 6t mindenrdl, mi kozte és Tubark
kout végestetik, ertesitendi.

Tgen eszélyesen volb ez elintézve ; mert Lizinka reuds
kiviili szépsége & a roppant aradij, mely rea gazdag abyjatol
vart, elég ingeril smolgdlhatanda a vad é8 szenvedély
Olgerdnek, hogy o6t festverétél barmi aldozattal .Ltvegya 8
arajanak nyilvanitsa.

Micoslaw minden héketiirését osszeszedte s Lubar
mérgéklettel 8 nyugodtan fogadta. Ennek koszonhette aat,
féezélja volt, hogy téle gondolkozasra nyert iddt s e kozb:
igérte, hogy batyjanak a bannak irni fog s igyekezni 6t -
birni az egyezség békés utoni clintézésére.

*

Tgy allt az iigy. Lubart és testverei pillanatig sem f
ték, hogy barminé kedvezdék legyenek is pillanatra a k
mények, nekik két hatalmas kiralylyal, mint elszant ellens
gel leend dolguk, s hogy Kofromanovies egy azon embe
koz6l, ki olynemt sértéseket, mint sajat descsének, hugdn
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§ leanyanak elfogatisa nem hagyand bossznlatlan, ha vala-
ogy kiszabadulnak a kétendd alku elétt foglynik. Ez oka,
oy minden idejokre sziikségik volt s kevés pillanata
aradt Lubartnak a herezeguékkeli tarsalgast keresni;

mkabb azon volt, ket kiméletes ovatossaggal, de kettézott
gheradggel Griztefni, nehogy id6 clétt kikeriiljenck hafalma
all.

Seregeket kelloft ezenkiviil gytjteni, a vad esoportot,
mely velok szdvetkezott, élelmezni, foglalatoskodtatni s
Grizni, hogy o bar rovid ideig tarto tétlenséget is megunvan,
mishoz ne szegodjenck s baratokhol igen veszedelmes ellen-
sekké ne viljanak ; miutan uzon rejtekek ismeretével birtak,
melyek eddig utolsé szikségben biztos menhelyiil szolgaltak,
A hereregnék tehaf nagyobb részét idejitknek maga-
‘nyosan toltotték. Bogdanra volb u lak elintézése bizva s rd
minden helyes okok mellett a haragra, nem tudtak a herezeg-
nik annyira nehoztelni, mint Lubartra ; de mihelyt mindent
elintézett, hogy a herezegndk fogsagit szenvedhetébbé tegye,
eltivozott és tobbé nem mulatlkozott nalok. Volt egyeébirant
" Lubartban is valami emberiebb & ha ily faju emberek kizt
' (s azon korban — a gyingédség eszméjét hasznalhatndk,
valami gyongédebb, mint hogy gyakran azok kizelében
mutatkozzdk, kiknek elfogatisit s erdszakos letartéztatisdt
eldidézte.

Azon este is, mikor e rengeteget s annak e rejtett biv-
* helyét megkozelitethiik, o herezegn8k magokra voltak hagyatva
Micoslawval.

Bogddn szolgdlatukra két ndeselédet, sajat kiséretikhdl,
meghagyott ; a tibbiek le l6nek tartéztatva, de hol? Halies-
ban-e vagy més valami helyen ? azt a herczegnik nem tudtak.

A szoba, hol Diandf, Lizinkat s Micoslawot egyiitt latjuk,
a kesd draban kenforgacsolikal volt vilagittatva ; mert e tavoli
lelyre nem igen lehetett gvertyat szerezni. Ugy latszott, hogy
¢ tagash szobabél nyiltak a hilékamrak s minden a legsati-
. kebbre s kis haztartasra volt szdmitva.
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‘nem foghatom, hova késik oly soka emberiink! — szols

Akkortdjhan a legeldkeldbb hilgyek is egyszertibb,
gyakorlati nevelést nyertel; s oly kivételes koriilmén
kozt, mint a mindkben a herczegnék jelenben voltak, so
kénnyen ttirtek s nem tarfottak sem nagy szerencsétlen
nek, sem terhes nélkiilézésnek, mit talin mostani ididben
szegény haztol keriilt holgy kétségbeejtinek hinne.

* Fézni, siitni, az id6t varrdssal, fondssal eltélteni, n
volt az, & mi a herezegndéket keseritette ; sot ha valami ké
l6n fogsignkat némileg enyhiteni, e foglalatossagok, e betd
tése minden idéhézagnak, adott nekik erdt a szerenesétlen
azon részét tfirni, mely a lélekre hatott s kivetkezbleg ne
zebb és sulyosb volt. A szobanak minden butorzata
hosszt asztalbdl 8 nehdny l6czahol allt. Falait sdrgds tap
boritotta, melyre a falnak {4l magassigdig kikagyékén
voltak boritva. 3

Ttt iiltek a holgyek az egyik karos loczan, kozel a nyitod
ablakok egyikéhez, melybél egy része a szoba egyik sztgletéhe
emelt nyitott kemeneze fiistjének szivargott ki.

Micoslaw kereszthe font karokkal sétalgatott fel s
néha megdllvan a hilgyek eldtf, kikkel beszélgetett. —

Micoslaw, kitekintvén a lak el6tti kis térre, melynek kunyhd
kordzetében néha egy sotét alakot lehetett latni, mlkentJ :
egyik nyildshél ki, s meuy a masikba be.

Mindossze két tiiz égett kiinn, de ez is a kunyhokon
ttl az crdéség szélén s csnk egy részét vildginak s az M:
megeldzd fiistot lehetett kivenni.

— Kérdés, ha elmehelett-e ? — mond Diana, — tudod-¢
bizonyosan Micoslaw, ha elindulhatott-e Halicsbol ? 1

— Bizonyosan? ezt nem mondhatom, - felelt a kérs
deft, — de annyijgaz, mikép legligyesebb s vakmerdbb em
reink egyikét kiildottem, s ki oly jol védte magat ama tolvaj
nép cllen, hogy egy karezolast sem kapott.

— Félek, — mond Lizinka, — hogy valahol elfogtak s
atydm harom-négy nappal késébb tudandja meg, mi tortén



g veletlentll olyan valaki viszi meg a hirt atydmnak, a ki
dja, hogy mi épen azon g napon voltunk ott, mikor Lubart
alicsob megrohanta. Mert a mit a varos tisztviseldscge
tudott, nem kovetkezés, hogy azt méas is tudta; a balicsiak
‘nem utaznak, az idegenek pedig nem ismernek benninket.
{ Embertinket nem {éltera, — viszonza Micoslaw,
‘mikor Tubart kézeliinkbe érkezett, a zavar dltalinos lévén
8 mivel a fiist a [élvarost ellepte, nem volt konnyebb, mint
megszokni. Egyébirdnt én emberiinket nem batyimhoz,
hanem cgyencsen Zdenkohoz utasitottam ; nem akarvén, hogy
“_gteffin legyen az elsd, ki a dolgot megtndja. Bityim okos
- ember, de indulatos s meglehet, hogy ha az eseményekre elé
nem készittetik, elso heveben oly valamit eselekszik, a mi jtt
allisunkab megneheziti s terveinket elarulvin, azok sikerct
kétessé teszi.

— Azt jgen okosan cselekedted, Micoslaw — mond
Diang, — nekiink csellel kell élniink s idét nyerniink, mig a
‘Gediminek elé oly seregek gordittetnek, melyek Gket tisate-
letes tavolban tartsak s elvegyek batorsagukat rajtumk nem-
 telen bogszut dllni.

— Engemet egyéb aggaszt még, — szolt most Lizinka, —
talin emberiink eljart kitldetésében, de legjolib széndoka mel-
- lett e férhet kizeliinkbe, hiszen ugy koril vagyunk keriive,
" mintha vasebrones vonulna korilink; Linbart tudidval kiil-
- dott birngked pedig Latyim, Micoslaw, még ott sem lehef.

— Van mindenben mdd, — felelt a herezeg, — egy jé
nyil segedelmével emberiinl, ha iddig j6, a tuddsiiast akdr-
- mikor heléheti az ablakon.

— Tin ennél jobhat is tudok, — jegyzé meg Diana, mig
* Lizinka nagy fizyelemmel nézett ki az ablakon, kirben jar-
. fatvin szemeit g igyekezvén a targyakab megkilonboztebni.
— Mi ama jobb ¥ — kérdé Micoslaw.

— Az, — felelt Diana, — a mi sem kiilonos, sem hihet-
~ len ily druba boesdlkozd nep kizl; hogy ludniillik dreink
egyike vagy misikinak erényét konnyd lenne megkisérteni.

Josika M. Eszthar, 14
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— Magam is hiszem ezt, — viszonzé Lizinka, — mindens
esefre nem lkell semmit elmulasztanunk, ha czélk aka.r_'
érni. He, emberiink mar ith van a kézelben. '

— Nines itt, errél felelni mernék, — erésiti Mieoslas
félbeszakasztvin Lizinkdt, — mert eddig jelf adott vo
Nem tudvan, bova ubasiteam, id6 kell, mig nyomun
akad, s én ezen 1d6t arra haszndlandom, valamit felgondoln
hogy azon esetben, ha a segély késik, magnnk tudjunk s
teni magunkon.

E pillanatban hdrom hosszt és szomori hollokar
hangzott; tgy tetezett, hogy az erdéeég felfl j6.

Micoslaw felkialtott : — Ialljatok ? ith yan emberiink &
nem igen tayol; azon kell most gondolkoznunk, mikép ka )
hassuk 6t ide s intézhessiik el, hogy a kunyhokon it hozzank
férjen.

Az 6rizet mindossze 30 {6b6l allt, s a tiszt vagy 16
kire a parancsnoksdgot biztak, nem sgokkal kiilonb szd
ember alattvaldingl; legfeljebb azzal kiilonboztette me
magat, hogy tibbet ivott és karomkodotf, Jelenben kés
levén méar az id6, alkalmasint a [6ldkunyhdk valamelyik
tisztdbb azégletében horkolt.

Micoslaw az ajtd felé intézte lépteit, midén ez felnyilf
s egy ferfiu lépett he.

Fel volt ez fegyverezve s mindenben hasonlitott &
harcrosokhoz, kik & herezegnék Orizetére voltak rendelw

Micoslaw hirtelen megallt s heves szavakra késziilt, me
nem foghatvin, mi adja e betolakodénak a bitorsagot —
minden jelentés nélkill, s ily kdsé drdban a herczegnok
belépni. Hogy nem azon ember, kit meghizott, kitél a je
gondolta hallani, azt azonnal észrevette. De mielbtt s
hatna, a fegyveres par 1épést tett eldre s Diana felkidltott
Zdenlko ! 3
0 volt! Zdenko, kit mindnydjan Sutiskén, a bén udvari
ban gondoltak: s66 néha aguddva gyanitottik, mikép Laj
kirdlyhoz sietett, hol most nagy siirgés és mozgdis volf ; me)
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1 velenczeiek e idében sereget gyiijtéttek, mert Jidra felett
nyelick felsdséget, 8 a hés Lirdly tavollétét akartik fel-
hasznalni.

— Te vagy Zdenko? — Lidltott fel Micoslaw, mig
Lizinka egy sugardval az oromnek sietett eléje.

1I.

- — En vagyok, — felelt Zdenko, — mihelyt herczegséged
birnokétsl megtudtam a szemtelen s jogellenes tettet, mely
a herczegnéket s kegvedet t6rbe ejtette, azonnal leghiibh em-
bereinket szétkiildottem, nyomban kivetni Lubart seregeinek

‘den martalocz kedves vendég volt e vad seregben s tidvizok.
mibelyt a szdamob szaporitottak.

— Még nem voltak kegyetek e rengetegben, s mir
kémeim szemmel tartottik mindazb, a mi tortent. Itt az Gri-
zet emberei kozt is van egy, ki mihelyt kozeliikhe férhetett,
pillanatig sem maradt el s talan nagy buzgisiga kegyetekre
feligyelni okozta, hogy azok sordba valasztatott, kikre a fel-
agyelet fogeagukra bizva van.

— Mihelyt a rengeteghe joftek, embereim egyike vissza-
térh s hiriil hosta ittlétiket. Ez fejtsen meg mindent ; de mosb
nincsen veszteni id§!

— Hogy johetett kegved ide, miként férhetett fogsd-
gunkig? — keérdé Lizinka ¢lénken, — miutan az a [Bldkuny-
- hok, vagy inkabb egyetlen kirbe épiilt kunyho altal kerittetik,
-8 oz Orizet alicha kevesebb emberbdl dll harmineznal.

— Megmondom mindezt késébb, — felelt Zdenko, —
most csak az o kérdés, fel ankarjik-e herezegségick becsesb
ekszereiken Liviil minden egych podgyaszukat aldozni, vagy

nem ?
f Diana s Lizinka egymas szemébe néztek, mintegy kér-
dest es feleletet cserélvén tekinteteikkel; azutin Diana szolt:
|. — Nem tagadom, Zdenko, hogy testyéremet menvén
14%



latogatni, mindketten sokat hoztunk magunkkal, minek iff
csekély részét laliltuk, bar Lubart, miként Micoslaw erdsl
azt dllitja, hogy minden holmink Halicson s jé gondvyisels
alatt van ; a mit megmentetttink, nem sok, de ha lehet ko
kdztatds nélkiil megtartani, nem szeretném e gaz nép ke
kozt hagyni.
— Mindenesetre néeselédeinknek kovetni kell minkef,
Zdenko, — mond Lizinka. '
— Mindenesetre! — szdlt Diana, — nem szabad Gkef
felaldoznunk !
— Ez viltoztat tervemen, — mond Zdenko kissé gon-
dolkozva, — igyekezzenek kegyetek mindazt, a mit meg
teni akarnak, a leheté legtomattebb csomagha Gsszeszorita
mert esak Ggy vihetjiik el; én addig tavozom, Két 6ra mul
legkésobb itt leendck ujra, aklkor kérem herczegségteket
kegyedet, herczeg, intézkedjenek tigy, hogy rigton indulhass
sunk. Nines most fejlegetésekre idd, ne mozduljanak inne
jo leend az ablakokat betenni s a szokott lefekvési drdb
eloltani minden viligot.
— Nem lehetek-e segitségedre lovag ? — kérdé Micos=
law ; elkeriilhetlen-e, hogy tétlen heverjek itt? 4
— Mindent egyiit teendiink nehdny hi eselédem segits
ségével, kik kozelben vannak. Véletlen felfedezés vagy akas
dily esetérs, — mond Zdenko, — tehdb herezegséged nynge
lehet, nem fog tétlen maradni; ha pedig kikeriilhetjiik a za
anngl jobb. Mig innen kimenckiliink, s o halicsi kerile
atvergddiink, lesz elég alkalom, melyben mindnyajunknak
egész lélekjelenletiinkre sziikséglink leend. Herczegségedunek
gemmi fegyvere nem ldvén, miként gyanitom, engedje, hogy
o tdrrel szolgaljak, mely bifor kézben s féleg, hol senki sem:
gyanit fegyvert, hatalmas eszkdz.
Bvvel Zdenko jékora éles {6rt vont ki keblébol s dlnyuj=
totta Micoslawnak, ki azonnal kivonvan azt hiivelyéhol, él6
hegyét vizsgilta. Zdenko a herezegnikhiz intézvén szavait,
folytatd : — most mindenek felett Gvatossigot s nesztelen
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késziilést taldlok sziikségesnek, hogy ne veszitstink idét, —
- Eyvel be nem varvan tibb feleletet, kisietett a szobabol, maga
“utin huzvin az ajtot.

— Megfoghatlan | — kidltott fel Lizinka, — hogy jut-
hatobt ide ? & kunyhdk alig vonulnak el hat-hét tlnyire fog-
sagunkiol, a f0ajtd elétt 6x 4ll, s a kunyhdkon 4t iddig esak
- tigy lehet jutni, ha kiilrol az ajtok egyikén bemegy s a befelé
nyilokon kijé.

— Hagyjuk ezt | — mond Diana, — jer, kivess benniin-
* Lot, Micoslaw ; néesclédeinket kell cldkésziteniink, nehogy
- {jedséguk a kivitel pillanataban eldrulja, a mit tenni akarunk.

*

Miként Zdenko mondotta, még be nem telt o két ora s
G szintoly nesz s a nélkil, hogy az o6r, vagy a tébbi drizet
részerl legkisebbmozdulatot észrevennének, a szobiiba lépett.

- Minden kész ? — kérdd.

— Minden ! — felelt Micoslaw.

A szobét a holdnak viliga ketesen deritette, Zdenko esak
- félig-meddig kiillonbiztette meg a tdrgyakat. Micoslaw, Diana,
~ Lizinka és ket néeseléd voltak abban s egy jokora podgyhsz-
esomag hevert a két nécseléd kozt a foldon.

Diana és Lizinka is egy-egy csomagot vittek s nem
kevéssé hasonlitottak valami buecsura jaré zarandokokhoz
batyuval hatukon.

— Ime egy kard, — szdlt Zdenko, révid félgirbe kardot
nyujtvan 4t Micoslawnak, melyet ez azonnal dtvett.

— Menjiink | — mond Zdenko, halkitvan hangjat, — én
leendek & vezctd, herezegséged pedig, ha vigy totszik - leg-
hétul marad.

A esatarendet s indulasi tervet nem volt id6 megvitatni;
Zdenko szavod a legpontosabb engedclmességre taldltak.

Nem lehetett tavol gjfélté], midén most Zdenko masod-
szor belépett az érdekes foglyokhoz, mulatasa pedig alig tax-
tott két perczet.

1
i
.
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got ¢j ene ki, megeldate Zdenkot s el6l haladott.

Minden néwa és esendes volt; nz drizet tisztjel s cmbergi
mintan az elsé napokban még az ¢ji orakban sem engedtek
pibenést magoknak, annyira érkddtek loglyaik folott, — |
van, hogy azok legkisebb megszokési szandékot nem mutaf-
nal;, mir j6 darab idé 6ta lassanként felhagytak a nagy figye-
lemmel. Koronkint felvaltottak azt, ki a laknak fdajtaja el
foglalt helyet, hogy ott neha kényelmesen tldogéljen a ki
Liagess lépesézetén, s azt hitték, hogy minden megtortént, @
mi szukiséges, hogy egyetlen fegyvertelen férfiut s négy hols
gyet — 30 ember kdzepette biztossighan Ingyjenek. :

Nem mondhatjuk, uz Groek szolgdlutkészsége mennyirs
megl pte a herczegnéket; de mivel Zdenko emlitette, ho
az Orizet emberel kozt is létezik egy meghizottja, nem talals
tak az id6t alkalmasnak kérdezdskodésekre s kvették Zdenkes
nak s az 6t megelézo drnek lépteit, mig Micoslaw a podgydsa-
esomagot ezipeld néesclédel sarkiban volt, kiknek marado
léptei 8 nyakuk mindenkori forgatdsa, mintha csavaron jars
nanak, mutatd, mennyire rettegnek s miként félnek felfede~
zéstol.

A merény egyiltaliban nem tartozott a kinnytick ko
még azon esetben sem, ha az 6rizet kozt nemesak az egyetl
s gyanithutolag dépen az, a ki ma p [Gajto eldtt ort
havem tobben is készen volnanak azb eldsegiteni. :

Mert jokora csapat ellen kellett magokat védeni felfedez-
tetés esetében, a siker és menekiilés keveés valoszinfisége
mellett. 2

Mikor az ér a foldkunyhot clérte, o nélkiil, hogy ann
gadoralaku kisded bejarasan igyekeznék abba jutni, egyenes
sen a fedelnel tartots, wely fold és gyeptdl Gsszeverve igen
meredeken nyait fel.

Diana ¢s Lizinka azonnal lattik, hogy a fedélre kuszile
fel, de mikent toriénhetett ez, meg nem foghattak ; esak mikor

¥

3
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kiizelebb jittek, fordult Zdenko fel&jok és suttogta Diand-
ak: — A kunyhdn af kotélhageso van vetve 8 tal hiztosan

,megenﬁmtvc, igyekezzenck herczegségtel, az oldalkiteleket
Igen erfsen tartani, ki nem bocsatani kezeik kozol e egy 1ép-
‘es0t & masik utdn keresni labaikkal, mindig felfelé és soha
¥issza nem nézve ; ebbol 41l az egész mesterség. Fin elsdséget
‘engedek ; mert ha veszély fenyil, innen j6, nem talrdl, hol
gondom volt a két egyediili kijarist elzdratni.
~ Mindezt Zdenko hirtelen mondotta és suttogd hangon,
‘mig a kunyhobol jol lehetett az drség horkolasat kihallani.
Diana bitran neki fogott a kuszasnak s kivette a fezkot,
ki a macska tgyességével ért a tetdig s onnan lefelé ereszke-
dett, Lizinka Diana utin jioth. Mikor a sor a nbeselédekrs
keriilt, Zdenko intett, hogy a podgydszt csendesen ereszszék
o a foldre s megsugvan nekik azt, a mit az elébb a herezeg-
noknek mondott utasitdsul, a két ndcseléd egyik a masik utan
drnsiket kvették.
_ A hold, mikép mér mondva volt, gyéren hatoth ugyan e
- katlanba, de mégis annyi vildgot deritett, hogy az 6reég részé-
6l igen konnyen fel lehetende fodozni a menekiiléket s
szindékjukat.

Nem sok id6 telt el, mig uz elsé fegyveres s a hilgyek
- cltiintek szem el6l, middn a kunyhok szemkézti egyik nyila-
~ sabal Micoslaw egy sdtét alakot Litott kibujni.

— H¢, ki jirt ott, mit miveltek gas ficekdék! — Lidltott
g férfin, ki miutin lehajolva bujs elé a sotét nyilashél, most
felegyenesedott s szemeit azon oldal felé szegezte, hol Zdenko
Micoslawot kinalta meg az elsdséggel a labton, s azzal egyfitt
i. a {6ldre helyzett malha mellett 1l
; — Nyugodtan ! — susogta Zdenko, — a herczegndlet
i nem kell félteni, tul lovak varnak s biztos vezetok, de nekiink
!
I
l

alkalmasint meggyil bajunk, ha e bolond ember zajt falal
iibui ; batorsag| ez segit.

— Mi vagyunk, czimbora!  felelt Zdenko, — az ért
viltottuk fel. ;

]
)
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— Miesoda 6rt? — dormogstt a férfin elébotorkdzy
Latszott jol rajta, hogy szok egyike, kik a herczeg s hercacg:
ndk szamara keritett borbol neha tébbet vettek magokhoz
mint 2 foglyok rendes italul. 3

— Az ajto eldtt nem latok 6rt! — motyogott a joit
igyekezvén szavinak rekedt hangjat erékodd kialtds dltal
ndvelni, — hol az 6r! nem ismertek ream, gaz kilykek:
fonikotokre! :

— De hogy nem ismeriink kegyedre, tisztes ur! — felelf
Zdenko, — méltdztassék csak kozeledui, én vagvok az 6
eme pajtasomat viltottam fel.

B kizben a férfin, ki, miként litbuk, magdt mint
drizet hatelmas fonokét ismertette meg, mindinkibb kize
dett 8 nem egy botlas s folytonos kiromkodas kozhen veé
csak par lépésnyire volt Zdenkotol s Micoslawtol; kik
magok részerdl egy bokor magé rngdalvan g podgyaszt, eltd-
voztak a kunyhé melldl, melynek f6dél horitékan kbzelrdl ki
lehetett j6 venni a durva kotélbsl s hamozatlan fapalezakbol
kéeziilt kotélhdagesol. _

Aklkor, middén az értiszt elsé hangjs megesendiilt, vagy
inkabb meghordilt, Zdenko éles fille hallotta a knnyhén
tilink gyors, de lehetozégig nesz mélkili favozasat s szlva
kénnyebbedett. '

Mind a két férfin nem tudta, mi a félelem, fel voltak
fegyverezve, a kitélhigess elottok nydlt s igy akként szimis
tottak, hogy ha a jottuek sajongisira valoban fel is éhred ag
6reég, mig az egyenkint kibuvik a foldkunyhokbol, ad
héiven elég idejiik marad a fedelén talhatni, hol redjok alkal
masint lovak virtak.

Mindenesefre, hogy épen az Orség tiszlje volt az, kltg.
véletlen e szerenesétlen draban szabadba hozotf, nem tarto-
zott a kedvezé koriilmények kozé. '

Mikor mar egészen eldttok allk, eléra tette jobb labds g ]
meredten nézvén szemeik kozé, felkidltott: A herezeg
maga ! — azutan sarkdn fordult s a legmegeritettebh ellen-
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glilyords kizben iramodott vissza a kunyhék felé, orditvan
‘miként torkan kifért, arnlds! fel — fel! — keljen fel
mindenki!

— Nines veszteni idd, — mond Zdenko, miutén egy

nvilat eresztett az 6rfondk utdn, o nélkil, hogy tudng, érte
vagy nem. Siessiink, mert ha rendeleteim teljesedtek, itf
‘mindjart komoly veszély all els!

Mintha a jovd perez kitelességének toartandd Zdenko

szavait igazolni, egyszerre a kunyhdk egyik tavoliabb nyild-
san lang esapott ki s iszonyu zsibaj hangzott.

Micoslaw és Zdenko pdr pillanat alatt a kotélhagesondl

-~ termettek, s mikor minden oldelr6l elérohant a mép, akkor
&k mar til leértek a meredek fidélrél.

Nem lehet az dtalinos zavaroddst leirni, mely a herczeg-
nok lakdsdat ovedzd szlik udvarban keletkezett.
Hosszabb ideig tarté szdrazsdg okozta, hogy a ling,

:'mihe]yt a kunyhdk belsé szalmdjan és szaruzatin végig

futott, s kitért a nyilisokbol, azonnal megkapta a magas

- faépiilet vakolatlan oldalét, s & hasitott feny8kbol, faszegek-
kel Gsszedllitott [Odelet.

A kis szells, melynek e szik kozben elég éles vonala

 volt, hirtelenebben, mint valaki gondolnd, dtalinos égéssé

viltoztatta, a mi taldn csak az orizet elboditdsdra volt szd-
mitva; ha a gyujtds, miként Zdenko szavaibdl sejteniink
lehet, az & parancsibol tortént.

Az ortiszt, kit a nyil megsebzett, de nem veszélyesen, a
varatlan veszély kozben csuddsan kijézanodott, s mit sem

- gondolvan az égéssel, mihelyt par embere szahadha lépett,

rijok kiltott: — Ide mindnydjan, a herczeg meg akar szokni,
ith kell lenni! e perczben 4llt eldttem & mellette egy isme-
retlen suhanez.

Il kizben nagyobb része az drizetnek elbodulva a fiist-
t61 8 elsd dlmanak mémoraban dsszegyilt az udvaron, alig
értvén, mit mond f6ndkilk 8 nem tudvin. hirtelen, magukat
vagy a herczegnok égé szallisit mentsék-e. -
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Mindnydjan Gltozetlen s csak kevesen jottck egy-
darab fegyverrel, melyet felragadhattak.

B kézben alkalmasint Leégven a kunyhék szarvazata g
felemérzietvén minden gytanyag azok beljében, a nehéz {6
borék lezuhant s az egész kordzetet elboritotta o fust.

Tdo kellett, mig nehanyan annyira magokhoz tértek,
hogy a vezér szavail s parancsail megertették s a mennyirg
o fiist gomolyai koazt lehetett, a bekeritett koznek minden
zugat kikutathattdk, de siker nélkiil.

A héség oly nagy volt, mikép legtébben mindenek elotf
kimenekilni igyekeztel az ég6 tanyabél, mi nem csekély fel-
adat 16n.

Lubart, ki e foghdzat tervezte, foleg csak arra gondolf,
a menekiilhetést megoatolni, s a véletlenségek kozt alkals
magint a leghihetlenebb, tudniillik f6ldkunyhoknak meggyuj-
tasa eszébe scm jutott.

A féndk litvén, hogy az épiilefekhez semmikép nem
lehef férni, s bar meg nem foghatta miként, hinnie kel
meégis, hogy ha mar a herczeg eltint, alkalmasint nem ha
oda égni a két herezegndt ; 8 igy gyanitotta azt is, mi fog red
vérni, ha igen kézeli taborban az egés vorét az dgen m
pillantjik 8 Lubart és testverei szdmon kérik tdle & reabizobf
foglyokat. :

Itk nem tidvos bevarni a birét, ki itélend ily hanyagﬁagf-
rél s legjobb hasznalni az alkalmat s jo tért nyerni, mig az
tldozok megjelennek. Ezt gondolia, nem igen hosiesen, de
bére megdvasara igen bolesen, .

Az egész taborban egyetlen 16 sem volt; a vezérek ugy
veélekedtek, hogy ha senkinek sem leend lova, akkor ha
foglyok valahogy meg is menekiilhetnének, mi mér magiban
hihetlen, gyalog foy ez térténni s konnyebben utolérhetik dkeb.

Mihelyt az Orseg féndke, magat gondolatiban helyzete
veszelyességebe beleokitotta, azonnal az Gsszeomlotf kunyho-
kon df nz erdd siirijebe lopédzott s onnan, ki tudja hovd,
eltunt, mert 6t tobbé senki sem latta. F




Az Grizet kozél is nehdnyan legiidvosbnek vélték a meg-
kést, mig a felig dsszeperzselt hatramaradottakat a tabor-
bl az elso jeladdsra oda sielett ecsapalok a hely szinén fog-
ik os:z0. :

~ Mikor Luubart, meghallvan a mi tértént, odaér, a tanyait
Tomban s a becses foglyokat sehol sem talalta.
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NEM MIND ARANY, A MI FENYLIK.
i[5

Mintegy hat héf telt ¢l ¢ jelenetek utdn, middn lépteink
njra, hosszu tavollét utdan, Sutiskiba, a hires bannak udva-
riba vezetnek. )

Méar Lajos és Kazmér kirdlyok gyors hirnakok dltal meg-
tudtik, & mi Halieshan toriént, s mindketten rogtoni rende-
leteket tettek, a Gedimin utodokat Micoslaw s a herczegnik
kiaddsira birni. A leggazdagubb viltsig igértetett, bossad.
viszontorlds utégondolataval.

Mennyire haladtak a késztletek, mi tortént Lubark ed
testvérel részérdl, s megérkeztek-e a kirvdlyok kiildottjel hoz-
zdjok ? annak emlékezetét o torténetek fenn nem tarfoltdl
ugyan ; de az eseményekb6l vildgos, hogy mieldtt Lajos és
Kizmér kiralyok meg lépéseik eredményét varhatnik, meg-
hallottik, hogy Micoslaw s a herczegnék megmenekedtek s:
Kotromanovics Tstvan bossztt eskiidt a lithvéniai herezegek
ellen.

Par 6rai mulatds kozben a bannak viraban mindenki
megtudhatta a nevezeles wenekiilésnek részleteit, mely aklkor,
minb szintén 4 haliesi vasdr alkalmaval tortént rablisok és
gyilkossagok s a herezegnék elfogatisa, kozbeszéd targya volb
8 e napok legnevezetesh eseményei soraba tartozott.

Mondjuuk utélagosan pir sz6t arrél, miként vihette ki
Zdenko azon merényét, melynck tanui valank.

A merész lovag értesiilt Micoslaw s a herczegnék fogsd-
ganak helyérél azon emberei altal, kik, mikép mondva volf,
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- g Halicsban torténtek hiréve, téle a lithvaniai herezegek tabo-

viba kiildettek.

Azon vakmerdséggel, melynek oly gyakran adia az utobbi
hadviselésekben példajat, megletle fitkon keésziileteit, s neha-
nyat legelszdntabb emberei kozdl magihoz vévén, jaratlan s
esak martaliezoktdl fudott ntakon, oly kézel lopadzott azon
j6l elrejtett tanyahoz, melyben a foglyok letartéztatva vala-
nak; hogy egyes kémei dlial mindent megtudolt s maga is
pirszor oly kozel volt a herezegndkhez, mikép csak az eleinte
igen szigori s eber drliodés okozta azon dvabossdgot, hogy

- kozellétét el ne drulja id6 eldbt.

Alig szlikség ismételni, mikép emberei kiztl sikerilt

- egynek az Gresapat kozé jutni, s hogy alkalmasint ez adott
- tiizet az alvasra szant szalma-fekbeknek, mikor a keletkezd
- zajt ballotta, s az 1d6b megérkezettnek hitte ezen utolsd esz-

kiozhez nytilni az Orizet elbéditdsdra s hogy a legsikeresebb

~ akaddlyt vesse a menekiilGk iildoztetése ellen.

Minden tgy készen allt, Zdenko oly bizios embereket
hozott magival, mikép a herczegnik alig érvén le a kitél-
hdgesordl, védikre és kisérkre talaltak, kik dket hirtelen a
kizeli siirtiségbe vezették, hol reajok lovak vartak.

Micoslawot és Zdenkot a herczegnék be nem varhattalk,
mert a paranes oly szigort volt, hogy mihelyt lovaikon iiltek,
azonnal indultak, fndfokra adatvin, mikép Zdenko s Micos-
law herezeg sziikség esefében s hogy a netaldni iildozdked
tévegezzék, mds uton fognak haladni s redjok is kizel lovak
p fegyveresek virnak.

Minden tgy torként s mivel a részletekbél is lattunk
sokat, csak nzb teszszilk még hozza, hogy Zdenko nemesak
Micoslaw herczeget kisegitette a bajbol, hanem ama podgydsz-
esomagot i megmentetbe, melyet az orfénok megjelenésekor
egy bokor magé tolf volt.

Sok fortént tehat azon idd ota, mikor Lizinkat Kont
lovagoal utoljdra lattuk.

A kedves teremiésnek, Lizinkdnak, sikeriilt atyjatdl, kit

Tangil
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megmentetése magin kiviil helyzett 6rémében, még nehdny
hanapi idét nyerni gondolkozasra. E kizben Kont lovagtol
tuddsitdst kapott, mely meggvoste 6t, mikép csak az okozta,”
hogy az ifju nem jelent meg elsd a kedves hiley megmentd:
gére, mivel mindazt, o mi Halicson tortént, késon tudta meg
& mikor az elsd hirre hirtelen megbette a legezélszeribb lé
seket, akkor mar baratja, Zdenko, megelGzte ot s Orok hilara
kényszeritette. 2

Mi volt egyéb a levélben, azt Lizinka alkalmasint senki-*
nek sem arnlta el; de vonasaibol latszott, hogy ha nem is
aggodalom nelkiil, de mégis leverten s veszilve minden
reményt, békés kiegyenlitésre, nézett a haladd idé6 elé, mely
sorsa folott hatdrozand ; vagy hogy az igazhoz hiibbek marad-
junk, azon idd elé, mikor 6 maga késziilt vég és valtozhatlan
elbatarozdsit tudtara adni atyjinak. Egy mas nevezetes
kiralmény is érdekelte azokat, kik a binnak vendégszereteté- '
vel s partolasdival régibh idé ota éltek. !

A romai papa, mikép aszt eldre mindenki tudta, s min
senki pillanatig sem kétkedett, Kazmér kirdly s a szép Roki-
ezana kozt feloldotta p seovetséget. Hzen egész tigyet oly titok
leple fodte, mikép esak azok tudfak valamit, kik kozveblen
befolytak abba; s a torténet nem is emliti e koralményt. -

Lajos kiraly maga tgy akarta s Kazmeér s Rokiczana
irdnti gyéngédség a szerint tette kotelességill, hogy bir a
szerenesétlen hidlgyet mindazok, kik 6t a banndl latbalk, mink
kiralynét tiszleltek s mindenkép azon voltak, vele ax elagté}
beesiiletét teljes mértékben élveztetni, o sutiskai varon kivil
ezen egész szovetsédgrol ha tobhen tudtak s valamit, az a
tarsalgdsban érintve ne legyen, féleg udvarnal.

Rokiczana az elvalisi oklevelet nyngodtan vette, hé.!‘t
kedélye régen elvesatette azon vidimsacot s konnyed oda:
engedést, mely annyira ndvelte bajat tarsalgasanak. Megve
tette azon embert, ki a legszentebbel, mit a fintal sziy ismer,
szerelmével, oly nemtelen jatékot tizott; nem birta volna 66
senki arra, hogy ama férfiuval, ki 6t oly hamar feledte, meg-
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‘gsalta s lealacsonyitotts, & tront magat megoszaza. Vol valami
nemesség e fiatal sziv biiszkeségében, minek talan maga sem
hirt ontudatdval, de a mi mindig biztos delejtiiiil szolgalt
eselelivéseinek.

Becstilete a vilig fognlmai szerint mentve volt; az erény
- g o valddi erkoles fogalmai szerint sohasem jarult ahhoz leg-
kisebb szenny.

Mindnydjan, kik e jambor, fisztu hilgy kedélyét ismer-
- ték, oriiltelr, hogy e kedvetlen, sok taldlgatasokra firiigyiil s
- anyagul szolgilo iigynek vége smakadt.

Kazmér minden haragja mellett Zdenko ellen, kivel

sohasem tudott kibékiilni s kinek irdnydban ezoros rovést
tartott, bossziban igen is hi emlékezcte, Rokiczana riészére
lovagiassagot tanusitoth. Taldn sajat méltosagat akarta tisz-
' felni azon levelében, melyben nehany honapi névszerinti
nejétol egyszerti, de érdemes szavakban, hiiesut vett s tarta-
gdrdl kivalyi bikeztiségzgel gondoskodott.
} Rokiczana az évi hért, mely neki kényelemteljes, gond-
talan jovot biztositott, el nem fogadta ; de vilaszabdl, minden
ezélzfisok nélkiil & multra & kinos esalattatisira, azon higgadt
tiszta értelem, azon bdjos gydngédség tiint ki, mely az égi
- ajandékok koszorujaban a legszebb, a legritkabb virdgok
epyike,

Mikor Kdzmér a levelet olvasta, mélyen meg volt hatva,

s snivében édesen keltek fel azon kedves orak tdvoli visz-
hangjai, melyelben eléaziir életében, levetkdzve a fényt, mely
annyi kalandjaiban az egyediili esabot képeazte, dnmagiért
- sreretietett,
F. Ugy tetszett neki, mintha ezen egyszerfi sorok, melyek-
~ ben a legérzékenyebb oldalon megsérlett holuy, a Livaly
! uralkoddsdnak szerencsét, szivének nyugalmat kért a gond-
E

viseléstdl, tobb tartalommal birndnak, mint egész fiindér-
zethel telt kltGisége a szerelemnek, melylyel Esather kifogy-
hatatlan tidvisséggel s bajjal ot koriilhdalozva tartd. Rokiczanga
- ¢ pdr sorral a tdvolbél, a visszaemlékezés par kodképével,
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nem emlékeztetve a kirdlyt semmire, nem idézve fel semmit
onkénytelentil vonta ¢t magihoz; mig Esather, barmin
varazszsal tartotta kotve érzékeit s keépzeld tehetségét
mellette volt, oly kevéssé tndta szivét felmelegitni leveleiv
De mig Kézmér kedélyében Rokiczana rivid levele
hatdst eszkizolt, s abban kétes, de hatalmasan kivete
vigyakatkoltoth fel :addig Rokiezana sajat szivébe szallt visss
korlatokat vont maga koriil s hatdrozoti sorsa s jovoje [6l0
O és Diana, az akkori id6k szellemében, a szent f5lds
akartak bucsura menni, egyeddl, nem kisértetve senkitd
elszanva magokat mindazon veszélyekre, melyek akkorta;
keleten, inkdbb mint valaha, napirenden valinak,
Mikép latjuk, a ban udvardban sok késziill s egy rés
mély titokban, mert Rokiezana és Diana senkinek sem art
el texveiket, 8 még Zdenko sem tudott semmit arrol, mi lassa
8 Ovott maginyos o6rak leple nlatt érleltetett tetté, bdr nén
nyugtalansig és szdrakodottsig a két halgyben ki nem keri-
lendé az élesb figyelmet. \
Diana nyugtalansaga néha maganak a bannak felllintg
de annyira megszokta az utdébbi idékben huginak szér:
kodottsdgat, mikép nem akarta 6t kérdésekkel ostromolni,
melyek ngy is soha sem vezettek eredményre; mert Diana
vagy melldzte a feleletet, vagy idegei ingerlékeny gy
ségével mentotto ki magit. Este o vendégek a nagy termekbe
gytiltek dssze 8 Diana ki nem vonhatta magat a tirsasag
ligy éra telt a masik uldn; a holgy ritka lelki er
igyekezett levivni a vihart, mely keblébe dult, s a farasato
iinnepély minden szertartdsain at erét tudott magin venni.
Tarsalgott a vendégeklel, részt vett magaban a tinezvigalom-
ban ; de ha a lélek kiallta Lidsiesen & csatat, az idegek mi
legfesziiltebbek, a kedély mindig nyomottabb 16n. Azok,
vigadtak, kik az érinak éltek, mely jott és ment, hogy tohbé
vissza ne jojom, kevés figyvelemre vették Diana szoka
komolysagat. Ok mulatlak, mig e holgy iemeretlen okolhol
a kinzopadra latszobt feszitve lenni.
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Végre joval éjfél utan a zene elhangzott, a vendégek
visszavontliak szdlldsaikrn s Diandt kimeriilten & nap fara-
dalmai és zaja utén, testvére Micoslaw szobdiba kisérte,

Egy déra telt el ujra, a vendégek alkalmasint pilientek
mar mindnydjan. Diana ébren volt ! Miutdn eselédei 6t levet-
kiztették s eltavoztak. a hilgy csendesen felkolt dgyibdl.

Minden tagja reszketett, de erét vett magén s konnyl
bl palistot dltvén tagjnira, szekrényei egyikét nyitotta fel s
egyszerii Oltonyt vett ki abbol, minékbhen Kotromanovies
egesz csaladja jart, iinmepies alkalmat kivéve.

Az éji lampét felemelte a f61drol s az asztalra helyezven,
gietve feldltozott, Egy fovényora homokjdra tekintett minden
pillanatban; mintha a homokkal, mely csendesen és nesz-
telentil gyongy6zott alé, a keblében ztigé vihart hasonlitand
ossze: mintha valamit virna, minek & jové fovenyporral jéni
kell, hogy azon nehéz pillanatok egyikét idezze fel, minék
elhatdrozolag 8 valsagosan nyitilnak be az életbe s végeznek
jovonk lelol.

Mikor ltonyével kész volt, fulszekrénykébsl, mindk
akkori idében ritka lakdsban hidnyostak, egy tért vett ki.

A lampa fakon lobogo vilaga deritette a szép, életteljes,
» mégls gyongéd 8 bajos vondsokat, novelvén azoknak halviny-

- gagat s megtorvén a sotét szemek sugariban.

Gyongéd njjai tapogattak a kis veszélyes fegyver élét, s

miutan azt kebléhe rejtette, igy tetazett neki, mintha vondsai
- megfesziilnének s a gsibbadisig tagjaiban elmilna.

A lakosztaly, melyet Dinna maginak batyja 6si varaban
vilasztott, osszekittetésben volt az egyik szoglet-bastyaval.
1 négyszepti forony egészen e pzallashoz tarfozott alsd eme-
letével cgyiith, melyet Diana ruhatiril s némely beesesb

- holmijanak rejtekéiil hasznalt. A felsd szoba két egymas
melletti goth ablakkal haldszobdjabol nyilt ¢ a holgy aszt
virdgolkal 8 legesinosabb buforaival felékesitve legtdbbet
- hasznalta. A napnak nagyobh részét ott tiltotte s oda jottek
holgy-litogatdi és Lirinka, ki nagynénjét tisztelte, de mennyire

Jdsika M. Esather, 15
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szerette a szép chelmi grofnét, Katalint, annyira nem fudo
azon érzésnek nevet adni, mely szivében Diana irdnt élf.
Tarbozkodds, szanalom s falin nem csekély vegyitéke u féle-
lemnek, melyet e magaban zirt kedély felidézett, okoztd
hogy ez ifju sziv nem tudott irdnta soha megmelegt
igazdn, Volt, ha szabad ily hasonlatossdggal élniink, a vo
lom kozt, mely Diandt valoban hevitette kedves unokahu.
irént, s ennek magira kényszeritett szeretete kouzt, &
fuvalma az éjszaki szellének, hideg Arjaval valasztvin el
Gket, a nélkiil, hogy a lelkek ezen érinthetetlensége vissaa-

De kisérjiik Dianat. Mihelyt fel volt dltéave s a hids
tornek vasal szivén érezte oltonye alath, a lampat vissa
helyezte a foldre s egy kis badog limpds gyertydjat cydjs
totta meg. 4

Iivvel kezében, lépeft az egészen sttét bastyaba, h
esak most terjedt cseldly fény, kidradva, mint esillag
hosszi vékony tlizszalaktil Gvedzve, melyek mogitt Diandng
magas emelt alakja, héhalvany vonasaival, kisértethez hason=
litott inkabb, mint €16 lénvhez. 3

Mikor & béstyaba ért, a szoba egyik sziglete felé kozes
ledett; 1épése biztos volt, nem reszketett t6bbé, mintha soha
ott nem leende, ligy eltiint a zsibbadtsag tagjaibol. __

Kisded ldbdinak nyomdsira a kemény tolgypadolat:
egy koczkdja kimozdalt, s a holgy, a nélkil, hogy pillanatn)
idét venne maginak gondolkozdsra, megtette az elst léps
Tabat helyezvén a higeso fokira, mely a koezka helyén er
kedett lathatatlandl, az aldbb terjedd sététeégbe.

Nemsokara a szobdban csak egy kis vildgkaraj
dezett reszketve a boltozaton ama nyilis f5l6th, azatan hal
gurranas hallatd esekély neszéf, a nyilds bezar6dott s min
visszatért néma esendességdbe.
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II.

Nem igen tdvol a sutiskai vart6l, Mladin éreg vaddszndl,
tjra vendég mulatott, mint mindig, mikor a bannal valami
nevezetes innepély tartatott, vagy igen sok litogatéi voltak.
Ilyenkor, ha mis nem, legalabb az érkezett vendégek kisére-
téhol egy-ketto ritkin hianyzott hazanal.

Soha sem kért vendégeitél semmit; megosziotta veldk,
a mivel birt, de azért a vendégazeretet blven jovedelmezett;
mert ritkdn tdvortak az ily szivesen litott vendégek a nélkiil,
hogy valami szép ajandekot ne hagynanak gazdidjuknak
emlékiil. Fegyvert, néha emlékpénzt: mert fizelést, azaz
folydpénzt senkitél sem fogadott el, s azzal 6t megsértendsé
az ajandékozd ; sérteni pedig az 6reg Mladint nem volt fidvos.

Jelenben egy férfiu volt ndla szallva, ki nem eldszor
jott oda mar, s kivel Mladin, senki sem tudta midta s mi
okon, nagy meghitteégben élt. Nem lehotett ezt bardtsagnak
vagy valami kilonds rokonszenvnek nevezni, mert a két
ismerds kizt szembetiing killénbség létezett. Mladin, béar
még jo erdben, agg férfiu volt, mig a magik harminez nehiny
évesnek latszott.

Mladin dregsége daczara vig és tréfira mindig kész,
ama masik, szigoru s hideg, mint a szikla; Mladin még nem
latott mosolyt ellebbenni ajkain, bér e hidegség daczara mély
érzés honolt az idegen keblében s valami sajatos megkapo
érdelet nem lehete t6le megtagadni.

Ha e férfin jott, igen szivesen litta 6 a vaddsz, de
mindig nemével a titkolodzdsnak ; mert lakaban meg volt
paranesolva, hogy a vendég jelenlétérsl senki se szoljon, s
a jottnek lova agonnal egy tavoli 6lba vezeltetett, neki magi-
nak szdlldsdl pedig az treg Mladin egy kis kamrét ezént,
melynek kijdrdsa a vaddszlakob korizo s eleven zold gyepii-
vel dvedzett veteményes kerthe vezetett.

Néha, mikor mar lednya s egyetlen cseléde lenyugodiak,
15%
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Mladin benyitott vendegéhez s otf egy serleg hor mellett

Tértént-e egyéb, Mladin az egyediili volt-e, ki e rejtélyes
idegennel Gsszejitt ? ent senki sem tndta. Nagyrészt e vadass-
lak tavolléte a sutiskai vartél s annak erddség kiszti helyzete
okoztik megdvasal a lifogatasi titoknak; mas résst azon:
koriilmény, hogy a vendég, mintha mindent tudna, mi a ban
vardban s annak kozelében torténik, esak akkor mutatkozo
az oreg vadisznal, mikor ndla semmi mis vendég nem volf
g tihbnyive oly igen késdn jott, hogy érkezésdt csak Mladin
maga vette dsare, még az Greg eb sem {fott zajt, mintha régi
ismerdje jGne. _

Azon éjen, mikor az ¢jfélelétti orilat a ban udvaraban
a szdmos vendégek a legderiiltebb jokedvvel toltotték el, 8
Diana tavozasit szobajahol lestiik ki, a rejtélyes idegen mep-
érkezett Mladin haza el6tt. {

Mindnydjan aludtak mar, bir olyker, o var folél lengﬁ’-
éji lebel egyes trombitaharsogasckat elmosodott talanyos
visszhangokban szallitott a maginyos erddig. .

A Liézieb a venyige-borilott pitvar elott hevert s hallvin
o kozeledd 16dobogast, fiilelve emelte fel orrdt: azutin nehéz-
kesen kelvén fel fekhelyéhol, a hiz elott kezdett, mint gondos
ér, fel s ala sétdlni, sopirven lompos farkival a sdrga homokot

Fgyszerre par ugrast tett s mintegy tamado szandékkal
rohant clé, halk visitashoz hasenlé ugatast hallatvan, mia
jové perezben baratsigos nydszdrgésnek adott helyet. -

Bgyszertien oltozott vadisz, o holdtol vildgitva, léptet'utﬁ
ceendesen 6s Gvotosen a haz felé a hi eb kiséretében, mely
fel-felugrott a 16ra, hogy a vendégtol par ezirogatist nyerjen.

Mikor az idegen a vaddszlak elé érkezets, leszallt lov
r6l, annak nyakdban hagyvan a kantirt, mig a szep a
lecresztette fejét 5 egéez békettivéssel varta, mi torténik v
tovabb. A lovag a laknak balszarnyan egy kis ablakhoz kijze-
ledett s azt nehanyszor megveregetle, mig beliilrdl par ilmogj’-
hang felelt az éji idvouzletre: — megyek , . . megyek!
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Mladin annyira megszokta a vendégeket, [6leg ha a
binndl vig napok ds ¢jek folyfak, hogy soha sem kérdeste a
jottnek nevét s biiszkeségeiher tartorott a készség, melylyel
winden kopogisra ajlot nyitott.

Az Greg fiezkd bor-koezét Lanyaritott nyakdba s az
ablakhoz kozeledet. — Tsmerés! gondola magaban, az eb .
nem ugat.

Evvel kinyitotbs u kis ablakot s azonnal felkialiott: —
Kegyed az, herezeg | mir azt hittem, hogy ol se jé, pedig — —

— Hallgass | — felelf a herczegnek szolifiotf férfin, kinek
mogorva, de jelelten éles és szép vondasait a holdnak egy
rugdra ontotte el, hatalmas télgynek két dridsi dga koet,
mint eztistszalag torvén elo. — Hallgass, — ismétlé a jott; —
taldn ellkéstem ?

-~ Nem, nem, uram! hallja-¢ kegyed, mikép harsog u
trombita a sutiskai varban; nem oly hamar mozdulhatnak
ott az emberek, hova szivok szdlitja dket. Megyek ajtot nyitni
8 a loval elvezetni lab aldl, hogy ne lassa senki; mert ilyen-
kor nem ritknsdg még ily késo drakban is az utas.

Evvel Mladin nyitva hagyvin a kis ablakof, clsictott s
nemsokdara felnyilt a vadaszlak ajtaja.

Mig az idegen, ki miként latszott, igen jOl ismerte a
jardst, az ajtom at eltiint, hogy azon kis kamrdba lopédzék,
melyrél mar tevénk emlitést: addig a vadasz hi ebének kisé-
retében a faradt lovat elvezette szokott szalldsara, hol a
soroglyaban tde fd, a jaszolban zab virt red,

Mladin mfiértéleg levette a kantart a lo fejerdl s meg-
eresztvén a heveder csafjait, fovel kifele kototte art az allds
oszlopaihoz.

Mintegy negyed 6ra milva Mladin, ki addig visszatért
a hazhoz s par szdz lépést fett az erdé széle felé a sutiskai
uton, tjra az olhoz ment s megitatvan a lovat, veget veteth
sovirgdsianak s & jiszol felé forditvan fejét s meghogosvan a
kotéfél szarait, csendesen kozeledett lakahoz, helyet togla.l
van azon léezdn, hol 6t elészor pillantottuk meg.
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Az eb, mintha még valakit virng s mintha tudna, hogy
jo baratjanak as ismerds idegenck érkezése mis litogatdst
is von maga utdn, nagy méltdsdgeal sctilgatott ura eldth,
néha egy-egy érmenetet intézvén tavolabb a haztol s szem-
betiing nehezteléssel becsiiletes kutyaaresdban, térvén vissza,

Ujra eltelt egy negyed, egy mdsik és harmadik. Mladin
is voszteni kezdé beketirését, de mintha vendégét oly sokdig
magaban hagyni illetlennek tartana, benyitott annak
szobajaba. A

— Még mind nem j6! - E sgavakkal kiszont be a
vaddisz.

A vendég e kozben lekeritelte nyakdrdl konnyll kope-
nyét, fegyvereit lerakta a kis asztalkdra maga elé s egy saéken
ilt minden mas viligitas nélkil, mint a melyet a n_yltoth A
ablakon at a hold araszfolt red.

— Eljé, Mladin ! ne aggédj, — felelt az idegen.

— Ah! — kidltott fel a vaddsz. — Isten bizony, minden
vilag néllkiil hagytam herczegségedet, tistént méeset gyujtok.

-— Ot a szovetnek magagan azur tartoban, Mladin, —
mond az idegen félig merengve, — maradj! Sokszor vildgitott
nekem, majd annyiszor, mint a fényes nap! Szeretem vila-
gat, mert nem oly drnlatos, mint a napé és sokat fédve hagy |
sz6lj, mit tudsz réla, mindig a régi makacssag, a megriogaoth
eloitéletek ?

— Nem tudom, — felelt ‘V[ladm, — herczegséged eloth
nem titok, hogy magam is fejemmel jatszom! Ha a bé.n_
megtudnd, mi hite moégitt tortént, nem velna maradisom,

— Gondolod, Mladin? — viszonza az idegen, — lagyen
tigy, mint a ban akarja, ha kedvesebb neki masokkal tartani
szovelségel, mint azokkul, kikben egy vér suivirog szdzadok
ota az ovével. A ban a magyar kiraly hive ; természetes, hogy
a Gedimin utédokat gytileli; 6 a romai pipanak minden
intésére hajol, ndvére kolostort épit, lednyat Jézus hitében :
nevelteti; hogy férne meg egy sdtorban veliink, kiktél ama
nagy sitorf is felefitiink, melybol a esillagok lenéznek, mgyhl
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.' Hagyjan, Mladin, a ki valaszt, ne hibaztasson mast, ha vélasz-
~ tidsa balul at ki,

Csitt ! — mond egyszerre a vaddsz; - valami drnyat

- latok a fak Lozt erre joni.

— O azl — mond & vendég, — eredj, oreg, gydjtsd

" meg & méesest, mert szemem vilagosan akar litni; én addig
~ elébe megyek.

Mindketten kisiettek a szobabél, Mladin hogy vilagof

- hozzon, a vendég a Lz elé, s onnan az Gsvényen a sutiskai
- virnak iranydban.

Ezen oldalon az erdikon elég széles nyilas volt, mely

 a sotéthez szokotl szemnek a hiold ily fényes vilagitdsaban,
- nem engedd eltéveszteni a tdrgyat, melyet vart s melynek

elst korvonalait észrevette.

T1L.

Sutiska felol s mar jo kizel a vadaszlakhoz valéban egy
karcsii arny sietett eld s mi, kik Diana eltavozasan jelen
valank, pillanatic sem kétkedhetiink, hogy az, ki az émek

- homalydban, e vizdrokkal keritett 5 dobogd dltal védett virbél

egyedil jobt, nem mds, mint a bdnnak nivére, a szép Diana.
Par percz milva falalkogbak: 0 és a férfiu, kit Mladin
herczegnek nevezett, megalltak pillanatra ; néman fekintettek
egymisra, mintha az éj kétes vildgitdsiban gondolataikat
akarnak kiolvasni vonasaikbol.
A férfit kevet nyajlotl, melyet Diana ellogadott a

" nélkil, hogy e mozdulatiban valami 6rom, vagy vigasz szel-

leme nyilatkoznek.
— Eljottem ! lithatod Diana, hogy parancsodat teljesi-
tem, pontosan betiszerint ] — mond a férfiu,
Készomoém ! — felelt a nd, mig hangjabol a felindulds
reszketegsége nem hianyzoth; — de ennyibél allf a felelet.
— Menjiink, — inté a [érfiu, — ift valaki lithatna s
te nem akarsz velem ldttatni.
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— Menjiink | — ismétlé a holgy & mindketten a vaddsz-
lak felé intézték lépteiket, mig az &Sreb utinok ballagott,
hizelgéseivel figyelmet igyekesvén gerjeszient. ,

Mig a rovid dt a hazig tartott, Diana nem szolt s o térﬂﬁ"
nem akarts szotlansiagat félbeszakasztani. _

Valami megfoghatatlan 1étezeft ¢ két érdekes alak viszo-
nyaban, mi szovetségiik kozt, mint éles kard hevert, kinossd.
tevén minden érintkezdst.

Tis mégis a holgy, a hatalmas bannak névére, kinek
kezéért gazdag fejedelmek soviroghak, gvalog jott megfog-
hatatlan mddon s minden kiséret nélkiil, éjfél utdn, hogy e
férfiuval talalkozhassék ! Ki lehetett ezen ember, kiért a félig:
szentnek tartott Diana s kinek szigori komolysaga az egész
férfinemet tartézkoddva tette, ennyit vetett koczkdra ? :

Nemsokdra a hdz eld értek, hol Mladin allt; mikor a
herczegné pér lépésnyire volt téle, az oreg vadasz leemelte
Oez fejérol sivegel s csendesen meghajtotia magas.

Légy tdvoz, Mladin ! — rebegte a holgy, — ne hagyd
el hazad kaszobét, 6rkodj, talin ufoljira teended azf, §
vigyazatra scha sem volt annyi ok, mint épen most.

Mludinnak egy fointése volt a gyorsan kimondobt sza-
vakra minden felelet. '

Az idegen elébb lépett a lakba s mintegy vezetvén a
herezegnét, benyitott a szobdcskiba, hiol méar a mécses vilaga
a kis hézagot felderitvén, minden tdrgyat litni lehetett.

A firfiu lesegitette Diana vallirol a felsé oltinyt, mely
sok hasonlatossageal birt azon sotét szinii porképenyekkel,
melyeket akkortijban a hitzarindokok viseltek keleti (i
jaikban.

Bzembeting volt a fesatiltség mindkettejok kozt; ugy
latszott, hogy mindegyik azt virja, hogy & masik kezdje meg
a kozlést, melynek fontosnak kellett lenni; mivel Diang
maga hivta meg a herczeget, kinek még nevét sem tudjuks
annyit koczkaztatott, hogy vele talalkozhassék. .

— Ide hivattdl hossza négy év utan, Diana, — szoll
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végre a férfiu, — egy sugirt arasztottal arra, mit mar végkeép
glhtnytnak véltem; s#6lj, midrt tevéd est, mit kivansz t6lem?
— Egy eskiit Lubart! — szolt a holgy, miutdn mind-
ketten helyet foglaltak.
— BEskiit? — kérdé a férfin, ki, mikénb halljuk, nem
volt mas, mint o Gediminek egyike, o hires Lubart, Kjeistut

- és Olgerd testvére. — Mi erdt fulajdonitanil te egy férfiu

eskijének, — folytata, -— kinek vallisa nem a tied ? hanem
szinlett attérése ntan hitetelore, mindig Gseié s kinek eskiije
a romai papa eldtt mif sem ér?

- En az eskiit, magamért és magunk kozt kivanom,
Lubart, s bizom a férfiuban, ki azt dnkényt s minden viszony-
ban, 0si ildényeink szerint, binthatatlan nének kezdébe lgteszi,

— Mit eskiidjel neked, Diana? — szdlf komolyan
Lubart, mig a szigoria, nemes arczon egy fellege a biskomoly-
sagnak vonult el. — Nem eskiidtem-e egykor, mikor batyad
tdvol volt Sutigkitol s engemet szépséged hire dlruhdban
hozott vara kizelébe; miker egyediil habtél borifoth lovon
jottem messze foldrdl, egy pillanatért, egy Glelésért! Nem
védtelek-e meg olykor gaz tolvaj néptél 8 eskiidtem neked a
haldoklé martaloezok vonaglasai kozt, a véres karddal kezem-
ben, szerelmet? Nem tartottalak-e karjaim kézt az elragad-
tatds azon pillanatiban, mikor szemeink taldlkozvan, életre
s eszmoletre ébredtel ? Tebetek-¢ magasabb eskiit? 8 mégis,
Diana, az eskiib ama csndas boldogsag drajaban, az erdd
homalyiban, melyet Grfknek hivénk mindketten, nem szeg-
tik-e meg, te és én, 8 én miként te?

— Nem kellett volna tenniink, azt, Lubart, soha! s
taldn azért szegtik meg mindketten, mivel éntudatlanul,
elragadiatva o pillanat halalmatol, tevék. Most {6led nyugodt,
megfontolfeskit kérek: eskiidj istenedre, vagy @seid ham-
vara, vagy a mi szivednek legkedvesebb, mindegy, Lubart! a
ravid dlom, melyet atéltiink s annak széditd visszuemlékezete,
a mit dldoztam éretted s a szdvetség zaloga, melyet szerel-
miink egykor elrejtett a vilag elott, s mely most bizonytalan

e e e A S el 1 s A N it

e



i

S #EL T RO - L aaes . e ST s S

234

jové elé néz, mind ez elég alap arra, hogy a mit nekem ez
oraban igérendesz, az eskii szentségével s bonthatatlansa
val birjon, ha férfin vagy.
— B26lj | — mond Lubart. ,
— Bskiidj nekem : hogy a viszony, mely koztiink létez,.-
orok titka marad szivednek. Tudom Lubart, hogy hazunknak
nagyobb ellensége ninesen mint te, batyad Kjelstut s Geséd
Olgerd ; mindenbél, a mi koztetek s batyam kozb tortént,
vilagos eldttem, hogy a harez mielobb lingra gyul ujra.
— Eletem egyotlen, de nagy botldsit eddig dtlathatlan
lepel fadte. Nem ismertelek, nem tudtam, kit rejtenek a vond-
sok, melyeket annyira szerettem egykor! Most a haliesi vér-
vasar ota tudom, ki vagy. Mladinnak is megboesajtottam
titkolddzasit ; de igérd nekem, Lubart, & férfin szonak es
szentségével : hogy barmit hozzon a jovd, bérmiként fordul-
jon a had szerencséje, veszits vagy gy6uzz, senkinek sem
arulod el titkunkat! Nem engedended sem bosszi, sem viszon-
torlas altal magadat elragadtatni, hogy engemet haszanal)
eszkoziil barmire, legyen az béke, vagy alku s engemet egé-
szen kihagyandsz a szamitasbol. :
— Legyen! — mond Lubart, — eskiiszom Sseim sirjfra
& arra, mi legkedvesebb eldttem, sajat gyermekiinkre | titkun-
kat esak Mladin tudja, § el nem drulandja soha; 6 volt, ki
szerelmiink elsé mamoros éraiban meglepett, hol te az abg
15 éves, nem tudva vétkezel-e vagy tidvesiilsz, enyim levél,
feltétleniil elé- s utégondolat nélkiil. Azota kezeim kozt valdl
te, Lizinka s kevély batyaid egyike, mondd, elirultalak-e?
Mladin, igen, 6 volt a jambor Greg, batyad hil szolgija, ki
egylitt taldlt benniinket s kit an}yﬂd megengessteltek 8
elesabitottak, hogy drulé helyett meghiltiink legyen. Légy
nyugodt, Diana, ah, ha te akartad volna, akkor, a mit akartam
én ! Most nem kellenc ¢ szévetséget titkolnunk, de te rettogtél
batyiid haragjato] s télem azt kivantad, mit én nem tehettem!
— Lelked kérhosatira, Lubart, — felelt Diana; — nem
tetted, & mit kivantam ! nem kérdeztem nevedet, nem lakd-
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dat; egy gondolatom volt a fdldi szenvedések utan, veled
egyiitt tdrva lelni a kaput ott, hol egyenloek leendiink mind-
nydjan, kozhazankban. Ha tetted volna, milcende kénnyebb,
mint kibékiilvén batydimmal 8 lemondvan az 6rdkos harczok-
rol, melyek ugy is vessbésre vezetnek végre, a keressztény
fojedelmek és herozegek sordba lépni. Ha mint ilyen kéré
fellépsz, batyam meg nem tagadta volna tdled kezemet.

— Tehettem-e azt, Diana ? — szdlt Lubart, — hagyjuk
ezt, nem akarom neked ismételni, mit most mar agy is tudsz,
hogy ez nem leende kevesebb, mint végkép megvilni test-
yéreimtél s o néptél, mely agg hitéher & 6sei istenéhez ragasz-
kodik. Nem mondtam-e neked, hogy elragadlak s elviszlek
oda, hol engemet egy bitor, szabad nép uranak ismer g kezei-
men hordozlak és leendsz istenném, kinek olfdran ki nem
alszanak soha dldozatim! Nem akartad, elméd mis iranyt
vett s mihelyt az els6 mamornak vardzsa megsziint, vétket
littal abban, mi addig idved és boldogsdgod volt.

— Fs te Tumbart! ki ifjusigom tudatlanségival vissza-
dlteél, ki a szemrehanyas olthatlan, lassan emeészid mérgét
esepegtetéd szivembe, mit tevel te ? Nem feledtél-e el ? s vol-
til-e jobb fékvesatett indulatu testvéreidnél ? megtartottad-e
hiség-eskiidet, 8 nem szovetkeztél azdta szdmtalanckkal, kik
nem valanak oly szigoriak hiiségiikben, minl én 2 mert midta
- valodi nevedet tudom, nem ftitok életed is eldttem.

— Nem akarom tagadni, Diana, azon idé ota, hogy te
minden talalkozdsunkat nehezitni kezdetted, midta megtud-
tam, hogy egyhizi férfiak kiildetve Romabdl, kiriilhaloztak
- ifju elmédet s kiirtottdk egykori azerclmedet szivedbhdl, én is
engedfem a pillanat csabjainak s az alkalom, elébb egy-kéb
botlasra, késobb elhidegiilesre vezetett. Viszonyunk elaludt,
- mint a fabor tize elalszik, ha a vihar elsopor felette. Azt
hittem, hogy az életben nem talilkozbunk tobhé 8 azért gyer-
mekiinket kerestem fel.

— 8 megtalaltad azt, tehat é1 ? — kialtott fel u hilgy

uagy felindulisban.




— Felkerestem s megtalaltam ; mert tudtam, hol van §
ha én magam eltavolitottam onnan, hol kizeledben volt,
vétkemet vallomn meg neked, feltettern gyermekemet téle

— T6lem, az anyatol! ah Tmbart, e gyani — kidlt
Diana, mig vondsai égtek s valami kilonos nyugtalansi
mutatkozott arczaban.

— Hagyjuk e tdrgyat, Diana, — mond Lubart, ne
mutatvan semmi kitlonos fipyelmet a holgy igen észrevche
zavarodisira, :

— A gyermek él, — folytatd azutan, ennyib el
tudnod rola. Ha gyanam ért, ne esudalkozz rajta : sok torta
mar a vilagon, egy fatalkori botlas emlékezeténck elfddése
s te nem vagy egészen sajat hasalmadban; gyantm egyél
irant nem kozvetlen téged ért.

— Hogyun tehettd] fel rélam ily iszonyusdgot ? — mo
Diana, a nélkiil, hogy zavarodasa szfinnék. — A gyerm
behat é1? — folvatd, — s én halalat sirattam, mikor
eltiint ! s te magad évek dta nem fedezted fel eldttem, ho,
valamit tudsz réla.

— Ne vadolj, Diana ! — szolt Tmbart. — Vad esatak
nivekedve, vér és veszély kizt, a hatalom folkin olykor, ma
kor pedig mint ld6z6tt vad, szivembe egykor egy szelid ve
dég szallt, — folytatsa Lubarf, — mig a téliesen hideg voni:
sokon, mint a tavasz lagy szellete valami arnya a szelide
érzetnek vonult af. E vendég a te szerelmed volt — — —
0! nem talalt ott kedves szallasra, mert hamar elkoltoad
mint az alom, mely kincset hoz s melyet ébredés kovet
kézzel! Nekem e vendég egy ereklyét hagyolt hilra,
angyali kis gyermeket ! hidd nekem, a széles vildgon e gye
meket szeretern leginkdbh ; talan egyediil szerefem azf, me
a hélgyek, kik mint meséink vilari éltem éjjelét koriiltane
jéak, élvezni igen, de nem tanitottak szeretni, s a e szerclm
Diana — — dtszallt ez angyalnal szemdbe, honnan azt
vastam, mikor faradt karombol kihullt a véres aczél!
csodald, ha ot féltettem az éjszaki szell6tol, mely gyonge



‘arczit érhetné, a gonosz szemtdl. mely megigézhetné, a aze-
reté mosolytiol, mely dt elesdbithatng. Kisértem éveit, mint a
kertész a fejléds novényt most 17 éves; ah, ha tudnad
epen most — mennyire szilkeége van névre és szildi
karokra | — — Ne bamuld, ismétlem, ha félfem t6led is, {él-
tem azoktdl, kik tithunkat Lileshetndk s téged mdsként sze-
retnének falin, mint te magadat, s gondolhatnak, hogy mig
a gyermek ¢l, egy homaly folt borong életeden, melynek fel-
fedezeséti] rettegss !
Diana dsazerazkodott, Lubartnak egy éles fekinfete
“guhant el avezdn, azutan a férfin folytatd: — hiszed-e mar, -
hogy titkunkat el nem darulom ?

— Hiszem, akarom hinni, Liubart, — felelt a holgy, —
‘de elottem nem fogod orokre elvejfeni e gyermeket, latni
akarom 6t egyszer életemben s te nem lehetsz oly kegyetlen,
télem, az anyjdtol, 6rékosen elvonni 6!
— Kegy ¢ kegyetlenség viszonos szavak, Diana, -
‘mond a herczeg, - lehet olykor a kegyben t5hb kegyetlenseg,
-mint magaban, mit a vilag kegyetlenségnek nevez ; ellenben
- a kegyetlenség killszine olykor mély irgalmat rejt. Ki a fenes
tagot lemetazi, ki a betegtdl az izes gyiimélesit megvonja s
- ki sajat anyjinal vigyazatlan szerelmétol titlkolja gyermekét,
- kinek élete hajszdlon fige, as irgalmas teltet kivet el. De nem
fogod 6t latni, Diana | halobénak hitted, tizendt év ota sirat-
- fad 6t s talan anyai szived az drtatlanok jobh wilagaba hely-
- gette mar; élhetnél egy {Gdél alalk vele s ra nem ismernél. —
Azért ne haborgassuk a halottakat, 6 vedd s a viligra nézve
meghalt, senki sem fudja, hol van, honman eredt; nem fog
~ utaidba lépni, s Lubart, a vad Kjeistut s Olgerd testvére, a
(redimin ufddok egvike, nem visel ha,r(,zol nem gyakorol
bosszat holgyek ollen !

— Bz utolso szavad, Tmbart ? — kérdé Diana, — evvel
- vészez buesit Brikre az anyiatdl, kit egykor, miként allitad,
- nzerottél — inkidbb idvidnél ?
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1V.

Lubart felkélt iilésébdl, latvan, hogy Diana oda he
saékél s darabig némdn tekinlett a holgy arczdba. Dig
harminezharmadik évét t6lttte be, de az évek nyom néllil
haladtak el a hilgy felett. Lubart, ha nem talalta is szebbn
ot mint egykor, midén egy gyongéd virag virult fel ez ulj
ban, de még mindig szépnek mégis. Maga avczdnak szige
kifejezése valami marvanyszerit, mesterkézhol kikeriilt sz
bori szépséget és tisztasigot kilestnozoth a holgy vondsain
Pillanatra dgy telszebt e hajosnak az déleb zajos tengerd
mintha egykori vigyainak messze sugdra torne clé ifja
éveibél, mikor meg szeretni tudott, mikor még szeliden §
enyhén almodott nehéz csatdk utin békés tiizeldrdl!
vége mindennek! esalékony jatéka volt szeszélyének, mi
mint arnya egykori szebb napjainak incselgett képzete el
De valami dszfin ragadta meg, tgy tetszett ezen erdteljes
természetnek, mintha nem lenne méltatlan hozzd a lehetlens
ségen razogatni! — Diana, - sz6lt végre megragadvin o
holgy kezét, ki azt csak vontatva engedbe 4t. — Vagy-e g
nagy elhatirozasra képes, nem ecsalod-e magadat, mikor
hiszed, liogy gyermekedeb szereted, akarod-e, hogy az j
tiéd és enyém legyen ? Egy szildrd pillanat dténtheti a mul
tat a jelenhe s te egyediil vagy képes mindkettonk végzetel
megakasztani s mas jovit felidézni

— Nem foghatom fel tisztin szavaidat! — mond Diana. —
Mit értesz az dltal, hogy gyermekiink a tiéd is legyen, hols
nem masé mint a tiéd, s t6lem egy tekintetét félted ?

- — Megfejtem neked, — viszonzd Lubart, mig von
hol latezott, hogy neki a tarsalgds djabb fordulata nehezel
és kinosabb, mint az, a mi eddig kizttk mondatott. — Me
fejtern nelied, ismdtlé, — lednyom nem enyém, miké
nem o tied. Mas weyeb visel, mas esalddban novekodetty
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~ nem tudja, hogy atyjn vagyok; egykor gyakran lattam &t, —
most —— — !

_' E szavak utian Lubart pillanatra elhallgatott, azutan
- folytata : — Mindez megvaltozhatik, ha te lemondasz eget-
- vive terveidrdl, nem vegyiilsz a valldsi tildézések s téritések
nehéz hareziba s a helyett, hogy falakat emelnél szentegy-
hdzul istenednek, szivedbe épitenél oltart az anyai szeretet-
- nek, Ha lemondanal azon viszonyokrol, melyekben élsz, s
elfoglalndd a helyet, hol szebb és szelidebb kitelességek vir-
nak redd! — Nem értesz-e, némber ! ki egykor mondad, hogy
mikor szivemen pihensz, annak minden dobbanisa egy nyil-
vanitds s hogy beszédemet érted, mieldth gondolatim szavakka
fejlenek ajkaimon ?

— Mit kivansz télem, Tubart, — kidltott fel Diana
veszerazkodva, nem azt-e, hogy midén a tebore érfem,
lépteim vérnyomai mogittem vannek, ereszkedjem le tijra az
orvénybe, hol nem tudhatom az orat, mely megint a nehéz
- utra szolif? — Azt akarod-e, hogy mikor az igazsag leszallt ég-
bl hozzam s megtanitott megvelni az életet, hogy emeljek
arezom verejtékében lépeséket egy jobb dletre, most, a
nehéz, kinos diadal utin térjek vissza a mindennapisag jelen-
téktelen semmiségébe ! Nem, Lmbart, vad szived, mely a hazi
tidvit nem ismeri, de érli, mi egy nagy elhatarozds, nem fogja
télem kivanni, hogy mindenrdl mondjak le, mi még engedi
magamat eltiivhetni s a gondviselést kiengesztelni életemmel.

— Kivaoni? — mond Lubarb, — nem Diana, én nem
kivinok semmit, egy eloitéletern van, eltiltani magambol
minden kivinatof, mert végzctem az, hogy kivanataim cgyike
se teljesedjék. Nem kivanok toled semmit, szabad vagy!
szabad voltdl mindig; — de megmondom neked az egyediili
lehetiséget, mely életednck mas és nyugodtabb irdnyt képes
adni. Hallj engemet, be nem varom feleletedet, tavormi fogok,
gondolkozz arrdl, a mit mondandok, nem késé még! Eay
hossatl évet engedek neked, hatdrozz s adasd tudtornra, a mif
végertél, Mladin, az egyedili dltal, ki valédi nevemet tudja.
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Latdih!

.— Nem akarlak hallani, Lubart! — mond Diana.

-~ Hallani fogsz! — szo6lt a hercreg szigor hangon §
a holgynek utjit allvin, ki egy lépést tett az ajté felé.

— 826)j tehat, — mond Diana, kinck sngir szemdldei
orszevonultak, s kis kezei egyike 6kdlre szorult, jeléiil, menn
akarat volt e szelidnek s szentnek litszo teremtésben s ming:
nem drimest és szégyeniilve engedett a férfiu hatalmdnak,
kit kimélnie kelletett,

— Ag élet delében vagyunk mindketten, Diana ! — szolt
Lubart, egy drnyalataval a kedélyességnel, 38 éves én,
33 legfeljebb fe, gyermekiink 17-dik évéf tilté be, egy késa,
suép csalad egyibt, a végzel altal hirom oldalra kitaszitya
az életbe ! Egy elég ifju, még teljes életexdben 1évé cs
lad, melynek egyetlen szilard elhatarozasatol figg, egy
olvadni - s szép egészet képeani.

Tit éllok el6tted: senki sem tudja, hogy itt vagyok!
O ha a ban tudnd, nem pihenne )i mémorn utin oly csen-
desen, Senki sem tudja azt is, hogy a toronyhol, mely mal-
lett lakol, fold alatti ub vezet a var arka alatt egy mohos
grikliig, honnan nem egyszer jottél karjaim kozé jobb nap
ban! — Gyermekiink angvalian szép és jo — jobb mind
ténknél! — és mégis Diana — — nem szerencsés; ah — ha
sejlencd, mennyire sziiksége van épen mosi rednk! 3

— Hiérmunk el6tt egész hogsza élef 4ll s taldn, ha van
miert és van kikért, kivetem végre én is a horgonyt s hajlom
békére és nyngalomra. -

— Ki tudja, Diana ! nem igérem est, de szivemeta §
élet firesen hagyta s neliem oy tetszik, hogy nem leendn
okod meghanni, ha gyermekedérs feledni tndndd, mikép
szerelem kibalt mindketténk szivébol, de azért a bike, kimé
68 bardtsig visszatérhetnek azokba,

— Nem ismered magadat, Tiahart, — viszonza Diana,
ki lassanként erst kezdett venni ingeriiltsépén s izgatotb-
sfgdn, mely ezen egése tArealgds kizben feltiint rajta, — fo°



1éli estéken népiink mondait meséljék el neked s jambor

- vendégek kiszonjenek be ujiodon. — — Hallod o rivalld kiie-
tot! - ajtod elétt nyerit a mén, — amott a falvak égnek s
j6 a harez vérhullamokban! — Tudndl-e te egy pillanatig

- ellendllni annak, mi eleted, lehelleted, minden ezélod és gon-

dolatod ? Kelni harozrol harezra, égetni, pusztitani, ¢lni,
merre lovad patkdja gizel! 8 aztdn, ha a harcznak moraja
elhangzott, ha méned faradtan erveszti le nyakat s koriled a
diadal érjongése, vagy a veszteth csata sfréneke hangzik;

" tudnal-e ellendllni a sivir szttnnek, mel y borba, szerelembe

fullasztani kdszt, mib egy saerencsés ora adott. vagy egy
szevencsétlen elvett toled ! O, hogy fi erds férfiak, oly nehe-
zen tudjitok magatokkal elhitetni, miné gyengék vagytok
uéha, s ming esekélyséoek azok, melyek csébjainak minden
erdtok elégtelen ellendllni !

—Hn,  szolt Lubart, — egy oszlophoz fogddava kinal-
lak meg a révvel, Diana! ezen oszlop gyvermekem irdnti sze-
retetem. Hu gyermekem mellettem dll, nevemet adhatom
nelki, ha rad mutathatok az anyik még most is egyik leg-
szebbikére - — 8 mondhatom : imé — nézz ide leinyom — ez
anydd éz én atyad vagyok! Hu est tehetem, felelek minden-
r6l. Liegyen harez vagy béke, nem engedem az egyhazat ossze-
omlani felettem, melyet épitek szamotokra Gseim némsy ren-
gebegel kizt, vagy o taborok satrai alatt, Nem vagy-e te a
hires Stefan binnak ndvére. kinek mir atyja napjait csatik-
han élte le? nem vezetett-e o sors haslelkii anyaddal ezer
életveszely kozt Raguzaba és onnan vissza? Nem clled-e at
ifjugdgod egy részét 6rokos hinyattatis kizt, t6bbsair pihenve
az ¢g bolfja s kinnyl sdtor alatt, mint fényes palotakban?
Huész esaladod tobbet filt nyereghen, mint szanuyadott lagy
vankosokon : midet [élnél fe az-éleitdl, melyet megszoktdl,
mely korunk ¢s fajunk végzete.

Diana hihetlenil rdizta fejét. - Lovam az dlban wir,
Dinna! - folytatd Labart, — nyergem mogé iiltetlek; par
ora mulva az erdd homalyaban embereimre talalunk s néhdny

Josika M. Eszther. 16
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nap mulva a lithvdniai nép kozt vagynnk. Te ndm, én férjed,

-8 Méria gyermekink! Viszonyunk rejtélye feloldatik sz

valésdggd ! — Batorsag, Diana ! hiszen csaladodban a babo
sdg s elszantsig a vérben van! R

Diana hallgatott.

—— Te nem felelsz ? igas, igérem neked, hogy feleletre
nem varok, gondolkozzal, !

Byvel Lubart hirtelen valla koriil keritette kopenyét,
fegyvereit felragadta s a jové pillanathan a nélkil, hogy
Diana egy intéssel, egy hangeal marasziand, vagy fellartos-
tatna, kisietett a szobabdl. S

Diana a szobdcska kozepében allt, mikor Tubart hirtelen
eltavozott; azutan csendesen kizeledett a nyitott ablalhoz,
mely el6tt nem sokdra Lubart férfias alakjat felséges loyan
latta elrohanni mint setét felleget.

A herczegno két kezét szoritotta szivéhes; ajkai ress
tek s vondsaibol litszott, mikép Lubarttuli egyililéle
volt képes azon nyugalmat szallitni keblébe, melydért anny
koczkaztatott.

Alig tiint el a férfin, alig hangzott el a tivozé ménn
diibdrgéae, az treg Mladin lépett be.

Herczegnd, — szélt az oreg, — engedje nekem,
elkisérhessem a rejtek nyilasaig; nem egészen bizbos a vid
s ha nehanyan a vendégek kozol be mem vérvan a hajna
haza felé térnek, felfedezhetnék, mit senkinek sem sza
esak sejteni is.

— Igazad van, Mladin, — felelt Diana, — engemet 1ig
is, azt hiszem, utoljara vezetendsz életedben ily titkon s i
alkalommal.

— Utoljara, asszonyom ?

— Gondolom, éreg, — felelt a hilgy, — ideje is, hogy
titok drokre fodve és feledve maradjon és semmi se szoli
ezt éleire t6bbé. Ime, Mladin, vedd ezt, — evvel Diana n
erszényt nyujtott dt Mladinnak, — nem adom jutalmul neke
hii ember, te jutalom nélkil is Li és biztos vagy mi



adin mnalmdott
- Vedd, vedd ! — mond Diana, — a napok, melyeket

nk, viltoznak a véletlenségek szeszélye szerint, j6 egy kis

s almat megtartani a szomj esetére. — Tis most, folytata
na, mintin Mladin az erszényt atvette, — kisérj engemet,
‘még sok kozleni valom van. .
Evvel mindketten eltavoztak a haztol, arra feld iranyoz-
viin 1épteiket, merrdl Diandt j6ni lattuk.
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A VARATTLAN BEAVATOTT.
L

Mig a lithvéniai herczegek, névezerint Kjeistut ée Olgerd
felbosziilve foglyaik megszokésén, mindenfelé szétkildobh
ogirkdloikat, addig Lubart, mikep littuk, e foglyok egy
alkalmasint valami meghitt embere alfal Diandnak, a ho
161 magatol felszolittatva felkereste.

Volt-e valami hatdlyos eredménye e lafogatdsnak va
nem, késébb tudandjuk meg, addig eseményeink tov
gyors kifejlésének érdekében, mas, nem kevésbbé meg
jelenetek elé sietiink.

Jegyenziik meg itt — bevezetésil, hogy Zdenko,
Micoslawnak halicsi hirnokétél az ottan torténtekes
tudta: véteknek tartandd azokat Kotromanovies elGtt titkol
Kiméletesen tudtédra adta tehdit a vad Lubart viszont
merényét; de szinte megbdnta azt, mert alig birta a
arra venni, hogy & Gedimin urakat tiistént meg ne tamadj
Csak miutdn meggybzte arrdl, mikép névérének s ledny
kimenekiilhetése kordan sem tartozik a lehetlenségek kizé,
nyilt tamadas helyett csel leend alkalmazva, lehetett Gf ar
venui, hogy uz els6 kisérlet eredményét bevirja.

Mind iigyesen volt ez clintézve, mind gyorsan ¥
hajtva — lattuk. Mielétt a ban hinné, Diana és Lizin
gyors és folytonosan veszély altal korozobt utbol kimerit
de ép egeszségben megérkestel Sutiskara.

A ban o6réomét lenetlen leirni; ha Zdenko egy le
azon emberek ldzdl, kik a job és nehezef jubalomert ta
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vagy egy nemes tetlert, egyebel kiszinetnél elfogadnak, min-
den aldozatra kéeznek taldlandd 6t. De Zdenko maga oly
holdog volt, mikép oromét nem mondhatjuk esekélyebhnek
annal, melyet a ban érzett.

Volt egy mids utégondolatje is, melyet a bdn tdvolrol
gem sejtett 8 melyet Zdenko hiven megrzott szivében. Ezen
utégondolat boldogitotta 6t inkabb mint valaha.

Rokiezana sorsa el lévén hatarozva, a derék férfiu azon
gondolkodott tudniillik, hovd telepitse le kedves ndvérét.

Pragabian nehéz leende nyugodt megmaradhatasa; mivel az,
a mi rajta tortént, sokkal nagyobb zajb iitott, mint hogy a
szegény holgy azt érhette volna el, mire egyediil vigyott, a
csendes elvonult, figyelmet keriild életet.
Mig sorsa folétt a rémai papa hatarozott, beesiilete és
Lelyzetének sajabszer(l, kivételes mindséoze — elkerilhetlenné
" tevék, hogy oly hatalmas védénck szdrnyai alatt maradjon,
- kit kevesebhé mint barkit — merfi volna Kazmér kivaly meg-
banfani. Nem azért, mivel t6le rettegett, mert Kdzmérnak
nem volt jellemében a [élelem, sdt, [Gleg ha szenvedélye
ragadta, igen kinnyen el tudte magit vakmeré merényekre
~ hatarozni, hanem — mivel itt is a kirdly nyerte a tualstlyt
az igen érzékeny oldalon megsértett Kédzmér felett. Lengyel-
orszdg partokra volt szakadva s a Gedimin testvérek torhet-
len kitartdsa ismeretes 1évén eldtte, dtldtta, mennyire kimélnie
kell Tmjos kirdlyt, hatalmas szivetségesét: s kivetkezdleg
mindazokat, kiket a kiraly szeretett s kik tdgas birodalmanak
valamelyik tartomdnyat kormanyoztik.

De mondva volt, hogy Kazimirt Rokiezananak levele
nagyon meghatotta s nines okunk hosszasan indokolni,
mikép tortént, a mi szenvedélyes és & szeszély sziruyain rip
keds embereknél mindennapi jelenet ; mikép tortént, mond-
juk — hogy Kazmér egyszerre ellenallhatlan vagyat érsett
Roliezanat meglitni s ha lehet — — de csalodunk, - —
mi tirténjék tovabb a lehetfségek thg hatarin — gondolatai
mellézték,

W TRy R e R FIY W



B T T et e, N T T ERTR

§ P, e e

14 5

Nem leende ¢ Kazmeér, ha azon pillanatban, mi
élte legszebb érai egyszerre mintegy felgyuladtak emlékes
ben, egyébrél tudott volna gondolkozni, mint az egyetlen
esamérél, mely 6t szivén ragadta meg e elméjének minden
avatkozdsdt lemsibbasztotta. — Hii csclédei kozt volt kil
nosen egy, kit a kiraly szerfeletfi tipyvessége és pontossa
miatt, darab id6 dta majduem kirekeszidleg hasznalt kén
sebb meghizdsokra. Nem tudta senki, honnan szarmazot
ezen ember, ki lassanként Zborovezky szolgdlatahdl, ki
mint vindorlo 6rds szegddits, szther haztartasaba ment
hol a kirdly figyelméi felidezte.

Voltak, kik dllitostak, hogy zsid6é: de részint mivel a
heber jelleg akkortijban még nem volf annyira ismere
mint most, részint mivel a csinos kiilsejd ifju németiil szi n-
oly tokéletesen beszélt, mint esehiil és lengyeliil, nem lehete
tisztan elhatarozni a fajt, melyhol eredetét vette.

De lett legyen ez barmindg, a kiralynak az ifjn megt
szett, 8 Herrmann, ez volt neve, sajal eldnyére jol tu
hasznalni a kirdly elGszeretetét.

Hemmi sem lén kinnyebb, mint 6t Esather szolgals
bl a kirdlyi ndvarba attenni; mert a héber hélgy nem ta
gitott kiilonos rokonszenvet iranta s elsé felszilitdsra a leg
nagyobb készséggel atengedte 6f a kiralynak.

F hii eselédjet paranesolta a kirily egy napon, mik
Krakkéban mulatott, maga elé.

Mihelyt a kiraly egyediil maradt vele, n mindig sz
s minden tolakoddstol ment ifjut tetétol talpig megtekintette
a nélkil, hogy egy swot szélna. Herrmann urdnak szigor
szemletartasat hunyoritds nélkil kiallta s varfa, mi ok
vette parancsit — megjelenni.

— Herrmann, — szolb a kirdly, — bizhatom-o benn
hogy arrdl, a mit most hallassz s a mit kotelességeddé feend
egy lélek sem tudand meg semmit? ]

Az ifju alazattal felelt: - Feleédged meg lehet gy6zdd
hogy ha titkot wéltoztatik ram biani, azt a kinzo pad s
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csikarja ki t6lem, s ha egyébként meg nem menthetem azt,
életemet vetern melld s eluémitom azzal egyitl Grikre.

— Az eljirdssal nagy jutalom szivetkezik, — mond a
kiraly, — te, ki fiatal vagy s miként latom, azok egyike, kik
" nem szeretnek egész életiikén 4t egy helyen a soha-mozdit
Jjatszani, szamithatsz rd, mikép e szolgalatod tgyes végrehaj-
tisa nem megvetendd elsd fokozat leend valami jobbra, mink
draim rendezése s a himzett barsony, mely tagjaidat fodi.

— A jutalom nem hataros, uram kivaly, — valaszolt
Herrmann, — én mindenre kész vagyok, kisérisen meg
felséged.

Razmér kissé gondolkozott, mintha még el nem tudna
~ magab egészen hatarozni arra, mivel ezen embert meg akarfa
bizni; azutdn tréfis hangon szélt: — Tudod-e Herrmann,
hogy én nem szeretem az olyan embercket, kik magokat
egészen kifeledik a szamitashol? Ha nem csalatkozom, te
minden hiigéged és szolgalatkészeéged mellett, jo1 tudod, hogy
magad is a viligon vagy. Ha magunkat nem szeretjik, nem
igen szoktunk mdsokat szeretni; azért ismétlem, a szolgalat,
melyet téled varok, nagy jutalommal jar, de a legmélyebb
titoktartdst igényli. A legkisebb vigydzatlansdg, vagy tgyet-
lenség sajit életedet veszélyeztotendi; mert vannak dolgok,
melyeket, ha sikeriilnek, magunkéinak vallhatunk: de ha a
siker kimarad, a kudarczob okvetlen mas nyakaba kell vet-
niink, s az iigyetlent — — — a kivdly vovid sziinetet t6n,
aztan jelenté hangon folytatd, 8 az iigyetlent elnémi-
tanunk !

Herrmann elbalvanyodott; nem fudjuk, észreveite-e a
kiraly a hatdst, melyet szavai gyakorlotiak ezen emberre,
kinek batorsagat, sof vakmerdsdgét Kazmér nem egy vesze-
lves vadaszat alkalmaval fapasafalfa, s e részben emberén
nem kétkedett; annyi igaz, mikép ezuttal rea hatni nem
akart, s igy, ha czélt ért, nem tortént egyéb, wmint a mit
maga akart.

Herrmann arczanak dnkénytelen elhalvanyulasat kiveve,
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legkisebb zavarodottsagot sem mutatott — s azonnal vissai-
fojtvan magaban a rovid rémiiletet, mely 6t meglepte inkdbh,
mint elzsibbaszlobba, hirtelen s nyngodt hangon felelt ;

— Felsdged nem tehet boldogabbd, mint ha engeme
oly valamivel méltoztatik meghizni, minek fontossigd
maganak is oly nagy eszméje van, hogy ahhoz az tigyellen
eszgkoz megsemmisitését ragasztia; mit az teljes mértékber
megérdemel, ha tudva és akarva elvillal valamit, mi
veszélyes voltit s esélyeif eldre tudja s astan kudarczot val

— Igazad van ebben, Herrmann, — sz61t a kirdly,
tudva és akarva kell elvallalnod, mif redd bizok: de mie
tudnad, mi az, elég, ha annyit mondok neked, hogy a vall:

a legnagyobb figyességet kivanja s fordulhat gy, miké
bitorsagodra is teljes mértékhen sziiksédoed leend. Azért s
tartozkodds nélkil: kész vagy-¢ ily, miként mdr tud
eszélyt s hatorsagot kivand merényt elvallalni, 8 maga
kudarczvallds esetében kitenni anmak, hogy a fitkot be
elnémitsam ? Ha e bitorsdgeal birsz, nyilatkoze, ha érz
hogy annak meg nem felelhetsz, sz6lj, asért nem fogok
neheztelni redd. 4

Kazmeér 6szintén s201t; neki alkalmasing feltétlen enge
delmességt eszkizre volt sziiksége s igazsigérzete meggyozt
&t arrol, mikép ily eszkozn csak akkor biztos, s alkor
teljes hatalmaban, ha énkényt ajanlkozik azzé és sajat magat
veti koezkira. '

— Paranesoljon felséged velem, hiiségemben nem
esalatkozni, — mond Herrmann, ki minden arnyat a félel
nek legydzte s e pillanatban valéban késznek érezte magd
legvakmerobb villalatra : utégondolatok nélkil-e? s min
mis alap adott neki minden esetre & lehetd véletlensé
Lozt biztossdgot ? azf maga tudta esak, ba ilyes valami jar
még elhatarozdsahoz.

— J6l van, Herrmann, — mond a kirvaly, azutdn i
asztalahoz kozeledetf, mert a kivaly delgozdszobijn volf
hol a parbeszed folyt, s felemelven egy szépen mebsze
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porphyrdarabot, az alél két levelet vett ki & tijra Herrmann-
hoz lépett.

— Liatod e két levelet? — szolt a liraly.

Herrmann meghajtotta magal. :

— Hgyike ezeknek, — folytafa Kdzmér, mig vondsaiban
nemi felindulis mutatkozntt, — miként a felivash6l latod,
neked szol: egyszerfien Herrmanm van arra feljegyezve.
A mésikon cemmi felivas ninesen; de a neked szélo iratban
megtaldlod annak nevét, kinek ¢ levelet afadandod s mind-
azt, & mit egy vagy mas esethen tenned kell. — Tilefet és
haldlt nyujlok neked e két levélben, —— folytata a kirdly rivid
griinet utin, — azért még egyszer kérdelek Herrmann ;
vallalod-e a meghizdst?

Valami oly finnepies volt a kivaly kérdésében, mikép az
barkit gondolkozdsba ejtende ; de Herrmann nyugodtan vette
at a két levelot, barsonyéltonye nld elrejtette azokat, és szilard
hangon felelt: — Vallalom, nram, kirdlyom; 8 remélem,
megfelelek virakozasanak.

— Jo, — mond Kazwmér, — ennyibol all meghizasom.
Nincs egy szavam, melyet ahhoz fiiggesathetnék, a neked
gzolo levélben mindent megtalalss, tividen, szabatosan,
indokolas nélkiil. Azt fogod tenni, mit e levél mond ; s nem
gondolkozol egy pillanatig is azon, miért ? a8 ha lehet-e!

— Még egyet, Herrmann, itt egy erszény pénz utikolt-
segiil, — ezzel a kirdly egy erszényt nyujtott az ifjunak af.
Tistent ¢ a néllkil, hogy valakinek egy hangot mond], meg-
teszed uti késziileteidet. Lovaim kézol, sajat paripdimat kivé-
ven valassthatod, a melyik tefazik; de tandcslom a legerdsh
g legjobh men&k egyikét vedd; ne feledd, hogy szallasrél
nem leend médod mindig rendelkezni & hogy miként a biles-
nek, sxiikség mindenedet magaddal vinni.

Herrmann jeléiil annak, hogy urat tokéletesem meg-
ertette, csak egy fohajtissal felelf.

— A neked sz6lo levelet Haliesban fogod felbontani,
hova azonnal intézended utadat, elébh nem! Frtebtcl ?
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— Tokéletesen, felséges uram, — felell Herrmanu.
— Isten fehdt veled! — mond a kirdly, — buesdira
intvén kezével, a kiszabott naprn szamitok read, a nap fel
van jegyezve leveledben. -

IL.

Itt félbeszakadt a parheszéd s Herrmann eltivozott.
Hova ment Haliesbol, mit eselekedett, mibél allt a meghizds
talin késébb tudjuk meg: most vigszatériink a bosniai bdn-
nak vardba, hol, mikép rividen megemlitettik mar, mind-
nydjan, kiket a Gediminek egyike ideiglenesen elvilasatott
egvm&sté ujra egyiitt voltak s lassanként minden visszatért
a régi rendbe 8 szokott kerékvagisba. :

Diana nyugtalansdga nem kevesedett utobbi ta.lﬁlkonésa '
6ta. Tmbarttal ; bar e nyngtalansigot senki sem vette rajta
észre. Csak mlkor magdnyos szobaiba vonull vissza, veiette '
lo finnepics alezdt.

Fgy napon szokdsa szerint az 1ijon épiild s bevégrésihen
gyorsan kzeledd kolostort latogatta meg. Ea tobbnyire 16-
haton tértént minden kiséret nélkiil, néha, ba az 1d6 ked-
vezett, gyalog is. S

Mikép érintettiik, ott egy czellit készittetett fel magﬂ.
pzamara 5 a ban megszolta mar 6t néha egész nap nem latni.
E czelliba vonult vissza, mihelyt a munkésok f516tt szemléjét
bevégezte s az épitémesterrel rovidebh, vagy hosszabb érte-
kezést folytatott.

Mihelyt & mind inkabb szent hird s a rémai papa altal
kiilondeen kegyelt holgynek ezéljan immerctessé 16n, s tovibh
terjedt: sokan talilkoztak, féleg szegényebb esalidok holgyei
kozott, kik vagy magok akaratabol, vagy sziildik altal arra
hiratva, 1gyekeztek az ujon 4llitandd apaeza-rendbe filvétetni,
de Diana évatos 16n vilasztdsaiban. 1

Akkori iddben az épitési gyorsasagot nem lehet a mos-
tanival Gsszehasonlitani ; bar a kolostor emelkedése minden-
kit esuddlatra birt, nem esekély id§ kellett, mig az oly t8ké-
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letesen kész volt, hogy Diana arrél gondollozhatott, oda
szolitani a szent élefre magokat aziant sziizeket, kik folott az
apatnéi felséséget maginak tartotta.

Volt tehdt ideje vilasstdsra s nem egy utasiltatott el, ki
dsszekittetiseinél fogva csalbatlan reménynyel lecsegtette
magat.

Gyakran megtortént, hogy a kovetel6k sziiléi, olykor
magok, kik érdeket talaltalk benne a hires hilgynek példajat
kivethetni, 6f e kolostori czellijaban keresték fel. Diana
senki elétt sem zirta el ajtajat, mindenkit szerény béketiirés-
sel kihallgatobt, de elhatarozott valasst senki sem nyert; ezt
késtbb adatta azoknak tudtdra, kik kegyét és partolasat vet-
ték igenyhe.

I napon is, midén 6t torténetiink érdekében a vartol
czellijdig: kisértiik, egy fiatal hilgy érkegett a kolostor elé.
Megjelenése a munkdsokat annal inkabb meglepte, mivel a
kigéret, melylyel az wj vendég joft, egyatalaban nem volt
békés szinezetli. Maga a holgy uti, de igen vilagias bekintetii
éltinyben s lohaton jott ; hirom férfiu kiivette 6t : egy koros,
mogorva tekintetli lovag, mindket akkortdjban szdmosakat
lehetett ldtni vallarol leffiged tegezzel s szijas ivvel, oldalan
karddal s tiiskés busoganynyal. A masodik karesu, csioos
ifju volt, szigort, hideg vonasokkal, melyek az arab jellegre
emlékeztettek. Bz is teljes fegyverzeftel hirf, s csak annak
valogatottabh mindségével & olbozete uriasb szabasaval kiiltn-
bizoth tarsatol. A harmadik basonloul jol felfegyverkezve,
pillanatig sem hagyott fel kétséget, hogy a jotteket szolga-
mindséghen kiséri.

Minduydjan jeles, erds idegii & valogatoft paripakon iil-
tek. A kolostor kiriil jard-keldk az dreg lovagot a héley atyji-
nak gondoltdk s nem volt meglepefésuk csekély, midén a
jottek leszallvan lovaikrol s a herczegnérdl tudakozodvan, a
holgy egyediil s hdtrahagyvan kiséretét, sietett 2 munkasok
egyikétol szokott kiszséggel vezettetve, a herczegnéd czel-
14jdba.



Diana felete éltényben, olvaséval kezében, melynek
veégen a romai papatol ajindekba nyert avany feszilet fiiggott,
egyszerli toloyszéken iilt. A szobideska egész felkészitése a
szigorn életnemre gyanittatott, melyre Diana szanta hatralévl
napjait. — Bay kis asztalkan eziist kapesokkal ellitott, fehdr
bérbe kdtott bibliat 5 ezy kisebb imakényvef h}tunk a esen-
desen homokjat leeregetd clepsidraval. :

A herezegnd vonasai halvanyak voltal, tekintebe komoly,
bar legkevésbbeé sem bus, jeléil, hogy a nap, melyet e ren
kivilli egyéniség moeghkozclitésére valasziottunk, régiesen szol-
vin a fehér koczskaval jegyzettek kizé tartozott. '

Valéban Diana épen e napon igen hizelgs levelet kapoth
a romai papa eajat kezét6l irva, s a mi még nem kevégsd
deritette fel 66, szames meghizottai egyike visszatérvén hosszi
vandorlasaibol, nevezetes dsszeggel szaporitotta a Loioatufi
pemt&lt :

A hélgy az épités znja és csdrdmpolésel kizben nem
hallotta a esak most érkezett vendégek lovainak ditborgését
8 mivel kissé tavolabb iilt az ablaktol, csak akkor 16n figyel-
messd, midon a hosszi [olyosdn megkonduliak a visszhang 1
ébreszté lépések, a munkaséi tudniillik, ki az idegen hilgy-
gyel a czelln ajtajahoz érkezett. -

— Ave! - hangzott a herezegnd feleld szava a vendég
kopogasira ; nzutdn betette a kisebb kényvet, melybél imdd--
kozott, § saép arczat a nyild ajté felé forditotta. :

A vendég, ki ezellajiba nyitotf, feltiing snépségével 8
illemteljes tartasdval meglepte 6t £

Az aldzat, melyet a kedélyében biiszke hergzegnd toryé
nyil tdn maganak, ith sem eczifolta meg magit; mihelyta
varatlan s miként elsé pillanatra eszre lehetett venni, elékeld
vendég benyvitott, azonnal folkell székérl s nydjasan tdyis
zolte Gt. )

— Herezegndé! — szolt a joth, mieléth Diana egyebet
mint par tdvizlé szot kiejthetne, — egy idegent lab itt ma
elott, ki messze [6ldrél j6, & szent életil s hirti holgyet, egy




botrany meggitidsara felszolitani, mely herczegségedet magat
igen kbzel érdekli s képes nyngalmat is telforgatni, ha jokor
meg nem eloztetik,

— Fgy hotrdny ? 8 mely cngem kizelrd] érdekel? —
kialtott fel Diana, meglepetve ezen elézmény nélkili, rogtoni
nyilatkozatra, s kiesvén tiistént azon alézatos tartashol,
melyet szerény & nydjas foouddsa tanusitott. — Kegyed
téved ! ha valahol botranyt elbarithatok, keresziényi koteles-
ségemnek tartom, mert mondva van, jaj annak, kitél a bot-
rany j6! de én nem tudok semmit, mi kirizetemben ily
botranyt idézhetne eld.

Az idegen nagy fekete szemeit szegozte a herezegnire
val6ban érdekes jelenef volt e kéh hitlgyet igy szemkizt latni.

Diandnak szavai, tartisa, tekintete képesek voltak tiszte-
letet és tartdzkoddst cléidéeni : de o vendég arvezdnak kifeje-
zésében semini sem vilfozott : szintoly nyngoedt, hideg s talan
mernok allitani, méliosagbeljes maradot, mint Diana felelete
elétt,

~— Hah, jaj annak, kitél a bofrany j6, — seélt rovid
sziinet utan s le nem emelvén élesen fiirkész6 tekinteted
Diandrdl u jott, — gy juy kegyeduek, herczegnt ! mert barmi
drtatlan lepel fodje az dlet titkail, Isten eldtt minden titok
oldya van.

I gzavakra Diana vonasain hirtelen ijedelemnek rangasa
vonaglott 4t ; olyan hatdst t6nek red a szép ismeretlen igéi,
mint a kigyé csipése, ha labunk virag-borcék alatt hideg hd-
téra lép.

— Miel6il tovabb hallgatndm kegyednek bamulatomat
gorfeszté s rogszul vilasziott szavait, — mond a herczegnd
visszanyervén lélekjelenlétét & nivekedd haraggal : — sza-
bad-e tudnom annak nevet, ki maganyos czellamba lép, hogy
eligemet sértsen és haboritson.

Herczegnd, - - mond az idegen, — nevem abban
mit herezegeégednek jo szandékhdl s mivel szeretem s fisz-
telem, mondani jottem, mit sem valtoztat s jobb lenne, ha
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az herczegséged eléth irtkosen titokban maradna. Engedje
ismételnem, hogy engemet nem ellenséges szandék, nem bof
riny el8idézésének végya, hanem épen ellenkesd hozott id
Méltoztassék nyugodtan kiballgatni, hogy meggatolhase
mi azonnal lehetlenné wvalik, mihelyt én kihallgatlan
elutasittatva, meg nem akadalyozhatom azt.

Diana meg nem foghatba, mi tirténik rajta; nyomo
lelkiismeretén valami, azon az egyctlen fiatalkori vétlién kiv
ha valdban vétek volt az ? vagy az ismeretlennek vakme
sege s hideg biztossdga gyakorolt-e Blényt rea, ki megauok
mésokra hatni? nem lehet elhatarozni; de zsibbadtsig kabi-
totta el érzékeit s kivinecsisdggal szdlt : — Beszéljen kegyed.

— Herezegséged elétt nem titok, — szélt az idegen, —
mit az egész vildg tud, & viszony, mely & felsége a lengyel
kirvaly, Kdzmer, s horeaegsdgednek leanyn kozt létezett?

Mihelyt e pir s26, sherezegségednek leanyar, ellebbent

ragadta meg Gf; de egyszersmind az elhatdrozist, le nem
engedni magét az altal gy6zetni.
Kegyed 6riilt] — kidltott fel Diana rogln, — mi
lednyrol szol, holott én hajadon vagyok s sermi osszekott
fésem ninesen a lengyel kirdlylyal? Nem remélem, hogy
kétértelmi némbert, a kiraly szerefdjét Eszthert, lednyomnak
tartja ?
— Esazther, felelt a holgy némi biiszkeséggel,
beesiiletes sziil6k térvényes gyermeke ; nincsen errdl sz6, ne
azon viszonyl emlitem, mely jelenben is létezik, hanem egy
régibb viszonyarol szélok; arrél, mely o kiraly, s a prig
Raokiczana, kegyednek s Tiubart lithvaniai herczegnek termés
szetes lednya kizt létezett. .
Diuna le volt sujtva; lét dolgot tudott meg egyszerre,
melyck egyike mdr képes leende Gt eszméletétol megfoszla
a ketté egyiitt viszouhatasa altal latszott eszmeletet egy
tartani.
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Halld, hogy egy idegen, kit soha sem ldtott, kinek nevet
sem tudta, be van életének egyetlen homalyos titkaba avatva
8 megtudta, vagy inkébb erdsittetett eldtte, mert Diana nem
hitte, vagy el nem hihette, hogy Rokiczana tulajdon leanya.

Iy helyzetben sajab érdeke kivanta, hogy végére jarjon,
mennyit s miként tudja azt az idegen 8 nem puszta hazug-
sig-e, valami setét drmdanyra czélzd, hanem valésag azon alli-
tas, hogy a pragai holgy, Adenkonak ndvére azon gyermek,

. kit Lubartnak sikeriilt eddig elrejteni elitte.

Sajiat biztossaga, a gondolat, mikép a botrdny, melynek
eldidézése egy idegen ismeretlen hélgy énkényétdl fiipg, &
hogy eddig onfelildozissal szerzett hire, neve azon koezkin
fliggenek, melyet a rejtélyes vendég elébe gorditett, vagy
inkabb mind ez egyttt, visszaadtak ezen erdteljes termeszet-
nek egésy lélekjelenlétét.

— Kegyed, — sz6lt a herezegnd, — mennyire kepes
volt els6 sértd nyilatkozatai ntan mélté haragomat felidéani,
annyira kényszerit most szénalomra! — Tgen, — folytata
Diana szeliditeti hangon; — kegyed, szeretem ezt hinni,
akaratlanul, taldin a legjobb szandékhol, de masnak vagy
masoknak eszkéze. Midon, még mindeddig nem tudom, miné
ezélbdl, elfftem oly koriilményekrél szol, melyeket csak
valamelyik ellenségemnek, vagy batyim a bin ellenségének
tulheviilt szeszélye gondolt ki, mid6én, mondom, ezt tevé,
nem tudja, hogy a botrany, melyt6l fél, nem létesik masban,
mint e fellépésében. Kegyed, ismétlem euf, tévedésben, ird-
nyomban sérté tévedésben van. Mivel a Lubart nevet, a lith-
vanial herezegek egyikének nevét, kik mindharman hazunk-
nak eskiidt ellenei, emlitetbe, vilagos elottem, mi az, a mit ezen

“emberek terveznek, kiknek kegyed eszkoze, miként hiszem.

Mig Diana szdlt, az idegen nyugodtan szegeste rea
rzemeit 8 ajkainak izgalom nélkiili mosolya tanusitotta, hogy
a herczegnének fejtegetésel meggyozddését legkisebh részben
sem ingattak meg. De nem szakasztotta félbe a gz6l6t s Diana
e hallgatas dltal némi zavarba hozatva folytata :
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— A terv ag, asszonyom, vagy hilgyem, mert azt s
tudom mind e pillanabig, kivel szolok, a ferv az, mondo
hogy miuntan a Gedimin utédoknak nem sikeriilt his bty
ellen férfinsan s fegyverrel elényiket kivivni, most kitén
mdgé bujnak s botranyos férfintlan cselszivényelkel alkar
hazunkat o legérzékenyebb oldalrdl megtimadni. Kegyednel
vondsal, tartasa, s egész valoja jobbra gyanittatnak, m
valakire, kit eszkisiil lehetne ily gyalazatos armanyra
hasznélni, mihelys annak czéljaval megismerkedik, en
hinnem, hogy miutdn mindazt, mit eddig hallottam, szél
kapott hazugsdgnak nyilvinitom, kegyed leend elsd, ki p
tomra all 8 nekem segitni fog o csomdt feloldani, hogy hazunl
ellenségei el6tt biztossagbun legyek.

Herezegné!  mond a jott tiszteletteljes, de szi
hangon, — helyesen méltanylotta az idegent, ki hercregséged
elott all: mert alacsony drméanyra valoban képtelen, s
kénytelen, talin egy részt sujit leghizelebbi érdekében, mags
eloft is kedvetlen védfegyverhez nyiilni, méltortassék
herezegséged a viszonyok mostohasaginak s nem azon 8
mélynek tulajdonituni, kinek sem gzive, sem joga nines
egy fiatalkori botlasért az elsé kivet vetni felebard
A mit mondok, a mit nyilvinitoftam, nem tévedés, hereze
kegyed leginkabb tudja, hogy annak, mi elétbem egés
tarva dll, egy része régen nyomja sajat kedélyéb is, és
még valamit, hogy a jo Isten, ki nemesh cszkizel cgyik
valasztotta herozegségedet, nem engedte, hogy vegre h
tassck, mit talan herczegséged soba, sem leende képes
nak meghoesatani,

Diana elhalyanyodott, valami goresos reszketegseg lia phs
meg 6t s kezével az asztalkihoz fogidzva felkialtott:
Kegyed tevedsseiben rettenetes! szoljon, tudni akarok m
dent, ynert latom, cllenségeim nem vonakodnak a legsotéte
eszkozikhoz nyilni, hogy eddig sértetlen beesiiletemet s i
tan megovott nevemel beszennyezzék ! Sz6ljon! farja ki
titkat, s ha ez megvan, engedje tudnom, mit kivan idlem



- mi hozta e szerény falak kozé, honnan nemsokara minden, a
i vilagi és hiu, ki leend ordkre zdrva,

Az idegen latvin a herczegnd folindulisat s a hatist,
melyet vea titkdnak felfedezése gyakorolt, egy széket igazitott
iiléare, mib a herczegnd szd nélkiil s egy masik székel jelelve
ki kezével vendégének iilésiil, elfogadott.

— Folytassa! — siirgeté Diana, oly hangon, mely min-
iden erdltetés daczara nem volt ment reszketegségtol, — de
ha lehet, rividen, ne nydjtsuk e kinosan kellemetlen percze-
ket, nekem minden pillanatom ki van szdmitva.

- Ha herezegséged félbe nem szakit engemet,  mond
az idegen, — s igéri, hogy nem igyekezend titkolni, mit ngy
is tudok, rividre vonhatom, a mit mondani akarok s a mi ide
hozot. 2

— Hallom, — mond Diana, mintan mindketten helyet
foglaltak.

Ha herczegséged nom fudja, de o min kétkedem, hogy
azon ifju, kinek szerencséje volt szivét megnyerni s ki e
szerencséjét a véletlenség hatasinak koszonhette talan, nem
mas, mint Lubart, a Gedimin ufddol legfeltiinébbike, s ha
arany van jo és rossz kizt, legjobbika, egyet nines oka el6t-
~ tem titkolni, mikép ily viszony létezett. A gyermek egyelére,
- nem tavol ide, egyszerd csalddnal volt elrejtve, hol azt
herezegséglek magok meglitogattik dlruhdban, a nélkiil, hogy
azok, kik pazar jutalomért o kisdedet dpoltak, tndnak sztléi
nevét és mindségét. Ekkor tértént, hogy felvén par év, her-
czegségednek gondolkozasa megvaltozott s meghdnvan s
megsirutvan fintalkori egyetlen s szivét nem nemtelenité bot-
lasdt, rd engedte magdt vétetni, én ezt hiszem legaldbb, a
botranykovet eltavolitni |

Diana ésszerdzkidott.

— Valami esemege a gyermeknek szdnatve, vigyazatlan-
sdgbdl a hazi eb martaléka 16n, 8 ennek hirtelen elveszte
figyelmesse tette azokat, kik a gyermekre feliigyeltek. A vélet-
len agy akarta, hogy mielttt herczegséged a tett eredményé-

Jdsika M. Eszther. 1



r8l meggybzddnék, ha esakugyan a tett hercregséged szandés
kos miive volt, mit soha sem mernék allitni, a véletlen ngy
akarta, mondom, hogy Lubart herczeg, ki e kis leanykdjdt
sajat életénel inkdbb szerette, elébb j6jon annak gydmjaihoz,
8 megtudvdn, & mi tortént s talan sejtvén a veszély forvasdt,
a gyvermeket elvigye. Bz megtortént, a herczeg a kis Mariat
elvette gydmjaitél s ugy elrejtette, hogy arrol hetczegaégaﬂ; -
miként hinnem kell, semmit sem tudoff.

— 8 hové rgjtette a lithviniai herczeg e gyermelet,
melyet kegyednek rigeszméje enyimnek nevez? — kirdé
Diana fesziilten. — Kngedje herczegséged folytatnom,
mond Eszther, — e gyermekhdl ott, hova azt a herczeg
rejteni tudta, felséges hilgy valt, s ba ismétlem, hogy e hol
nem mas, mint & s8zép és hiressé vilt Rokiczana, ki mag
darabig lengyel kiralynénak nevezteté, gy herczegséged e
szersmind agzt is tudja, hogy Zdenko lovagnalk atyja volf
kinek akkor 11 éves fla Zdenko, a hizon kiviil ellielve
tanulmanyait végeste ; kire mint egykori hadtirsara és hivére
Lubart hercreg leanyat bizta. Nem sziikeég mindazt ismétels
nem, mi utdbb tortént, s ez draig elég zajt ittt a vilagban.

— Miuotan ezt f6lfedestem, meg kell herczegséged
mondanom azt is, ki vagyok ¢n s mind érdek az, mi engem
higyje nelkem hercregséged, e ream nézve is nehéz és keserii
lépésre birt. X

Diana litta, hogy e némber mindent tud, tobbet mint §
maga s f6leg azt, mit a herczegnd eddig oly gonddal tudof
elvejteni. A kinos, fesziilk kivanesisig, az ellene intézette
drmanyt felfedezni, volt jelenben az egvediili tszton, mely 6t
uralta s mely ajkait zdrva, esaméletét folytonos fesziilteég-
ben tarfotta. b

Az idegen tehat minden félbenszakittatis nélkiil folyiat-
batd. — Iin egye vagyok azon szémézbtleknek, herczegnt
kiket a vilig legszigoriabban elitélni s megvetni szokoth
de o kik kozt vannak és szamosan, kevesehhé vétkesek, mint
azok, kik titkos botlasok elféddzésére rejtett gonosz‘.sﬁgq]_:;ﬁ .



vigrehajtaediz sitlyeduek. Vétkem g tévedéeeim a sors koezka-
- jatékai; de nem fadi dlezn azokat; a vildg tudja, mib és
mennyit érek! Széval én Fszther vagyok, a héber hélgy,
Kézmér kirdlyunk nyilvinos szeretdje.

111,

— Eszther! — kidlbott fel Diana, kil a holgy nehany
utolss szava felrizott jeges elszintsagdibol, — Ah most értem
a oylilolséget Rokiczana irant ! Csal azt meg nem foghatom,
milént kell nelem, & gytilélaég eszkdzéiil szolgalnom! — De
folytassa kegyed, ha mér e latogatdssal megtisztelbettem, —
tevé hozza nem észrevehetlen vegyitékcvel a ganynak;
folytassa ! most mar semmi kétségem, hogy a kelyhet fenékig
kellend kitiritnem. Kegyednek faja a szimitdsokbdl egyetlen
szamtoredéket sem szokott kihagyni!

A herczegnd szavaiban s vonasainak kifejezésében valami
keserfiség volt, melyet le nem iudott birkézni magiban.

— Herezegséged engemet sérteni akar, — viszonzd
Eszther nyugodtan s a nélkiil, hogy hangja, vagy arczanak
kifejezése valtoznék, — az nem eszélyes modor, de nem fog
engemet ingerelni. Hangulatom keserd, ajkairarél néha éles
czélzasok lebbennek el érzem ext s nem kellene tennem ; de
herczegséged meg fog boesdtani annak, kinck a vilageal s
annak eléitéleteivel tgy 18 elég hosszii szamvetése van; én
ellenben igérem, hogy, ha jo szamité vagyok is, kifeledendek
nehidiny szdmot abbdl, mi engemet illet.

Igen, herezegné — folytatd Fszther némi satinet
utdn, — én Hsather vagyok s mindamellett nem gytililom
Rokiczandt személyesen; de megivom sajat érdekeimet s
gyermekeim jovéjét, mert nekem is vannak gyermekeim,
nem egy, mint herczegségednek.

Diana minden erejét dsszeszedte s nem szakiotta a
beszél6t félbe, ki, milként ldttuk, semmiben sem maradt
ados, bar hangja mindig nyngodf volt.
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BEezther folytata: — BEzen érdekek s gyermekeim vess =
lyeztetett jovije hoztak ide; anya vagyok s ha masok a hogies-
séget gyengescgeik tanuinak eltdvolitdsdban keresik, ém, a
vildgvandor népnek megvetett lednya, abban keresem, ho
ha kell, # legnagyobbat merem éreftiik, Kdzmér kiralynak
szeszélyel vennak s bdr az ifjusdgot tilhaladia s odadrk,
mikor a szeszélyek megsziinnek: a kidbrandulds j6, vagy
amazokbol rossz szokdasok és blindk szoktak valni, Kdum
szive, mi a valtozékonysagot illeti, oly ifju, mint valaha v
Kepgyed, herezegnd, tudja amn sajatos hazassigot 3 elvild
hohézatot, mely a kiraly s Rokiezana kézt eljatszatott. Iin
a vilag azt hittik, hogy evvel a botrdny be van végezve: -
csalatkoztunk | — Rokiczandnak bucstlevele — a kirals
félig kiclégitett o els6 tavaszaban meghiusult szenvedély
felnjitotta. Ttt & level, melyet Rokiczananalk ivt; itéljen
ezegséged, ming mérlékél kellessél ahhoz illesztentink, m
a kirdly magn ozen iratban legydzhetetlen 6rék szerelmeén
nevez — 8 mit virhatok én? kirél e levélben olyanss
emlités tétetik, mint a szeszély ideiglenes babjatékarcl, mel
t6! undorral fordulunk el, a valodi, a nemes, a tiszta szerels
oltarénak aldozatai eléth ;

— Tartsn kegyed e levelet magdnak, — mond Diana
visszautasitvan kezével a neli nyajtoft iratot, — szolj
roviden, mi hozta 1de, mit kivan t0lem?

— Herezegségednek érdekében leende, mo
Eszther, — e levél minden szavit éreth fontoldssal kisér
hogy atlathassa, mi hozotl engemet ide, 8 mikép nem dbri
iz, mi magamra & gycrmekeimre nézve orvényt sojbet.
nem akarom arra dsztiingzni § kénytelen vagyock egyenes
s tartézkodds nélkiil nyilatkozni. In a kivalyb ismerem s j
tudom, hogy ellenkezés vagyail s akaraterejét csak felfoko:
zik 8 hogy § az elsd kiscrletnél meg nem all. Rokiczan
szenvedélylyel szerette a kiralyt, vagy inkdbb Polavszki loy
gob; ha ¢ holgy ingadozik, ha szerelme gyoz, ha 6t a visz-
keteg megkapja, cngemet ki kovetSje valék — a kirdly
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szivébol kiirtani, ugy veszve vagyok - gyermekeim veszve

8 a nép, melynek tiizelGt, kevesebbé keserti sorsof tudbam
szerezni, visszasilyed az dfokba, melyet szereté kezem meg-
oldani kezdett! — Ennyi érdek dsztine vezet, herczegné! én
védeni fogom magamat 8 minden eszkizhoz nyilok, mig
eszkoz van, mely igér remeényt, igér védelmet. Herezegseged
nem akarta a kiraly levelés elolvasni, velejét megmondottam :
Rokiczana nyilatkozatatol fiigg sorsom s azoké, kik szivem-
hez legkiizelebb vannal !

— Rokiczandt, — mond Diana, — a kiraly soha sem
fogia nemtelen engedékenységre birni! Kzt nekem clhiheti
kegyed.

— En hitemre és sejtelmeimre nem épithetem jovémet
herczegné ! Nekem teljes biztossig kell s ezt csak kegyed
adhatja, — mond Eszther, félbeszakitvin Diana szavait.

—En?
— lgen, herezegnd, s én kényszeritni akarom és tudan-
dom arra, hogy ezt tegye. — Sajndlom, hogy épen herczeg-

séged az, kit nekem & sors fegyveriil kezembe adott; vadolja
ezérb a vegzetet; de mivel ez igy van, s én e hatalmammnak
dntudataval birok, élni fogok avval.

Lehetetlen ¢ hatdst leirni, melyel Eszthernek ezen elhatda-
rozott, kegyetlen s onz6 nyilatkozata eldidézett.  Diana ldtta,
hogy it} egygyel azon jellemek kozél van dolga, kik egészen
tiszbdban vannak magukkal s melyeket megingatni lehetetlen,
ha nem birunk az Gvékhez hasonld, vagy silyosb fegyverrel,

B hatis okozta, hogy Eszthert félbe nem szakitott s ez
folytatd :

Hallja tehdt herczegséged nyilatkozatomat, ha
Rokiczana el nem tiinik a vilag szinpadérdl s a kirdlynak

sikeriil vele talalkozni s 6t erd vagy csellel — — mert a
azenvedély nem ismer hatdrokat s Kazmér megtette mar
intézkedésoit kézhez keriteni, akkor en —— Eszther, a

megvetett szeret, a sertett anya — Rokiczana sziiletésének
titkat fel fogom ledezni, — — —
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Diana e¢vente, hogy vérct jég kirnyezi, hogy bensuleta g
talan élte ezélja e némber Lewben van. Bzer ellenkezd indu 2
lat ragadta meg 6t: Lubart hdzuk ellensége s leanyinak
afyja; € ledny maga, ki oly sok anyagot adott a vilignak
beszédre g birdlgatdasokra, végre e némber, a kiraly nyilvinos
gzeretdje, s mindezek egyiitt minlegy akaratlanul szovelkez '
hogy a fénykort szétszakaszazik, mely 6t cddig Gvezte ! Al
nehez, irbdzafos 6ra volt | aliesve gbl, mint a villdm. Di
nak éles esze s Daztherénél nem kevéshbé szilard, de sétetebb
alapszinti jelleme elépgé indokoljik, mikép &5 kelle labni
hogy itt végeani s hirtelen végezni kell.  Pillanatra eszé
jutott az 6ra, mikor Lnbart feltirta elolte az egyedili 5 le
biztosabb modob. mindext kikeriilni, s a sorsnak baljosla
jova vardzsolni. E hideg hulldma a visszaemlélezégnek 1
tent szigori buzgdsaganak sziklajarol s Diana nyugodtab
mint gondolnok, szélt :

Tudja-e valaki kegyeden kiviil Rokiczana sziile
nek fitkat? — azaz hiszi-e valaki még a mesét, melyet keg
eltttem elmondott?

- Iin ugy hiszem, - felelt Tszther, — hogy ezt jelens
ben Lubart herezegen és rajiam kivil alig s tobbeu tudjs

J61 van,  viszonzd Diana., — A tévedéds daczira
mindamellett, hogy kegyed maga, miként hiszem, oly
szuiveénybe szdvetelt, melynek alapja valotlan, ime biztos
tom : Rokiczana el fog fdvolittatni. - Megelégszik-e kegye
ezen igérettel 7 melyet esak bofrdny kikeriilésére teszek,
onvédelembol, mivel kegyed nyugalmam s becstiletem ell
eskiiditt.

— Be fogom a teljesitést kozelben varni — felelf
Hszther; - engedek herczegseégednek 24 orai iddt, me
en draim meg vannak szamlalva, s a kivalynak legkevesabh‘
sem szubad arrdl sejleni, o mit tenni akarok; a kiraly ped
nemsokaru vissantér 5 engemet otthon kell taldlnia.

— Regyer be akarja Rokiczana eltavolitdsat varni?
montd Diana, baljoslatu tekintelet vebtvén a heber Lolgy




— Igen, — felelt a kérdett, kinek figyelmeét a herezeg-
nének egy hangja, egy tekintete, ajkainak egy rdngisa sem
keriiltck ki.

Tudhatom-e, hol kellessék kegyedet keresnem, hogy
vele az eredményt kozdijem ?

— Holnap, ugyanezen oraban magam eljovik ide, —
mond Eszther, — de 6va intemn herczegségedet, vigyazzon jol
arra, a mit eselokszil ; mert engem még nem ismer ! Ha kijat-
szatva latom magamat — — ne kétkedjék, fogok elégtételt
venni! s ez akkor sem maradna el, ha meghaluék elébb.

— Ugy-e? — kialt fel Diana, — tehdt kegyed elétt
kizonyos winden eszkoz, 8 azb hiszi, hogy mivel fiatalsdgom
egy ballépése martaléknl nynjtott kerei kézé — fel van jogo-
gitva nekem paranesokat osztunil Most mér tudom, kivel
van dolgom  — 8 hallja kegyed is nyilatkozatomat.

— Ha ma, ezen oraban, vissza nem tér szemielen élpté-
nel szinterére, ama kirdlyhoz, ki bar végkép lemondana
arrdl, mi dieso ¢ értelmes uralkoddedt homilylyal drnyazza,
én Kotromanovies Diana Rokiczandt nyilvinosan ledinyom-
nak vallom! Ha kegyed a szennyben, hol novekedett s mely-
ben él, aszt hitte, hogy a btin batalmat ad mdsok meg-
beestelenitésére, ha azon nyomortak kizé tartozik, kiknek
folényiil szemérem és gyongédség folott a botrany szolgil,
tudja meg azt is, mikép, a hol csak e kettd kizt marad fenn
4 valasztds: egy beszennyezett nevi szemelynek eszkozévé
vilni, vagy ogy biint, mely nem létezik, magiénak vallani.
Kotromanovies Diana valasztasin senki sem kételkedhetik,
Most tavozzék kegyed szinem el6l! — sajnalom a perczeket,
melyeket ily — ily! érintkezesre vesztegettem. — Evvel
Diana felegyenesedett s egy tekintetel, melyben gyiilolet,
undor és bosszi olvadtak ossze, — eltdvozott; a eczelliban
hagyvan Eszthert, kinek minden tagja reszketett felindulisa-
ban s szemei szikrakat sadrtak.

— Ah! — kidltott fel, goresisen fogodzva az asztal-
Loz, — tehat letiporva, elutasitva, mint nyomori rabszol-
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gdlo! — tehdb megszégyenitbelve — én! ki azb hittem, hogy
¢ szentesked6, babonds aggeziizet kezeim kozt tiprom ossze,
mihelyt akarom | — Vesztés angyala ! te nem fogsz elhagyni
engemet! B némber, ki kész volt sajat gyermekét megilni,
hogy szégyenét orokre elfédje, kinek ovakodd bosszajat talin
Lubart alig keriilte ki — — ¢ némber mindenre kész ! :

Tizek voltak Eszther gondolatai, midén 6t Diana maﬂi _
ban hagyta. — Ugy nem szhmitottuuk, szent hereszegnd! —
liialtott fel egyszerre, — meg kell elézném Gt, — evvel az
ajtc felé sietett, de ki ivja le meglepetését, mikor aznt zdrva
taldlia.

Tudyva van, hogy a régiek igen sokat tartottak az épiile-
tek erdsségére s hogy foleg holgykolostorokban kemény, -
gyakran vaspantokkal erdsitett ajtokrél s mindig neh&&
ablakrostélyokrél gondoskodtak.

Diana czellija nem az volt, melyet a kolostor tokéletes
elkésziilése s benépesitése ntdn maganak, mint a kolostor
apatndjének, vagy fejedelemusszonyanak szdnt; hanem azolk
egyike, melyek a kizonséges aphozak szamdra készittetiek.
Kisded, vilagos s deriilt tekintetii szobacska volt ez : de erds-
ségére s biztossaghra akirmely borténnel kiallanda a ver-
senyt !

Fogva!  kidltott fel Eszther, — térbe ejtve, én 3
ki azt hittem, hogy e némbert reszketni lditandom magam
eldtt, taldn a tobbick is osztjdk sorsomab? — Evvel a hdlgy 3
az ablakhoz rohant; a rostélyokon st letekintett a térre, mely -
a szép erdéséghen oriasi faktol ovedzve a kolostor eldth
nyilt: — a lovagok, kik kiséretében jottek, elftintel, nem
latott senkif. :



FORDULAT.

Mindaz, a mit Eszther Diananak mondott, — igaz volt;
6 a titkot Pragaban tudfa meg nagyatyjatol, ki Rokiczanat
gyermekkoraban egy nagy betegségtél mentette meg s ekkor
drulta el Lubart maga, ki megtudvan leanya veszedelmét,
alrnhdban oda sietett — az egész titkot. Lubart feledvén faj-
dalmaban az dvatossigot, gazdag igéretet t6n a zsidénak, ha
gyermekét megmenti 8 midén az orvos megilitkozéset észre-
vette, nchogy annak talilgatdsai veszélyes sejtelmekre vezes-
senck, dszinte vallomdst t6n s megvasirolta Lewynek néma-
sagat. Az dreg hiven megirizte a titkob; csak Krakkdban,
talin maginak sem akarvan kivallani kizelgd végének el6-
érzetét, — e targy volt egyike azoknak, melyeket Hazthernek
felfedezett, gondolvan igazi kereskeddi szamitdssal, hogy e
titok jol hasznalva, utolsé szitkséghen nem leend gyiiméles-
telen.

Maga Rokiezana clétt fel nem 16n foedezve atyja & anyja
neve, mert esak tigy, ha Rokiczana valosagos leinyanak tar-
tabik, igérte a pragai csalad hi gondoskodésat. Lubart, kinek
merényei szdmos ellenséget idéstek eld, atldtta, mikép led-
nyat nem hurezolhatvin minden hadviseléseiben magdval,
nagyon driznie kell titkat, nehogy valamelyik ellensége led-
nyara tegye kezét — s ¢ drigu zalogot elényok kicsikardsira
felhasznalja.

Mikor a gyermek gyamanyjat elvesstvén, a derék né
férjenek gondjaira maradolt s Lubart latta, ming folségesen
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fejlik ki testileg s lelkileg, ellenallhatutlan osatont &
megaban Diandvali néstlés dltal a gyermeknek nev
adhatni; valoszinti, hogy e reménye, vagy inkabb dhaj
nem maradt Rokiczang gydmatyvja el6tt titok. lipen az
idében, mikor ezen tervezetf, middn kezdte hinni, hos
Diandt taldn e lépésre birhatja, halt meg hirtelen az egyetl
ember, ki Lewyn kiviil a gyermek sziiletese tithat tud
Rokiczana gyamatyja.

A baldl hirtelen, 16roli bukas kovetkeztében tortén
Rokiczana meég fiatal, de férfias lelki s szilard jellemi bat
janak Zdenkonak feliigyelete alatt maradott. Imiddisig
refte ez novérdt g rola majdoem jobban gondoskodott
gziilfi, tavolrol sem sejivén, hogy az nem testvére. — Ho
ezt nem gyanitotta, azon kiriilménybdl megfejthetd, me
mar emlitve volt, hogy tudniillik akkor, mikor Lubart Jedny:
kéjat, Adenko sziildibez howta, ez mint 11 éves fin, egy kiseh
varosban végezte tanulmanyait, s mikor nehany év mil
haza jott, Rokiezanat — kinek — e kézbeni sziiletésén
821101 6t ludositottak — ndévérének Litte s minl eddig egy
diili gyermek & hdzndl, az ) vendégnek szerfelett oriilt.

Lubartnak nem sikeriilt valami olyat feltalalni, mi altal
leanyihozi atyai jogat torvényes alakban bebizonyithatn
0 mindig az 16161 vart, de Rokiczananak gyamsziiléi
lednyka jovoje irdnti gondoskodashol szikségesnck lattik
jambor lelkésznek felfedezni az egész fifkot s vallomasaike
irast is vettek téle; kérvén ot, hogy a titkot, ha Rokiczu
sztiletésérsl a homaly le nem szdll, 6vja meg drékre magiba

[gy allt Lubart viszonya Rokiczana irant, mikor Kazmér
kirdly & szép holgyet megismerte s mind az megtortént,
winek fanui valank.

Lubartot inkdabb ez, mint bérmi egyéb ingerele
Kazmeér ellen s ime egyik fooka a haliesi visar alkalmdve
tortént bosszinak; de a szégyen, mely gyermekén torfé
fejti meg, hogy Lubart nem gondolt egyébre, mint boss
s csak  miutdn a Lolgy becsilete vilagi fogalmak sz




helyre volt allitva, ébredtf fel ujra szivében a vagy Diandval
szovetkezni,

Mindezf, hogy forténetiinknek kapoesul szolgdljon, ki
nem-hagyhatvin annak sziovegébol, térjink vissza Dszther-
hez, ki, miként lattul, magat fogolynak hitte, midéu a leg-
faltinébb filény pyakorlataba akart lépni, hogy Rokiezanab
kézhew keritse, mert nem kevesebl, mint ez volt ferve.

— Fogva tehat ! — kidltatt fel Fszther, midfn egyszerre
zajos suovallds hangzott, a folyosdn léptek hangzotiak s
nehdny perez mulva, Herrmann és tarsa a betort ajion db a
czellaba rohantak.

— Ah, kegyed az, Brzeslawszki és te Ierrmann! —
kidltott fel Eszther.

— Mi vagyunk, - felelt az ifjabb, kiben ¢ felszélitaa
utan konnyen Herrmannra, Kazmér kiralynak hi és iigyes
megbizottjdra ismeriink. Nem megfoghatlan, miként és mi
okon jott ide, miutdn ldttuk, hogy Hszther a kirdlynalk
Rokiczanihoz irh levelét bira.

— Nines veszteni id8, —— szolt a masik. — mert a her-
czegnd sietve tavozvan, a munkasok felugyeldjére bizla
ossresaclitani sok dolgosait s drkodni kegyed dés feletbiink,
ha gonoszabb nem czéloztatik. A nép gyil, de a larma-harang
megkonditasat avval gatolbam meg, hosy kotelét levagbam.

— Jol van, — mond Eszther, haladék nélkil folytatvin
utjat; mert, hogy mindaz, a mit hallank, nem a czellaban
egyediil, hanem liszthernek onnani hirtelen kisietése utan
miar & folyosén mondatott, alig sziikség emlitentink.

Mikor szabadba értek, Bsathernek fegyveres szoledja g
n negy 16 kariil voltak véve, szerencsére keveseltil; mert a
munkasok & kolostor tulsd részén lévén elfoglalva, csak
azok, kik n meszet visték s ezek kost nék és gyermekek hal-
lottak Diana gondnokjanak felszdhitasat, ki a levagoth harang-
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kotél mellsl, egy sebbel véllin Brzeslawszky kardjatol, ordt

robant & munkasok felé.

Ugyane pillanatban fixt eld az erdfség homalyabol hat’
10l felfegyverzett lovas, emelt kardokkal rohanvin a mum
kasok esoportozata felé, kik a viratlan segélyt észreve
azonnal helyet esindltak Eszthernek s kiséretének.

Nehdny percz mulva mindnyajan nyereghen iiltek s a
holgy minden erdszakot meglilivin, sietve tavoztak azom
oldalra, honnan a hat fegyverest elérohanni lattuk.

Vildgos, mikép az eszélyes hilgy, a vakmers vallalatod
nem koczkaztatta, az akkori iddkben igen is sziikséyes kisé
nélkiil -— & hogy — miként az ismeretes jelleme mér magi
ban indokolja, ellenséges esélyek nmem voltal kifeledve sza.
mitasaibol. _ A

Mig 6k gyorsan haladtak, a kolostor lelkésze, az dpité-
mester — 8 a munkdsok osszegytiltek, de késén — me
Eszther & kiserete gyors lovaikon eltiintek az erdd hom
lyiban. E
Ugy litszik, hogy Eszther igen j6 vezetérdl gondos-
kodott; mert az erdel dsvények, patakarvkok eés szakad
melyeken e kis szamu, de a legveszélyesh szélséségekire
kéez csapat haladott, mutatik, hogy az ut valaszbis
kidllandak még az éreg Mladinnal is a versenyt, kit a vidék-
ben 8 a rengeleg bévegel kizt mindent tuddnalk tarfolt a nep

* Alig telt el egy ¢ra o firadsigos lovaglis kozben, midon
vadon sziklacsoporfozat kizelébe értek, hol részint az 6z
elotti Ldkepezetek, részint az ith oserdel alakban osszesi-
riidott rengeteg videlme alatf, lovaiknalk s maguknak biz
pihenési pont kinalkozott. :

— Megalljunk iif, — mond Herrmanm, ki, mikép sej-
tentink lehet, ezen egész merény alkalmdval o f6tényezd vo

— Ift biatosan pihenhefiink, lovaink e szik katlann
terén darab ideig legelbetnek s kegyednek, urndm, nem
artani, ha kinyugodvin magat, arrol gondolkozik, min
kellessék torténni, mert gyanitom, mindnyijunk érdekében
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van, hogy elintézetlen figyayel ne térjiink vissza, Kegyed
tndja, -~ folytata Herrmann,  hogy f6leg én fejemmel jat-
szom, ha g kirdly meghallja, & mi tértént, vogy inkabb, hogy
semmi sem tortént abhol, amit G feisége akar.
Fszther az egész lovaplas kisben annyira el volt
mélyedve gondolatiba, mikép csak Herrmannal, ki, a hol a
- hely engedte, szorosan oldala mellett lovagolf, kizlitte
- Diandvali 6sszejotténele evedményébol azt, & mit és a meny-
nyit sziikségesnek vélt, minden egyebet elhallgatvin. Maga
sem volt még tisetdban az irint, mit kellessék cselekednie,
miutdn a dolog ily varatlan fordulatot vén.

Most midén mindnydjan megilltak s Esathernek egy
intésére leszallvan lovaikrdl, ezek a nedvielt zoméanezos
flivon kezdtek mohon legelni, Eszther a két lovaghoz fordnlt

g oly nyngalommal, mintha semmi sem tértént volna, szolt :
E — DBrzeslavszky, Herrmann, amott egy his forrdst s
- moha-boritott kdgzeleteket litok. Jertink oda; hagyjuk embe-
- reinket a lovalndl s te Herrmann, mondd nekik, hogy
. tarisznyaikbdl vegyék eld am eleséget s falatozzanak, mig
lovaink jol kipihenik magukat, Nekiink sem fog par falat 3
egy ital j6 bor drtani.

E parancsot vevén Herrmann, az emberekher sietett,
kik éhes lovaik zablait kiforditottdk = lecsapvan a ligy flre
fovegeiket s fegyvereiket, azonnal igen készeknek mutatkoz-
tak Herrmann felszdlitasat hasznalni s tarisznyaikbol az e
korban soha sem nélkiildzhetd ntravalét eldszedni.

Mibielyt Herrmann infézkedett, mive kevés percz elég-
géges volt, Eszthert és Braeslavszkyt kovette, kil leemelt
- fovegekkel csendesen kozeledtek azon esurgdhoz, melyet

Bsziher emlitett.

Mihelyt oda értel, helyet foglaltak a mohos sziklikon,
5 Herrmann kitdrta a kis tarisenya tarfalmat, melyet vala-
melyik lovarél n kiséretnek leemelf volt.

Egy serleg, alkulmasint igen jo bor g kirdly pinezéjébél,
volt a hevenyészett hideg lakomsa fdckessége. Eszther on-
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bizodalma, az 6t egész életén ab kisérd szerencsehit, m
még a kudarezok semn valanak képesek megingatni, — it
hagyta el. A legjobb étvagveyal koltotte el a rdvid ebéde
miutdn a hiis foras gyongyeivel tiditett szomjin, a ser
tartalmabol is vett magdhoz egy kis eztist pohéarkaval szi
ergsitésiil.

Brzeslavsaky legelfogultabl volt harmuk kozél; pe
mar esak azon karilmény, hogy Fszther szamos tiszteldi
hodoloi kizol épen 6t valasziotta e kényes eljirdsban segé
répzesil, tanuskodik e férfiu batorsigardl s dldozd ke
ségérdl. 3

Herrmann ellenben, bar valdban életével jatszott,
hiitlenséget Kdzmér megtudja g ki Eszthernek feltétlen hi
volt, nem mutsatott aggodalmat. O igen j6l tudta, mit és me
nyit merhet s ez oka, hogy mihelyt & kirdlytél elbuesas
nem Haliesha sielett, hanem [elitrle a neki szold levela
megismerkedvén annak tartalmdval s latvdn, mikép h
kiraly terve sikeriil, Hszther uralkodasit veszély feny
pﬂla'na.tig sem idézott, hanem megtévén gyorsan mind
veletleuségre ati késuiileteit épen gy, mintha semmi egy
nem jarna fejében mint a kirdly megbizdsiban ezigori p
tossdgeal miikadni, egyenesen Hsztherhez sietett s neki
ket levelet atadia s mindent elbeszélt, mi kozte s Kazm
kozt véghezment.

B felfodozés kivetkezménye 16n, mikép lattuk, Esz
nek gyors elhatirozdsa felhaszndlni Rokiezana sziiletés
nevezetes titkat, melyet eddig sajat drdekében rojtogetott
a dolognak elejét venni.

*  Ebéd utan FEszther a pihenési idGt arra hasznalta,
talalékony elméjének pillanatnyi nyugalmat se engedj
hanem azt, mit gyors lovagldsdnak némasdgiban kiérlelt —
rigton foganatositsa. i

— Herrmann! — sz6lt a holgy, — te, ki a kirdl
jellemét ismered s jol tudod tapusztalishdl, mind gy
hiushga van abban, hogy ezeszélyeiben s eldgzeretoteil




akaddly dltal meg ne szégyenittessék, tudni fogod azt is, mi
var read, kinek eljirasodrol jelentést kellend tenni,

Nem szoktam gemmit meggondolni, — szdlt az ifju
arnydval a szenvedélyességnek, — mikor arrol van szo,
kegyednek akaraiat teljesitni, vagy oly szclgalatot fenni, mi
dltal, ha nem tibbet, egy deriilt perczet okozhatok trnémnek.

Bzt tndom, Herrmann, — mond Eszther, pillanatra
az ifju vondsain nyugtatvan fekefie szemeif, — s épen ugy
meg vagyok Brzeslavssky hiiségértl & odaengedésérsl is
gyo6zédve. Mindketten bdtor, sét valkmers férfiak vagytok s
én magam sem szokfam akadalyoktol visszarettenni. Diana
azt hiszi, hogy gyézott, segiten: kell e tévedésen.

— Hogyan asszonyom ? — kérdé a kéb férfin majdnem
egyszerre.

Rokiezanat kézhez kell keritniink, — felelt régton
Eszther, — mivel nincsen kélség benne, hogy Diana valami
rendkiviilif teend ; mit? nem tudom, de nem lehet késniink,

— Kegyed azt hiszi, — kérdé Herrmann, — hogy Roki-
czanat ledanyanak vallja ?

— Nem tudom, — viszonzé Kszther, — de miuntdn mar
egyszer annak élete ellen tors, nem lehet kiszéamitani, mi fog
torténni. Ha kézhez kerithetjitk, Rokiczanat, atadjulk 6t
Lubart herczegnek, ki megdrzi a kiraly minden kozelitésétil,

— Ha Rokiczana Diananak aldozatja leend, a czél el
van érve, — mond Herrmann, — s nem szikség egyebet
tenniink, esak bevdrni valami biztos helyen kegyed lafogata-
sinak eredményét.

Bz igaz, Herrmann,  mond Eszther, — de egyet
teledtél, a fddolgot, hogy az, a mif mondasz s a mit én is
lehetdnek, sdt valoszintinek hiszek, végre is még a bizony-
talansdig hatdraiban van, s feleded féleg s herezegnf jelle-
mét! Nines rettenetesebb bosszii, minbt azé, ki évek ofa
mesterségesen felépitett oltart véd, melyen erényének s tisz-
tasaganak fomjéneztek. Diang herczegnd, nem fudom, lelki-
ismerete furdaldsaibol-e, vagy minek e koraban a téritéseknek
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‘még eddig mint kirdlyné uralkodik vdra s a kivaly fol

s valldsi barczoknak annvi esudds példajat 1atbuk, vakhif ;
de feltétleniil szent életre adta magit. A megtisztelletés
rémai papa részérél s a szomszéd fejedelmelr méltan,
készsége 6f féritési kezdeményeiben eldsegitni, mind ez hen
azon hinsdgot idéste fel, melynek nem lehet haldalosh dofé
adni, mint egy nagy ds pirulatos gyougeség [lelfedez
Vildgos tehdtf, hogy ha e megszégyenittetésnek kiteszi mg
miinden térekedése az leend, engemet, a hotrdny eldidézd)
megsemmisifni. Ha Rokiezana meghal, ne keéfkedjetel, K
mér kiraly azt hiendi, bogy én vagyok a gyilkos 8 Diandg
semmi sem leend kénnyehh, mint itk 16temet bebizonyitni
sajal tetbét tanuk altal ream fogni. Nines-e igazam, urak?
mond Eszther, — ¢ nem oly vilagos, mint a napfény, kh
Diananak, ha Rokiczanat elveszti, azb csak az én rovisomra
lehet tennie ?

— Bz valdszintt, - mond Brzeslavszky, kinek Esz
okoskoddsn nem oldotta meg minden kételyeit, de ki ne
tagadhatta, hogy szavainak silya nem csekély s Diana jelk
mérdl itélven, valoszinii dolgot sejt. — Nem tpgadom e
assgonyom, — folytatd a lovag, — de nem fogja-e Dia
Rokiczandnak clragadtatasat is mint kegyed tebtés kikirtoln
s nem leend-¢ Kazmér Lkivalynak ezer oka ezt elhinni
kegyedet, gy mint Herrmmann baralomal elso bosszija
megsemmisitni? Emlékezziink esak vissza Bariezlidra, aze
hazi férfiura s ki a papa paranesahol s mint akaratanak hirn
kitldetett a krakkoi piispoktél ugyanazon helyre, hol ke

— Helyes Brreslavszky,  felelt Hazthor sajitos mos
lyal s oly felsdséggel, mi meggydzheté a kéb ferfint, mi
e holgy nem fogja f6lig fel az {igyel, melynek egyszer te
kenységét szanta. — Helyes,  ismétlé Eszther, — eosak
a baj, hogy fi férfiak mindig erdeek s elszantak, ha me
lettekrdl van szd, a leheldrégek 63 viszonyok megitélésé
hatrabb maradtok, mint mi héleyek. Mindenesctro gon
leentl tgy hiszem — Diandnak Roliczana eltiinésénel




okdt Litalalni, s tudtul adni a kirdlynak. Bz pedig perczig
sem fog kétkedni e dolog valdsigin, mert biszkeségemot
ismeri ¢g tudja, bogy én nem sajat érdekemben, hanem egy
nagy ¢s szent czél kivitelére dldostam fel, mif egyszer
4ldozni elég, hogy visszahozhatlan legyen. Do nem fogjuk
Diana hirnokét bevdrni, hanem magam leendek az, ki a
kiralyt mindenrgl tudésitandom.

— Kegyed mindenrél akarja a kirdlyt tuddsitani! s én
mift mondjak ? — kialtott fel Herrmann, ki, miként latszott,
ily fordulatat az tigynek egészen kifeledte azdmitdsaibol.

— Te, Herrmann, semmit sem fogsz tenni 8 beviroed, a
mi j6. Feltétlennek, hatartalannak allitod mindig szolgalat-
készeégedet ; erdsited, mikép a lehetlent leheldvé tudod
tenni, hogy nekem egy deriilt pillanatot szerezz? Nemde
mondottad csak nehany pervez eldti, és hanyszor? s ime
Brzeslavszky, ki nem értelmesi ily szabatosan hiiségét, ki hi,
elszant, ondldozé szd és himezés nélkiil — hallgat!

— Nem magamat féltem, — mond Herrmann hévvel, —
hanem kegyedet asszonyom! ha kérdem, mi leend belélem ?
nem & kirdlynak kimaradhatlan besszujira czéloztam, mert
ha kegyed mentve van, mit gondelok én magammal! hanem
azt akartam mondani, mikép az dltal, hogy magat felildozza,
engemet is megsemmisitend.

Fszthernek egy fényes tekintete fliggott az ifjun, mig e
szavakat mondotta, azutin bajos mosoly szallt ajkaira, mint
a korfny els6 zomdncra, élet és igézetteljes tekintet és
mosoly ! képes e tindér altal minden orveny folé hidat épi-
teni. — Jo Herrmann, —— sz6lt azutin szeliden, — hiszed-e,
hogy fel tudnék oly embereket mint te, hii lélek, 8 e derék
harezok fia, dldozni, hiusdighdl vagy Gnzésbdl ? nem, nem !
sramitdsomn nem ecsal. Magam mondom meg a kiralynak,
hogy miutdan Rokiczananak élete miasodszor volb veszélyez-
tetve, anyjanak szégyene s szcnteskedd hiusaga dltal; ezt
megfudvan, hirfelen nem véltem jobbat tehetni, mint &b
tulajdon atyja védelme ald helyezni.

Josika M. Eszther. 18
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— Ah! -— kidltott fel a két férfiu.

— Kezditek-e mur sejteni, urak, hovd ezéloz tervem 2 —
folytata Fszther, — nem eddig van, halljatol toviabb : Lubart,
ba valaki — vugy 6 — megdérzendi Rokiczanat attol, hogy
miutdn a kirdly nejének mindgéyében élt darabig, ne siily
jen azzd, mi én vagyok. De a mi én szdndékosan maradtam,
mert lehetnék mas allasban is. Bin tehat veszélyes vetélytdr
samtol mentyve vagyok s nem leend semmi kénnyebb, mint
a kirdly haldjat felidéznem magam, s irdntad Herrmann —

— Trintam ? — mond Herymann ketkedd hangon, —
hogya‘n? ez lehetlen.

— Lelietlen ? — mond Eszther megvetd mosolylyal,
de hagyjuk ezf, az ¢n dolgom s credményéhdl itélen
meg, ha jdl tudok-e szdmitani. Legrosszabb esethen is [i
tebeti-e valaki rolam, hogy ne legyek elovigyazd s oval
azok megmentéseben s védelmében, kiknek ragaszkoddsa
hiisége az egyediil biztos alap amaz ingadozé allason,
engemet a gondviselés mint czéljai egyikének vak és akara
lan eszkizét helyzetl. Hugyjuk esl, — ismétlé Essther, —
szoljunk arrél, mikép fogjuk végrehajtani terviinket? ;

— Mi engedelmeskedni fogunk, asszonyom! — sz6lé
két férfin.

— A merény vakmerd, — mond Eszther, — s azok
tarfozik — — ah nem hallasz semmit, Herrmann ? — kiglf

fel egyszerre a holgy, félbeszakitvan heszédét.

— Kiirt-jel! gondolom vadaszok, — mond Brzes!awzk}'

— Vagy ildézék, a bin emberei, kiket Diana herez
utanunk kiildott, — szolt halkitvan hangjit Herrmann,

— Gondolod? — mond Eszther, hirtelen felkel
ulésébol,

— Ugy hisaem, — viszonza a kérdett, azutan felkial-
tott: — T.ora, lora! hirtelen, asszonyom; messze vann
még, a kiirt hangjabdl itélek, esitt! amott jobbra felel
magik kiirt, most a harmadik ! még egy negyed drai idézés 8
be vagyunk keritve. )
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— Tell — mond Eszther, legkisebb armya nélkil az
ijedtségnek, — azon uton, melyen jottink, lehellen, hogy

nyomunkbs akadjanak, bir a lagy agyagben eddig lovaink
patkoi utan nyomozhattak benninket.

Brzeslavszky legeldl ment, mintha az elsdséget e nyak-
térd meréoyben senkinek gem akarna dtengedni.

Kozel a csurgdhoz, domborode s hokrokkal bendtt szik-
l4ban keskeny osvény kanyarodott lefelé a stiriiséybe. Oly
meredek volt ez, 8 gorelylyel lepett alja oly biztalan, mikép
ahhoz érvén Brzeslavszky, révid gondolkodis uféan leugrott
lovéarol, intvén a tobbinek, hogy példajat kovessek,

Azon pillanat ote, hogy ez megtortént s az erdteljes
lovagnak vezérlete alath a nyaktord 1t ezen 6svény meredek
kanyarodasain megkezdetett, az egész csapab dvatos vada-
szokhoz hasonlitott, kik minden neszt keriilnek, igyekezvén
minél kozelebb férni a vadhoz, melyet iildozébe vettek.

Majdnem osztoznank e faradsagban, e kifogyhatatian
kocukajatékiban az akadalyoknak s tigyesen kikeriilt buka-
soknalk, melyek e jaratlan utakon, féleg lovas esapat haladasa
elé tizik magokat, ha oket nyomrol-nyomra kisérni akarndk.

18+
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A TOMLOS VENDEGEK.

Hova szandékoztak, el akartil.e egészen hagyni a
vidéket ? Liszther eldszor eletében mondott volna le egy ter
vérdl; vagy kitette-e magit s azokat, kiket, miként mond
szerctett, a kiraly bossznjanuk ? Mindezen kérdésekre egyi
diil az eredmény kepes kielegitd feleleteket adni,

Torténetiink erdekeben is legjobbut tesziink tehial, ha
talinyok kulesigéjét a szemelyesen megjovendo 6rikva b
zuk 5 le engedjik aldozni a napot, Logy eléideszik az
mely ezen Isztherre s Diandra nézve oly nevezetes Liezagob
kovette.

-

*

Csendesen pihentek az erddk, a szelek elnémultak
felkeltek ujra; mert a holdat esillagzdporaval sotét
kisérte, fekete felhiok, mintha a fold egesz rétegeit sajd
anyagdnak szillitandd aszep kék égre, hogy irigyen borul:
junuk fényes szényegére. -8

Mind kedély -hinyultatisban érkezett a leendd kolos
apatné haza, aliy sziikség emliteniink.

Diana hosszi évele otw megszokta a vilag elott titkol
mit éres, mit gondol ; de vannak pillanntok, mikor e tithol
zis kétszeres nehiézséott feladut s épen ily pillanatok
tak czek. X

Rokiczana egy tervet fonb odabb sajat anyjaval, h
Diana esakugyan az volt; mert inkabb mint valaha, vagyc
e jokor felvert kebel o vigasz s a kifisztulas révebe, s oft
fidvozitd sirhaven hitte feltalalhatni act.
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A bdn s mindazok, kik vele Sutiskibani mulatdisa kiz-

ben megismerkedtek, ellendallhintlan rokonszenvet éreatek e

- szerény s szerencsetlenséget hosies elszantsiggal tird halgy
- irant. Zdenko maga, a kiraly meghivasanak, hogy Visegradra
menjen, hol red eldmenetel vir, még mind eddig meg nem fe-
lelt; be akarvin szeretett novére soraanak elhatarozasat varni.
A sutiskai var soha sem volt latogatok nélkal s a ban-

~ nak e napon is vendégei érkeztek.

Diana jelen volt az ebédnél : mert tudta, hogy a ban ily
alkalommal akarta, hogy mindazok, kik hazahoz tartoznak,
ugyanazon szivesséuet és tisgteletet tanusitsak vendéuei
irint, melyet 4. Diandnak barminé kedve leende, valami
iirigy alatt meg nem jel'mni. nem merte ezt épen mosk
koezkdstatni, midén — milént sejtentink lehet — batyjanak
védelmére s befolydedra volt szliksdge.

Megtett tehiat mindent s ki 6t assztalndl s az esti érdkban
a vendégek kizt latta, tivol sem gyanitofta, Logy e hélgy
egész Ontudataval birt azon veszélynek, mely Esuthernek
altala tértént hiiszke s erélyes elutasitisa s lefartoztatisa
altal 0t fenyegette. — Ereato fileg nz utobbi lépés meggon-
dolutlansigat s hogy magat sértett biiszkesége s ritkan hatal-
mat vevd hevessege altal igen messze engedte ragadtatui

Nem ngvelte tebat nyugtalansagif, mikor Esather s
kiséretének menekiilését megtudta, esak nj iranyt adott ezen
esemeény biinddéseinek,

Kizmér kiraly szovetségese levén Lujos magyar kirialy-
nak, természetes, hogy a bosnini ban mindent lkeriilt, mi
altal Kazmér kirdlyt sérthetné, kit mint uralkodot 8 his eré-
lyes férfiut szintigy beesiilt, mint ohajtanda, hogy ne legyen
semmi Kdazmérban, mi valaha a torténetnek jogot adjon fek-
telen kiesnpongisait feljegvezni.

Alig lehetett tehat a hanra nézve kényesehb s kellemet-
lenebh érintetii esemény, miut oly valami, a mi 6t a kirdly
gyengeségeinek illetésire kényszerithetné, fileg, ha erre az
alkalmat és okot sajiat nivére adja.
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Mindaz megfejti, hogy Diana szerette volna egy vésuél

annak, a mi megtirtént, valtoztatni, 8 meghanta, hogy szo-

L

kott eszélye 6t cserben hagyvan, nem igxekezett egy kizép- :

osvényt talalni, vagy iires igéretek altal id6t nyerni, hogy
Eszthert megnyugtatvén, annal biztosabban kijatazhassa a
féltékeny, s miként gyanithatd, tervei kivitelében makacs
elhatédrozasa holgyet.

Azon pillanatban, mid6n batyja elfogado termébe késatlt,
hol mar a vendégek egyiitt voltak, vette a hirt, hogy Esather
kiszabadult s nincsen tabbé a kolostorban ; kinnyen el lehet
tehat gondolni, mind lelki erébe keriilt ott nyugalmat tettetni
8 a vendégeklkel nydjasan tdrsalogni.

De ez viltostatott tervén; Diana e hir vétele elstt félig

el volt hatarozva, délutin visszalérni a kolostorba, maga
gern tudvan, mit fog ott Esztherrel végezni; most czyelore
azt izente gondnokanak, mikép a dolog nem fontos s akarja,
hogy minden visszalérjen a szokott napirendre.

A helyzet oly természeti volt, mikép épen azon nchéa-
ségek, melyeket maga elé gorditett, nem engedtél:, hogy ily
rovid id6 alatt valami elhatirozashoz juthasson. Masrésst a
ban annyira el volt foglalva, mikép lehetlen 16n vele szélni, —
Ha Diana magaval tisztaban leende is a {6l6tt — mit mond-
jon, elhatirozva szoljon-e batyjaval s mi legyen az — 8
mennyi, mire 6t kérje; midta Rokiczandban sajit lednyds
ismerte meg, egészen mas szinben fiunt fel helyzete. Maga
sem tudta magdnak megfejteni, mi kapta meg 6t, mi okozza,
hogy & kedves, szenveds teremtést, ki irint annyi hensd jo
indulatot éractt, most egyszerre oly vendéenek tartjn béityja
varaban, kiveli faldlkozas neki a legkinosabb érzést okozza,
Mintha épen azon felledezés, melynek e bensdségel s rokon-

szenvet még nevelni kellett volna, egészen ellenkezd hatdst

idézende elé. Diana, a tapintattal teljes hilgy, ki minden
koriilményekbe oly esudas ligyességgel beletalalta magif, moss
legydzhetlen rettegést érzett, ha eszdbe jutott, hogy Rokiczand-
val még néhdny napot kellend egy fidél alath t5ltenie,
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Mindaz, mi e halgygyel tirtént eddig, széeyenitd, sértd
visszahatast gyakorloft red s még Zdenko sem keriille ki azon
talinyos cllenszenvef, mely Diang szivébe Lezdefte magat
befészkelni.

*

A nap végre lehanyatlott s mintdin mindenki pihent a
virban, talan Diandt kivévén, azon az oldalon, hol Rokiezana,
szallva. volt, a legsttétebb éjek egyikenek védelme alatt
nehdny lovas embert latunk a var drka felé kizeledni. Hatan,
heten lehettek ezek, s alig leende képes valaki kitalalni, a
var (rizetéhez tartoznak-e, vagy vidékiek, kik valami utjok-
ban elkéstek. :

Mibelyt a vir drkdihoz érkestek, leszdlltak lovaikrol,
melyeket a kozeli bokrokhoz vezettek s négyen az Arokba
ereszkedtel.

Alig lehet ennél valami rmeglepobb, mert a széles var-
drok tele volf vizzel, Ezelinek az emberekneck tehat okvetlen
vesznidk kellett. s annyival bizonyosabban, mivel a fnlsd par-
tot a varépiiletel meredek falai kepezték, s az alsé épiilet-
osztilynak ablakai, miként az ily varakban szokds, az udvar
feldl voltak. Senki sem tudta volna tehat megfogni, mit akar-
nak ezen emberek, s miné reményével a sikernek ereszked-
nek a varnak mély arkaba.

Ez azonban mégis megtirtént; négyen o jottek kozol
neéhiny percz mulva a vizhen voltak, mely dket kétszer is
elborithatand&, a nélkil, hogy a mas kettd, ki az drol szélen
egy bokor ald leiilt, legkisebb neszt ballana, mit mégis a
legdvatosabb uszds feltételezett.

A homaly oly tikéletes volt. hogy mind abhél, a mi eddig
tortént, semmit sem lehetett kivenni s esak azok lattak, vagy
inkabb sejtettek valamit, kik maginak a merénynck részesel
lévén, kozvetlen érintkezéshen voltak s szemeik hozza szok-
tak a sotéthes.

Mig ez kivill a vir drkiban tortént, addig Rokiezana
esendesen pihent. Ot alig egy érdval ezelétt hagyta el batyja,
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ki e napon inkdbb el volt foglalva, minthogy szeretett névé-
rével elébb beszélgethetne.

Zdenko szallasa Gsszefiigeott Rokiczandéval annyiban,
hogy az épiiletnek ugyanazon szérnyaban volt, bar kiilon
bejardssal.

Rokiczana egyszerre felriadt dlmdbol, mintha valami
szokatlan zorej ébresztette volna fel. Szobhjiban az éji mdeses
ecsekély fénye pislogoth, inkdbb talanyossi tévén mint derif- ;
vén a homalyt. 3

A hélgy koriiltekintett ; de mivel semmi neszt nem ]ml-
lott, a szobiban senkit sem ldtoth, épen késatlt njra elszen-
deredni, midén egyszerre az ablakok egyikénél ujra valami
zorej hallatszott s kizvetlen ez uldn a nehéz figeonydk aldl
oly alak lépett ki, miné akirkit tévedésbe hozanda, fSlege
korban, emberi alakot lit-e vagy magat a megtestesiilt satant?
I, mikép tudva van, leginkébb az éji orakat szokta latogabd-
gaira s boszorkany-gyiiléseire haszndilni.

E szokatlansien a jelenetnek okoza féleg, hogy a ]mlgr, .'
kinek erényeihez azon neme a batorsignak nem tartozotf,

 mely ily alkalmakkor nyugtatd alapot ad, rémiiletében min.

den ertkodés daczara az Geztont igen, de a tehetséget, kidl- .
tani, nem tudbta megtaldlni. '

Az éji latogatd emberi alak volt, miként ezt kezei, l&ba.i -5
8 u vadon tekintetd arez eldrultdk; de dereka oly idomtalan,
mintha egy jokora hordé keritkezne a koril; ezenkiviil a viz
szakadt le rdla s mihelyt az ablakon atsa fiigeény alola
szobaba lépett, egész tocsa jelelte ki dlldsa helyét.

Alig tért csak valamennyire magdhoz Rokiezana, midén
az elébbihez tokéletesen hasonlo vendég épen azon az uton
jelent meg, névelvén a padlo aradasat. :

Itt hatarozisra masodperczek valianak csak, s miként
lattuk, ezeket egészen az ijedség s a jelenet ujdonsiga a.l%al
okozott zsibbadtsdg foglaltak el.

A két férfinnak, a mit Rokiczana megfejteni nem tudott,
idomialansiga derekaik koril Gvedzett tomldk altal okozta-
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tott, mi egyszersmind megfejti, hogy az drok vizében életve-
szély 8 nagyobb nesz nélkil mikodhettek, bar aztan hogyan
johettek a meredek falon az ablakokig. még jelenben el6ttink
is, kik e szemlét a szobdbun teszsaiik, taliny.

Mihelyt a férfink vizi és ldgi vandorlasuk utdn biztos
alapot éreztek labaik alatt, gyorsan s a nélkil, hogy egy han-
got kiejtenénelk, Rokiczana agydnal termettek, kinek az ajabb
rémilet hangjat és esaméletét visszaadta.

Agya mellett fiigottt a cselédszobdba 16v6 esengének
zsindra, s a fal, mely mellett dgva 4llt, igen vékony s egy-
gzersmind Zdenko szobdjanak fala is lévén, Rokiezananak, e
vilsagos perczben nem maradt cgydébre ideje, mint hdirom
teenddre, mit gy szdlvin, ngyanazon masodperczben hajtott
végre.

E hdrom: egy kidltis volt, azon éles visité ndi hangon,
melyet hirtelen ijedelem idéz eld, egy hatalmas kopogis a
Zdenkd feloli falon imakényvének eziisttel szegélyzett hat-
régzével, s egy erélyes randitds a csengd zsinordn.

De mielétt mindezen igen Létes védeszkiizoknek ered-
ményét bevarhafng, a két timlas ir felragadta 6t oy, a mint
volt dgydbol, hatrakotitte kezeit s epy lepedot ranbvin eld
fekhelyeébol, azt dereka kiriil megerdsitette s ehhez egy hosszi
kételet kotott, Ez meglévén, a mi ruba-darabot észrevettek a
székeken, felragadtik s az #ji mécsest elfujtak,

Rokiezana ezen, meg kell vallanunk, szerfelett rovid
miitét alatt nem kimélte torkat s kik 6t igy felkészitették,
gokkal inkdhb el valinak foglalva, mint hogy arra is érnének
szajat betimni.

Nem csoda, ha a holgyet Oriiléssel hatiros kabulfedg
fogta koriil s ezen oriltség erejével igyekezett védeni magat,
de hasztalan! A két t6mlés az ablakhoz vitte 6t Innen,
az elsd igen magas emelet ablakdhol, elég gyorsan arra,
hogy jjedelméhez még ezédilés iz jaruljon, leeresztette az
arokba.

Rokiczana folytonosan kisltozotl; érezte, hogy labai
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a mély sotéthen a vizet érik, s mihelyt mintegy derekaig abba,
mélyedett, kétfol6l megragadtatik. Nehany porez mulvaa tulsd
parton volf, régton azutin vizesen s alepeddvel dereka kiriil
lora emellék 6f; hallotia, milép t6bben lovagolnak melletie
8 foleg ketten szorosan oldalandl.

Mig ez, a mint lattuk, alig néhany pereznyi idét foglals
el, Rokiczana halészobaja koril zaj s kialtisok hallatszottak.
Az clsd, ki berohant, Zdenko volf, ugy miként agyabol felug-
rotf, silyos kardjdval kezében; ntdna jitt egy néeseléd mas
ajlon. A légvonal figyelmertette Zdenkot, hogy az ablakok
nyitva vannak s azonnal oda rohant.

— Mi tortént, Rokiczana, hol vagy ? — kialtott.

Semmi felelet.

Hamar vilagot! -— mond Zdenko.

Mig a nécseléd vildgot gvujtott, par hirtelen kérdés és
felelet volt mindaz, a mit Zdenko vele valtott, Litta homd-
lyosan, hogy épen azon pillanathan, mikor az ablakhoz érf
elotte valami sitét tomeg subant le az arok felé. Kardjaval
utina doféts, de esak a léget érte s a mély sotétségben nem
hathatott tekintete az drokig. ;

Ha azt, a mi alant tértént, nem lathatta, igen konnyen

észrevehette, hogy fellilrl alkalmasint a [Gdél valamelyik
nyilasibdl kdtélhdgeso nyulik le.

— Ay ablakon at elragadtak | — kidltott fel, — eld kell
a eselédséget szdlitani!

Nemsokdara hirtelen feloltozkodvén, a viar udvardn fer-
mett, hova mar az 6rok, kik Rokiezana sikoltdsat hallottik,
lesiettek a falakrdl 8 hol mindenki talpon volt. A varnagy
kotelessége szerint magds a bint felkoltotte, ki a var tulso
szdrnyaban sejtelmevel sem birt annak, a mi a masik oldalon

végrehajtatott. Az 6rok jeladdsara azonnal par lovat hostal

ki az 6lakbo), melyck, miként ily haborgds id6kben mindentitt
szokasban volt, nyergelve valinak.

Oly merények, a minét Jattunk s a milyen a halicsi
vasarban tortént, nem tartoztak a szokatlan események kozé,
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Ez oka. hogy sehol a vildgon készebb nem volt az Orizet
veletlensegekre, mint az akkori varbirtokosolindl.

Zdenko lora ilt = miz a dobogd leeresztetett, tébben
lovakra kapfak: ezek kizt maga a koros ban s mindazon
ferfin-vendégek, kik e napon Sutiskaban voltak.

Barmind gyorsan tirtént mindez, mig a bin Zdenkatol
megtudta az eseményt 8 mindoydjan lora kaptak, idd telt,
melyet gyanithatélag azok, kik e vakmerd, megfoghatlan
merényt végrehajtottik, igen tudtak hasznélni. Zdenko leg-
gyakorlatibb felfogisinak mutatkozott ezen dltalinos zavar-
ban ; mihelyt a bin maga lovon iil, azonnal elGadta roviden
az itldozée tervet.

Bokiczanat mds mint Kizmér, a lengyel kirdly, el nem
ragadtathatta, ezt gondolta, s hogy ugyanezen eszmére jittek
mindnydjan, nem lehet bdmulni, mert egyebes egyaltaliban
nem lehetett gondolni, Diana el nem drulvin Esztherreli
taldlkozasit. ;

Azon kellett tehat lenni, hogy a Lengyelorszig felé
vezetd utakon iildézzck a néragadokat. A bin maga senkinek
gem akarta dfengedni a vendégen tortént erdszaknak meg-
bosszulasat ; a tartomanyt, melyet kormanyzott, tokéletesen
ismervén, nehdny elszint férfiuval azon utat vilasztotia,
melyet mint legrovidebbet annak go'udolt, merre Rokiczandt
elragadtak az ji rablok.

Zdenko kevesek kisdretében mas nehezebb s jaratlanabb
ut felé nyarealt, mig végre a virnagy a vidék minden olda-
lara gyors esirkaldkat inditott s maga egy harmadik uton
igyekezett a haramidkra akadni.

Ezen intézkedés az iildozésben Zdenko lovagnak révid
terve, mely, miként latbuk, mind & ban, mind a tobbick altal
mint legezélszeribb elfogadtatott. A bannak s Zidenkonak igen
j6 lovaik voltak, azért nem kétkedtek, mikép, ha egész Leun-
gyelorszigig kellend is a néragadékat ildoznick, rajok fog-
nak elébb-utébb akadni.



KI SEJTI, MIT A JOVO ORA HOZ?
10

Mindenki atlilta, mikép e merény egyéni érdekbol tor-
tént, s hogy a ki ezt intézte, nem lehetett mas, mint az egye-
diili ember, kinek oka volt Zdenkén és Rokiczanan bosszib
allmi.

De ha mindenki ezt hitte, Diana misként vélekedett;
milielyt nz altalanos zajban megtudta, mi tortént. azonnal
vilagos lén eliitte, hogy Lszther s nem mas oz, ki e vak-
merd hilgvragadist tervezte, s épen mivel ez hihetlen és
senki ily gondolatra nem johetett, ritka szerencsével végre
is hajtottn.

Aggaszté volt mindezekben féleg az, min senki sem két-

kedhetett, hogy a sutiskai* varban s alknlmasint a bin ese-
lédei kozol valakinek tudni kellett a dolog fel6l, Mert az épii-

let fodelének egyik ablakabol leeresztett hosszi kétélhdgess

semmi kétséget sem hiagyott fenn, mikép a noragadist esak a
varban lakoz6 ezimbora segitségével lehetett véorehajtani; de
ki légyen ez ? soha sem lehetett végére jarni.

Mi eredménye leend e merenynek. Diana nem tndta
hirtelen atgondolni: de igen azt, hogy veszedelmes ellenség-
gel van dolga s Rokiczanat nem kevesebb veszély fenyegeti,
mint sajat, eddig oly ovo gonddal megtrzitt, hilgyvi beesiile-
tét. Kulonos mindemellett az, hogy Diann sokkal nyngodtabb
16n most, midta Rokiczana nem volt Sutiskin, mint esak
kevéssel ezelott. Lélektani fejtegetése e talanyos, talin muld
nyugalomnak, azb hiszsziik, felesleges.
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Butiskdban az egész éjen 4t senki szemét be nem hiinyta.
Lizinka és Diana meggyujtatvin a gyertyakat, hirtelen ma-
gokra vettek pongyola-dltinyeiket, s egy szobiban virrasztot-
tak, hova a hilgy-vendégel is gytiltek, mindennemt gyani-
tasokkal és sejtelmeik kozlézével toltveén el az éjet.

*

De ideje, hogy Rokiczandt felkeressiik, kire, az esemd-
nyek fonala kezeink kost léven, alkalmasint hamarabb raska-
dunk, mint azok, kik, miként tanui valank, annyi uton, oly
buzgd lovagins keészséggel rohanlal megmentésére s talan
épen azérs téveszthettck el az iranyt, mivel a legjobbab gon-
doltak tenni. Fszthernek minden gondolagja az volt; a lehetd
iildozok tervét kijalszani, tobb esélye tehit sikerre.

Rokiezana, mihelyt lovon volt, erejet, eszmdletds tiine-
dezni éreste; az utolso, mire eléz vilagosan emlékezett,
nehany bitorito udvarias szé volt, sziges ellentétben a durva
erOszakhkal, mely 6t rabloi kezeibe adta; azutdn minden
homédlyos 16n elétte. Hogy djulisa kozben le nem hanyatlott
a nyereghdl, ama két férfin segélyének koszonhette, kik,
mikent mondva volf, szorosan oldalinal lovagoltak.

Mennyire és meddig haladtak, arrél legtavolabb eszméje
nem volt; mikor szemeit elészor felnyitotta s eszmélete vissza
kezdett térni, mir bajnal derengett s a kétes sziirkiiletben
Rokiczana képes 16n kivenni a tirgyakat maga koril.

Kozel hozzd egy esoport lovab pillantutt meg, melyek
mogorva fegyveresek altal féken tartva pihenni latszottak igen
gyors at utdn ; mert fejeiket leeresztették s zablaikrdl a taj-
tél szakadt le.

Rokiezana ligy mohdn hevert, a vizzel telt lepedd eltiing
derekdrdl s azonnal észrevette, hogy az éji légnek hiive ellen
Gltony fodi.

Mellette ketten voltak, egy holgy térden s ébredését lesve
s egy ferfiu alig par lépésnyire ettél. Bgyiknek sem vehette
ki vouasait, de mennyit azokbol a homalylyal kizdé derii
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sejteni engedett, ismereflen volt s nem taldlkozott emlékezé
tehetaégével.

— Hogyan érzi kegved magat, hereczegné? — kérdezte a
hélgy, ki épen feleszmélése pillanatdban emelte el kisded,
selyemligy kezét az ajulasabol ébredé holgynek halantékai-
rol, melyeket, mikep Ilokiczana érezte, valamivel megned-
vesitett.

Rokiczana meredten tekintett red, felelet nélkul hagyvan
a kérdést, mig neki ugy tefszett, mintha e kijelelt vondsokat,
melyek ily kiizelben mind inkabb kifejledeztek vizsgild tekin-
tete eldtt, valaha latta volna. Egyszerre felkidltott.

— Kegyed-e az, Eszther! Itt, mellettem, hol vagyol:?

— Nyugodtan, asszonyom, — viszonza Eszther, — nincs
1d6 most e talalkozds csudajat megfejteniink : legyen elég
biztositnom kegyvedet, mikép azon merény, melynek vakmerd-
ségét nem akarom sem menteni, sem tagadni, adfa kegyednek
szabadsigat, talin életét visaza |

Rokiczana igen jol tudvin a szervepet, melyet lszther
Lengyelorszaghan jatszoth, kélszeresen sérbve lon e holgy
jelenléte altal, ki sziandékosan s akarva volt az, a mivd 6t
rivid iddre armény s nyiivinos csalas tevék. — Bzabadsdgo-
mat ? — kérdé szigord hangon, — nem valék-e szabud, min-
denkeép szabad?

— Engedje kegyed, hogy ujra tirelemre intsem, —
nyugtatd Esather, — a veszély még nem érte vegét, taldn
annak csak eldcsarnokat léptik ét: mert ildozni fognak.
Erdsitse meg kegyed magit! Igenis, asszonyom, én vagyok,
ama hires Eszther, kivel a vilag annyit bibelddik, de bebizo-
nyitandom, mikép iranyiban nem valék rossz s a mit most
tevek, mert én tettem azt, sajit feltételembdl, fel nem idéz-
tetve senkitdl, a legnagyobl szerencse kegyedre nézve.

— Hova akar engemet hurezoltatni ? — kerdé Rokiezana,
deriild eszméletével egssz lelki erejet érezvén visszatérni.

— Bajat atyjahoz ! — volt a rivid, de varatlan s meg-
lepo feleleb.

E
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— Atydmhoz | - kialtott fel Rokiczana, — atydmhoz
& sirba,

— Kegyednek afyja és anyja élnek, — mond Hsazther
halkitvan hangjat s intvén kezével Ierrmanmak, ki kozel
allt, hogy hatrabb vonuljon, — igen, asszonyom, sziiletésén
titok lebegett eddig; mindent meg fog tudni, de ujra kérem,
erdsifse meg magat, mert barmennyire 6hajtanam a pihenést
hosszabbitani, biztossagunk, foleg a kegyede, gyors tavo-
zdsra int.

— Fn nem fogok tavozni, — felelt Rokiezana, tigyekez-
vén felemelkedni fekvd helyzetébil. — Kegyed amito s enge-
met Kdzmdr kirdly bosszujdoak skar felildozni,

— Nem ! — felelt Eszther, eskiire emelvén kezét s oly
hangon, melyhél igazsag szolt, de melynek Rokiczana, a leg-
irlozatosh gyani martaléka, hitelt nem tudott adni.

— Nem fogok menni! — isméteite a holgy, — erdszak
hozott eddig, evdszak kényszerithet esak; de ha kegyedben
még irgalom van, mondjiak pedig, hitsorsosai irdnt irgalmas
és jolevo, adassa nelem e fegyveresek egyike altal a haldls:
életem gy is elvesaztette érdekét és himpordt!

— A halalt ! — mond Bszther, kinek szivére Rokiczana-
nak szavai nem hibasztik el egészen halasukat, — a halalt?
nem, asszonyom ! én kegyednek az életet adom, egy 1j éle-
tet! 8ziiléi élnek, mondom! kegyed nem Zdenko lovag nivére,
hanem egy alapszinben nemes és lovagias férfinnak leanys,
ki mar egyszer legnagyobb tanusigal adty atyai érzelmének.

— Nem akarok exrdl t6bbet hallani! — szakita 6t Roki-
ezana félbe, — kegyed atyam és anyam sirjitil 8 emlékerneté-
t6l, s oly fertiu verségétol akar megfosziani, kit az életben
mindenek felett beesiilok, & ki eddig a sors viszonbagsigai
kozben tamaszom és védelmem volt. Hallgasson | nem akarok
semmit tudni, & innen csak erbszuk viend tovabb. — Oly
valami fonség s elszintsag volt Rokiezana szavaiban, mi
HEszthert megdobbentette.

Herrmann most visszatért s elébbre lépett.
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— Agszonyom, — mond e pillanatban Eszfher, —
kegyednek életét veszély fenyegeti, a min6 sajnos nekiink
erdszakkal élni —

— Rltek-e kegyetek egyébbel e pillanatig? — szols meg-
veldleg Rokiczana.

— Elismerem, hogy nem, mivel egyébre idd sem mara-
dott, — viszonza Eszther. :

— Mihelyt kegyed tdliink maga erdszakot kivan, — teyé
hozza Herrmann, — mis szavakkal, asszonyom, lia erre b
niinket kényszerit, nem marad cgyéb hitra. Azért szivesen
kérem, késziiljon, mert inuen tovabb kell haladnunk, ha min-
dent koezkara nem akarunk tenni. 4

Eszther el kezdette veszteni béketiirését. Egy korilmény
kivéuta a legnagyobb évatossigot. Miként konnyii gyanitani,
Herrmann eddig a legrejtettebb ufat vdlasztotta, s itt épen
azon helyen talalkoztunk vele s tarsuival, hova akkor kis
tiik, mikor e kolostorbdl siettek el a gytlongni kezdd mu
kasok eldl. Kdzel voltak fehdf még a sntiskai varhoz, s i
hileld, mikep nz ilddzok oket az e rejtekel kértzd erdiség
keresik fel; gyanitvan, hogy a nyili orszigutaf keriilni fo
Herrmannak terve az volt: mihelyt elhagyandjak az erdds
azonnal keresztiilviigni az orszagutat, s azon nyiltabb vid;
melyen at kellett okvetlen haladuivk, mig ujra vadons
érhettek, s dblozetein at meghkozelithették Halicsot, hol, 1
kép atérténetek is tanusitjak, akkortdjban a Gedimin-utdds
mulattak, messzevigd terveket koholvan, kamatostul visss
fizetni a Wolodimirban vallott kudarczot. E nyilt tére
athaladds volt a feladat legnehezebb része: mert gyani
Heirmanun s Hszther, hogy a sutiskai varban Dianat kives
mindenki Kizmeér kirdlyt lartandja a merény elintézdjéne
de a leendd apatnd igen jol tudandja, mit kellessék hinnie,
vallani akar. Fgyébirint azon esethen is, ha titkat ordkee
akarja temetni, tudand utasitast adni, hovd és merre vith
lednyat, & érdekében leend tigy lépni fol, hogy a tilok Esather-
rel s talin Rokiczanival egyiitt rokre eltemetve legyen.
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Kik & helyiséget ismerték, és annak sejtelmével, a mit
Eszther akart, birandanak, tudanddk azt is, hogy ama nyil-
tabb teren minden esetre at kell mennidk s igy leende gond-

juk arra, hogy a menekillGk utjat eldlljak.

Minden attdl fiiggott tehaf, Diana beavatkozott-e o
dologha vagy nem, s azon fodetlen vidéket atvagni, mielott
il 16z6ik oda érhetnének.

Erre teljes remény volt; mert nemesak gyorsan, hanem
a legrovidcbb uton haladvan, hihefetlennek latszott, hogy
ildozdik dket ntolérjek. Bz hatarozott s bar Eszther 6hajtanda
oly kevés erdszakkal élni, mint csak lehet, mdr 4 rovid negyed
drat, melyet pihenésre kellett szdnnia, hosszasnak tartotta,
5 felkialtott :

— Herrmann, Brzeslayszky! emeljétek lovara 6t, de
gyongéden s kimélettel.

Rokiczana minden ellendllis nélkiil, miként azt bharki
elgondnlhatja, engedett ezen 11] erdszaknak, nem akarvan
magdt a durva férfiak érintéseinek kitenni. Nemsokdra lovon
iilt, kisértelve kozvetlen s a hol a hely engedie, ssorosan
oldals mellett lovaglé 8 minden moezezandséra vigyazo két
fegyverestol.

Mély szakadasokon, hol talin ekkora lovas esapat soha
gem jart, siettek elére, mielébb ki akaryin érni a rengeteg-
h6l, hogy atmetszhessék a fentemlitett nyiltabb vidéket,
melyen az orszagut vonult végig s hol par helységet kellett
kikeriilnitk, hogy figyelmet ne gerjeszszenek.

Utjokban néha egy tavoli kirtjel tanusitotta, mikép
iilddzik vannak nyomukban s a lovakat nem aszabad kimél-
niok, ha Gket ki akarjak kertilni.

Rokiczana Essthernek pir kérdésére nem felelt, s a szép
tindérnek, ki annyl szivet meg tudott nyerni, nem sikeriilt
a legkizebb érinfkezési ponfof e holgygyel felfedezni; mert
es néman 68 sobét gondolatokba mélyedve iilt lovan, meg-
feszitvén minden evejét s felkilivén lelke tehetségét, hogy
eszmélete 6t el ne hagyja.

Jdsika M. Essther, 19
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Eber ficyelemmel trkoditt 6 is a mellette lovaglék
minden mozduolata [6l6tt.

Semmitél sem félt kevesebbé mint a halaltél s egdsz h
bartasn tanusitolta, mikép elragadoit biiszkeséoe daltal inkdabb
ingerleni, mint engesztelni akarju, Mindazok utin, a mik ‘f
rajta torténtek, régen szimob vetett az élettel. Eszther nyilats
kozatai oly hihetetlenek, oly minden valdsziutiség nélkiliok
valinak, hogy azokat nem tekinthette eayébnek, mint eselnek
g tokéletesen meg volb gydzddve arrol, mikép Eszther 66
Kazmer kiraly bosszujanak dtadandja. :

Mindeddig akadaly nélkiil hajiatott végre a merény. 4

Eszther ttkozben Herrmannal tarsalzot, néha Brzes-
lavazkynak is mondvin nehiany szives szoh. A terv egészen
ki volt esindlva, milép litszott, s a szamildsbol semmit sem
feledtek ki, Jegkevesehbé Rokicaaua elragadisinak saiikségét
s azon véletlenségeket, melyeket melldzni soha sem szabad,
mert kimaradhatatlanok. -

— Milelyt abmetszettitk az orszdoutat, — mond Eszther
Herrmanuhoz intézvén szavait, — clvilunk egymadstol; to
datadod Lubaxt herezegnek Rokicanndt és levelemet, melyben
mindaz meg van mondva, mire i herezeget Hgyelmeztetnem
kellett ; azutin visszalérsz titkon s dlruhiaban. Addig én tigz-
taban leendek avval, mit érdekiinkben tenntink kell, s miként
leendiink képesek a kirdlyt megengesutelni. Talin sikeriil
végkep eltitkolni tdle, hogy magaw, személyesen befolytam
Rokiczana eltavolitasiba. ‘

Velem ne goudoljon kegyed, — mond Herrmann, —
esak magival ; én 6rkodni fogok azon élet foloth, mely nekem
azdta kedves, miote annak minden perezet kegyed szolgila-
tara szentelhettem ; de érhidni fogok keuyed élete folott is, 8
ha sorsa valtozik, ha a viszony a kirdly s kegyed kozt meg-
sziinik, kisévem a hova akarja, Lovd parancsolja. ]

— Hii ember! — moud Hszther, — Lubart herozeg,
levelem utan, — folytatd a holgy, — halaval leend iranta i
s anual keveselbé fog azon kétsedni, hogy leanydt senkitl
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gem féltheti inkdbb, mint sajat anyjatél, mivel eddiz is min-
den tette arra mutat, hogy anyjatol féliette leginkdahb.

Liszther és Hervmann tarsalgas kézben mind azt meg-
mondottak egymdsnak, mit e kocgkaztatott villalatulk kzben
sziiksdgesnck véltek, Azutdan hosszi sziinetet tonek s kiki
gondolataival és sejtelmeivel elfoglalva, legfelebb arra tigyelt,
hogy lova félre ne lépjen, vagy Ossze ne bukjék ¢ jaratlan
utakon.

Igy érbek ki végre a stirt erd6séghol ; a nap mdr hanyat-
lani kezdeth 8 mikep a ritkabb facsoportozatokban emelkedd
erdUszelekig jottek, szép és egyszexsmind szelid téjkép nyil
el§itok.

Tagas térség volt ez, messzive és szélesen ferjedd s kék
hegyekt6l dvedzett, melyeknek g Lozelgd est pardzati majd
nem égszint kolesonoztek. Balra e térsdg elég tagas volgyayé
szorult, hol a hegyek mar kizelebb voltak egymashoz s azok-
nak dus erdoségeik sotéten borultak ormaikra és haldnté-
kaikra. Kéb falut, tébbnyire foldkunyhdkbdl épitve, lehetett
kivenni, melyek egyike kizel az erdéséghez nyul el hosszan
és ritkia lakjaival ; a mdsik Lissé tavolabb esett joblra, 8 e
ketts kozt vonult el az orszagut, melyel at akartak metszeni,
hogy a térséguek kevesebbé széles oldalan mielébb & szem-
kozti hegységet s annak szorosabb s jaratlanabb volgyeit
elérhessék.

A vidék, mely most ax utasole elott teriilt, elhagyotinak
latszott: az orszagit az emlitett kéf helysdget metszette it s
Jelenben egészen tires volt. Eazthernek szive kinnyebbedett,
a merény veégre voli hajiva ; mert az alig negyed oranyi széles
volgyet dthasitani, s a kozelebbl hegységbe mélyedni, esekély
feladat 16n.

Herrmannak egy éles, vidam tekintete talalkozott Hszther-
nek szemeivel, melyekben félreismerhetlen diadalérzet égelt.
Azutdn exy sz0, hang, intés nélkil, gyorsan mint a villam
vagtattak egyenesen az orszagub felé.

Nem voltak ennek drkai; azon utak soraba farfozott,
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melyeket az utnsok magok készitenek s akkor legjobbak,
ha legtobb ntasaik vannak. Nem varf tehat rajok ith is aka-
daly, bar a helységtol alig egy nyillovelnyire kellett elhalad-
nick, ha a vilgynek legkeskenyebb részét akartik dthasifni.

Eszther két elszant fiezkot jelelvén ki a kisérethdl maga
mellé, ugy intézkedett, hogy mihelyt ujra a hegységet elérik,
6 elvéland a t6bbitdl s a leardvidebb uton visszatér lobzovi
viraba, mig Herrmann és Brzeslavszky Rokiczandt oldal-
utakon Haliecsha kisérik s ott Lubartnak dtadjalk.

Kpen az orszagiira értek s a balra emelkedd hegység
iranyaban voltak, midén a kizeli falubél hirtelen egy felsé-
ges lovag-csapat bontakozotb ki.

Eszther elhalavinyodott; de Herrmann hirtelen mellette
termelt s felldaltott: — Lélekjelenlét, nsszonyom ! Hzek nem
& ban cmberei s nem Bosnia feldl jonek. Lassifsuk mene-
tiinkef, nehogy gyors illandasunk gyanut gerjeszszen.

Mihelyt Rokiczana a lovagokat megpillantotta, éles kial-
tdst hallatott : — Segitség, segitség!

A jové perczben kisérdinek torei mellére voltal szegenve;
de Rokiezana megrantotta lova kantirat s felkidltott: —
Oljetek meg, nem akarok egyebet!

Mig a fegyveresek iddztek, alkalmasint egy intést varvan
Eszthertél vagy Herrmanntol, Rokiczana folytatta kialtdsat.

— Az egekre asszonyom, — mond Herrmann, Rokiczana
mellé sietvén — mit cselekszik? ama lovasok alkalmasing
Kazmér kirdly és kisérete, ha magat elarulja, minden veszve
van s maga legelébb.

Kéhzmér nevének megemlitésére, s mivel Rokiczana
latta, hogy 1ildéz61i a helyett, hogy gyorsabb szdgulddsra
nogatnak lovaikat, lassitjak azok lépteif, tétovaba joth. —
Nem tudta, mi jobb, hallgatni vagy kidltani? s mig 6 darab
ideig elhullgatvin, a tobbiekkel egyiitt esendesen athuladia

az orszagutat, addig Eszther Herrmannal elore lovaglott, ;

mindig szemmel tartvan a fényes lovas csapatot, melyet
alig pdr perez el6tt pillantottak meg.
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Oly kozel voltak az érkezdk, mikép lehetetlen 16n Roki-
czang elsd kidltdsait meg nem hallaniok, mint szintén észre
nem venniok, hogy Eszther és kisérete sebes nyargalvist
haladtak az orszagut felé s csak miutan oket az ujon érkezdk
megpillantottak. igyekeztek lovaik bmzgésagat fékezni.

Mindez alkalmasint gyanusnak, vagy legaldbb szokat-
lannak litszott s talin okozta, hogy amaz utiasan, de fénye-
gen felkésziilt sereghol egy deli fiatal lovag, fegyveres szolga
kiséretében kivilt, s pompds lovanalk féket eresztvén, elovag-
tatott s Eszther eldtt fermett.

1L

Mihelyt Herrmann a lovasnak szdndeékdt észrevette s
gzemdével megszimlilta, mintegy hinyan lehetnek korilbelsl
a jottek, hirtelen Bazreslavszkyhoz fordult s felkidltott: —
Védendjiik magunkat halalig, ha kell |

— Hitrabb a holgyek! — kialtott fel Brzeslavszky. Egy
perca alatt Esathert és Rokiczanat kisérdi korilfogiak s meg-
allitvan lovaikat, vartak az eléjok szaguldé lovagot.

Mikor a lovag & csapalb elé érkezett, Rokiczana, daczira
annak, hogy elgtte tébben dllvin, hatraltak szabad latasdtt
azonnal raismert a jottre s felkialtott: — Kegyed az Kont
lovag!

— Ton vagyok, — felelt az ifju, hirtelen r4 nem ismer-
vén a holgyre, azutin a kisérethez fordulva, parancsold
hangon kérdezte : — Mi torténik itt?

— Semmi rendkiviili, uram ! s mi kegyedet érdekelné, —
felelt Herrmann, daezosan a lovag elé ugratvin s az urias
heavatkozdst, merész majdnem kihivo tekintettel viszonozvin.

— Latja kegyed, hogy itt kiséretiinkben bhékés holgyek
utaznak.

— Ezen ember hazudik ! — kidgltott Rokiezana.

— Miként van az, asszonyom, — szdlt Kont, felelet
nélkil hagyvan Herrmann szavait, — hogy kegyedet, kit
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még Sutiskin gondoltam, ezen eléttem ismeretlen tdrsasag-
ban talalom ?

B kérdésbél sejthetiiik, hogy Rokiczana szavait, a lovak
topogisa s nyeritése kozt Kont meg nem értette, bar a hdlgyre
egy élesebb tekintett utdn rdismert, nem esekély meg-
lepetésére.

— Helyet, uraim! — folytatd azutin, — e holgyek
egyikéf ismerem és szolni akarok vele.

— Mind jogon ? — kérdé Ierrmann, — kihen forrott a
méreg s ugy hitte, mikép a czifra lovag csapattal még elban-
hat, ha ez legkisebb Lkedvet mutatne beavatkozdsra,

Herrmann kérdésére Kont lovag rogton felelt: — Azon
a jogon, melyet ismeretségem ad 8 a lovagi kotelesség lix-
vénynyé tesz, s mivel kegyetek gyanusoknak tetszenek
eléttem.

— Blére! — kidltott Herrmann; — kiilonds mod az uba-
gokat feltartdztatni! — evvel sarkantyut adott lovdnak s a
esapat mindig koriilfogva tartvan o holgyeket, oldre kezdett
azon iranyban haladni, melyben az nfat kervesztiillmetszették.

Rokiczana, ki elétt a szabadulas reménye allt, ldtvan
miné fordulatot vesz a dolog, élénken felkialtott :

— Uram, ezck rablék, mentsen meg!

Konf a kiséret fegyvereseinek arczaikrél s egész tartis
sukrol itélvén, ha Rokiezana szavail nem is értetle, hallodt
annyit, hogy a holgy vele sz6!ni akar, s azért kardot rantvin,
a gyorsan meginduld esapat elott termett.

— Megalljatok! — kialtoft vijok, — tudni akarom,
mit akartok s hova mennek e hlgyek ?

E pillanatban Eszther kivilt a csapatbol s Kont elé
lovagolt, — Uram, — az6lt, — semmi erészak! mi, mikent
latja, athan vagynnk. — :

— Kegyed, ugy latezik, — szélt a lovag, — utban van
és pajat akaratabol ; de miként j6 azon trhalgy tarsasigiba,

kit oly gondaosan korilfogott kisérete s ki, ugy latszik, esak

az erdszaknak enged?
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Azon pillanatban, mikor Kont lovag kardott rantott,
Herrmann, Brzeslavszky s a tobbiek hasonlot crelekedtek,
amy fényes lovagosapat eldrenyargalvan, Kont mellett term«tf,

Szemkont alltak most. Kont lovagnak kiscrete, vagy
inkdhb a lovagesapat, melvhez 6 is fartozobt, urakbol s foay-
veres szolgdkbol allt, sazesen mintegy huszonnégyen lehettelk,

Eszther nem azon természetek egyike, kiket valaki egy-
hamar elijeszthetende, mivel évek ofa egy kiralyt s hatalmas
kirdlyt, latott labainal s Kont lovaghos s kiséreléhez hasonlo
elég férfiu tartotta magdit szerencsésnek téle intés és paranesot
varni, megfoghats, hogy ha Rokiczana nem leende tarsasaga-
ban, izen kdnnyedén felelt volna; de Rokiczana az igérkrzd
vedelmet észrevevdn, a fegyverzdre] és lotopogis daczira,
melyet szavai lefompitasira szandékosan eldidéztek kisérdi,
folytonosan kialtott ont lovagra, ki nem kétkedhetett tohhé,
hogy itt elotte megloghatatlan, de valodi erészak firténik.

Egzther semmit sem vesztvén el tartasdbol, udvarinsan,
de erélylyel felelt:

— Uraim, meglepd eldtfem. hogy kegyetel:, szamra téb-
ben mint mi, de mindoyijon, miként Litom, nemes lovagok,
utazé holgyeket vonunak idegen foldon kévdire ! Ha kegyed
azt véli, hngy utitiraam nem jo szantibol jé velem, legkeve-
gebbé sem cealatkozik. Ot atyjahoz viszem, kinek hatalma
aldl ki akarjn sajit veszdlydre vorni magat. By, uraim, min-
den feleletem, Ha tudni akarjik, kik vagyunk, balljak: nevem
Tszther, eléggé ismeres gondolom a lengyel foldan s kinyilat-
koztatom, mikép, ha kegyetek nem pironkodnak hékés hol-
gyek ellen erdszaklkal élni, én és kisératem vedendjik magan-
Lkut. Evvel Eszther lovan forditott s Rokiezana mellé ﬁH\‘{‘m,.
Herrmann és Brzeslavszky ujra megindultak.

Kont lovagot Lezther felelete pillanatig zavarba hozta,
Kézmér lencyel kirdlynak viszonyit a hires heber hidlgyovel
tudvin, ellene, mint a magyar kiraly regi és Ll szivetscgese
ellen véteni, mindenesetre a kényesebb dolgok kozé tartozolt.
De Kont lovag tétoviju keves 1deig tartott, Rokiczuna mulydt
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szintoly jol ismerte, mint Eszther jelenét s ez 6t méyg inkabl
megerdsitette azon gondolathan, hogy Kazmér kiraly, ki nem
szerette és szokta feledni, a mi legtdvolabbrél kudarezhoz
hasonlit, alkalmagint kézhez akarja Rokiczanab keritni, hogy
rajta azon nevetséges szerepet megboszulhassa, melyet félig
éntudatlan s kivanesi szeszélybdl a Viszla melletti romban
jatszattatott vele.

— Erfszak! — lkidltott fel Kont lovag, — ugy latom,
hogy itt kegyed és kisérete részért] kovettebik el a gyalazntos
erdszak; akarom hinni, a hés kirily fudia és akarata ellen, —
tevé udvariasan hozzd, — még pedig egy holgy ellen, kit
ismerek ¢é8 tisztelek, — — Megilljatok, urak! — folytata
Kont, — mig ama holgygyel nem szélhatok szabadon s téle
magatol meg nem tudom, miné atyarcl van szd, holott szildi
rég meghaltak, erdszakot erdszakkal fogok viszonozni.

E szavakra Herrmann s Brzeslavszky ujra sarkantyut
adtak lovaiknak, melyeket & most velok szemkost felallott
esapat mozdulatlansaga zavarba hozott.

— Legyen ercszak tehat! — kidltott Eszther, — veéd-
jetelt s menjiink!

Mig e szévaltas folyt, addig a helységhél, honnan Kont
lovag a térségre jott, a nép kitolongott, inkdbb kivinesisdg-
bol mint jo vagy rossz szindékbdl: férfiak, nik, gyermekek,
kik esak aklor gyanitottak veszélyt, mikor lattik, hogy
Eszther emberei fegyvert rantottek s Kont lovag s kisérete
hasonlét eselekedtek.

Volt-e valaki Hsztherrel, kit e nép ismert, vagy a len-
gyeles dltony tobb rokonszenvel idézett-e eld bennik, mint
a sokkal fényesebb, de idegenes magyar 6ltozdk s fegyvoraet,
-mely Kont lovagot és tarsait azoktél megkiilinboztette, nem
lehet elhatirozni. Bz idében a nép harcziash szellemili volt
jéval mint jelenben ; & mit most békésen, beavatkozds nélkil
tekintendne, abban — nem csuda, ha e folytonos csaték és
hadjaratok kordban — partot vett s faldn ehhez a martalék
reménye i jarult,
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Mihelyt komoly dsszelitkdzés esélyei dlltak elé, a nép
eldre tolongott. Tiébben, gyermekek és nok visszasiettek a
faluba, mig a férfiak, kik k6z6l nehanyan, szénakészités ideje
levén, kaszdkkal voltak elldtva, azon oldal felé tolongottak
ossze, hol Herrmann erdszakkal akart maginak utat torni.

Komolyabb volt a pillanat, mint az ember egyeldire gon-
dolnd : mert Eszthernek s {6leg Herrmannak érdekében levén
& koezkaztatott, kétes sikerti merény miel6bhi végrehajtisa,
o lepelszintabb s mindenre kész eszkizoket vilasatottdl.

A harezias szellemii Kont s mindazok, kik vele voltak,
azonnal atlatédk, hogy itt heves harez fog keletkezni, a nélkiil,
hogy annak szerencsés végeredményén hésies szivik két-
kednék. -

Miutin Eszther partjan, a mindig stirtidé falusi nép is
nem vetendd silyt dobott a mérleghe, és a magyarok szamdib
haromszorosan haladta, nem maradt ezek részérél hosszas
valagztisra id§, valodi kudarez és babor beavatkozis lkdzh

Nem is kellett erre sokiéig varni; azon pillanatban,
mikor Herrmann dithdsen nekirngtatott a mar ellenségessé
valt utas lovag csapatnak, valddi esataclesy keletkezett.

A nép eldre folongott s bar a magyar fegyveres szolgik
nehdny jél irdanyzofl nyilat és kopjab intéztek e kaszisokra,
hol legstiriibb volt o tomeg, fegyverciknek kordn sem volt oly
hatisuk, miné jelenkornnkban a tiizfegyvereké leende, s a
kaszik igen hatalmas tAmadd és védeszkont képeztek foleg
lovak ellen,

Nem akarjuk hosszasan és részletesen leirni ezen Gssze-
titkdzést, melynek bonyodalmai jo hosszu félarat taltottek be;
legyen €lég annyit feljegyezniink, mikép Kont lovag mindjart
az Osszecsapis kezdetén, s mihelyt a nép beavatlkozdedt észre-
vette, par rovid szoval, mintha soha életéhen egyebet nem
teende mint paranesolni s intézkedni, megtette rendeleteit.
A fogyvores eselddseg s kiséret a népet igvekezett akadilyozni
8 beavatkozdshan, mig nzok, kiket oltozetiik s fegyverzctiik
mint urakat jelelt ki, Eszther kiséretét tamadtak meg.
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Kont lovagnak pdar batalmas vigisa az Osszeiithozés
elején mindjart Brzeslavszkyt leszillitotta lovarsl, Herrmann
hosszas diihis védelem utdn kortil 16n fogva, mig tébben a
fegyveresek kozdl halva s sehesiilten hevertek a foldon.

Eszther ¢s Rokiezana, kiknek fiileik mellett hasitottak
el a nyilak ¢s kopjak, kiknek kozelében osztattak a halilos
esapdsok, még eddig hozzdférhotetlenek valanak.

Rokiezana koran sem birt Fszther hatalmas idegzetével
s ferfias batorsdgaval ; de bar halvinvan mint a halal, lélek-
jelenlétél el nem vesztette s az els§ perezet, hol maga kiril
szabadabb rést pillantott meg. arra akarta haszndlni, Kont
lovaghoz kizeliteni s magdt uldozéi korébdl kiszabaditni.

Mihelyt Eszther, ki 61 pillunatiz sem veszlette el szem
elél, e szdndékot észrevetle, megragndia Rokiczana lovanak
kantdrat s a ceatazdk elfoglaltatisat a siiri porfelleghen
hasznilvin, sarkantyut adott lovanak s egynek a meg ép
fegyveresek kizill, par szt kidltvdn, mint a villdm kitort a
esatnelegy kozol s a vilgy hosszabon. egyencsen az erddség-
nek tartott, mindeniitt maga utin vonvin Rokiczana lovat,
melynek nem kellett nogatas; maga sem akarvin semmik
inkabb, mint az allatoknal ismert elGérzetével a veszélynek,
annak szinhelyétdl menekiilni,

Véletlen nem egyéb nkozta, hogy épen Kont lovag Eszther
emberei euyikél, ki menekiilni akart, egy halalmas kard-
véagissal meghélyegezvén, kibatott a porfelleg kozdl és ésare-
vette, mikép Eszther haszudlvin az alkalmat — jo kbzel
ért mar Rokiczanaval az erddséghez, melynek ismeretlien

lLiomalyalehetlenné teendé, vagy mindenesetre neliezitendé—

kézhez kerittetéstiket.

Mihelyt ezt latta, azonnal a nyargalé holgyek s egyetlen
fegyveres utan szaguldott.

Ugy litszott az egész csata kbzben, hogy Kontra kiilénis
gondja s figyelme volt kistretének, mit indukolnunk nem:
szitkség, miutdn 6t szintoly jol ismerjitk, mint Rokiezana is.
tudta, ki az, a ki védelmere jott; bar est sem Subiskin, sem
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e veszélyes drdban, egyetlen tekintete, vagy hangja el nem
arultik.

Mi volf jelenben czélja, ming szerencsés véletlen vezette
6t Eszther utjiba, nemsokdra megfejtendjiik.

Ha, miként mondtuk, Kont kisérete tannsitotta, meny-
nyire becsesnek tartja a lovag életét, 6 magn legkevesebbet
sem litszott avval gondolni: merf annyira koczkaztabta,
mintha valami sérthetetlenséget biztosité amulettel lenne
ellatva. Ketten tehat, kik észrevették, hogy Kont ama mene-
kiiltek ellen intézte futasat; tavolrdl kisérték 6t s épen akkor
érkeztek kaozeldbe, mikor a lovag egy vigdst kanyaritott a nék
mellett szdguldo fegyveres szolga nyakdra, s annak nyila
Kont siiveget atfirvan, a kozeledo lovagok mellé esett a foldre.

Eszther e kizben hitra sem tekintett, hanem a 16dobo-
gist hallvin, Rokiczana felé forditobta haragbhan felséges
arezab és rakialtott: — Tdthatja kegyed, hogy mindent koez-
kdztatole védelmére, de elsd kisérletére magat kimenteni,
éles firom véget vetend szandékanak.

Rokiczann szerctett volna lengrani lovarol; de az akkori
nyergek magns kipaja nem engedte ezt oly kinnyen tenni,
mint a mostaniak & a gvors haladasban nem birt elég bator-
sdgaal, a bizonyos életkoezkiztatdssal jdro merényre, Minden
torekedése az volt, nyergében maradni s mindig avval bizbasta
magit, hogy Kont lovag elébb-utdbb gyézend s megmenti 6t.

Mihelyt a lovag Hszther elé keriilt s apnak utjat 4llta,
a holey cgy éles tort ragadott ki Gvébol, s oly hirtelen vetette
magit Rokiezandra, mikép, ha ezt fenyegetése, melyet hal-
lank, meg nem eldzi, Rokiczana ki nem keriilendé a bizonyos
halalt. De Esather fenyegetése oba annak minden mozdulatab
szemmel kisérte. Elsé torrantasara tehdt a heber hélgynek,
egy hajlassal jobbra kikeriilvén a szirdast, a jivé perezben
Esather karja Kont lovag vas kesztyiijének szoritisab érezte,
ki g tort kifacsarta kezebol.

Rokiczana mentve lén ! Kont lovag azokat, kik az ellen=
séges esapatbdl megmaradialk, lefegyvereztette,
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Eszther dithodt volt felinduldsdban s bosszajaban nem
birk magaval ; de semmit sem tehetett, mert ketten a magyar
fegyveresek kozol visszavezették 6t az Gf mellé, hol a csata
kozben magdra hagyta véddit s ott szoros drizet alatt tar-
fotbdk.

Kont lovag, a kisérettel jott szédmos vezetékek egvikét
elhozatta Rokiczana szdmdra, s mintin az ulasok tdrsasdgd-
ban jelenlevé orvos, a scbészi tisztet magdra vallalvin, a
sehesiilteket mindkét részril ellatta a sziikséges elsé katelds
kekkel : arrél tandeskoztak a magyar urak, mitevik legyenek
Esztherrel ? mindent kertilni akarvan, mivel Kdzmér kivdlyt
megsérthetnék, a mennyiben ezt lovagiassiguk hatrinya nél-
kiil tenni képesek lennénelk.

Esazther mintegy sziz lépésnyire a tandeskozé urakil
iilt lovdn, dihés haraggal kiejtett szavait a magyar fegyvere-
sek, mert lengyeliil sz6lt velok a holgy, nem értették.

Herrmann és Bruaeslavszky, kik a csatiban a leguehezebb
sebeket kaptak, az orvos diltal a leheldségig gondosan bekd-
tostetve, leszalltak lovaikrdl 8 az 1t szélén iiltek. varvin a
magyar lovagok tanicskozasanak végeredményét. )

¥*

Ugy litazott, hogy miutin a jelenlévék mindegyike kisebb
nagyobb felindulds kizben véleményét kimondotta, abban
allapodtak meg, a mit Kont lovag, ki utoljara sz6lt, hatiro-
zott, s a mit mindjart meghallunk. :

Kont egy fiatal eriteljes tekintetii lovag kiséretében Esz-
terhez lovagolt, s miutdn ennek pér hirtelen s haraggal kiej-
tett szavat kezének egy intésével félbeszakitotta, ekkép szdlf:

— Asszonyom, a magyar lovag mindeniitt a holg)
védelmére siet, hol azok ellen erdszak kivettetik el. Kegyec
Rokiczanit akaratja s beleegyezése nélkiil tavolitotta el, nem”
tudom mi ezélbdl, a sutiskai virbél, ezt gitoltuk meg; de mi
némber ellen nem folytatjuk a boszut. Szabad tehit kegyed! —
mehet akérhova; hogy pedig gaz czimborsit, kik érdemletd
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biintetésiiket megkaptik, nem tartom mint foglyokat magam-
nal, esak Edzmér kiraly iranti tiszteletemnek készdnhetik;
szabadok &k is! De ha barmi tirténik azutin Rokiczana,
vagy ovéi ellen, biztosithatom kegyedet, hogy abba Lajos
kiralynak magénak szava leend s aligha oly engedékenynek
taldlandja 6t, mint minket.

Esgther végig hallgatta a sz6lob, azutdin nem minden
biiszkeség nélkiil, bar joval lehangoltabban, mint csak kevés
perezezel ezeldtt, szdlt: — Kegyetek lovagok s azt allitjik
mégis, hogy erdszakosan taimadvan meg benniinket s ontvan
vért, nem kovettek erdszakot! :

— Am lassdk kivetkezését, — folytatd, — én egy tor-
gznrassal akartam véget vetni a nagy és fontos kovetkezési
botranynak, melyet ugy nevezett védelmiik felidézend s mely-
nek nem vetek tibb gatot; feleljen azok lelke rdla, kik kéret-
len beavatkoztak masok egyéni tigyeibe!

— Kéretlen! — kialtott fel Konf lovag, — kéretlen?
miutdn Rokiczana segilségért s védelemért kidltott ?

— Nem felelek erre! — viszonzd Esazther, azutdn éles
bosszu kifejezésével s mintha méregtegzebol az utolsd tovist
vonna ki, hogy avval vérezzen és mérgezzen egyszerre, fel-
kidltott : — kezeik kozt vagyok, lovag urak, s életemmel mit
sem gondolok, bar haldlomnak akadna, s mindenesetre hésies
meghosznléja; de ha szabad vagyok, halljak kegyetek utolsé
szavaimat,

— Rokiczana Lubart lithvaniai herczegnek és Diandnak,
Kotromanovies Istvan bosniai ban szent hird novérének, ter-
mészetes leanya ! A mit itt allitok, be is fudom kétségteleniil
bizonyitni! Okom volt tehab 6t abyjahoz visszavinni, miutdn
sajat anyjanak szenteskedd bosszujatél félieni lchetett, mert
ellenei drmanyainak nyomdra jottem. Kegyetek egy kony-
nyelmi, elvetemiilt némbert vonnak el az atyai halalomtél,
mely egyedil leend képes engeszteld fatylat vonni az elég
pzennyes torfénetre, mely Rokiczanat oly szomormi médon
tette hiresse.



‘egeszseégl tekintethol 1s eltakaritottik,

— Fz az, a mit mondani akartam, most kész vagyok
menni, vagy maradni, éln. vagy mechalni, nem éreavén
magamban legkisebb hajlamot, az elstt megkOszonni, az
ubobbi ellen kilogast teuni.

A mit Bszther mondott, esal: Kont lovag értette, mer’s‘
a magyar ifjak, kik mellette voltak, nem tudtak lengyelil.
Mig a hélgy beszélt, Kont ajkai koriil kétes mosoly lebegett,
mikor bevégezte szavait, csak ennyit felelt: — Jot al:art-eg
kegyed tenni ? ezt tisztazze ki sajat lelkiismerete elott; de
egyet jegyezzen maganalk, houy Rokiczana sziiletésének titka, - :
ha ily titole létexik, leplezve maradand, mig kegyed él, ha
esak én magam fel nem oldom nyelvét! Ha ellenkesd torté-
nik — — e szavaknal Kont Esatherhez kozeledett s nehiny
826t stgott filébe. f

Mihelyt Kont lovag a szavakat kiejtette, Essthernek =
vondsai elhalvanyodtak, a nélkil, hogy kifejezésik félelma_t,‘;‘
vagy megrettenést artilna el ; agutan nagy fekele szemeit sze- :
geute u lovagra. Volt valami neme az elragadtatésnak a tekins
tetben, mely az ifjd nemes nyilt arezdn nyngodott, s a holgy
fellialtott : — Fzen dra tehat nem volf veszve mégis! — — =
hilgy vagyok, bamulom és szeretem kegyedet ! J

E talanyosértelmii szavaknal szakitjuk atalilkozast felhe, P
csak roviden megemlitvén, hogy Kont lovag a megszaladi-
tott Rokiczaniaval s egész kisérebével azon az dton haladott =
elre, melyet Esuther dtmetezett azdért, hogy mielébb u szem- '."HI
Lozti Lengyelhon felé nyulo erddségck szélct elérhesse; Esa- &
ther pedig leolvadt szami hiveivel amuz erdoségek felé venults

A halottakat a megszaladt nép Kont lovag felszolitasdra
s fenyegetesei utan, hogy a falut rdjok gvijfja, ba a halotfa-
kat visszatérvén nem taldlja tisztességesen eltemetve, dtvets
ték, es tisztességesen- e ? nem tudjuk, de bizonyosan mir esak

A magynr lovagok e rovid, de véres osszeutkoaeaben,é
melynek tanui valank, oly férfaknak mutatkoztak, kiknek
nem j6 haragjat felidézni s ezt a nép jol megjegyezte maganak, E
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Mig Konf lovag a szép, de haldlosan kimeriilt Rokicza-
naval tovabb, de nem tudjuk lLova siet, torténetiink nehdny
napi sziinet utan wjra a bosniai bannak udvardba vezet.

Talan soha o tagas, de még sem nagy kiterjedésd var-
ban annyi nép nem gyfilt, mint jelenben: merl két nap dota
minden oldalrol érkezbek a vendégek, annyiva, mikép a viron
kiviili épiiletekben is toblben valanak elszallasolva; még az
greg Mladinnak is fényes alkalma 16n, kézmondasos vendég-
szeretete gyakorlatarn.

Azon napon, midén g subiskai var dobogdjit talhaladbuk
B a sotct dbli kapun at a féépiletbe jutunk. a ban hivatalos
elfoglaltatasai ntdn a reggeli orak egyiliében Lizinka szoba-
jiiba myitott. Minden elészeretete mellett leanya irdnt, ritkdan
tortént, Liogy a mar kores s abtyai méltdsigirol sokat tarto
ur ily latogatasokat tegyen.

Lizinka egyediil iilt, gondolatokba meriilve s munkdaval
elfoglalva, mint mindig. Ablukn nyitva volt s ha néha szemeit
felemelte munkdjirdl, tekintete a var kirtl terjedd zold ter-
mészeten legelt. Fak és hokrok Ffényletiek az exd s fideség
zomanczaban ; messze, a mennyire o szem hatott, a [61d népe
a mezot lepte el munkaval clfoglalva, s az egésenck azon
békés. otthonos szinezete tunt fel, mely az drakos esatak ama
koriban annyira jol esett a szemnek s oly kedves viltoztatast
idezett eld,

Minden mezei munka a hevenyészet szinét olté magara ;
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o munkds kezek nem egyszer hidnyoztak ; mert a ki fegyvert
foghatott, féleg e hidsies népfaj kozt, melynek oldalarol ritkan
tiint el a fegyver, messzi csatakban vivolt és vérzett.

Olykor a megtimadott tiizel6k védelmére kelt ; tibbszor
8 tobb szenvedélylyel maga e nép volt a tdmadé s harczolt a
martalékért ; tobh hasznot igérvén ez, mint a béketiird fold,
mely nem szokott pagar lenni ajandekaiban, de hii és kitarto.

Mikor az ajto felnyilt, o fiatal holgynek szemel atyjac-
val taldlkoztak 8 Lizinka vondsaiban szembetting [6n a nyug-
talansag, bér minden erejébdl torekedett megtartani egy-
kedvisdgét.

Azonnal dtvillant agyan a gondolat, hogy atyja épen
most, middn vira tele van vendégekkel, nem esupa atyai
gondossdghdl latogatja 6t ; hogy valami rendkiviilinek kellett
torténni, vagy vele kozvetlen 6t érdeklt targy fog kozoltetni,

A bannak vonasai dertltek voltak, de ez kevessé nyug-
tatta meg Lizinkdat: mert Kofromanovies arcza ritkdn volt
mogorva, még ukkor is, mikor legszigorubb parancsait adta
ki, vagy a legveszélyesh vallalatokra kdsziilt.

— J0 reggelt, Lizinka! — szd6lf a ban, minkin lednya
felkelvén iilésébol, eléje sietett s megdlelle Ot tdvoelesil; —
jo reggelt, gyermekem, — ismétléd a ban, - tudod-e, hogy én
neked ma j6 hirt hozok ?

— J6 hirk, atyim ? — kérdé Lizinka, — talin Katalin
néném érkezett meg feérjével.

— Nem, Lizinka, — felelt a ban ; — a hir egyediil téged
targynz; dljink le, gyermekem, nehdny komoly szém van
veled, de melyek alkalmasint megnyngtatisodra leendnek.

A fintal holgynek, midta a vilasztdsra kittizith hatirnap
oridsi léptekkel kozeledett, minden gondolata e targy koril
forgott. Neki ugy tetszett, mintha atyja semmi rea nézve fon-
tosabbat eld nem tudna hozni, mint a nehéz vilasztds sziik-
ségét, Mivel pedig solban eltértek nézetel a nyersebb szovett
8 csatak zajai kozt férfinva ért banéitl, nem virt magira néave
semmi kiilings vigaszs abbdl, mit vele atyja kbzleni késaiilt.
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Mintdn helyet foglaltak, a ban hosszasan tekintetf leanya
szemei kozé s azutan egyszerre felkialtott: — Mondd meg
nekem, Lizinka, mi volna az, a mi neked hirtelen legtdbb
oromet tudna okozni.

A fiatal holgyet e kérdés meglepte ; meg nem foghatta,
hovi ezéloz alyju s lavolrol sem rewélhetle, hogy az, a mi
neki valdban a legnagyobb, talin cgyediili 6romet és vigaszt
vala képes adni, atyja elméjében megfordnlhatott. Késett
tehat a felelettel, mig atyja telintete valami rejtélyes kifeje-
zést nyert, melyben nem csekély vegyitéke volt a novekedd
deriiltségnelk.

— A mi nekem legtobb dromet okozhatna az életben,
kedves atyam, — felelt Lizinka, — nem tartozik a nehéz s
kivilietetlen dolgok kizé. Minden szivnek meg vannak titkos
vagyal 8 dlmai 8 az enyimek egyszertiek & talin épen azért
esnek oly tavol a teljesedés reményétél.

— Mit mondanal gyermekem — sz6lt a ban, — ha a
gondolkozdsi 1d6t, melyef neked nem oly régen adtam, s
azutin keérésedre még megnyujtottam, tovibbra hosszah-
bitndm:

— Oh, atym! erre azt mondandm,— viszonzd Lizinka,—
hogy engemet az ég a legjobb, legkegyesebb atyival aldott
meg, s hogy ily fontos elbatirozissal késni soha sem lehet
kiros.

- Gondolod, gyermekem? - kordé a béan, — mig fir-
fias vondsait fukd mosoly deritette. De ha tirténetesen e
hosszu virakozdsi id6 kozben mds kérd jelentkeznék, mert
hasatalan, gyermekem ! nagyon sokan vigynak kezedre.

—_ U] kérgk! mond Lizinka, — igen kellemetlenil
meglepetve, mert azonnal afértette atyja engedékenysegének
okt s hifte, hogy talin az abb kovetel6k kozs olyan valaki
jelentkezett, kit atyja az eldbbieknél tébbre beesill; azért
nem akarja sem siirgetni, sem erdtetni ledinyat.

—_ UJ kerok ? — ismetelte Lizinka kis sziinel utén, —
valoban ideje, mikép sorsom valahara elhatirozva legyen,
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kedves atyam, hogy ¢ fajatél az embereknek menekiiljiink,
kik kész anyagnl szolpdlnak leendd ellenségekre.

— Igaz, gyermekem, — mond a ban, — egyhez mehetsz
esak s a bobbiek majd haragob tartanak ; de ezen segitni nem
lehet. Sorsotok az, lednyokul, hogy szevetiessetek s ha szive-
tek meg nem indul, ellenségeitek szamat lissiatok névekedni.
Tébben nehestelnek mar redd s félek, ezek szama még egy!
kettdvel névekedni fog, mig végre el tudod magadat hatarozni,

Lizinka hallgatott, nem vagyott egyiltalaban fudni: ki,
vagy kik lehetnek azok, kiknelk kivetelései 6t jra hatrabb
vetik reményei teljesedésében.

— Latom, nem vagy kivdnesi, gvermekem, — mond a
bédn, — nzokat ismerni, kik kezedre vagynak, kénytelen leen-
dek magam megneyezni Okef, hallgnss ki nyugodtan. Sajat
valasztizomat tudod, én csak azon coy mellett emelel szot,
a tobbiek parfolasomon kiviil esnek: de ha a szerencse ked-
vez nekik s t6bb kegyelmet nyernek szived elétt, mint az én
kijelelter, am legyen! Kérfid kizt még egy sem volt, ki
ellen elhatirozott cllenszenvet éreznék, mep mem kétim
kezedet: halld tehat.

— Miért 1) neveket hallani, kedves atydm! — mond
Lizinka, — ldtvan, hogy atvja semlegességének daczira, nem
tud eléggé sietni vele uj szerencséjét tudatni, s pértolija
irdnti elészeretete mellett, igen hajlando annak boldogsagat
késlelni., — Miért atvim ? — ismdilé kérdését, — nem aka-
rok f6bb nevet tudni, hanem mivel a nevek szdma mindunta-
lan szaporodik, engedje, kedves atyam, hogy leanya észintén
kimondja gondolafit.

— 8z6lj, gvermekem, — viszonza & bdn, kinek lednya
utdbbi szavaira szemildei kissé sszevonultak s yondsal
komolyabbakka valtak.

— Ha valamivel vidolhaindm magamaf, kedves atydm,—
gz6lt Lizinka, — taldn rettegnék azon vallomistol, melyet
most el6késziiletleniil, a koriilmények kényszeriisége figgeszt
ajkaimra; de mivel magamab semmivel sem vadolhatom, 8 &
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mi szivemef dtheviti, Gnkénytelen, nem én idéztem fel,
hauem kiérctl s felngvekedett keblemben a neélkil, hogy tud-
nam miként, batran tebetek vallomdst, s a gondviselésre biz-
hatom, mind nton fogja reményeim teljesitését eszkdzolni. —
A bant Lizinka eldzménye figyelmessé tette, fiirkészo tekin-
tetet vetett leanyara, azutin sokkal kevesebl kedvetlenség-
gel, mint akarmikor talin azelétt, ily elézmenyt veernde,
szolt : — Beszelj batran, leAnyom, akarom vegre, hogy e targy
egészen tisziaba jdjon koztink ; mert magad atlitod, hogy e
folytonos védelmi helyzet annyi kovetelé irdnyiban szintoly
kedvetlen, mint tobbe nem sokiig tarthato.

— Legyen, — mond Lizinka, — szolni fogok, hallgasson
ki engemet nyugodtan, kedves alyim: kezében a hatalom,
bennem a szilard akarat s bizalom Istenben. Bn szeretek,
atyam. 8 bar az, a kit szeretek, minden tekintetben érdemes
kedves atyam szeretefére is, nem tartozik azon fényes osz-
talydhoz a kérékuek, kik herczegi birtokkal diesekedhetnek
8 nevemhez czimeket rogaszthatnak, Egyszerd, de szdpen
hangzo névvel biro, talin gazdag az, kit szivem szeret; de
aligha atyam kovetelésének képes megfelelni, kinek eldsze-
rotete engemet mindig tulbeesiilt. Barmi mas kérd jelentkez-
zek, sezivem hideg marad, s felettem minden cldnye csak az
leend, ba atyam partolasat nyerfe meg s télem a legneliezebb
aldozat koveteltetil lemondani arrol, kit szeretek, hogy keze-
met adjam annak, ki kézonyos eldttem.

Szabad-e a lovag nevét tudnom, — kérdé Kotroma-
novies oly haogon, mely kozel allt ahhoz, hogy szigorinak
tartassél.,

A holgy erdt vett mogin, egyszerre at akarta a csomot
metszeni, de midon annak nevet vagvott felfedezni, kit szeve-
tett, erejéb érezte fogyni s atyja tekintetébol keves batoritast
B vigasat gondolt kiolvasni.

— A lovag, kit megnevezendek, mert parancsolod nekem
atvam, — felelt Lizinka, nem a leghiztosabl hangon, — new
tartozik a kértk kozé, mert szerenysége szint oly nagy mint
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szenvedélye, szoval az mem mas mint kegyenczed s talin
Lajos kirdlynnk kedves embere i3, miként gyakori ide kiilde-
tése azt gyanittatja: Kont lovag.

— Kont lovag ! — kidltott fel a bdn a legnagyobb meg-
lepetéssel, — Konft lovag, ki Rokiczanat mentette meg, ama
gaz kéjholgy kezei kozdl; tagja a kirdlytol ide, hii szolgaja-
hoz kiildott koveteégnek ? B fiatal lovag, ki tobbszor volt mar
udvaromban s kit, nem tagadom, oddig mint kirdlyom hi
emberét s derék férfias lovagot, magam is kedveltem, de
hiszen ez lehetetlen !

— Lehetetlen? — kérde Lizinka, — s miért volna lehe-
tetlen ? Nem tanitoftdil-e engemet atyim a férfinban az érde-
met, mint a kiilséségel elényeit beesiilni? Kont lovag egyhél
ered Magyarhon legrégiebb csalidjui kozGl, hés faj ez ! ubya-
rol fiura, ¢srol unokdra.

— Lehetetlen, Lizinka! — mond a ban, — kinek arczé-
bol 1atszott, hogy valami megfoghatatlan dolog irant akar
tisztdba joni magdval. Kont lovag a kérék egyike, Lizinka,
de nem magp szamdra kéri kezedet.

— A kérdk egyike ? — mond a hoélgy, ki nem tudta, mi
torténik egyszerre vele. A mit atyja neki mondott, oly valami
rendkiviili volt, annyira kiviil esett mindazon, a mit vart,
mikép a felelet elhalt ajkain s nem johetett tisatiaba magival,
mit kérdjen, mikép nyiljon e targy megfejtéséhes, melynek
szdlai égtek kezében.

Atyjn és 6 egymds szemébe néztek, mintha egyik is, a
mésik is varnd az elsd vilagité eszmét, as elsé szoh, mely
némi dertit ferjeszszen e homalyba.

— Ugy van! de j6l van! — mond végre a bin felkelvén
iiléséb6l s a szobdban jarvin fel s ald. - Fel tndni dldozni
egy Lizinkit! Bz hihetetlen, de nagyszerti ontagadiza a
hiiségnel ! — 1 felkialtds utan, leinydhos fordult: — Tudta-e
ezen ember, — kérdé a ban megdllvin leanya elétt, — hogy
Kotromanovics Istvin lednya 6f szereti ?

— Megéllj, atyam ! — mond Lizinka, ki a binnak sza-
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vait nem fudta mds, minf ginyos értelemben megfejteni
maganak. — Il ne itéld 6t, ne torj palezat felette! Engedd,
hogy halljak elébb mindent; szivem mnem hiszi 6t képesnek
arra, hogy ily srzolgilatra adja magit, mintan tudja, hogy
szeretem of, 8 kész vagyok érte minden aldozatra.

Ha  ban talan mas alkalommal lednyanak ily valloma-
sit hallanda, hg a fintal sziiz igy elaralja elétie, hogy min-
den eddigi torekedése a legtekintélyesebb kérdket visszauba-
sifni onnan eredt, mert mas birja szivél, alkalmasint nem
veendé azt oly konnytt véllra, Most azonban tgy tetszett,
hogy 6t valami egészen mas eszme foglalta el, vagy tartotta
kotve. A ban észrevette, hogy leanya 6t nem érti vildgosan,
de tgy labszik, hiténél akarta 0t hagyni, mert az egyenes
feleletet mellozve szdlb: — Tudod-e, leanyom, hogy a gond-
vigelés kéf nagy szerencsét nyujt nekiink egyszerre, melyek
mindegyike elég arra, feledtetni veled, hogy tévedtél s arany-
nak nézled, a mi fénylik,

— En nem tévedtem! mond Lizinka a szerelem
hitével.

- Igen, gyermekem, két egyenlden nagy szerenesét! —
viigott szaviba atyja, — Az elsé az, hogy Kont lovagnak
fellépése mint kérd mis nevében, kiirtandja végkép szivedbol
a meggondolatlan szerelmet, melynek bar soha abban helyet
nem adandal. A masodik szerencse, s ezt elsé helyen kellende
nevermem, — itt a ban pillanatra elhallgatott; mintha
annak, a mit mondani kdsziilt, hatasat akarnd felfokozni:
azutan biiszke megelégedés hangjan filkidltott: — merb kinek
neveben lont lovag fellépett, kinek szamdra kezedet meg-
kérte, az Lajos, Magyarorszdg diesd és hos kirdlya!

Lizinka eclhalavinyodott; e nyilatkozat &t gy érte,
mint a villam.

Egy futé gondolat tizfe magal eléje : e hilgy esak nemes
eszméken fligghetett, mi e tiszta lélekbdl felkolt, nem lehe-
tett nemtelen. A kiraly ! ezt gondold: a kirdly maga! Konf,
ki a kirdlyt szereti, teljesiti megbizdsat, tin kész feldldozni
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magit, hiszi hogy kotelessée visszalépnie, middn redm ily
nagy, ily varatlan szerencse var! — Mert a vilag aab sze-
rencsénelt nevezi s kevés sziv van, mely ennyiért idvét ne
alnd! — E gondolat, ezen eszwe villant 4t elméjén, azubdn
mintegy tevedve, gondoli: Lehetetlen! clokészittetett volna,
inkabb kell szivemet ismernie, ha szeref, mint hogy ne tudna,
mennyire van annal elékészitésére s gyonged érintésre s.iik-
Bége, legyven veszios. vagy varatlan 6rém, mi rihat.

Gondolatit kisértiik a holgynek, atyja esak a néma meg-
lepett arezba tekinbett, megfejtvén sajat nézetei szerint e
halvanysigol; elényére magyarazvin a hallgaidst s orommel
legeltotvén szemeit a holgyon, kiben sajdt vére folyt s kit a
vilag leghiresebb ferfia érdemesnek tartobt kezére és saivére,

— DErted-e most, a mit Kout dntagadasarol mondot-
tam ? — szolt a ban.

Lizinka még hallgatott, nem volt képes szavakat adni
annak, mit szive sugalt neki; atyja a feleletre vart.

— El‘tum, atyam! — mond a hilgy, valami leirhutat-
lau Lifejezésevel a hitnek s boldogsiagnak, — ha Kout lovag
a kivaly szamdra megkért, — mond Lizinka a megayozodés
Liwngjun s fényes tekintesiel emelvén szemeit atyjara, —ugy —
gy Kout lovag a kirvaly maga !

1L

— A kirdly maga! — kidltolt fel a ban, kit e szavak
egészen kivetettek eszmefolynmabol ; azutan békétleniil tevé
hoezid s — Ming vétkes tévedés, a kirdly magn! Kont lovag?
ki oly gyakran volt vendégunk s kinek egvszeri modjaban
semini sem arulta el o kiralyt. Ah, Lizinka, mind sertd téve-
dés ! mit mondana a kirdly, ha megtudud, hogy koveteét sze-
melyevel tévesztetted dssze?

— Azt mondottad, atyam, hogy Kont lovagban semmi
sem arulta el a kiralyt? tévedsz te, tevedsz te, nem én ! szive
drulta ¢l 6t! Szive! mely valami szentet és nagyot hord
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mélyeiben: a hazat 8 annak dicsdségét! nem tévedtem, abydm,
mint o nyilvanulds fejlik le a burok szemeimrél. Ugy Lépzel-
tem nz ifju hdst, ki Europa tiszteletét tudta kivivni, ki Magyar-
orszig hatarait oly tagra tudta terjeszteni, kinek nyomaban
a gyozelem és diesdsdg jir mindenha! Oh én nem tévedhet-
tem, Kont lovag a Lirdly!

A ban nem tudta, mib feleljen lednyanak. Ugy fetszett
neki, mintha e magaszialtsigot a kiralyi kérd irdnydban nem
lehetne masként, mint vigyai eldnyére magyardzni, Ha led-
nyom ezt hiszi, anndl jobb, mihelyt tévedése bizonyos, a
varazs megtort. — Kont lovag visszaolvad semmiségébe, s
a kirdly, ki kezével s egy nagy orszig korondjaval i vezérei
egyikének leanydt kindlja meg, esal nyerhet ¢ feloldds dltal.

— Nem vitatkozom veled, Lizinka, — sz6lt a bin
végre, — de felelettel tartozol nekem; mit mondjak Kont
lovagnak, kinek esak annyit feleliem, hogy tégedet akarlak
14 elékésziteni s hogy megbizdsit legyen szives olétted ismé-
telni.

— Azt akarod tehat, atyam, — keérdé Lizinka, — hogy
Kont lovag elottem adja eld a kirdly kivinatat?

— Igen, Lizinka, mert hogy erre mindketténlinek esak
egy feleletiink van, érteni fogod.

Lizinka alyjanak e szavai utdn késznek nyilatkozoth a
kérd lovag elfogaddsdra. Egyszeriien, miként e reggeli orak-
ban altézve volt, sajiat szobdjaban, minden iinnepiesség nél-
kil ohajtotta a lovagot latni: ez volf Lizinka kivanata.

A ban egy késobbi oral ukarl erre kittizni, szereite volna,
hogy minden oly linnepiességoel tirténjels, mindt a szerencse
igényel, mely kiiszobén bekoszont. Egyaltalaban azon buz-
gbsag, melylyel a bin Lajos kivalynak nagy tulajdonai irant
viseltetett, fejtik meg a rendkivili hatast, melyet rd az ese-
mény gyakorlott. Volt biiszkeség és dicsvagy e férfiuban, s
mar csak azon fénykir, melyet maga koral felidézett, azon
czimek, melyek nevét s bani méltosagat korosték, tanusitjalk,
még pedig torténetileg, hogy o mindenben erds [érfiunak volt
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egy gydngesége, a nagvravigyds) Lajos kirdlylyali szdvetsége
altal tobb tortént, tobbet ért el, mint a mit valaha vart és
remélt; nem esoda, hogy meg volt ingatva, hogy idegrend- '
szere egy lokést nyert.

— A kirdly, — folytatd Lizinke révid szlinet utdn, —
hii vezérei egyikének hajadonit o rokka mellél kindlta meg
kezével ; maradjunk azon egyszeriiség mellett, atyam, mely
szivét meghoditotlu. Liathatod, hogy nem fejedelmi [ény, nem
tronok mennyezetét keresi, a kiraly nét valasztott, nem kiraly-
nét egyediil.

— Legyen, — mond a bén révid gondolkozds utdn; —
de ne feledd, lednyom, hogy sajnos tévedésben vagy s felele-
tedet intézd ugy, bogy a kirdalynak ne legyen oka pillanatig
is hinni, mikép 6t hivei egyikével tévesztetted dssze, kik kiziil
gokan kegyvadiszatbol beendék azt, & mit a derél Kont lovag
kivilya ivdnti tiszteletbél s buzgdeighol eselekszik.

A ban be nem viarta leanydnak feleletét s eltdvozott.

Lizinka hitébe fogddzott, mint a megkisértett a keresztbe;
a hit él¢ sugardra szegezte szemét, nem akart a kétely homsd-
lyirs vissza gondolni. Hite olyan volt, mint valami égi tine-
meny; litta azt, értette azt, de nem ftudta megfogni. Ugy
tetszett neki, mintha minden kozeli érintésre dsszefolyna,
mint valami tiindérzet. — 8 megis!| — kialtott fel, — s
mégis 6 az! nem lehet mds, Kont lovag a kirdly maga.

*

Hosszu félora telt el, miildn a ban, kiben lednya ténto-
rithatlan hite, valami ontudatlan dvatossagot koltots fel, a
szoba ajtajat megnyitotta s azon Kont lovag lepetf be, a ban-
nak engedvén az elsdséget.

Ott iilt Lizinka az ablak kizelében, munkdjival elfog-
lalva. Midén a lovag izletteljes, de egyszert hadi ékben a
szobaba lépett, Lizinka felkolt s atyja s a lovag felé koze-
ledett.

Aregza halvany, vondsainak kifejezése szelid és szerény,
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mint mindig. Tekintetének egy sngara talalkozott Kont lovag
szemeivel.

Az ifju arezdnak gzelleme kiftirkészhetlen volt; vondsai-
nalk kifejezése komoly, majdnem szigoru; latszott, hogy valami
nagy és nehéz all elotte s a mit cselekszik, nem kotelesség
teljesitése egyedill, hanem 16bb annél, egy kérdeés sorsahoz
intézve, melyre felelet var egy kisérlet sajat szerencséjével
szemkont,

Mikor a lovag Lizinka kozelében allt, és szolni akart,
arcza pillanatra felgyult, mintha lelke szallna ki arra, de
Lizinkn megeldzte dt.

— Lovag | — szolt nyngodt hangon, — mielott keoyedet
gy mint uram s kiralyom kildittjét, fogadnam el, engedje,
hogy mint Kont lovaghoz, hizunk szives vendégéhez intdz-
hessek par gzt

— Kegyed, — folytata a hélgy pillanatnyi sztinet utin, —
tudja, hogy velem szereteth alyfim kézlitte eljirdsinak czél-
jat; de nem tudja taldn s atyim meg fog ledinydnak boesa-
tani, ha ily dnnepies rajaban életénck nom akar hajszdlnyira
azon nyiltsagtol eltérni, melylyel magas kerdjét leginkabhb
megtisztell, atyam mondom, meg fog nekem boesatani, ha ith
& felsége kiildottje Kont lovag elétt kimondom, mikép azon
éraban, midén atyam velem a nagy megtisateltetist kozlatte,
melynek nyilvénitasdra kegyed megjelent, feloldottam szive-
mel eldtte s vallomast teltem arrol, hogy Kont lovag birja
szerelmemet! Ezt akartam eléreboesatani, most kész vagyok
hallani, mit kegyed nekem a kirily nevébhen mondand, hogy
arra azon tisztelettel feleljek, melyre ily megbizds szamithat.

Nehez feladat lenne azon indulatot értelmezni, mely a
bant leanydnak e nyilathozatars megkapla. Nom tudta a
nyers, hadnak edzett, minden veszélyben egasz 1élekjelenlété-
vel s batorsagival biré férfin, ith szemben sajat leanyaval s
egy feérfinval, kit magdnal sokkal aldbb rendeltnek hitt eddig
B ki elétte esak a kiraly fisztelé megbizdsa dltal nyert értélcet
es fontossagot, mondjuk, nem tudta feltalalni, mit tegyen?
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- 8z0 nélkiil hagyja-e lednya észrevételét, vagy erélyesen nyi-
latkozzék azon férfiu ellen, ki ha hite mogott vivta ki lednya

szivet, most nyiltan, de a kivaly nevében lépeth fel mint kéré,

Kont lovag vondsai nem arultak el legkisebb meglepe-
tést; de ba figyelemmel tekintendé 6t valoki, kinnyen ésare-
yehette, hogy arczanak komoly kifejezése enyhilt.

— Bin ur! — mond Kont lovag, — én itt mint a kiraly
mepbizollja kolelességemet teljesitem : nem szabad e pilla-
natban sajat szivemnck indunlatira hallgatnom s arva, mi
Kant lovagot, az emberek legholdogabbikava teendé. Tsmét-
lem tehat mindazf, a mib kegyednek, bin ur, alig egy draval
ezeldtt uram s kirdlyom nevében mondottam s varom o halgy
feleletét, mintin atyjadt, ha nem is szabatos szavakban, de
mégis mar minf elhatarozottnak vehetem.

— Lizinka! — sz6lt a ban méltésaggal, — a legkittnsbb
megtiszteltetés, mely liti emberét o legnacyobb fejedelemnek,
kit a vilig e nehiéz és siilyos idékben ismer, ért engemet é3
hazamat! megtortént rajtam. Konb lovag hatra lép kirdlya
elitt s a hiség és kirdlya iranli tsztelet e példijaval megy
eldl, remélem, hogy a felelet, melyet ajkaidrol hallandunk,
alkalmas leend o felségét meguydzni arrdl, hogy egész erte-
kében fel tudjuk fogni azon megtiszteltetést s o vonzalom
azon boldogitd vollat, mely benniinket ért.

— A kiraly,  szolt Liziuka, — nagy ¢és ignzsigos, nem
fogja tehat sem balra magyardzni, sem vétkil tulajdonitani
az egyszerii hajadonnak, ki ily szerencsét soha sem wvirt és
soha sem remélt, ha aszt esak gy fogadhatja el, miként ez
mély hite s tantorithatlan meggydzidése szerint a kiraly szi-
vénel legjobban eshetik. :

— Bz6lj! — mond & ban nyugtalanal.

— Az én feleletem, Kont lovag, egyszerii: Szivem egy
¢ oszthutatlan! Ha a kiraly és Kant lovag ugyanazon egy
szemeély, miként azt egy dra ota szivem és hitem ertsibik,
akkor e kéz s éltemn minden szerelme és hodolatu a kiralyé.

— Leanyom, ¢ vakmerdseg! — kialtott fel a ban magin




S T N L T Y L e L R PN L e =T

418

kiviil, ki utolsé pillanatig nem akarta hinni, hogy lednya
akhor is balitéleténdl s rogeszméjénel maradjon, mikor az
ora it, hol a kirdlynak felelnie kell.

Alig sziikséges itt emliteniink, mit csak a multakrai ele-
venebl visszaemlékezés eldidézéséil ismeétlink : hogy Kotro-
manovies Istvan azon idé alatt, mig torténetink lefolyt, a
kiralyt személyesen nem ismerte, vagy inkabb nem gondolta
ismerni. Liajosnak sikeriilt e kedves titkat mindvégig, a ban,
Lizinka és Diana eldtt elfodni. Katalin, a chelmi gréfmé, ki
6t Visegradon személyesen ldtta, nem taldlkozott vele Sutis-
kan ; Rokiczdna pedig és Zdenko, alkalmasint tudvan a kivily
nemes szandékat, hallgattak.

Kont lovag a bannak utobli szavaira, nem is hunyoritott
szemével, ennck nem esekély megiitkdzesére. De még inkdbb
meglepte it a felelet, melyet & kirdly kivete & megbizottja
kegziilt adni, mindent meghaladvin kételyeivel, mit a ban
esak dlmodhatott.

— I feleletet, herezegnd ! szolt a lovag féltérdre
ereszkedvén a hilgy elott, — egészen ugy, miként adatott,

kirilyom nevében elfogadom s itt miként kirdlyom maga
tenne, hidolva cselekszem asl, uz erény és szdpsée labainal,

Hogyun? — szolt a ban haraggal, - kegyed feledi,
hogy itt személye tokeletesen kimarad a kérdéshol s elég
vakmerd eldnyere akarni magyarazni, mit ez éretlen gyermek
a megfontolds elsd nyugods érdja utan, eszelsségnek leend
kénytelen nyilvanitni ?

— Azt nem fogja tenni! — mond Lizinka, kezét nyujt-
van a lovagnak felkelésre, — mert Kotromanovies Istvin
ledanya tudja, hogy e szerény lakot a kiraly magas személye
tisztelte meg latogatasival ! Atyam, s fe még kétkedni tudsz?
ime e sziv nem kétkedik, itt a kiraly!

- 1,



BETLJEZES.

Ki lévén esemeényeink foérdeke meritve, ide fiiggesstjiik
még azt; a mianetalin felidézett kivanesisagot megnyugtat-
hatja 8 azoknak utéhangjanl szolgilhat, kik e tortéuetben a
jeleltebb szerepvivik valinak.

Hogy Kont lovag Lisztherrel megismertette magat aklor,
midén téle Rokiczanat megszabaditotfa, abban semmi kétség
ninesen ; s ez fojti meg Essthernck felkialtdsdt, kinek szen-
vedélyes, magnsztalt jelleme eszményképpé alkotta az akkor
leglinnepeltebb kirdlyt. — Tz oka, hogy Rokiezana szilebésé-
nek titka nyilvanosan soha gem keriilt vilig elé; habair sokan,
& mondhatjuk, kedvtelve. susogtak mély titok fejében egy-
masnak, ming tovises dsvényeken vezette a sors a szent hiri
Diandt a csillagkoszoriig leje felett.

Annyit tudunk azonban kétségtelentil, hogy Liubart soha
sem egyesilt tobbé Diandval, kit féleg leanya iranti nagy
szeretetbdl igen 6rormest vetl volna nejiil. Diana pedig, miutan
hosszi éveken at feddhetlen életnek példijit adta, magit
majdnem szentség, az dltala épitett kolostort pedig esodatev
biiesuhelynek hirébe hosta, az utolsé kévon akart még kiny-
nyiteni, mely lelkiismeretét nyomta, azon, a mi 6f lednya
irdnti érzésében vidolta, 5 mit alig szelldztetheté homilyul
sikerilt mind végig elfddni a vilig eléth. — Azért zarandok-
sdgot vallalt s Jernzsalembhe utazott, hol'a szent sirnak koze-
1éhen teth egész életérdl gydndst 8 veite a feloldozdst. Kényes
lelkiismerete Romaban akarta maga a szentséges papa altal
ezt megerisittetni; de ezen 1t kimeritette a mar agg apitnd
végerejet s a tarlénetel fentartoltak emlékenetét, hogy Romé-
ban mint szent hird zarandok halt meg.

*
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Tlokiczana sorsarol csak annyit tndtunk s nem csekély
faralsdg utin kifiirkészni. hogy miutan a holgy sziiletésének
titka, Eszther kimélytelensége dltal eldrultatott, Tubart maga
felkereste 6f, s innepiességeel leanyanak fogadta. Ez akkori
iddben annal inkabb kielédgité becsiiletmentésnek tartatott,
mivel a Gedimin-utodok poginy hitben novekedvén, esaldd-
juk nem keresztényi szertartisok szerint kottetett szovetsé-
gekbb] szarmazott le; s maga Aldon Anna, Kazmér kiraly
el neje, ily hazassdgbhan nemzetett.

Mihelyt Zdenko tudta, hogy az, kit a viligon leginkdbh
szeretett, a szép Rokiczana, nem novére, szeretete szerelemmé
vilt, s kozte és Rokiezang kozb bensdbb viszony keletkezett.

B szovetségre, maga a krakkdi piispok, most mér sajit
személyében, adta udvari kipolndjiban dldasat. A boldog
pir késdbb Magyarorszagha koltozott, s Zdenko, a kirdly éle-
tének megmentdje Wolodimir alatl, a ki Lizinkidt és Diandt
a lithvédniai herczegek fogsigabol Li tudia szabaditani, végig
kedves embere; st tibb, baratja maradott Lajos kirdlynak,
ki Rokiczananak aradijnl szép birtokot ajandékozott.

Eszther sorsa a lengyel torténetekbol ismeretes ; ubolsd
taldlkozasa ota nagy Lajos kiralylyal kevesebhet hallott réla
a vilag s gy latezik, sikeriilt neki Kdzmér kiraly osztatlan
kegyének birtokdban kivinni, mi életének {6 s engeszteld fel-
adata 16n, tudniillik a héber fajnak sorsin konnyitni, s a
zsiddsagot maga koriil gyfijteni.

Herrmannak is tokéletesen sikeriilt magat kivagni a baj-
bdl 5 kitisztitani & gyvanubdl, Esather befolydza altal alkal-
masint; mert a kiralynal végig nagy kedvességhen maradot,
Hszthernél pedig — még nagyobban és bensébben.

*

Hogy a vilag legszebb hilgye, & szelid erényeirdl is hires
Kotromanovies Lizinka a nagy kirdlynak szenvedélylyel sze-
retett és holtig nagy beesben tartott neje 16n, o térténet vésGjo
jegyzette fol.



Uj ¢s ritkibb szavak jogyzéke,

Caatiny B e Felat — franczia szd.
Cuég . Flirma — olasz sz,
Dallamos _— . Melodisup — franczia szo.
Ticsélyes . . Plausille — franczia szi.
sl Gs Selwwung, nemes emély, edler Bchwung, J
Ertény — — — Uontenance, fr. sz6, értdnyt tartani, vagy meg-
Gyni — tenir contenance. ]
Esdly . . _  Chanee, franczia 20, bonne — chance j6 esdly.
Fogamuatos . Ewpfianglich.
Gaorbély . . Retorta.
Gorely: | o 20 Gevdll.
Hat-hat .. . . Douzaine, fr, sz6, tuczet, hat hatonkint — tucze-
tenkint.
Hile — _ . _  Désappointement, fr. szo.
Jolag= e - = Typus — mint jellem character.
Ndény . _ . _  Siite, ildényes sittlich — ildénytelen wnsittlich,
Tidom=-o L2 Convenanee, fr. szd, és nem Nlugheit, mert erre
- eszely a latétel.
Ingam . — . . Schwmgung egyértelmfi a sajkdlat széval,
felane st o S Pagriras, vévidebh, jobb és magyarabl — a papi-
ros — vagy épen papiradl
Tdda . _. .. .. Ttaids papives — valamivel rovidebh az ddda s,
Kéjde . - . Coguette — franczia szd, kéjleség, — coquettorie.
Keret .. . . . [Bdma, képkeret, képrima.
Kezdetloges . Framitivus.
Kimély . . Diserdio, kimélyes — disoretus; kimélyetes —
discretionalts ; kimélyetelen — ineliseretus.
Lskilyos . Wolalieh.
- Létbav o S iBepeetivn)
3 1078 i e SIS Haugl.
. Lépeze . .. .. Staffeld.
% Merevély .. —  LFaecipitun,
% Novényde - .. .. Seve franez, szd, diveghdz — virdghdz.
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Pélke = o
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Szédiletes .~
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Thlnn .

Tamliny _.

Héver o o

Tévegezni .
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Valsdgos ..
Viszonkodds
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Netdny o oo

(onearitas — ohélyes — concarum,

Rleidsam — o6ltékeny ruha, kleidsamer Anzug.

Funtaine.

Flacun, szirmaztatva palaczk sz6bol: palaczka
pileze, piile.

Frige.

Schwindelnd, szédiletes muga.saﬁg — sehwin-
deinde Hihe.

Wiist. — Sivar kedély — wiiste (Jemniith — sivar
iizelem — wiistes Treiben.

(ildite.

Tdeza. Findzsa, vagy kévés tdeza — findasia,
osésze vagy kdvisiding, szarmaztatva tdl —
ezdbol.

Fauiewdl,

Labyrinth, nem idmkeley — mert ez Terfno-
tung-ot jelent.

Dyrouter, franczia szo.

Friseh — friss, didiilnd szonak gybke — did;
didreziitng szomak didu.

Oritions, valsdyos dra — wdlsdgos d@llapot.

Heeriminatio — mondhatni viszoneddnak is —
vagy wiszonbinhitésnel.

opacumn.

Projectil,

Mindezen szavak thvol vannsk azou igényifl, maguknak polgei
jorot kivetelni: ezéljuk csak: — bebizonyitni, mennyi telik ki fel-
séges ubdnozhallan nyelvinkbdl. Jobb szavalknak oromest helyt
adnok; de gyarlésigulban snnyit bizonyitnal, hogy nyelvink meg-
érdemli, énnyi belsé kines birtokiban, a tisztlbisi kisérletet, — Mig
nyelv van, é3 mind nyelv! melyet szeretve fpolunk, van nemzes.



- TARTALOM.

A I S R
B o Tohws or e e s T SN D
S - A am T e S S e e S L
I ot e AD o T e i Tt o A L S
V'segmd_,_.,..-_..__..___.....,-_..__.__.
P hBiai ar, Lo s B
A kisértotek tanyhjn . .
B erdiber. o L
Essther Krakkéban . .
Blet-drvény, élettery.. . . _{<HONTD
B halicni whdar B &2 o N

B Holiokarogss. SN oW o 4
Next mind gramy, wmifdeylik . . . o o L .
xR A vhyatlan bapvatobber S0 ol e 10 Tl e
B Foraulat . - oo o A e e )
4 S T R ) et PSR E S S e W e
- Ki sejtl, mit a jové 6ra hoz?.. .. . .. — e
BT RE AR NS
= 1E T A TR o4 s WP TR ES SR SR N U e S






A Franklin-Tarsulat kisdfsibsn Budapesten megjelent &
minden kbnyvkereskedésben kaphat6:

JOSTKA MIKLOS OSSZES MUVEL:

Sajté nld renderi
Dr. BADICS FERENCZ,

Egy-egy kotetnek ara fiizve 3 K.

Visszhangok. Kisebb regények. (1844.) Otsdik kiadas.
Akarat és hajlam. Regény. (1846.) Harmadik kiadds. .
Jésika Istydn. Reginy. 2 kitet. (1847.) Negyedik kiadas.
A gordiusi csomé6. Hegény. (1853.) Negyedik kindis.
Tszther. Regény. (1853.) Otodik kiadas.

A nagyszebeni kirdlybire. Regény. (1853.) Nogyedik kind. ¢
A tudds lednya. Regény. (1855.) Negyedik kiadas. )
A rom titkai. Regény. (1856.) Otodik kiadds.

A rejtett seb. Hegény. (1857.) Harmadik kiadns.

Két kirdlynG. Regeny. (1857.) Negyedik kiadds. k.
Az elsi 1épés veszélyei. Regény. (1860.) Negyedik kiadis,
A két bardt. Torténelmi regény. (1860.) Harmadik kindds.

A negy mogyar regényird miivei ezibtel méltd kiilsoben
keriiluek konyvpisezes. Az alak ugyanolysn, mint bird Kemény
Zsigmond mitveinél, a szoveg pediz u leggondosabb revizidnuk
lett aldvetve. Dr. Badics Ferencz irodalomttrténdseink, a ki ez
1 kiadds sajtd ald rendezését alvallalta, nagy gondossiggal végni
ezt o munkajit, & akirhiny esetber halyra fllitja aw éviizedek
folyamén itt-obt megromlott sziveget. U

Kritikai kériltekintéssel készuls, wégleges teljes hia-
daisa er Tsiks osszes regényeingk, w wely s iskolai kunly\r-
tdrakban, valamint ott. a hol iréink correkt és toljes Ikisdisad
eayhegy ijivels, helyel ke mayhnal, ;

A munka részletfizetésre is megszerezhetd 10 kitetes soro-
zatolchan. Az 1. soxozat drs fiizve 30 kor, Diszlotéshen 50 Iiclr.l_ .

FIANKLIN-TRRSULAT Kramihin.


















